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PEEFACE.

The purpose of the following work is to give speci-

mens of the Lyric Poets of Greece, from the earliest

down to the present times. In making the selection

of the pieces, I have been guided by various con-

siderations. In the case of the more ancient poets,

except Pindar, I have given almost all the larger

fragments which were intelligible, and which could

be read in a school or college without much expla-

nation ; but I have made no expurgations, and con-

sequently have omitted several pieces, which had

something objectionable in them, such as the best

of Tyrtseus's warlike addresses. Where there were

large materials to select from, I have sometimes

chosen a poem because of its beauty ; sometimes

because of its historical interest ; sometimes because

it is representative of a large class of poems ; and

sometimes because it is the best, or most conveni-

ent, specimen of the poet which could be obtained.

I have not confined myself to any definition of

the term lyric. In the present day those poems

are called lyric which express the subjective mainly;

and as I think people may use any word they like,
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provided they clearly define its meaning, there

can be no objection to this definition. Another

idea of lyric poetry, which prevails very widely

amongst those who have not strictly defined the

term, is, that it is that kind of poetry which is set

to music. The contents of this work correspond

more nearly to such an idea, there being only a

few poems in it which were not sung ; but still I

do not profess to have kept to any definition, but

to have selected from those poets from which I

thought most people would have expected selections

in such a book.

In editing the lyrics of Ancient Greece, I have

been indebted principally to Gaisford, Schneidewin,

and Bergk. I have sometimes examined older

editions; but almost invariably found that all

readings of any consequence were contained in the

more recent. The Neo-Hellenic poems I have

taken from Miiller's edition of Fauriel's Ballads,

Firmenich, Kind, and the Neos Uapvaaaos of

Chantzeris.

Most of the principles which I have followed in

editing, it is unnecessary to mention, as they will

be seen by a glance at the text. In regard to

dialect, however, I have to state that I have

followed the manuscripts, even when my opinion

was adverse to them, except in a very few insigni-

ficant cases. I think it almost impossible now to

determine how much of Doric, iEolic, or other

dialects ought to be restored to Melic poems. The

general statements of Suidas or grammarians

afford no help here, as we may see by a modern
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illustration. Every one has heard it asserted that

Burns wrote his poems in the Scottish language

;

yet, if an Ahrens of a far distant future age, find-

ing such statements, were to dress up all the poems

of Burns in the dialect of that age, he would fall

into a great mistake. Or again, if he were to meet

with such a sentence as, " Thou minds me o' de-

parted joys," were to infer that the second person

singular present indicative active in Scottish always

ended in s, and amend the corrupt passages accord-

ing to this inference, he would make a rare edition

of our national bard. Exactly in the same way

have editors frequently dealt with Greek poems,

introducing stiff unalterable laws, where there was

a beautiful diversity, and determining matters

which are now indeterminable. One example

of restoration, however, the reader will find. I

have attempted, with the help of Ahrens, Bergk,

several other scholars, and .the grammarians,

to give AlcaBus and Sappho in a genuine ^Eolic

dress.

In reference to the metrical arrangement of the

Melic Poets, I have felt great difficulty. As part of

the duty of an editor, I have read over very care-

fully Gaisford's Hephaestion, Hermann on Metres,

Boeckh's celebrated Dissertation DeMetrisPindari,

and some ancient remarks on music ; but I confess

that, as yet, this region seems to me full of diffi-

culties and insoluble problems. Boeckh, I think,

has most clearly proved that the lines ought never

to end in the middle of a word ; and where I have

divided words, it was because the verse would have
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been too long at any rate for one printed line, and

so would have in some way to be extended to

another. But Boeckh has not distinctly brought

out the rhythm, and made it such that it is always

pleasing to the ear. I allow that there are many-

passages which flow with grace or grandeur ; but

there are also many that come harshly and un-

harmoniously. Then the application suggested

by Boeckh of the Pindaric measures to all the

remains of the Melic Poets, is a point which may
be very safely doubted. And, moreover, we should

have to take into consideration the influence of

spoken accents on the musical ones. These no

doubt had an influence, as we may infer from the

fact of which Quinctilian informs us, that the Ro-

mans were fond of introducing Greek names into

their verse, because these frequently had the accent

on the last syllable. These and many other things

might be mentioned, which render this subject

perplexing to us. Boeckh too has, in my opinion,

been too rigid in demanding exact uniformity in

the strophes and antistrophes. Surely, in such a

poem, liberties must have been allowed and taken,

far greater than those which modern editors per-

mit in their editions ; and the MSS. seem to me to

bear me out in this supposition.*

As to accents, my impression is that it is really

unnecessary for us to trouble ourselves with them

* The reader will find some excellent remarks on English versifi-

cation, in Mr Dallas's Poetics, where, pp. 186, 187, there are a few

observations on the division of words and the arrangement of lines

in English poetry, which are suggestive of what may have been the

practice in Greek.
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in poetry. If we could read according to them,

of course they might be retained with some

show of reason ; but in poetry that is impossible.

I should make the same assertion of the JEolic

accents, which are identical with the Latin ; for

even in Virgil the musical is different from the

spoken accent, as is demonstrated in Erasmus's

celebrated dialogue of The Lion and the Bear, and

in Professor Blackie's Rhythmical Declamation

of the Ancients. Accents should be retained only

where they mark a difference ; and in Melic poetry

they might be used to indicate where the Editor

thought the musical accent ought to be laid. Even

in prose I should be inclined to discard them,

unless from elementary books, because, to those

who do not pronounce according to them they are

useless; and to those who do, they prevent self-

dependence, and thus render more difficult the

acquisition of an accurate pronunciation.

The Notes are principally occupied in defending

the changes made in the text, or in proposing new

readings or explanations. Perhaps I have been

too bold in departing from recent editions ; but un-

consciously one gets so fond of his own attempts

that he fails to see their weak side. At the same

time, I have often restored the reading of MSS.

which recent editors have changed; and endeav-

oured to bring out what I conceived to be their

true sense.

In the Biographical Notices, I have been in-

debted principally to Bernhardy, and to Colonel

Mure and Mr Philip Smith. Colonel Mure's work
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is masterly; and Philip Smith's articles in Dr
Smith's Dictionary, I deem the best on Greek sub-

jects in the whole publication. The plan I took

was, to read Bernhardy and examine all the sources

indicated by him, in the best editions of the works

I could get, to form my opinion, and then peruse

Mure, Smith, Bode, Miiller, and others. I was at

a loss how to condense sufficiently for my purpose

;

and, instead of giving all the different opinions

which have been formed on a subject, I have stated

the result of my own inquiries, with the principal

authorities both for and against me. The student

should therefore be warned that throughout the

whole of the Biographical Notices, he is not to

accept any of my statements because they are in

print, nor is he to fancy because he sees an author

referred to at the end of a statement, that the

author is all on my side ; but he must go to the

source, and judge the evidence for himself. What
I aim at is, not to make converts to any particular

views, but to stir up manly, independent, and fear-

less research.

In conclusion, I have to return thanks to Pro-

fessor Blackie for his valuable assistance, and for

allowing me the free use of his collection of modern

Greek books; also to Mr Giallias, of Corfu, who

has suggested to me some of those translations in

which I differ from Kind and other Neo-Hellenic

writers.

University of Edinburgh,

ith February 1854.



CONTENTS.

BIOGRAPHICAL INTRODUCTION :—
PAGE

Ante-Homeric Poets, . ix

Elegiac Poets, . ; xvi

Bucolic Poets, XXV

Iambic Poets, , XXV

Melic Poets, xxvii

Christian Poets, . xxxix

Neo-Hellenic Poets, xli

THE GREEK LYRIC POETS.

Part I.—ELEGIAC POETS :—
PAGE

Callinus, . ... . . . 3

Tyrtoeus, 4

Mimnermus, 7

Solon, 9

Phocylides, 16

Xenophanes, 16

Theognis, 18

Evenus, 27

Critias, 27

Plato, 28

Crates, 29

Metrodorus, 30

Simmias, the Theban, 31

Phanocles, 31

Alexander, the Stoliai
f

32



CONTENTS.

Eratosthenes,

Callimachus, .

Asclepiades,

Mna'salcas,

Leonidas, of Tarentum,

Alcseus, the Messenian,

Antipater, of Sidon,

Philodemus,

Antipater, of Thessalonica,

Crinagoras,

Antiphanes,

Lueillius,

Marcus Argentarius, .

Philippus,

PaHadas,

Paulus Silentiarius,

Agathias,

Bucolic Poets :

—

Theocritus,

Bion,

Mosehus,

Part II.—IAMBIC POETS :—

Archilochus,

Simonides, of Amorgos,

Hipponax,

Ananius,

Phoenix,

Parmenon,

Hermias,

Herodes,

Part III.—MELIC POETS

Alcman,

Alcseus,

Sappho,

Erinna,

Stesichorus,

Ibycus,

Anacreon,

Simonides,

Pindar,



CONTENTS.

Thnocreon,

Corinna,

Praxilla,

Bacchylides,

Hymn of Arion,

Ariphron,

Aristotle,

Melirmo,

Mesomedes,

Dionysius,

Theodoras Prodromus,

Anacreontics,

DlTHYRAMBIC POETS !

—

Pratinas, .

Timotheus,

Telestes, .

Part IV.-SCOLIA AND POPULAR SONGS :—

Homeric, .....
Scolia :—

Solon,

Bias,

Pittacus, .

Chilon,

Simonides,

Callistratus,

Hybrias,

Anonymous,

Popular Songs :—

Part V.—HYMNS AND CHRISTIAN POEMS

Homer,

Cleanthes,

Callimachus.

Proclns,

Orpheus,

Christian Poems :—

Clemens, of Alexandria, .

Synesius, .

Symeon,

Cosmas,

Chants of the Greek Church

.



CONTENTS,

Gregory, of Nazianzuw,

Claudian,

Anastasius,

Ignatius, .

Anonymous,

141

143

144

144

145

Part VI.—NEO-HELLENIC LYRICS :—

Popular Ballads,

Athanasios Christopoulos,

Elias Tantalides,

Joannes Karatsoutsas,

Alexander Ypsylantis,

Panagiotis Soutsos,

Alexander Soutsos,

Alexander Rangavis,

Michael Perdicaris,

.

Helen—an Ionian Poetess,

Kokkinakis,

NOTES,

146

158

163

165

166

167

168

169

170

171

172

173

175

IMPORTANT ERRATA.

P. 202, line 25, read " the success of the A. tribe is celebrated ;

"

and in next page, line 3, read x°Pr)7'-ais instead of x P^yai^ On
farther consideration, I now see that the guess in regard to the in-

scription, hazarded in this note, is wrong.

P. 210, last line, read " and the XtjOlvov of dkrjdivov"



BIOGRAPHICAL NOTICES

LYEIC POETS,

1. Greek writers affirm that there existed a series

of Hellenic poets before the time of Homer. The
principal of these were Orpheus, Amphion, Pam-
phos, Musaeus, Eumolpus, Philammon, Linus, Olen,

Olympus, and Phemonoe. Several of them are

said to have belonged to Thrace, others to Boeotia

or Attica, while Olen and Olympus were born on
the western coast of Asia Minor,—the former in

Lycia. the latter in Phrygia.

Orpheus, according to the common account, was a
son of the nymph Calliope and of Oeagrus. It is

well known how he drew the woods after him ; how
he charmed the infernal Powers, and brought his

wife Eurydice up to the confines of earth ; how he
helped the Argonauts through the greatest diffi-

culties with his lyre; and how, ultimately, he
perished by a cruel death, when his head, severed

from his body, floated from the Hebrus, through
the iEgean Sea down,to Lesbos. (The " Argonau-
tica" contains most of the stories related of him.

See also Pausan. ix. 30, 5.)

Amphion was a son of Zeus, and received his
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lyre from Hermes. Of him it is related that he
raised the walls of Thebes by his melodious strains.

(Apollod. lib. iii. 5, 5, and Horn. Odyss. xi. 260.)

Pamphos, Musaaus, and Eumolpus had their resi-

dence in Attica, and were highly honoured as

priests. The Lycomidse and Eumolpidae were said

in after ages to have some of their genuine pro-

ductions in their possession. Eumolpus gave his

name to the celebrated family of the Eumolpidse,

who were respected and honoured as the directors

of the Eleusinian mysteries. (Paus. i. 38, 3, & 22,

7 ; Apollod. iii. 15, 4.)

Philammon is said to have instituted musical con-

tests at Delphi, or, according to another account, to

have been the second to engage in the contest,

Chrysothemis of Crete being the first. His son

Thamyris was also a competitor in these contests.

He is mentioned by Homer (Iliad, ii. 595), where a
story is told of him to which Milton alludes.

Linus was the inventor of many kinds of music

;

he was killed in early youth, and dirges were sung

over his grave. His name appears to be purely

mythical, signifying a dirge, and he himself is one

of a number of young men, such as Adonis, Bormus,
Maneros, whose premature deaths were celebrated

in many countries. (Apollod. i. 3, 2 ; see also Athen.

xiv. pp. 619, 620.)

The name of Bacis is also mythical, being de-

rived from fidfo, and all kinds of ancient oracles

are attributed to the poet. His oracular sayings in

hexameter are quoted by Herodotus and Pausanias.

(Herod, viii. 20 ; ix. 43 ; Paus. iv. 27, 2, &c.) *

Phemonoe is the reputed inventor of the hex-

ameter verse, and several poems, ascribed to her,

are quoted by ancient writers. (Paus. x. 5, 4;

Procl. Chrest. Gaisf. p. 337.)

Olen and Olympus were both celebrated as

musicians who used the flute. The word Olen is

by some scholars supposed to mean flute, and the
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invention of that instrument is attributed sometimes

to Olen and sometimes to Olympus. (Herod, iv.

33 ff. ; Pans. v. 7, 4 ; Suidas on Olympus ; Apol-

lod. i. 4, 2.)

2. There can be no hesitation in affirming that by
far the greater part of what is told us with regard

to these poets is purely mythical. The later Greeks
explained the wonderful accounts which were cur-

rent according to their fashion of interpreting

traditions. They removed the difficulty which the

marching of forests caused them, by supposing that,

as in the fulfilment of the witch's prophecy in

Macbeth, people holding branches in their hands,

went forth to meet the minstrel and listen to his

strains.* They explained the feat of Amphion by a
similar sort of juggle. But such explanations stand

on no foundation, and are contrary to the principles

of sound criticism. The question still remains

whether there is any truth in these traditions.

It is not at all unlikely that Amphion and
Thamyris, and some other poets who are mentioned
by Homer, were real personages. It would be very
marvellous if a poet, in the age in which the

Homeric poems are generally believed to have been
written, should construct his ballads out of purely

fictitious matter, and it surely is not improbable
that he would mention the names of real bards who
preceded him or were his contemporaries. Of
Amphion, however, Homer does not assert that he
wrote hymns or poems of any kind. With regard
to those not mentioned in Homer, it is scarcely

* It is more probable that the Orphic story arose from a prosaic
interpretation of poetic expressions, similar to the following lines
which occur in Alexander Smith's Life-Drama :—

" Songs heard in heaven by the breathless stars."—P. 45*

or,
" As nightingale embower' <1 in vernal leaves
Pants out her gladness, the luxurious night,
The moon and stars all hanging on her song,
She pour'd her soul in music When .'-he ceas<
The charmed woods and breezes silent stood
As if all ear to catch her voice again."—P. 46.
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possible to come to even a probable conclusion.

The names of Linus, Bacis, Musseus, have a mythi-
cal appearance, while in respect to the rest, except

Orpheus, there is no evidence worth anything that

can substantiate their existence. But- from the

narratives regarding -these poets which were com-
mon in later times, it may be inferred with some
degree of probability, that there existed in Bceotia,

at a very early period, several poets who united in

them the functions- of priest and poet, and who
composed hymns in honour of various gods, to be

used in the celebration of religious rites or mys-
teries. That they were not, however, long anterior

to the time of Homer, may be inferred from the

nature of the productions ascribed to them, and
from the circumstance that Homer makes no refer-

ence to the most celebrated of them.

3. A difficulty in dealing with the history of

these poets arises from the circumstance that many
of them are called Thracians. It is altogether im-

probable that the country, called Thrace in later

times, is meant ; for other traditions, and the subse-

quent character of the Thracians, forbid this sup-

position.

Some scholars have fixed on the country round
Olympus as the home of these bards, for most of

the occurrences narrated of Orpheus are connected

with Pieria or some town of Thessaly. On the

other hand, the idea that Thracians inhabited this

district, spoke the Greek language, and became
priests and bards to the Hellenes, is altogether un-

likely; for they differed from the Greeks in lan-

guage, character, and intellectual capacity.

A district on the confines of Bceotia and Phocis

has likewise been regarded as the Thrace meant,

also with a good show of reason. Thucydides ex-

pressly mentions a Thrace in Phocis (ii. 29) ;

Thamyris, according to Pausanias (iv. 33, 4), was
born in the neighbourhood of Parnassus; Bceotia
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is mentioned as the birthplace of Amphion, and his

name is connected with Thebes (Apollod. iii. 5, 6)

;

these and like circumstances identify Bceotia with

the country of these ante-Homeric poets.

The word Thrace is simply a form of the ad-

jective rpaxvs, and indicated the character of the

region to which it was given as a name ; and it is

not altogether improbable that there may have

been two or three Thraces or rough regions : one

in Thessaly and one in Phocis—both of them haunts

of early poets.*

4. Of all these poets, the one that demands most
attention is Orpheus. His name occupied a very

prominent position in Greek literature. He is first

mentioned by Ibycus (fr. 9), who calls him " the

renowned ;
" then by Pindar (Pyth. iv. 177) ; and

iEschylus (Agam. 1598-Hermann) ; and is frequently

referred to by Euripides. Plato quotes him oftener

than once without expressing a doubt in regard to

the genuineness of his works ; and it is evident that

the general opinion of the Greeks was in favour

of his existence, and of the genuineness of at least

some of his poems. Aristotle, however, accord-

ing to Cicero (De. Nat. Deor. i. 38), denied that

Orpheus ever existed ; but the mode in which
Cicero introduces the statement does not warrant

our laying too much stress on the assertion.

Frequently coupled with Orpheus is Musseus

(see Plato, Polit. ii. 364), one of whose genuine

poems Pausanias believed to be extant in his time.

Herodotus (vii. 6) informs us that Onomacritus
was banished from Athens for interpolating the

poems of Musseus with verses of his own ; but, not-

withstanding this care, the general opinion of the

best 'critics among the Greeks was, that most of

the poems current under the names of Orpheus or

* It is almost needless to remark that poets are passionately fond
of rough or mountainous regions ; our Lake Poets being a notable
instance.

B
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Musseus, were the fabrications of Onomacritus,

Cercops, or some one else of the same age. And
certainly there are now no genuine remains of

them, except perhaps one or two lines quoted by
Plato.

5. The works attributed to Orpheus are Argo-
nautica, Lithica, and Hymns. The Argonautica,

as the name implies, has for its subject the Argo-
nautic expedition, and contains some good lines,

with plenty of doggrel. There is no reason for

regarding it as a forgery ; for the writer may have
put his ideas into the mouth of Orpheus, just as

Bunsen makes Hippolytus defend himself. The
Lithica gives an account of the virtues of stones,

and perhaps is superior to the Argonautica in

merit, though the subject is not very poetical.

The date of these poems has been much disputed,

(see Hermann's discussion of the matter in his

edition of the Orphica) ; but there can be little

doubt that the Orphic hymns, which alone properly

belong to our department, were of very late origin,

and are the productions of philosophers of the

Alexandrian or K eo-Platonic school. (Taylor's

Essay, Introductory to his Translation of the Or-

phic Hymns, is worth reading to those who think

that the Neo-Platonic Philosophy had elements of

depth and grandeur about it, or to those who wish

to tempt the abysses of Orphic theology.)

Some scholars used to attribute the " Hero and
Leander," which bears the name of Musseus, to the

ancient bard ; but critics are now agreed that the

poem is the work of a Musseus, a grammarian of

the fourth or fifth century of the Christian era.

It is decidedly the best poem of the period ; with

more natural touches in it than one would have

expected in such a hollow age, though not free

from rhetoric and grand words. Poems based on

it are numerous. The most notable in our own
language are by Leigh Hunt and Hood. In the
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version of the latter we have a strong Saxon and
truly poetic mind treating an eastern story in a

genuine northern style.

6. The Homeric poems shew that the age, of

which they give a picture, had plenty of lyrics.

The only metre that was then known, if our evi-

dence allows us to pronounce an opinion at all, was
the hexameter, and consequently all poems and
songs were written in this measure. Mention is

made of the linus (II. xviii. 570), paeans (II. i. 473,

&c), the hymenaeus (II. xviii. 492-495), and the

threnus (II. xxiv. 720-722). In some cases we
have specimens of the songs, and that of Demodocus
(Odyss. viii. 266 ff.) is one of the richest and raci-

est of popular ballads, and most characteristic of

the Homeric age ; though fastidious critics, and men
enamoured of an ideal rather than the real Homer,
reject it. (See Miiller on the different kinds of

songs mentioned in Homer, ch. in. p. 16 of his His-

tory of Greek Literature.)

7. The Homeric hymns belong to a much later

date than the Homeric poems. Perhaps one, viz.,

that to Aphrodite, the best of the whole of them,

may have been as early as either the Iliad or

Odyssey, but all the rest have internal marks which
bring them down near to the age of Feisistratus,

some of them perhaps later than that. (See Mure on
the Hymns, in his History of Greek Literature.)

8. The lyric poets of Greece have been divided

into three classes,—the Elegiac, the Iambic, and
the Melic, according to the metres which they
used. The function of the elegy was to express

mournful sentiments;* that of the iambic was
satire ; while melic measures were adapted for all

the public and private occasions on which songs

were sung. While there was thus a clear distinc-

* I have here expressed the general opinion in regard to the elegy.

My own view of the matter is opposed to the common theory.
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tion between the objects of the different kinds of

poetry, we find that the distinction was sometimes

forgotten ; the elegy was used for warlike exhor-

tations, the expression of convivial joys, or other

such purposes ; and the iambus, though far more
rarely, was employed in serious poetry.

The melic answers more exactly to the common
definition of lyric poetry, and was more especially

connected with music, though all kinds were sung

to musical accompaniments, with the exception of

portions of gnomic poetry. (Procl. Chrest. in Gaisf.

Heph. pp. 376, 379.) A knowledge of the history

of Greek music is thus necessary, in some measure,

to a comprehension of the history of Greek lyric

poetry. Of Greek music there were three styles

—

•

the Dorian, Phrygian, and Lydian. (See Boeckh's

dissertation on the metres of Pindar in vol. i. of his

edition of that poet.) The principal of the early

musicians were Olympus (different from the mythi-

cal), Terpander, Thaletas, and Sacadas. The im-

provements came from Asia Minor, and in Greece

were fostered by the Spartans.

ELEGIAC POETS.

9. Callinus of Ephesus. Nothing is known of

his history. He was contemporary with Archilo-

chus. Some, on insufficient evidence, regard him
as older than that poet. Of the poem attributed

to him, probably only the first four lines are his.

About 700 B.C.

10. Tyrtasus, son of Archimbrotus. (Bernhardy
writes the name Archembrotus, according to* the

analogy of such words.) The common version of

his history is, that he was a native of Aphidnse, that

he was a lame schoolmaster, and that, owing to an
oracle, he was sent by the Athenians to help the

Lacedaemonians in the second Messenian war. The
whole of this story has been rejected by many
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modern scholars, and it has been maintained that

Tyrtaeus was born and brought up a Spartan. But
we have the express evidence of Plato (LL. i. 629),

that he was an Athenian. The other parts of the

story are generally said to be much later, occur-

ring first in Pausanias (iv. 15, 3). This assertion

may be doubted, for the most probable inference,

from Strabo viii. p. 362, is, that they were related

by Callisthenes and Philochorus. Strabo rejected

the prevalent account, but on what seems to us in-

sufficient grounds. The external evidence in favour

of the tradition is good; there is nothing in the

poems opposed to it; and the inferences drawn
from the strangeness and unlikelihood of the events

are not worth a straw, as truth is often much
stranger than fiction. Tyrtasus wrote an elegiac

poem called Eunomia, various vttoOtjkcu, and war-

songs. (Two articles in Suidas.) Date rather un-

certain; 680-660 b.c. See Grote's discussion of

the date in his History.

11. Mimnermus, (Mimermnus, Said.), called

Ligystiades (see Bernhardy Grundr. ii. p. 349,

and AvyvaardSr)? in Solon fr. 22), an elegiac poet

and flute-player, was probably a native of Colophon
(Strabo, xiv. p. 643 ; Procl. Chrest. in Gaisf. Heph.

p. 379). The only circumstance of his life that is

known is his love of a female flute-player, Nanno,
whose name he put as a title to a collection of his

elegies. In this affair he had some rivals ; but the

want of evidence permits us only to guess that he
was successful in his suit (Ath. xiii. p. 597 ; Her-
mesianax in Ath. xiii. p. 598). He was contem-
porary with Solon, and was in all probability an
acquaintance of the lawgiver (Solon, fr. 22). In
his poems we have the first instances of the plain-

tive turn of the elegy, though he also uses it in

describing scenes of war and warriors. About
630 b.c.

12. Solon, son of Euphorion or Execestides.

b2
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(probably two names of the same person), whose
life belongs to the history of his country, was a

native of Athens. He wrote elegiac and iambic

poetry. Plato says that he commenced an epic called

the Atlantis; but this statement, as well as the

mythical world which was to be the subject of it,

are doubtless fictions of Plato's wondrous imagina-

tion (Plato, Timseus, p. 21 ; Critias, p. 108). He
lived to a good old age, always learning, as he says

himself,

yrjpaorKco S' alel noWa SidaaKouevos.

(Lives in Plutarch and Diogenes Laertius ; Suidas

;

Herocl. i., &c.) 634-554 b.c.

13. Most of those styled wise men also gave
their thoughts a poetical form, and verses are

attributed to Periander of Corinth (Suid.), Chilon

of LacedsBmon (Diog. i. 68), Bias of Priene (Diog.

i. 85), Pittacus of Mitylene (Diog. i. 79), and
Cleobulus of Lindus (Diog. i. 93). It may be

mentioned here, that Cleobulina, the daughter of

Cleobulus, was famous for her poetic riddles—

a

kind of amusement of which the Greek ladies were
particularly fond, and into which true poetry may
sometimes be thrown, as any one may know who
will read the riddles of Mackworth Praed.

14. Phocylides of Miletus, a gnomic poet, of

whose history nothing is known. Suidas asserts

that he was a contemporary of Theognis (Suid. in

voc). A poem of two hundred and seventeen lines,

containing precepts on all points of morality, has

come down under his name ; but it has been uni-

versally rejected as spurious. It was most probably

the production of an Alexandrian Jew. Some have

incorrectly attributed the lines to one Naumachius,

who is the author of verses styled ya^iiKa irapa<y-

yeX/jLara, and who is also involved in complete

obscurity. Others, as Bode, have regarded them
as the production of a Christian of the third or

fourth century.
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15. Theognis. Both the date and birthplace of

this poet have been disputed ; but there seems no

good reason for doubting that he was born in

Megara, the capital of Megaris. Suidas indeed

asserts that the Sicilian Megara was his native

place, but this is a mistake (Harpocration in voc.,

and v. 783 of Theognis's Poems), arising from the

circumstance that he was honoured with the citizen-

ship of that town (Plato, LL. p. 630 ; see also the

scholiast on this passage of Plato's, p. 511 in Tauch-
nitz's edit, of the Laws). He belonged to an aris-

tocratic family, and in the troubles which befell

the aristocratic party, was expelled along with

the rest, and travelled in Eubsea, Sicily, and else-

where.

All that we know of the history of Theognis is

contained in his own verses, most of which relating-

to himself are given in the Extracts. In reading

these, it is necessary to remember that the terms

KaXol, ayaOot, and iaOXoi, are used to designate

the aristocrats ; Ka/coi and &ei\ol, the democrats, or

people of low birth.

The poems of Theognis have come down to us in

a state of utter confusion, arranged according to no
principle, and mixed up with one another, and
with extracts from other poets. An attempt has

been made by Weleker to separate the genuine

from the spurious, and to arrange the epigrams

;

not without considerable success.

Some of the verses are addressed to Cyrnus,

others to Polypaides; and it has been supposed

that these are the same persons, Polypaides being

the patronymic, and meaning " Son of Polypais."

Weleker is of a contrary opinion. 548 or 544 B.C.

(For the political history of Megara at this time,

with which it is necessary to be acquainted in order

to understand the historical notices in Theognis,

see Aristot. Pol. v. 4, 5; Ptut. Quaest. Gr. 18;
Grote's History of Greece, vol. iii. p. 60, &c.)
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16. In the period usually styled the Attic, elegiac

writers were common; the elegiac measure being

now used in the epigram, which had been brought
into fashion by Simonides. Most of those, how-
ever, of whom we have any epigrammatic remains,

were more distinguished in other fields of literature,

or in the history of their country. Among such

may be named iEschylus, Sophocles, Euripides, Ion

of Chios, Critias the tyrant, Plato, Aristotle, and
Thucydides. Two elegiac lines are also attributed

to Socrates, and he is said to have turned the

fables of iEsop into verse, and written a hymn to

Apollo. (Plato, Phsed. 60, D.)

17. Of the other elegiac poets of the Attic

period little is known. Dionysius the Brazen
(XaXfcovs), Evenus of Paros, and Crates the Theban,
are the principal of them.

Dionysius flourished about 449 B.C. (Plut. Nic. v.),

and was an orator as well as an elegiac poet. He
sometimes began his elegies with a pentameter.

(Athen. xiii. p. 602; see also Ath. xv. p. 669.)

There seem to have been two Parian poets of

the name of Evenus, but it was the younger one

who was most famous (Harpocr. in voc). He is

mentioned by Plato (Phsedr. pp. 60, 267; Apol.

Socr. p. 20). He seems to have been a philosopher

as well as a poet.

Crates was also a philosopher, a cynic, and is

more noted for his peculiar mode of life than for

his poetry. His smaller poems were called iravyvia.

See, for a long account of him, Diogenes Laertius,

vi. 85-93, 96-98. About 328 b.c.

18. In the Alexandrine era the cultivators of the

epigram were exceedingly numerous, and many of

their compositions have been preserved to us in the

Greek Anthology. Callimachus and Eratosthenes

(Suid.) were among the most successful, and the

epigrams of Theocritus are also good. There were
also Philetas of Cos, who lived in the time of Alex-
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ander the Great and Ptolemy the First (Suidas

:

see also iElian, Var. Hist. ix. 14), Hermesianax of

Colophon, a friend of Philetas (Schol. Nic. Ther. 3)

;

Alexander the iEtolian, also a contemporary of

Philetas ; and Parthenius of Bithynia, who was
among* the last of the Alexandrine epigrammatists,

living in the time of the Roman Emperor Augustus.

There was also an elegiac poet of the name of

Phanocles, but his date is unknown ; the only hint

with regard to it beino- a statement of Clemens
Alexandrinus (Strom, vi. p. 750), that he imitated

a saying of Demosthenes. Most of these writers

were likewise grammarians.

19. Callimachus was the son of Battus and Mes-
atme, and belonged to the noble Cyrenean family

of the Battiadse. He taught for a time in Eleusis,

a suburb of Alexandria, whence he was called by
Ptolemy Philadelphus to the museum. He died in

the reign of Ptolemy Euergetes. The exact time

when he flourished is disputed
; perhaps it may be

stated at 260 B.C.

Callimachus was very celebrated in his day as a

writer both of prose and poetry. According to

Suidas he wrote about eight hundred books ; many
of his scholars are among the most illustrious of the

Alexandrians, and his poems were imitated by the

Latin poets, such as Catullus and Propertius. His
remains consist of six hymns, of which one is not

properly so called; a considerable number of epi-

grams; and numerous fragments. None of them
are worth much; the hymns are laboured, very
learned, rather heavy, and with very few gleams
of poetry.

20. In the Alexandrine age collections of epigrams
began to be formed ; and sometimes extracts from
the lyric poets were included in them. These col-

lections were generally called Anthologies (AvdoXo-

ycai,), or Garlands (^recpavot). Among the earliest

who devoted themselves to this kind of work were
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Polemon (199 B.C.), several of whose books have
been noticed by ancient writers (Athen. x. pp.
436, 442; xiii. p. 574, &c.), Alcetas (Athen.

xiii. p. 591), and Philochorus (Suid. s. v.) But
these confined themselves to the collection of par-

ticular classes of epigrams. Meleager was the

first who made a general selection. He was fol-

lowed by Philip of Thessalonica, Diogenianus, and
one who does not deserve to be mentioned. Then
came the kvkKos of Agathias, which was made up
of the epigrams of his contemporaries and friends.

In the ninth or tenth century (the date is uncertain),

Constantinus Cephalas formed a new Anthology,

drawing his materials principally from Meleager,

Philip, and Agathias, but, at the same time, culling

from the works of the early poets. Of this collec-

tion there is but one manuscript, called the Vatican,

of which no notice was taken, until Salmasius saw
its value, and which has not been properly edited

until recent times. The Anthology known to our

early scholars was that of Maximus Planudes, who
was a monk of the fourteenth century. It was
formed from the work of Cephalas; but many
epigrams, especially those that the monk deemed
immoral, were suppressed ; and a few were added.

Of the Planudean Anthology there are several

manuscripts; and it has been frequently edited.

(See Jacobs's Prolegomena, vol. vi. of Anthologia

Grseca, or Philip Smith's Article on Planudes, in

Dr Smith's Diction, of Biogr. and Myth.)
21. The Greek Anthology contains very few

pieces of genuine poetry ; but it is interesting, as

giving us, in some measure, a picture of the customs

and morality of polished society between the com-
mencement of the Christian era and the sixth cen-

tury. The serious part of the world at that time

was earnestly striving to work out for itself a phi-

losophy which should clear up the aims of life, and
the destiny of man, and shew Christianity either to
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be true or false ; and, accordingly, the best minds

were in death struggles with Gnostic schemes and
Neo-Platonic philosophy, or were actively engaged
in spreading the Christian religion. Those who
betook themselves to poetry were, for the most

part, literary pedants (grammarians, ypafifiaTtKol)

who practised verse-making much in the way that

it is practised in English schools, or dry lawyers

(a^o\acTTiKo[) who employed some of their leisure

hours in framing poetic trifles. There was no in-

spiration ; for inspiration is an impossibility in men
who, like most of the epigram writers, addicted

themselves to low vices, and gloried in debasing

passions. Many of the epigrams, however, are

certainly neat in expression, and bring out the one

ideawhich they are intended to convey with consider-

able cleverness, though sometimes with abundance
of conceits. We have also to remember that the

epigram, like our sonnet, afforded room only for a
particular kind of poetry. This is especially the

case with epigrams on tombs, or epitaphs (see

Wordsworth's Essay on Epitaphs, at the end of

the " Excursion," or in the " Friend"); and some
of these, viewed in connexion with the purpose for

which they were written, particularly the Christian

ones, are touching and beautiful.

22. Of the collectors of epigrams, Meleager and
Agathias are especially worthy of notice, as having

also been themselves writers of good verses.

Meleager, the son of Eucrates, was born at Gadara
(Strabo, xvi. p. 1101 ; Meleager, Epigg. 126 and
127 in Brunck), and seems to have been a contem-
porary of Menippus, and a cynic. (See Strabo, as

above, and compare Ath. iv. p. 157, with Ath. xi.

p. 502.) He died in the island of Cos. (Scolion,

in Vat. Cod., quoted by Jacobs, Proll. p. xxxviii.)

His poetry has often been highly praised ; and cer-

tainly some of his verses are among the best in

the Anthology. Flourished about 60 B.C.
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23. Agathias was a native of Myrina, a town of

^Eolic Asia, and was the son of Memnonius, a
rhetorician, and Pericleia (Hist. Prooem, pp. 8, 9

;

Anth. Pal. vii. 552). His mother died at Constan-

tinople when he was three years old. (Anth. Pal.

loc. cit.) He studied at Alexandria; and in 554
a.d. (Hist. ii. 16) returned to Constantinople, where
he followed the profession of a lawyer, and gained

the friendship of the celebrated men of his day,

such as Paulus Silentiarius, and Macedonius the

ex-consul. His poetical works were Daphniaca, or,

a collection of love-songs, written in youth ; and
his fcvfc\os. (Suidas, Life in Niebuhr's edition of

Agathias's Libri Quinque Historiarum in Corp.

Script. Byzant.) Born 537 a.d. The date of his

death is uncertain; but Mebuhr shews that it is

probable he died before 582 a.d.

24. The majority of the writers of the Antho-
logy are unknown individuals ; and with regard to

others, what is known is unimportant and scanty.

Mnasalcas of Sicyon, and Leonidas of Tarentum,
were among the earliest and best. Alcaeus, the

Messenian, is supposed to have flourished at 200
B.C. Antipater of Sidon (Cic. De Orat. iii. 50), and
Philodemus, were contemporaries of Cicero, the

former being rather older. Antipater of Thes-

salonica, and Crinagoras of Mitylene, lived in the

time of Augustus and Tiberius; Lucillius under

Nero ; and Marcus Argentarius probably under

Trajan. In the beginning of the fifth century lived

Palladas, who has furnished a good number of sen-

tentious epigrams. He was a grammarian, and
very poor. Then come Agathias and his friends,

who have been mentioned already. (Notices of all

the writers of the Anthology, at the end of vol. xiii.

of Jacobs's Greek Anthology.)
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BUCOLIC POETS.

25. If the name of Bucolic exactly described the

works of the Bucolic poets, these would have had
no connexion with lyric poetry. Bernhardy has

correctly placed the Idyls among the productions

of the comic poetry of the Dorians. But the re-

mains of Theocritus and Bion contain many poems
not bucolic ; and not one of the verses of Moschus
has any reference to pastoral life.

Theocritus was the son of Praxagoras and Phil-

inna, though some writers, drawing an unwar-
ranted inference from his first Idyl, made him the

son of Simichus. (Epig. in p. 52 of this volume;

Suidas ; and GeoKptrov yivos, generally placed at

the beginning of his poems.) He flourished about

280 b.c. The best of his poems is undoubtedly the

^AhwviaCpvaai, in which he portrays the character

of women to the life. Of Bion almost nothing is

known but what Moschus has told us in his 'Ettl-

rd(j)Lo<; B loovos. He was a native of Smyrna, wan-
dered to Sicily, and died a violent death. His date

is uncertain ; but it is inferred from Suidas (s. v.

Mocrxps) that he was a contemporary of Theocritus.

Moschus was a grammarian, and an acquaintance

of the great critic Aristarchus. He was an ardent

admirer and imitator of Bion. (Suidas.)

IAMBIC POETS.

26. Archilochus of Paros, son of Telesicles and
Enipo. His mother was a slave. He emigrated
from Paros to Thasos, and, according to some, was
the leader of the colony. After that, he seems to

have wandered about in various places, but ulti-

mately returned to Paros, where he was killed in a
battle with the Naxians. The Greeks regarded
him as next to Homer in point of merit, and some

c
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even thought him equal.* Plato, in referring to

one of the fables of the poet, speaks of the fox rod

G-o^cordrov ^Ap^Cko^ov (Plat. Polit. ii. p. 365).

The invention of various forms of poetry is attri-

buted to him ; and he seems to have attempted all

kinds of subjects, though the bent of his genius was
decidedly satirical. His attacks on Lycambes and
his daughters were very severe. The story, how-
ever, that the daughters hanged themselves in con-

sequence of them, is mentioned by no writer earlier

than Horace, and in him it is implied, not stated.

(See Epp. i. 19, 25.) The life, character, and
poetry of Archilochus resemble, in very many
points, those of our own Byron. (JElian, Yar. Hist,

x. 13. For his death, see Suidas, and for the

character of his poems, Quinct. x. 1, 59.) About
700 b.c.

27. Simonides, of Amorgos, or the Iambographer,

was a native of Samos, and son of Crines. He led

a colony to Amorgos, where he founded three cities.

Till very lately he has been confounded with Sim-

onides of Ceos, and his poems mixed up with those

of his more celebrated namesake. He wrote princi-

pally in Iambics. (Suidas in voc. ; also the latter

part of the article under Simmias ought to be

transferred to this Simonides.) 693 b.c. ; or per-

haps 660 b.c. •

28. Hipponax, of Ephesus, was the son of Pythes

and Protis. He was expelled from his native place

by the tyrants Athenagoras and Comas, and then

took up his abode in Clazomense. Here he
acquired fame by his attacks on Bupalis and

Athenis,f two sculptors who offended the poet by
making busts of him ; for he was ugly and small,

though strong. He invented the choliambus and

the parody, and wrote other kinds of poetry also.

* In the Edinburgh Sculpture Gallery there is a cast of the bust
iu which the heads of Homer and Archilochus are placed together.

t Bernhardy calls this man Anthermus.
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With him is frequently mentioned another Iambic

poet, Ananius, of whom almost nothing is known.
The date of Hipponax is variously given by ancient

writers ; but it may be placed at about the latter

half of the sixth century. (Suidas. For his appear-

ance, Ath. xii. p. 552, and iElian, V. H. x. 6. For
date, Plin. xxxvi. 4, 2.)

29. There are several Iambic poets of whom
almost nothing is known, and of whose poems we
have only a few fragments. Among these, the

most note-worthy are :

—

Diphilus (Schol. Pind. 01. x. 83), who was older

than Eupolis, as is inferred from Schol. Aristoph.

Clouds, 96.

iEschrion, of Samos, who was an intimate friend

of Aristotle, if the notice in Suidas refers to the

Iambic poet from whom Athenaeus quotes. Called

Samian in Ath. viii. 335. (Tzetz. Chil. viii. 406.)

Phoenix, of Colophon. This Iambic poet nourished

about 309 b.c. (Paus. i. 9, 8). Three interesting

Choliambic fragments of his have come down to us.

Parmenon, of Byzantium ; Hermias, of Curion

;

and Critias, of Chios, probably belonged to the

Alexandrine age ; as did Herodes, whom some have
maintained to be a contemporary of Hipponax, on
the authority of a verse of that poet. But the

reading was incorrect. (Plin. Epp. iv. 3.)

MELIC POETS.

30. The various parts of a melic poem are verse,

system, and strophe. Similar to the strophe were
the anti-strophe and epode. (Heph. Gaisf. pp.
129-132, and for the parts of the tragic choruses,

see an interpolated chapter (ch. xii.) in Aristotle's

Poetics.)

31. The principal varieties of melic poetry were :

the Paean, the Dithyramb, Hyporchem, Parthenia,
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Encomia, Epinicia, Paroenia, Scolia, Erotica, Epi-

thalamia, Threnes, and Embateria. (Definitions of

them in Procl. Chrest. Gaisf. p. 381 ; in Bernhardy,

Grundriss, part second, p. 447 ; in Mure, vol. iii.

book iii. ch. ii ; in Bode, and others.)

32. Alcman was probably a native of Sardes (Anth.

Pal. vii. 19), though Suidas says he was a Laconian

from Messoa. His father's name was either Damas
or Titarus. He was at first a slave, but was eman-
cipated by his master. (Heraclit. Pont. Politt. ii.)

He was invited to Sparta (iElian, Var. Hist. xii. 50),

and there spent most of his days, jovial and singing

jovial songs, and in old age died of morbus pedicu-

laris (Arist. H. A. v. 31). Flourished between 670
and 630 b.c.

33. Alcasus of Mitylene seems to have been born

of a noble family, and along with his brother Anti-

menidas, took a prominent part in the disputes

which disturbed his native state. He used his pen
and all his influence against Melanchrus, Myrsilus,

and others, who aimed at the tyranny ; but it is

probable he was actuated by a desire to acquire

chief power for himself (Strabo, xiii. p. 617). He
fought under Pittacus against Phrynon, an Athenian
general, and in one of the engagements he threw

away his arms (Strabo, xiii. p. 600 ; Herodot. v.

95). When Pittacus was elected aesymnete by the

Mitylenean people, Alcseus and his brother fled, and
the poet poured forth his wit and his sarcasm

against the new ruler (Strabo, i. 33 ; Aristot. Politt.

iii. 10 ; Alcae. fr. 37). They afterwards attempted

to deprive Pittacus of his power by force, but failed

(Arist. loc. cit.) Pittacus nevertheless pardoned
the poet (Diog. Laert. i. 76), and it is probable that

he spent the rest of his days in peace. The sub-

jects of Alcseus's muse are very varied; warlike,

erotic, symposiac; but his most successful efforts

were his ^Tao-Lcortfcd, poems that had reference to

the civil broils of his native place. Horace has
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many imitations of the poems of Alcasus. For their

character, see Dionys. Hal. vett. script, cens. 2, 8
;

Quinctil. Inst. Orr. x. 1, 63, and the subjects of

them in Hor. Carm. i. 32. About 611 b.c.

34. Sappho was the daughter of Scamandrony-
mus (Herodot. ii. 135) and Kleis (Suidas), and was
born in Mitylene or Eresus. She was of noble

family (inferred from Athen. x. 425). Her time

seems to have been occupied in the management of

an establishment for young ladies,* whom she

taught all polite accomplishments, and several of

whom are addressed in her poems. The writers of

the middle comedy,f who made Sappho a stock

character, gave rise to the story that she fell in love

with a young man called Phaon, and that the un-

fortunate damsel, being rejected, threw herself over

the Leucadian rock (Strabo, x. p. 425). Phaon is

doubtless a mythical character (see ./Elian, xii. 18),

and the story of the Leucadian rock is, in Sappho's

case, a fabrication, though some did perhaps throw
themselves from it to cool their love, or drown it

and themselves (Strabo, x. 425). The same writers

found lovers for her in Archilochus and Hipponax
;

and Hermesianax, an elegiac poet, also gave her

Anacreon for a suitor. A husband and a daughter

were also bestowed on her (Suidas). Her character

lias been justly vindicated by modern scholars

(Welcker, especially) from the aspersions of the

comic writers. The ancients spoke in the highest

terms of her poetry, and Plato in an epigram (19

Bergk) calls her the tenth muse (see Strabo, xiii.

* The term " young lady " is rather an anachronism, the " lady
"

being altogether unknown in ancient times, according to the preval-

ent opinion, but it very nearly conveys the idea intended. In an ar-

ticle in the Edinhurgh or Quarterly Reviev) (I think by the Bisbop
of London), it was maintained that there was only one lady in anti-

quity, namely, Clytaemnestra

!

t In the play of " Masks and Faces,'
r

there is an apposite instance

of the mixture of historical and imaginary characters ; and those who
know it, will easily see how worthless is any argument resting on
dramatic evidence.

c2
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p. 617). The few remains of her that have reached

us are exquisite, revealing a warm heart and glow-

ing imagination. She was acquainted with the

poet Alcasus, to whom she addressed the following

lines :

—

al 8' rjx€s %v^°>v 'ijxepov rj icaXcov,

jcal fjLrj ri Fe'nrr)v yXcoaa iKVKa ko.kov,

aidcos ice vvv a ovk rjxev omraT,
aAA' eXeyes nepi ra> ducaicos.

(I regard the epistle in the Heroides of Ovid as

evidence of no worth in the history of Sappho.)

About 600 b.c.

35. Before Sappho, there was a poetess of the

name of Megalostrata (Athen. xiii. p. 600) ; and
two of Sappho's own scholars are known to have
written poems ; Damophila (Philostr. Vit. Apoll. i.

30) and Erinna. Erinna was a native of Telos,

wrote a beautiful hexameter poem called " The
Spindle," and died at the age of nineteen (Suidas,

Anth. Pal. ix. 190). Eusebius brings Erinna down
to about 350 B.C., and hence some have supposed

the existence of two Erinnas; but Eusebius was
probably led by wrong evidence to alter the com-
mon date (Eustath. ad 11. ii. 711 ; Euseb. ap.

Hieron. ad 01. 106).

36. Stesichorus was born either in Metaurus, to

which his parents belonged, or in Himera, whither

they removed. His original name was Tisias, and
his father's was most probably Euphemus, though
five names are given, and among them Hesiod

(Suid.). He lived to the age of eighty-five (Lu-

cian Macr. 26), died at Catana and was buried

there (Suid. ad irdvra oktco). The story of his

blindness on account of his attacks on Helen, and
the recovery of his sight on recantation, is well

known (Pausan. iii. 19, 11, fr. 2, in this Selec-

tion; Plat. Phsedr. p. 243). He joined epic sub-

jects to lyric measures, as Southey has done in
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his Thalaba and Curse of Kehama, but in this style

of poetry he had been preceded by Xanthus, from

whom he borrowed (Athen. xii. p. 513). He was
the first, as far as we know, who related love tales

in verse. He introduced the epode. Born about

635 b.c, died about 554 b.c.

37. Ibycus was the son of Phytius, and was born

in Ehegium. He went to the court of Polycrates

;

but nothing is known of his history, except the

manner of his death. In some desert place near

Corinth he was attacked by robbers, and slain.

The poet had called on a flock of cranes which hap-

pened to fly over, to be his avengers, and the story

goes that they really were so ; for one of the mur-
derers, who had gone to Corinth, observing a flock

of cranes in the air, exclaimed, " Lo ! here are the

avengers of Ibycus." The exclamation was heard,

and the murderers were apprehended and punished.

The truth of this story has been disputed, because,

in an epigram (Anth. Pal. vii. 714) it is stated that

he was buried at Rhegium. Though this unknown
authority is insufficient of itself to condemn the tale,

and though there is nothing absurd or unworthy of

credit in it, yet it cannot be said to rest on good
evidence, as the first mention made of it occurs in

Antipater Sidonius (Anth. Pal. vii. 745). The
poems of Ibycus were principally erotic. Some
have tried to shew that he also attempted heroic

subjects in lyric measures, like Stesichorus, but they

have not been successful (Suidas). Schiller has a

beautiful poem on the Cranes of Ibycus, in which,

according to one form of the tale, he supposes the

cranes to pass over the theatre. Flourished 540
b.c. His date is not altogether certain. Suidas

placed him a little earlier than the date here given.

38. Anacreon was a native of Teos, from which
place, while yet young, he emigrated, in 540 b.c,

to Abdera (Strabo, xiv. p. 644.) The real name
of Ins father is generally thought to have been
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Scythinus. It cannot have been long after his ar-

rival in Abdera when he was invited to the court

of Polycrates of Samos, where he remained for

some time. (Strabo, xiv. p. 638, and Herodot.

iii. 121.) From this place he removed to Athens,

in 522 B.C., at the entreaty of Hipparchus (Pseud.-

Plato, Hipparchus, p. 228 ; ^Elian, V. H. viii. 2),

and there met Simonides and most of the cele-

brated poets of the age. It is not certain where
he died ; but some have supposed, from an epi-

gram of Simonides (116, Bergk), that he was
buried in Teos. The sentence, however, admits

of another construction, though, if it did certainly

state that he was buried in Teos, the authority

would be good, since the objection urged by some,

that such epigrammatic inscriptions are not to

be depended on, cannot be sustained. He died

at the age of eighty-five (Luc. Macr. 26). After

his death, honours were paid to his memory by
the Athenians and Teians ; and the epigrams in

his praise are very numerous. Anacreon wrote

hymns, love-songs, drinking-songs, iambics, and
epigrams.

The poems which used to be published under the

name of Anacreon, now receive their proper title

of Anacreontics, and were undoubtedly written by
versifiers of a late age. A few may have been writ-

ten before the Christian era, but the most may be

safely placed in the fourth or fifth century after

Christ, and some of them were probably much later

than that. Almost all of them contain some idea

taken from Anacreon, which is expanded according

to the taste of the writer.

39. Simonides, the son of Leoprepes, was born

in Iulis, a town in the island of Ceos, in 556 B.C.

(This date is inferred from one of his epigrams

—

148. Bergk.) He went to Athens at the invitation

of Hipparchus (Pseud. - Plato, Hipparch. p. 228;

Julian, V. H. viii. 2), and was an especial favourite
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with the literary tyrant. Some time after the death

of Hippias, he left Athens for Thessaly, where he
made songs for the Thessalian princes, the Aleuads,

and the Scopads. (Theocritus, xvi. 34 and ff. ; Cic.

Da Orat. ii. 36.) He returned again to Athens,

and lived there for a long time, on intimate terms

with Themistocles and Pausanias (Plut. Them, v;

Cic. Fin. ii. 32; ^Elian, V. H. ix. 41), and com-

posed epigrams on the heroic warriors who fought

in the many famous battles which then took place.

He was also successful in an epigrammatic contest

with JEschylus (Anon. Biog. of JEschylus in Schiitz,

vol. iii. p. 4). He gained no less than fifty-six

prizes (Epig. 147 Bergk). When he was more
than eighty years old, he removed to Syracuse, and
was highly honoured by Hiero. (See Xenophon's
Hiero; Cic. De Nat. D. i. 22; Athen. xiv. 656;
and Schol. Pind. Olymp. ii. 29.) He died in Sy-
racuse, in 467 b.c. (Suid.)

Simonides was perhaps the most popular of all

the Greek lyric poets; and the stories which are

told of his wise sayings, and of the care which the

gods exercised over him, are very numerous. He
is said, however, to have been somewhat fond of

money (Aristoph. Pax 698 ; Plat. Rep. ii. p. 489
;

Arist. Rh. ii. 6) ; and for golden rewards he praised

princes, contrary to truth (Plato, Protag. p. 346).

Some, in recent times, have tried to defend him.

Of the various remains left, we have encomia,

epinicia, threni, hyporchems, elegies, and epigrams.

One of his fragments, that on Danae, is exquisitely

beautiful. John Sterling wrote an article on him
(Sterling's Remains, by Hare). (Several articles

in Suidas, s. v.)

40. Pindar is the only lyric poet whose remains
embrace a considerable number of complete poems.

He is generally called a Theban, and may have been

born in Thebes, though it is more probable that

Cynoscephalae, in the Theban district, was his native
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town. His father's name is variously given, but

Daiphantus seems the correct one ; and his mother
was called Cleidice. His genius for poetry was
early discovered ; and he was sent to Athens, where
he received instructions from Lasus of Hermione.

On his return to Thebes, which took place before

he reached his twentieth year, he received valuable

help from the poetesses Mvrtis and Corinna, espe-

cially the latter (Plut. Glor. Ath. p. 348; fr. 1 of Pin-

dar's hymns). With these he also contended (Corinna

fr. given in Selection) ; but Corinna vanquished him
—a victory which Pausanias thought owing to her

using the ^Eolic dialect, and to the beauty of her

person (Paus. ix. 22, 3). He appears now to have
made Thebes his home, but to have visited the fes-

tivals frequently. He was highly honoured by
Alexander of Macedon, Arcesilas of Cyrene, and
Hiero of Syracuse. At the court of Hiero he lived

for a few years, but probably did not like the place,

owing to his contempt of the mean practices of

Simonides, and the calumnies raised against him by
his rival, Bacchylides. Various states of Greece,

among these Athens and Rhodes, paid him high

honours; and statues were erected to him, and rich

rewards bestowed on him. He died a natural

death, at the age of eighty, probably in Argos.

Pindar was married, perhaps twice, and had a son,

Daiphantus, and two daughters, Protomache and
Eumetis.

His poems were anciently arranged into hymns,
paeans, dithyrambs, parthenia, hyporchems, en-

comia, threnes, scolia, and epinicia (see Hor. Carm.
lib. iv., c. ii. 10 seqq.) The Epinicia formed
four boc ks, the whole of which we possess, except

a few leaves of the Isthmia. They shew a genuine

poet, of great fervour, truthful and sincere in all

his sayings, and deeply religious. Indeed, it is this

last feature of the poems that shines out above all

the rest; and accordingly his treatment of the



OF THE LYRIC POETS. XXXV

myths is peculiarly interesting to the student of

mythology. (See Ott. Miiller's Remarks in his

Prolegomena zu einer wissen. Mythol. p. 87.) Born
522 b.c, and died 442.

The authorities for the life of Pindar are some
prose and poetical lives, one by Thomas Magister,

and the others probably by late writers. They are

prefixed to Boecklfs edition of the Scolia, and may
be found in Donaldson's Pindar. Another life has

recently been edited, first by Tafel, and then in the

most recent editions of Pindar ; and also in Wester-

mann's Vit. Script. Grsec. Minores.

41. The poetesses Corinna and Myrtis have

been mentioned already in the account of Pindar.

Several fragments remain of the poems of Corinna.

She was the daughter of Achelodorus and Procra-

tia, and is said to have gained five victories in poetic

contests. She wrote epigrams and melic poetry in

the Boeotian dialect. (Suidas ; also JElian, V. H. xiii.

24, whose story, however, is regarded as false.)

About 510 b.c. flourished Telesilla, of Argos, who
was as much celebrated for her valour as for her

poetry (Plut. De Virt. Mul. p. 245 ; Pausan. ii. 20,

8). The story, however, told by these writers of

her expelling the Spartans has been justly called

in question ; for the evidence in favour of it is late,

and the silence of Herodotus in a particular account

of the Spartan expedition is extraordinary, if he

had heard of Telesilla's exploits (Herod, vi. 76-83).

She wrote hymns to different gods, but little is

known of her poetry. (Art. in Suidas.)

About 450 b.c. flourished another poetess, Prax-
illa, of Sicyon, who was famed for her scolia.

Nothing is known of her history. In addition to

scolia. she wrote hymns and dithyrambs. (Prov.

Coisl. 248 ; Heph. p. 22.)

Here may be mentioned also another poetess,

Melinno, of whom likewise nothing is known. She
is the writer of the Ode to Borne, commonly attri-
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buted to Erinna. Schneidewin conjectures that she

was a native of Locri Epizephyrii, and that the Ode
to Rome was written in the year of the city 469,

on the occasion of the Romans getting possession

of Locri, which was then held by the soldiers of

Pyrrhus. (Liv. ix, 16 ; see also Anth. Pal. vi. 353.)

This date is evidently too early.

42. Timocreon, of Rhodes, is called an epic, a

comic, and a melic poet. The last is the proper

designation. He was an athlete, and engaged in

the pentathlon, and was notorious as an extraor-

dinary eater. (Epigr. by Simonides, p. 84 of this

Selection ; Ath. x. pp. 415, 416.) He wrote poems
against Themistocles, and was a bitter antagonist of

Simonides. At one time of his life he is supposed

to have joined the Persians (Athen. loc. cit., and
fr. 3 of his poems.) Some have inferred from the

epigram of Simonides that Timocreon died before

that poet ; but the inference is unfair ; comp. Burns's

epigram on Captain Grose. The remark of Ath-

enseus that the epigram was on his tomb, must be

regarded as a careless mistake. He wrote iambics,

scolia, and epigrams. (Suidas ; Plut. Them, xxi

;

Schol. Aristoph. Acharn. 532.)

43. Bacchylides was the nephew of Simonides

(Strabo, x. p. 486), and a native of Iulis. His

father's name is variously given as Medon (Suid.),

Meilon (Epigr. in Boeckh's Scholl. Pind. p. 8, or

Donaldson's Pind. p. xlix.), and Meidylus (Et. Mag.

p. 582, 20). He was at the court of Hiero along

with his uncle, and was there a rival of Pindar

(jElian, V. H. iv. 15 ; Scholl. to Pind. 01. ii. 87,

Pyth. ii. 53). He travelled also in Peloponnesus

(Plut. de. Exil. p. 606). Of his death we know
nothing.

He wrote epinicia, hymns, paeans, dithyrambs,

wine and love-songs, hyporchems, and epigrams.

Flourished about 470 b.c.

44. Several poets, especially in the Attic age,
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devoted themselves to the dithyramb. Among the

earliest of them were Cydias, Lamprocles, and per-

haps Licymnius ; but of the history of these poets we
are almost entirely ignorant. Of Lasus of Her-
mione, and of Pratinas, two of the most distin-

guished dithyrambic poets, more is known. The
former was the instructor of Pindar, and founded

dithyrambic contests. The latter is celebrated as

the originator of satyr plays, and in his time stood

next to JEschylus as a tragedian.

45. Diagoras, of Melos, son of Teleclydes or

Teleclytus, was a melic poet, but is more celebrated

as a philosopher. He was termed Atheist by the

Greeks, but this word as used by them meant
nothing more than that he was antagonistic to the

received religion—a sense in which it was also

applied to the Christians. He was condemned by
the Athenians for impiety, left Athens, and died in

Corinth. Some writers have tried to find political

causes for the persecution to which he was subjected;

without good reason, for there can be no doubt
that the Athenians were above all Greeks the most
bigoted, as they were the most superstitious or

religious, and that they would be most ready to

persecute one who, like Diagoras or Socrates,

sought to change the prevalent creed. (See Mure's
Hist, of Gr. Lit. vol. iv. p. 520.) His poems were
paeans, encomia, and perhaps dithyrambs. (Suidas

;

Scholl. on Arist. Frogs, 323, Birds, 1073). 411
B.C. is the date of his accusation.

46. Melanippicles. Suidas mentions two of the

name of Melanippides, and there really may have
been two, though, owing to Suidas's careless prac-

tice of multiplying individuals of the same name, no
dependence can be placed on his statements. Mel-
anippides, called the younger by Suidas, lived for

a time at the court of Perdiccas, and there died.

He was among the first to introduce those changes
into the music of Greece which were lashed by

D
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Aristophanes, and men of a severer school, as

worthless and licentious innovations. (Suidas; see

also Xen. Mem. i. 4, 3.) Flourished about 420 B.C.,

or perhaps a little earlier.

47. Philoxenus, of Cythera, was the son of

Eulytides, and a disciple of Melanippides. He was
born in 435 b.c. His history is confounded with

that of another Philoxenus, a Leucadian, and a
parasite, who was contemporary. It may be
affirmed, however, with certainty, that he was in

his early days a slave; that he left his native

place, and lived for some time in Sicily with Diony-
sius the tyrant ; and that, displeasing his patron,

he was thrown into prison, from which he was no
sooner released than he bade farewell to the island.

His death may have taken place in Ephesus, as

Suidas asserts ; but this point is disputed. He died

at the age of fifty-five (Mar. Par. Ep. 70).

He was one of the best of dithyrambic poets (see

Antiphanes in Ath. xiv. p. 643). The names of the

pieces of which we have fragments are, the Deipnon
and the Cyclops. He wrote epigrams also. (Suid.

s. v. and <f)iXot;evov rypafifidriov.)

48. Timotheus, of Miletus, the son of Thersander,

as a dithyrambic poet and composer of music,

attained a celebrity as great, if not greater, than

that of Philoxenus. Little is known of his life. He
was born in 446 B.C., and died in 357 B.C. (Mar.

Par. Ep. 77). He was an intimate friend of Euri-

pides. At some time of his life he visited Sparta

(Pausan. hi. 12, 8), and died in Macedonia, accord-

ing to Stephanus of Byzantium, v. MiXtjtos. He
wrote dithyrambs, hymns, paeans, and various

other forms of lyric poetry. He also added an

eleventh string to the lyre. (Paus. 1. c. ; Suidas ;

Alex. Mto\. in Macrob. Saturn, v. 22, or fr. 2 in

Schneidewin.)

49. Telestes and Polyidus were contemporaries

of Philoxenus and Timotheus, and were nearly
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equally famous in dithyrambic poetry (Diod. xiv.

46). Telestes belonged to Selinus. The name of

his poems are, Argo, Asclepius, and a hymenaeus.

(Suidas.) Of the poetry of Polyidus no fragment

has come down to us. One of his scholars once

conquered Timotheus. (Athen. viii. p. 352.)

50. It may be remarked here that what is called

the tragedy of the Greeks had a strong lyric

element in it, and that some of the first lvrics of

the Greeks are to be found in their dramas. Those
of Euripides, especially, abound in exquisite songs,

which, like some in the " Duenna" of Sheridan, or the
" Beggar's Opera" of Gay, among us, became popu-

lar, and were sung on festive occasions. This remark
is equally true of the comic poets ; and some of the

lyrics of Aristophanes, who, like our own Hood,
had a vast depth of seriousness at the bottom of his

jokes, are exquisite, full of vivacity, and sometimes,

as in the choral ode on ancient manners in the Clouds,

rising to the grandest poetry. (On this subject see

Prof. Blackie's Essay on Greek Tragedy, in the

first vol. of his translation of iEschylus.)

51. After the Attic age, melic poetry was little

cultivated. Almost the only note-worthy melic

efforts are the hymns of Dionysius and Mesomedes,
given in this Selection. It is not certain which
of the numerous persons of the name of Dionysius

mentioned in ancient writers is the author of the

hymn. Jacobs supposes him to be of Halicarnas-

sus, and that he lived in the reign of Hadrian

;

while Fabricius attributed it to a Dionysius of An-
tioch, who belonged to the fourth century after the

Christian era. Mesomedes was a Cretan, and a

freedman of the Emperor Hadrian (Suidas).

CHRISTIAN POETS.

52. St Paul makes mention not only of psalms,

but of hymns and odes (Eph. v. 19 ; Col. iii. 16) ; so
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that in his time the Christians had begun to pour
forth their feelings in songs of their own. Anti-

phonal singing is mentioned in the celebrated letter

of Pliny (Epp. x. 97) ; and writers after him that

refer to the service of the Church, allude to this

part of the worship.

The first specimen of a Greek Christian hymn,
as far as I know, is the psalm of the Naassenes or

Nahasenes, given in the recently found book of

Hippolytus, p. 122. It is written, as the editor

Emmanuel Miller remarks, in logacedic anapaBstics

;

but it is in such a corrupt state, and so little is

known of the doctrines of the sect, that not much
sense can be made out of it. Perhaps there was
never much sense in it.

The next specimens we have, are attributed to

Clemens Alexandrinus, and are given in this Selec-

tion. Several Christian poems are also published

in the Anthology ; and a whole book is devoted to

the epigrams of the celebrated Gregory, of Nazi-

anzum, who was also the author of the XpLo-rbs

irda'xcDv, a, famous tragedy, mentioned by Milton in

his Preface to Samson Agonistes.

The principal hymn writers to the Christian

Church were Synesius and Cosmas. Synesius, of

Cyrene, flourished in the commencement of the fifth

century, and Cosmas in the eighth century. The
hymns of Cosmas, the whole of which have not yet

been published, are not written in metre ; and this

seems to have been the case with almost all the

hymns of the ancient Greek Church. In the ser-

vices of the present Greek Church, hymns are still

used, but they are not metrical. A kind of rhythm
is often distinguishable in them, sometimes very

clearly, as in the specimen headed oIko$3 in this

Selection.
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NEO-HELLENIC POETS.

53. The first Neo-Hellenic poet of whom we
know anything, is Theodorus Prodromus, who, in

the twelfth century, wrote verses both in ancient

and modern Greek. One of his ancient Greek
odes is given in p. 98 of this Selection. Korais in

his "Arcucra, has published a specimen of his Neo-

Hellenic poems ; but the opinion of him which we
form from this production, is not high.

In 1627, Nicolaos Drimiticos wrote his " Fair

Shepherdess ;
" a poem of considerable power, with

passages here and there beautiful and touching.

In 1824, Fauriel made his celebrated collection

of the Modern Greek ballads. Like other popular

poems, most of them were written while the facts

which they narrate excited the interest of the

people, that is, immediately on their taking place.

They relate, for the most part, to the Klephts, who
lived in independence on their native hills, success-

fully resisting every effort of the infidel Turks to

subdue them, and ultimately coming forth to give

the most effective aid to the late Greek revolution.

In recent times, the lyric poetry of the Greeks
has flowed out in copious streams—perhaps far

too copious. At the head we must place the

patriot Rhigas, a noble man, animated by an in-

tense love of freedom. Then there is Athanasios

Christopoulos, who, in Anacreontics, charmed the

ladies, and wrote pretty love and drinking songs.

In still more recent times, we have two poetic

brothers of the name of Soutsos, who have sung
many good songs. In Greece, I believe, these mep
are now not thought much of; partly on account

of their political opinions, and partly because their

self-conceit is intolerable.

Amongst ^seo-Hellenic lyric poets, Professor

Rangavis deserves particular mention. He is a

d2
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man of thorough scholarship ; but has frequently-

chosen the popular dialect as the vehicle of his

poetic feelings. There are also Calvos, and Salo-

mos. and a numerous host of young lyrists ; but

whether they are to produce poems worthy of a
place beside those of Pindar and Simonides, time

alone can tell.
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PART I.

ELEGIAC POETS,

KAAAINOT.

Me^pt? rev KaraKeiaOe ; kot oXkc/jlov e^ere Ovfiov,

cu veoi ; ovB> aiBelaO* a/jb^arepLKTiova^,

o>Se \lt]v {leOtevTes ; ev ecprjvr] Be Bo/cecre

r\(iQai' arap TroAe^o? yalav airaaav e^ei.

KO.'i Tt9 airo6v7](JK(OV VGTCLT afCOVTLaaTG).

TLfArjev re yap eo~Ti fcac aykaov avBpu fia^eaOac

y?5? irepu, icau iraiBcov, KovpiBcr]<; t' a\o%ov,

Bv^/ieveaiv Oavaros Be tot' eacreTai oiriroTe /cev Br)

Molpat €^^LK\(t)C^coG
,
^ aXka Tt? lOvs itco

ey^o? avao-^ojievo^i /cal vir
y

ao-inBo^ aX/afiov r)Top 3

ekaas, to irpwTOV ficyvvfievov TrdXefiov.

ov yap «&)? Qavarov ye (frvyelv ei/iapfievov eaTtv

avBp , ovB' et Trpoyovcov
fj

yevos aOavaTcov.

TroWa/ei B7]'ioT7]Ta (frvycov Kac Bovttov ukovtcov

tpyeTai, ev 8' di/eco fiolpa Ki-^ev Qovlltov. 15

iCKK 6 fjuev ovk einra<; Brj/jLw (pikos, ovBe 7rodeivos'

tov B o\lyo<; GTevdyei /cal fieyas, r)v tl TrdOrj.

Xaa> yap av/jaravTi 7ro#o? KpaTepocppovos avBpos

6vrio~fcovTO<;' ^cocov S' afto? rjfjaOecov.

oisirep yap puv irvpyov ev o(f)6a\fjLolcrLV opooaiv 20

epBet yap ttoWcov a^ta /jlovvos ewv.



4 TYPTAI02.

TTPTAIOT.

Evvofjbla.

1.

Avtos yap Kpovicov, /eaWcare^avov irdai^Hpiq^,

Zevs 'Hpa/ckeiBai<$ TrjvBe BeBco/ee ttoXlv

olatv afia irpoXuirovTes 'Epivebv rjvefjLoevra

evpelav Hekoiro^ vt\<jov dfa/cdfjieOa,

$oi/3ov aKovaavTes HvOcavoOev ol/eaB
9

evei/eav

fjuavTeias re Oeov /ecu reXeevr eirea'

coBe yap apyvporogos avag e/caepyos AiroXKcov

yjpvaoKopb't]^ €%pr) ttiovos e% aBvrow

apyew [lev ftovkrjs 6eoTifjLr\Tovs ftacrikfjas, 5

olai fiekei SirdpTT]^ Ifjuepdeoraa 7roXt?,

irpea^vyevel^ re yepovrav eireuTa Be BryioTas avBpas,

evdeiais parpens avTaTTOfieifiQfjLevovs,

fjbvdeicrOai re ra Kaka kcu epBeiv iravra Strata,

fjLTjtf €7n/3ov\€veiv rrjBe 7rd\ei rt /ca/edv 10

Bt]/jlov re ir\r]6ei vi/crjv /ecu /capro<; eireaOai'

^ot/3o9 yap rrepi rebv &>S' ave<j>r}pe irdXei.

'TiroOrj/ecu.

3.

'A\\\ 'Hpa/eXfjos ydp avi/crjrov yevos ecrre,

OapaeiT) oviroa Zev$ av%eva \otjbv eyei.

\ut)^ dvBpwv ifKrjdvv BeLfiaivere, fjurjBe (f>of3el(r6e,

fflii? S' €t? irpopLa'Xpvs aairtf) avrjp e^eroa,

i^Opav pbev yjrvyrjv difievos, Oavdrov Be fiekaivas 5

/crjpas bfJiG}*; avycus rjekioio <j)l\a<;.
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tare yap 'Aprjos iroXvBaKpvov epy dtBrfka,

ev & opyrjv eBdrjr' dpyaXeov TroXefjbov,

Kai izpbs (pevyovrcov re Blcokovtcov t' eyeveaOe,

o) veoi, d/Jb(j)or€pa)V S' et? icopov rjXdaare. 10

ot fiev yap toX/jlcoo-c, nrap dXXtfXoiac /jLevovres,

6*5 T avroo-^eBirjv Kal irpoyLcuypv^ levai,

TravporepoL Ov^o-Kovai, crdovai, Be Xabv 6irLO-o~o)'

Tpe<rcrdvT(DV 8' dvBpcov iraa djroXcoX' apery.

ovBels av wore ravra Xeycov dvvaeiev e/cacrra, 15

6<ja\ dv alcryjpa irdOrj, ylyverai dvBpl fca/cd.

dpyaXeov yap oiriaQe fierd^pevov eart Bat^ew

dvSpbs fevyovros Btjlcd ev iroXefxco.

alamos B' icrrl vi/cvs Kafaceifjuevo*; ev Koviyat,

voorov OTTLo-d' aljQif) Bovpb<; iXrjXa/jLevos. 20

dXXd Tt? ev Bcafids fieverco, iroalv d/uLCpoTepoMriv

o-rrjpi^OeU eirl yrjs, ^etXo^ bBovau Ba/ccbv,

fiTjpovs re, Kvrj/JLas re fcdro), real crepva, Kal cojjlov?

a<77r/So? evpeir}<; yaarpl KaXvyjrd/nevo<;'

Be^treprj o ev %eipi rivacrcreTco ofiftpifjuov ey%o<;, 25

Kcvelrco Be Xocfiov Beivov virep /ce<j)aXr)<;.

epBcov B? ofippt/jLa epya, BiBacrfcecrOcd TroXefil^ecv,

fjLTjB
7

e«TO? fieXecov ea-raro) aainB^ e^cov.

aXXa 7Y? eyyu? lcov avTocr^eBov €y^e'C fjua/cpq)

rj fjufiei, ovra^wv Bt)'Lov avBp eXero)' 30

Kai iroba Trap ttool veus nai eir aairioos aairoo epeiaas,

ev Be Xocfiov re Xocjxp teat /cvverjv Kvverj

Kai arepvov arepvep ireTrXrjfjbevo^ avBpt /j,a%eo~0(o,

rj £/(£eo? kco7T7)v rj Bopv /xa/cpov eXcov.

v/jiecs B , oj yv/Avrjres, vir aairiBo^ aXXodev aXXo? 35

7rTodG-crovTe<;, fieyaXots a(j)aXXere ^ep/JLaBcoi^,

Bovpacri re ^earolacv aKOVTL&vres e? avrovs,

toIctl iravoTrXirais irX^diov larafievoc.
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Ovr 9

clv /jLvrjacu/JLrjv, ovr
9

ev Xoyw avbpa TiOelfMjv,

oine 7ToB(ov aperrjs, ovre iraXaLcr/jLOo-uvr}^,

ov$
9

€L KvkXco7TQ)V fjbev eypL fJLeyeOos re /Blrjv re,

vlkg>7) Se Oecov QprfiKLov Boperjv,

OvS €L Tl9o)VOLO (f)V7]V yapLeaTepO^ €07),

ifKovTotT] oe McSeco kol Kivvpeco fiaXiov,

ovB €i TavraXtheo) UeA<o7ro? /SaatXevrepos elrj,

yXwaaav 8 A^pr^rov /jLetXc^(pyrjpvv eyoi,

ovo ei irdaav e%oi So^av irXriv OovpiBo? aXKrjs,—ov <yap avTjp aya6o$ yiyverai ev iroXefica—
€i /jut) rerXair] puev opcov (j^ovov alfiaroevra

kcll Srjl'cov opeyoLT eyyvOev Lcrra/jLevos.

r/3' aperr], roS
9

ae&Xov ev avOpcoiroLCTLV apLarov

kclXXlcttov re (jyepeLV yLyveraL avBpl vew.

^uvov B
9

eaOXov tovto TroXrjt re ttclvtl re BrjfMp, 15

6?Tt5 avrjp 8ia/3a$ ev irpopbayoLaL fjuevr)

vcoXe/jLecos, aicr%pas Be (frvyrjs €7rl rrrayyy XaOijraL,

'tyvyjqv kcll 0V/ULOV tXv^ovcl irapOefxevo^,

Oapavvr] 8' eireorLV rbv TrXrjalov dvSpa 7rapecrrco^'

ovros dvrjp ayaOos ylyveraL ev 7roXe/UL(p' 20

ai^jrcL Se Svs/jLevicov dvSpcov erpetye (f)dXayyas

rp^yeia^y airovBrj t' eayeOe KVfjLa /jlclxv^'

avrb<? 8' ev Trpopbd^pLCTL Treaodv (plXov toXeae Ov/iov

aarv re kol Xaov? kcll rrarep' evKkeiaas,

iroXXd Slcl (TTepvooo, kcll acnrlhos b/Jb<$>aXoe<T(Tr)$,

kcll $lcl 6a>pr)Ko$ rrpocrOev eXrjXa/jLevo^'

TOVS' 6\0(\)Vp0VTCLL fJL€V 6/ACO? V€OL TjSe yepOVT€$,

apyaXea* re rr66(p rraaa KeKrjSe 7toXl<;'

kcll tv/jl^o^, kcll nraloes ev dvOpaarroLS dplarjfioL

kcll 7ral$G)v Traces kol yevos e^oirlcroa.

ovSe irore kXeos eadXov diroXXvraL ov$' ovo/jl' clvtov,

dXX' vtto yrj$ irep eo)v ylyveraL dOdvaros,

?»o
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ovtiv' apicrrevovTa, jjbevovrd re, \iapvd\xevov re

y/79 irepi /ecu ttcllBcdv, dovpos Apr)? okecrrj.

el Be (pvyrj fiev fcrjpa ravrfkeykos 6avdroco, 35

viKYjaa^ B' al")(jir)<$ dyXabv ei%o$ ekrj,

Travres fiiv ti/jlcoctlv 6/xw? veoi r)Be iraXaioL

TToXka Be repirva iraOcov ep^erac els AtBriv

>yripa<Jtc(DV B' aarolcri fieTairpeiret, ovBe Tt? avrov

pXairreiv ovr' alBovs ovre BUrjs eOekei, 40

rrdvres B' ev Ocokolctcv 6//.C09 veoi oi re /car' avrov

eUova e/e ^cop7]<;, oi re irdkaiorepoi.

Tavrrjs vvv ns dvr)p dperrjs eh d/epov iKeaQai

7reipda0CD Ovjjlw, fir] fieOiels rrokefiov.

'E/jlPclttjplov.

5.

"Ayer\ c5 Xrrdpras evdvBpov

Kovpoi rrarepwv 7ro\crjraL,

\aca puev Xrvv rrpoftakecrOe

Bopv B' euToX/xw? ftdWovres

fir) (pecBo/ievoi rds £ft>a9*

ov yap irdrpiov ra Xrrdpra.

MIMNEPMOT.

Tt? Be /3/o?, rl Be repirvbv drep 'Xpvarjs
''

'Acj)po$LT7]<;

;

reOvalrjv, ore /iol firjKert ravra fiekoi,

KpvTTTaBiT] (J)cX6t7]<; zeal fieikt^a B'Zpa /cal evvr)'

avOe' del 77/3*779 yiyverai dpiraXea

dvBpdcriv rjBe. yvvai^iv eirel B' oBvvrjpbv eirekOr)

yrjpa<z, 6 t' alcryjpov 6/xco? /ecu /ca/ebv dvBpa riOel,

E



MIMNEPMOS.

aiei fji€V <f>peva$ afifa tca/cal reipovat, fxepifivai,

ovB avyas irposopcov Tepirerai rje\lov,

aXX' e%6po<; puev ttclmjlv, aTi/jbaaro^ Be yvvai^iv

ovtcos apyaXeov yr)pa$ eOrj/ee 6eo$t ]

'Hfjbels S' oia re (fyuWa $vei iroXvavdeos coprj

eapos, or aty awyy? av^erai rjeXcov,

rocs LKekoi HTr\yyiov eiri %povov avOeaiv r)j3r]<;

repTTOfAeOa, irpos Oewv eiBores ovre'/ca/cov

ovt* ayaOov Krjpes Be irapeGTi\Ka<Ji fiekawai, 5

97 /i€i> e^ovcra tcAo? yr)paos apyaXeov,

7) 8 ereprj Qavaroio' /jblvvvOa Be ylyverac r)ftr)<;

fcapTros, ocrov t' e7r2 y^z; KiBvarai ^eXto?*

avrap eirrjv Br} rovro reXo9 irapaixei^erai coprjs,

avTiica reOvavai {3e\riov r) /3/oro?* 10

7roXka yap ev 6vfiw tca/ca yiyverai' aXkore oIkos

TpvyovTai, irevit]^ B epy oBvvrjpa 7reXeL'

aWos B
9 av iraiBaiv eTTiBeverai, d)V re /jLaXcara

Lfxetpcov Kara yr)<z ep^erat et?
9

AiBrjv

aXkos vovcrov e^ev 6vjmo(j)0opov' ovBe Tt? ecrnv 15

av0pQ)7rcov, &) Zevs p/r\ icaica iroXKa B1Z0I,

Ou fiev Brj Keivov ye \xevos Kai ayr\vopa 6v/jlov

rolov e/xev nrporepcov irevdo/xaL, 01 jjllv lBov

AvB&v iTTirofidxcov irvKiva^ ickoveovra <pa\ayya<;
f

EpjjbLov a/M ireBiov, (frwra fepefifieXirjp*

rov jjuev ap ovirore irapnzav epbep^aro JTaWa? 'AOrjvrj 5

Bptfjbv pLevos fcpaBtr)<;, ev6' by ava irpopba^ov^

crevaiOl al/jcaroevTOS ev vapbivri iroXepbOLO

TTiKpa j3ia$/jLevo$ Bv^pevecov re\ea.



SOAQN.

ov yap Tt? /ceivov Srji'ayv er
9
apbeivoTepos (£&)9

eatcev eiroiyeciQai (^uXoVtSo? /cpareprjs ]

epyov, or avyalatv (peper coiceos r)ekioio.

'Hekios fiev yap e\a%ev irovov rjfiara iravra,

ovBe 7tot' apmavGi^ yiverai ovhepaa

'ittitolctiv re teal avra), eirec poBoSa/crvkos Hco<;

'fl/ceavov TrpoXnrovo- ovpavov e^avajBrj'

rov fiev yap Sea rcvpia cf>ep€i TToXvrjparos evvq 5

kolXtj,
(

H(j)aL(TTOV yepdiv eXrjXapLevrj

ypvaov tc/jL7]€vto<;, vrroTTTepos, atcpov €(£> vScop

evhov& dpTraXecDS, ywpov d(j) 'EcnreplBGdV

yaiav e? AlOiottwv, iva ol Ooov appua tcac 'lttttoi

ecrrdcr, bcjyp
9 'H&)9 rjpcyeveLa puoXr)' 1

ev6 eTrefir] irepcov o^ecov ^irepiovos vlos.

HOAflNOZ.

1.

SaXapus.

Avto? Kr
t
pv^ rjXdov acf)' IpiepTrjs SaXafuvo^

KocrpLov eirewv u>hr]v avr' ayoprjs Oepuevos.

Elrjv Br) tot eyco (froXeyavSptos rj Hucivrfrr}?

avTL y* AOrjvalov, iraTpth apbei-^rapLevo^'

aiyfra yap av </>art9 r)he pied avOpwiroiGi yevotTO-

Attikos ovtos avr\p t&v %aXap.iva$£TQ)v.

3

lopiev €t9 Saka/juva, pLa^rjao/xevoi irepl vr\aov

ip,epTr)$, ^aXeirov t alamos a7rcocropL€Vot.
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2.

'AOrjvalcov UokiTeia.

'Hfierepa 8e iroXis Kara /juev Alo<$ ovttot 6\elrai

alcrav /cat ficucapcov dewv (frpevas ddavdrcov

tout) <ydp /jL€yd6v/jio<; eiricnco'iros oyb^pijxoirdrpT)

TlcCKkm Adrjvalrj %etpa? virepOev e^et.

avrol 8e (f)9elp€LV fjbeydXrjv itoXiv dcfrpaBlrjariv 5

dcTTol fiovkovTdi, yjpr)\iacn TreiOopuevoi,

hrjjjbov 6* rjye/iovcov d$uco<z voos, olaw eroijJLOV

vftpio? iic fjbeydXrjs d\yea woWa iraOelv

ov yap eTTLo-TCLVTCLL Karkyeiv /copov, ovSe nrapovaas

eiKppoavvas Koafielv Sairbs iv fovxh' 10

ifkovTovaiv S' dhUois epyfJLCLGL ireiOofievoL

ovO' lepcov KTedvcov ovre to Srjfiocrlcov

feiSofjbevoL, KkeiTTovcriv i<p' dpirayfj aXkoOev dWos,

ov$e (pvkdcraovrai aefivd AUr)$ OepueOXa,

fj aiyodcra crvvotSe rd yivofieva, irpo t' iovra, 15

T&) Se yj)QV(jd irdvrcos rj\6' diroTiao^kvy],

tovt' r)$7j 7rd(T7] iroXei epyerai eX/co? d(f)VfCTov,

eh Se Ka/cr]V ra^eccs 7]Xv0e SovXoavvrjv,

?} (TTacriv e/jL(f>v\ov iroXepbov O'evBovr' iireyeipei,

o? iroXXoiV iparrjv coXeaev r)Xt/clr)V

etc yap Svs/uuevecov Ta%ea)$ iroXviqpaTOV darv

rpv^erat iv crvvoSois rocs dBiKovcri <£/\<zt?.

ravra fiev iv By/xw crrpe^erac /ca/cd' rcov 8e nrevi'Xp&v

tKVovvrat 7roXXol yalav e? dXKahairrjv

7rpa6evT€<; Sea/jbola-l r' det/ceXloLcn Sedivres, 25

/cat icaicd SovXoctvvt)*; %vyd cfrepovai, fila.

ovrco SrjfiocrLov icatcov epytTai oLfcaft eicdaTU),

avXeioi 6' eV e^eiv cvk ideXovat Ovpai,
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iiijrrjXbv B' £77-^0 epKos virepOopev, evpe Be TrdvT(D$,

ei ye Tt? y (pevycov ev pvyjp rj OaXdpMp.

ravra BiBd^ai Ov/ibs 'ASrjvalov; fie KeXevei,

&>? kclkcl TrXelara nroXei BvsvopJa Trape^ei,

evvofila B' evKocr/jba Kal dpria irdvr' aTro^aivei,

Kdl Oafld Toh dBlKOlS d/jL<pLTL6r)(TL TreBar

Tpa%ea Xeiaivei, Travel Kopov, v(3piv dfiavpoi,

avaivei B' arrjs dvdea (pvGpbeva,

evQvvei Be Slfcas crKoXids vTrepr\<$>avd t' epya

Trpaiivei, Travel B' epya Bixoorraal^g,

Travel B' dpyaXeijs epiBos %oXov ecrrl B' U7r' avT'qs

irdvra Kar dvOpooTrovs dpria real irivvrd.

30

35

40

3.

Arj/ico /lev yap eBco/ca roorov fcpdros, oaaov errapicel,

Tip,rfi ovr d(f)eXcbv ovr eTrope^dfievos'

dt 8' evypv Bvvapiiv fcal xprjfiaaiv rjcrav dyrjrol,

Kal roh ecf)pacrdpL7)v pbrjBev deitces e%ea>.

earrjv 8* d/jKpi(3aXcov /cparepbv adfcos dpL^orepoicriv, 5

viKav S' ovk eiaa? ovBerepovs dBiKCds.

El Be rrerrovOare Xvypd Bi vpierep^v /caKorrjra,

pLTj ti 6eoh rovrwv fiolpav eTrajiCpepere'

avrol yap rovrovs rjv^rjaare pvaia Bovres,

Kal Bid ravra KaKr\v eayere BovXoavvrjv

eh yap yXwcraav bpdre Kal eh errrj alpivXov dvBpos,

eh epyov 8' ovBev yiyvbpievov pXerrere'

vficbv B' eh piev eKaaros dXd>rreKO<$ lyyecri ftoJvei,

avfjLTrao-iv B' vplv ^avvo^ eveari voos.

e2
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5.

IIpo<; <f>LXoKvirpov.

Nvv Be o~v fxev SoJuomtl ttoXvv yjpovov ev6a$ avdaacov

rrpBe ttoXlv vcllols kcll yevos vfierepov

avrap efjue %vv vrji' 6oy KXeLvrjs airb vr\aov

aatcrjOr) irefnroL KvirpLS Loare^avo^'

OLKLCTfJLG) 8' eiTL TO)8e yCLpLV KĈ L KvBo$ OTTdtpl

eaOXov koI voarov 7rarpi& e? rj/jLereprjv.

6.

^Trodrjfccu et<? avrov.

Mvr}/jL0Gvvr)<; kcll Zrjvos OXv/ulttlov ayXad reicva,

Movant Uieplhes, KXvre /jlol ev^o/jbeva).

oX@OV flOL 7T|Q0? deCOV fJLCLKClpCOV BoT6 KCLL 7T/0O9 dirCLVTCDV

avOpcoircov cll€l Bo£av 6%€LV ayaQr\v

elvat Be yXvKVV c58e <j>lXols, e^OpoloL Be 7TLKpov, 5

TOLGL fieV CLlBoIOV, TOLdL Be BeLVOV L&6LV.

^prj/jLara 8' L/JLetpco fiev e^etv, clBlkco<z Be ireivaaQaL

ovk eOeXar ttclvtw*; varepov rjXOe Blkt).

7tAouto? B\ ov fjiev Beoat OeoL, irapayLyveraL avBpL

e/^TreSo? etc vearov irvOfievos a? Kopv$r\w 10

ov 8' avBpes TLfiwcTLv v(j>
9

vfipLOS, ov Kara koo-jjlov

ep^erat, aXX , clBlkols epyfiaaL TretOo/jLevos,

ovk edeXcov, eireraL' ra^eco? 8 avafiLayeraL arrj>

apyj) B' e^oXlyov ylyverat a)9Te Trvpds,

(jyXavpr) fjiev to 7rpcoTOV, avLrjpr] Be reXevra. 1 5

ov yap Brjv Ovtjtols vftpLos epya rreXeL.

aXXa Zevs ttclvtcov e(popa reXos, e^airtvif]^ Be

w?t' avejjbo? vecpeXas abjra BLeaKeBaaev

rjpLVos, b? 7T0VT0V ttoXvkv/jLovos arpvyeroLo

irvd/xeva KLViqaaSy yr\v Kara irvpo^opov 20
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S^coo-a? fca\a epya, Oewv eSo? auirvv tKavet

ovpavdv, aldplrjv B) avdis edrjicev iBelv

\a/M7T€L B
9

rjekloio [xevos Kara iriova jalap

koKov, arap vecpecov ovbev er earcv ibeiv

ToiavTJ] Ztjvos TreXerat nats, ovB
9

ecf)

9

e/caar(p, 25

losirep Ovtjtos avr\p, yiyverai o^v^oko^.

alel B
9

ov e \e\r]6e Biafiirepe^, ostis aktrpdv

Ovjjlov eve*, iravToa^ B
9

e? TeXo? e^ecpavrj.

aX\' 6 fiev avrlic
9

eriaev, 6 B
9

varepov t)v Be <fivyo)o~iv

avroL, firjBe 6ewv fiolp
9

eiriovaa ki^t], 30

rfkvue TTavrw avrts avaurioi epya tlvovglv

rj iralBes tovtcov rj yevo? e^oTncro).

BvrjTol 8' coSe voevf^ev o^«? dyaOds re tca/cds re*

Beiv7)v et? avrov Bo^av e/ca<TTO<; e^et,

irpiv ti iraQelv Tore B? avrlic oBvperar ayjpi Be tovtov 35

Xao-Kovres fcovcpats eXirlai repTrofieOa.

^W9T£9 f^ev vovaoi(Tiv vir apya\e7]cn TriecrOfj,

clj? vyL7]<? earac, tovto Karecppaaaro.

clWos, BecXos ecov, ayaOos Bo/cel hfifieveu avr\p,

tcai fcaXos, fiopcprjv ov ^apleaaav e^oiv. 40

et Be rt9 aa^rj/jicov, irevtrj^ Be /jllv epya ftiarai,

KTTjaaaOai ttuvtcov ^prifiara ifkelara BoKel.

cnrevBet B aXkoOev aKkos' 6 \xev Kara, ttovtov aXarac

ev vtjvglv xpyfov oi/caBe /cepBos ayeiv

lyQvoevT , avepioiGi (popev/juevos apyaXeoiaiv, 45

(pecBcoXrjv -^rvyy)^ ovBe/Mrjv Oepuevos'

aXkos yrjv re/xvcov irdXvBevBpeov et? evcavrov

Xarpevei, rolcriv Ka\Lirv\ aporpa /xeXet.

aXXo9 AQr\vair)<$ re KaX 'Hcfialo-Tov Trokvre^vea)

epya Baeh yetpolv ^vKXeyerai /Storov 50

aXkos 0\vp,7ridBo)v Movcrecov irapa Bcopa BiBa^Oea,
t , i / > /

L/j,eprr]S cro<pLr)<; fierpov eiriarapbevo^'

aXkov fiavTiv eOrjfcev ava% e/caepyos Air6Kk(cv,

eyvw B avBpl /cafcbv rrfXoOev ep^opievov,
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a> avvoiiapTrjatocn Qeoi' ra he /jLopcrtfia Travrm 55

ovre Tt? olcovos pvcrerac, ov6
>

lepd'

aXkoi Haiodvo? nroXv^yapfjudKov epyov eftovres

trjTpoL' /cat roc? ovhev eireo'Ti reXo?*

ttoXKclkl 8' i£ oklyrjs oBvvtjs fjiiya yiyverai a\yo$,

Kov/c dv rt? XvaatT rjTrta tyapjMiKa hovs, 60

tov he fcaxals vovaoicri KVfcm/Mvov dpyaXeais re

dtydfievos yeipolv altya iLQiqar' vyirj.

Molpa he roc OvTjrolac fca/chv <j>epec rjhk ical eaOXov

hoypa 8' dcftv/cra 6eo)v ylyverac dOavdrcov.

rrdac he roc /ccvhvvos eV epyfjuaacv, ovhe rc$ dlhev 65

fj
jiekXei o")(f}crecv %pr)jjLaro5 dpyppbevov,

d\X 6 puev ev ephecv irecptopbevos ov irpovo^cra^

eh fieydXqv drrjv real ^aXeir^v eirecrev,

ra he kciko)$ ephovrc 0eb$ nrepl irdvret hlhcocnv

(TWTvyl/Y]V dyaOijv, eKkvacv d<ppo<rvvr)s. 70

irXovrov ovhev rep/xa irecjyao-fievov dvhpdac tcelrai'

6c yap vvv rj/jbewv rfXelarov eyovcrc fBlov,

hiTfkao-Lco? airevhovac Tt? dv fcopiaecev dr/ravra<^ ;

Kephed roc OvrjTols wiraaav dOdvaroc

art) 8' e£ avrcov dvacjyalverac, rjv birbrav Zev? to

irefju^rrj T(,o~o/JLevr]v, aWore aXkos e%et.

7.

Hat? fiev avr)(3o<$ ea)V ere vrjirio^ epKO? ohovrayv

(fivaas e/cfidWec rrpoirov ev eW ereacv

tol'9 8' erepovs ore hrj reXecrec debs eW evcavrovs,

77/^779 ifccftalvet arj/juara ycvopbevrjS.

rfj rpcrdrr) he yevecov de^o/jiivcov en yvlcov 5

Xayvovrac, xpocrjs dv0o$ djaec/SofjievT]^,

rfj he rerdprrj 7ra? res ev efthopidhc fjcey' dpto~TO$

Icryyv, ol t' avhpes crr/fiar eypvo? dperrj^.

irefiiTTr} 8' wpcov dvhpa yd[iov jjcep,vr}p,evov elvai,

teal irathcov %qrelv eUoiriao) yeverjv. 10
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rfj
8' e/cry rrepl irdvra Karaprverai voos dvSpos,

ov8' epBetv W ofAtos epy diraXafiva OeXet.

eirra 8e vovv /cal yXwaaav ev efthopLaaiv fiey' apiaros,

d/cro) t'' d/jL(pOT6pcov recraapa /cal Size' err},

rfj
8' evdrrj ere puev hvvarat, /iaXa/ccorepa 8* avrov 15

7T/0O? /jbeydXrjv dperrjv acofid re /cal hvvajjbL^

rfj he/cdrr) 8' ore Sr] reXecreL #eo? eirr iviavrovs

ov/c av awpos ecbv fxoipav e^oc Oavdrov.

8.

"lafjufioL.

^vfipbaprvpoLTj ravr av ev hUrj Kpovov

jjLrjT7)p, fieylarr) Baifiovcov 'OXv/attlcdv,

apiara, Tr) fiekcuva, rjs iyco nrore

opovs dveTXov iroXXa^r} TreTrrjyoras'

irpoadev 8e hovXevovcra, vvv eXevOepa. • 5

ttoXXovs 8' 'AO'/jvas rrarpih' els Qed/cnrov

dvr\yayov rrpaOevras, aXXov e/cSUos,

aXXov 8tfcal(o<;, rovs o' dvay/calrj? viro

yjn]G[iov Xeyovras, yXwaaav ov/cer' 'Attiktjv

cevras, a)9 av iroXXayrj irXavcofxevovs' 10

rovs 8' evOdft avrov hovXeCiqv deiicea

eyovras, rf>r] heairoras rpo/jLev/ievovs,

iXevdepovs e6rj/ca' ravra fiev Kpdrev,

bfiov filrjv re /cal Bi/crjv avvapfMoaas,

epe^a ical ScrfXdov co? vireayo^v. 15

decrfAovs 8' ojiolovs tco ica/ccp re /cdya9a>

evOelav els e/cacrrov dpfioaas Si/crjv

eypayjra' icevrpov 8' aXXos, 009 iyco, Xaflcov,

/ca/cocfypadrjs re /cal (f)LXo/crrj/i(ov dvfjp

ovr dv /carecrye Bij/jlov ovr eiravcraro, 20

rrplv av rapd^as rrlap e^eXrj ydXa.
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ei yap rjdeXov

a tols evavTLOiortv r\vBavev Tore,

av6i<$ S' a Toldiv drepois, Bpdaai Bi^a,

7roXX(ov av avBpoov r?S' eyjqpViQr] 7roA,t?. 25

tcov ovven? apyy)v irdvToOev KvicevpLevos

&)? ev kvctiv 7roXXalacv eorrpacf>7]V Xv/cos.

QflKTAIAOT.

1.

Kac roSe ^(OKvXiBeo)' reropcov airo rcovBe yevovro

cfrvXa yvvauceicov rj fjbev kvvos, rj Be /jbeXcorcrr}^,

rj Be avos fiXocrvprjs, rj 8? lirnrov yankedgt)<?

ei>(j)opo<; 7]8e, ra^ela, irepiBpopbo^, elBo? apiarr)'

. rj be crvo<; pXoavprjs ovr ap fcaKrj ovoe /xev eaoXrj'

r) he kvvos, ^cLkeirir] re fcal aypw r) Be ixeXtaarj^

OL/covofjios t' ayaOrj kcli eiriaraTai epya^ecrOac

97? ei>%pv, <fct,X eralpe, Xa^elv ya/iov Ifiepoevros.

2.

Kal roBe tpcDfcvXcBea)' Aeptot fta/cor ow% 6 fiev, b? 8' ov-

Trdvres, 7tXt]v ILpotcXeovs' ical UpoicXeT]? Aepws.

BEN0&AN0T2.
1.

Nvv yap Br) ^aireBov KaOapov Kal %e£yoe? dirdvTcov

Kal icuXirces' TrXe/CTOvs B a/JL^iriOel (JTefydvou?,

aXXos 8' evwBes puvpov ev (fiiaXr) irapaTeivei"

fcparrjp 8' eary/cev yuearo? evcfrpocrvvrjs'
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aX\o<; 8* 01V05 eVot/xo?, o? ovirore (f>r)ai 7rpo$(DG€iv, 5

fi€L\c%o<; ev /cepa/jLois, dvOeos oaBofievos.

ev Be /jl€(tol$ dyvTjv oB/ultjv Xiftavcoros Irjacv,

yjrv^pov 8' e<TTiv vBcop icai ykvKV kcli tcaOapov

irapKeivrai. 8' dprou fjavdol yepaprj re rpaire^a

rvpov icai fiekiTOs ttiovos a^OofxevT)' 10

ftco/jibs 8* dvOeaiv av to fieaov irdvTT] ireirvKacrTat

fMoXirr} 8' a/jb(fl<; e^et Bcofiara kcli OoXltj.

yjpr\ 8e irpcorov /xev 6eov vpuvelv ev(ppova<; dvBpas

evfafAois [ivOoLS kclI K,a6apoiai \dyoL<?

<TTTeio~avTa<; re kclI ev^a/ievov<; rd Bucaia Bvvaadat 15

7rpr}cro-eiv-TavTa yap cov ecru irpo^ecporepov,

ov% v/3pt<;-7rLveiv 8' oiroaov fcev e%cov acj)iKoio

ot/ca8' dvev irpoiroXov, jjltj iravv yrjpakeos'

avBpwv 8' aivelv tovtov, 09 ea&Xd ttmdv avacpaivei,

w? ol fjLvrj/jLocrvw) kcli, ttgvos afMp apeTTjs' 20

ovtc fia%as Bieirecv Tlttjvcov ovBe TiyavTcov,

ovBe re Kevravpcov, ifXacr/jiaTa rwv irporepcov

7] aracrca^ atyeBavas' Tot? ovBev y^piqcjTov evearcv

6ewv Be 7rpofi7]6eLr]v aiev eyeiv ayaOov.

*A\\ ei /iev TayyTTvri ttoBcov vlktjv Ti? apouro

7) irevTa&Xevwv, ev6a Aios re/xevo<;

Trap Tliaao pofjs ev OXv/jlttltj, eure irdkaceov,

rj icai 7rvKT0(Jvvr)v aXycvoeaaav e^cov,

eire to Becvbv aeOXov, b irayKpartov fcaXeovcriv, 5

aarolaiv k ecr) KvBporepos irposopdv,

kcli Ke irpoeBpirjV (paveprjv ev aycoaov apocro,

KCLL KeV (TIT
9

€1,7) Br)fLOCTLCOV fCT€ClV(DV

etc TToXecos real Bwpov, o ol K.eip,7\kiov etTj'

elre teal liriroiaiv, ravra %' airavra Xa^ot 10

ovk eo)v a^ios, wirep eyw pcopLTj^ yap afjuecvcov

avBptov r)B linrayv TjfierepT) aocpLTj.
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aXk! eucfj jjLaka tovto vofii^erai' ovhe BiKaiov

irpoKptveiv p(ti/jL7]v tt}? ayaOrjs o~o<frlr)$.

ovre yap el itvictt)^ ayaObs XaoZai fxereiT), 15

ovr' el irevraOXelv, ovre 7raXaLo-fiocrvv7]V,

ovBe fiev el TayyTr\Ti 7roBwv, to irep icrrc irpOTiyuov

/ocoyu.779 ocrcr' avBpoov epy' ev dy&vi ireXet,

TovveKev av Brj fiaXXov ev evvo/JLirj ttoXis elrj*

(TfM/cpbv 8' av tl TroXei %4°/xa yivoir eirl tw, 20

el Tt? aOXevwv vikqj Uicrao irafi o%6as'

ov yap TTtalvet ravra fiv)(pv<; 7roXe&)?.

BEOTNIAOZ.

fl ava, Arjrovs vie, Aibs re/cos, ovirore aelo

Xrjo-ofjLai, dpyo\ievo^ ovB' airoiravo/Jbevo^,

aXX alel irp&rov re kol vcrrarov ev re fiecroieriv

aelcrco' av he jjloo kXv0i /cal ea0Xd BIBov.

@0LJ3e ava£, ore fiiv ere 0ea retce irorvia Arjrcb, 5

<j)olvifco<z paBivrjS yepaiv e(f>a^ajnev7},

aOavarcov tcaXXiarov, eiri TpoxoeiBei Xi/j,vrj,

iraaa fiev eirXrjoOr] ArjXos direipeair)

6B/jlt)<; a/jbfipocrlTjs, eyeXaaae Be yala 7reX(bpr),

yrjOrjaev Be fiadvs itovtos aXhs woXir)?. 10

Kvpve, cro<j)i%ofjLev(p puev ifiol acj)p7)yl<; eirifcelaOoo

TOLAS' eirecnv, Xrjaet 8' ovirore KXeirrofjieva. 20

ovBe -n? dXXd^et kclkiov rovaOXov nrapeovTos.

&Be Be 7ra? rt? epet' " QevyviBos eaTiv eiri)

rod Meyapews, iravras Be tear' avQpGiyjrovs oz>o//,aaT09."

darolaiv B' ov ttco iraaiv dBelv Bvva/jLat.
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ovSev OavfjuacTTOV, UoXvirafSr)' ovSe yap 6 Zev<? 25

ov9' vcov irdvrecra dvSdvei ovt' dve^cov.

Kvpve, Kvei ttoXls r/Be- SeSot/ca Be fir) re/cy dvBpa

evOvvrrjpa fcafcfjs v/3pio<; rjfjLereprjs. 40

d<TTol /mev yap e6* o'iSe aaocppoves, r)ye/Jiove<; Be

rerpdcparai iroXXrjv e? KaKorrjra irecreiv.

ovSe/iiav ttcd, Kvpv', dyaOol irbXw coXeaav dvSpes.

dU' orav vfipl^etv rolcn kclkolgiv aSy,

Srjfiov re <f)0elp(ocri, Siicas t' dSUoio-i ScBcoacv ^
olfcelcov /cepSecov elveica ical Kpdreos,

eXireo /jltj Brjpbv /ceivrjv ttoXlv drpefieeaOai,

firi$ el vvv KelraL 7roXXfj ev yavyir),

evr' dv Tolai tca/coiorc 0tV dvSpdao ravra yevrjrai,

tcepSea Stj/jloctlo) <jvv Kaicu> ep^bfieva. 50

eV rcov yap ardent; icrrl /cal eficpvXoc (fibvoc dvSpcov

fiovvapftos Be irbXei pLrjirore rfjBe dSoc.

Kvpve, 7roXt? [lev e6' rj$e irbXos, Xaol Be Brj aXXoi,

o't irpbcrO' ovre BUas fjBecrav ovre vo/jlovs,

dXX dfjiCpl irXevpfjcn Sopas alywv Karerpt^ov, 55

etjco B' w?r' e\a(poL rrjsS' ivefiovro TrbXeov

/cal vvv eta' dr/aOoi, TIoXviratBr}' ol Be irpiv icrOXol

vvv SecXol' t/? fcev ravr' dveyovr esopcov ;

dXXrjXovs S' dirarwcriv, eV dXXrjXoccn, yeXcovres,

ovre fcafcwv yvco/ias eiSbres ovt' dyaOwv. 60

/jLTjSeva ToovSe (piXov iroiev, JJoXviratSr}, dcrrcov

e/c dvpLov, %pelr)s e'ivetca /x^Se/^?}?'

dXXd Sofcec fiev irdatv dirb yXGoaarjs <f)lXo<; elvai,

yjpy)\xa Be crv/jbfjLL^ys fiyBevl fiyS* otlovv

GTTOvSalov. yvcocy yap ol^vpwv (ppevas dvBpwv, 05

eo? crcfuv eV epyoicnv tticttls eir ovSe/ila,

dXXd SbXovs dirdras re iroXvirXoicias t' i(f>iXr)crav

ovtcos, a>? dvSpes /jLrjfceTL aco^opLevoc.
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Ov fioc irlverai dlvos, eirelirov nratBl repeivr],

aXXos dvrjp Kare^eu ttoXXov ifiov tcafcicov.

-tyvxpov pow irapd rfjBe <j)lXoi, irlvovai To/cfjes,

W9#' dfia 6' vBpevei, Kal fie yowcra <fiepec

evOa fieo-rjv irepl iralBa ftaXcbv dyKcm? icplXrjaa 265

Beip-qv, rj Be repev ^6eyyeT
i

dirb o-To/iaros.

"Ittttos iyo) KaXrj Kal deOXlrj, dXXd kclkigtov

dvBpa (frepa), Kal fioi tovt
>

dvc^porarov.

iroXKaKL 8' rjfieKXr^aa Biapprj^acra yakivov

favyeiv, tho-afievrj tov icanov yfvioypv. 260

OvBefc, Kvpv, arrjs Kal KepBeos amo9 auro9,

dXXa deol tovtcov Scoropes dfi^orepcov.

ovBe Ti9 dv0pco7rcov epyd^erai, ev <^pealv elBcos 135

69 TeXo9 elV dyaOov ylyverai elre kclkov.

TroWdfCL yap BoKecav Otfcreiv fca/cbv iaOXov edrjieev

Kal re Bokwv Orjcreiv iaOXov eOrjKe fca/cov

ovBe T(p dv0pco7TQ)V irapaylyverai, oo~o-' edeXycriv

lo~Xei J^P %aXe7T»}9 ire[par' dfiry)(avi7]<;. 140

dvOpooiroL Be fidraia vo/il&fiev, elBore? ovBev

Beol Be Kara a^erepov irdvra reXovai vbov.

Kpiovs fiev Kal ovov<; BiQqfieQa, Kvpve, Kal "ttttovs

evyeveas, Kal res ftovXerai, i£ dyaOwv

jBrjaecrOai. yfjfiaL Be /carcrjv /catcou ov fieXeBaivei 185

eadXbs dvr)p, tjv ol xprjfiara iroXXa BlBq).

ovBe yvvrj tca/cov dvBpbs dvaiverai elvai a/coins

ttXovclov, dXX' d(j)vebv fiovXerai, ouvt' dyaOov.

Xpr/fiara yap TLfiwai' Kal eK KaKov eo-0Xb<i eyrjfiev

Kal KaKos e% dyaOov' ttXovtos e/ufe yevo<z. 190

qvtco fir) Oavfia^e yevos, TIoXviratBr), darSv

fiavpovo-Qai' avv yap filo-yerai iadXa KaKois.
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Hoi /lev eyco irrep eBcoKa, crvv oh eV direlpova ttovtov

irwrrjar) ical yrjv iraaav deipo/xevo^

prj'iBloy;, Oolvrjs Be teal elXairivrjcn 7rapeo~crr}

ev irao-cus, ttoXXcov Kelfjuevo^ ev crTOfJLacnv 240

teal ere crvv avXlcncoicn Xtyvcpdoyyois veoi dvBpe?

euKoa/ia)^ iparol icaXd re koi Xiyea

aaovrai' teal orav Bvo(pepols virb KevOfiacn yaLrjs

/?77? ttoXv/ccoicvtovs ei? AtBao Bojulov;,

ovBe 7Tot' ovBe Oavoov diroXels /cXeo?, dXXd {ieXr)creL<; 245

d(f)0LTOv avOpooiTOLS alev e%(£V ovofia,

Kvpve, tcaO' 'EXXdBa yr)v cTpcocjxD/jLevo*; 978' dva vr)crov<;

lyQvbevTCL irepwv ttovtov eV drpvyerov,

ov% lttttcdv vooToicTLV ecfn']fievo?' dXXd ere irepL^ei

dyXad Movadcov Boopa locrrecfydvcov 250

iraat yap olai, fiefirfXe kol ecrcTopevoLcrtv doiBy,

eacrrj 6yLtw?, ocftp' av yrj re teal rjeXtos.

AXXa Zev reXeaov /jlol ^OXvpane Kaipiov ev^ijv,

So? Be fJLOt civrl /ca/ccov Kai re iraOelv dyaOov.

reOvatrjv B', el p,r\ tl /catccov dpuravpLa fiepifivecov

evpolfjLTjv, Bolt]v t' dvr' dvicbv dvla<$'

alaa yap ovtcds ecrrl' tictis 8' ou (fraiverai rjfuv 3^5

dvBpcov, oi rd/xd yjpr\p,aT
>

eypvai ffly

avXrjcravTes' iyeb Be kvcov eirepiqaa yapdBpiqv,

^etfidppcp TTora/xai iravr' diroo-eicrdLLevo^.

rcov eli) fMeXav alfia irielv, iirl t' ecrdXbs opoiTO

Balficov, 0? fear ifibv vovv reXecreie rdBe. 350

Acrrwv 8' ov Bvvafiai yvcovai voov, ovriif e^ovcrcv

ovre yap ev epBcov dvBdvco ovre /ca/ccG?.

fico/ievvrai Be Lie iroXXoi, oyLtw? fca/col rjBe teal ecr&Xor

fiLfxelaOai 8' ovBeh rwv daocfxov Bvvarai. 37°

"AyyeXos dcpOoyyos 7r6Xe;j.ov iroXvBaKpvv iyelpet,

Kvpv, dirb T7)Xair/eo<; <patvoLievo<; o-kottctj^. 550
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aXX' ittttois efiftaXXe ra^VTrrepvoiac ^aXivovr

Bycov yap aft avBpoov avTiaareiv Boiceay

ov 7roXXov to fiecrrjyv Biairp7]%ovai iceXevOov,

ec fir] ejjL7)v yvcofJLTjv e^airarcoac Qeoi.

El jnev ^prj/jLar
9

e^oc/juc, ^SifMoviBrj, ola irep yBetv,

ovk av avicpfMjv rot? dyadocai crvvcov.

vvv Be fie yLyvGHTfcovra irapepyerrai, ei[u B' acfrcovos

XprjfjLocrvvr), ttoXXoov yvovs irep apueivov ert, 670

ovveica vvv fepo/jLeaOa icaff Igtlcl XevKa fiaXovres

MlfXtOV €K 7T0VT0V VVKTCL BlCL BvO<fcep7}V'

avrXelv B ovk edeXovauv vTrepftaXXei, Be OaXaaaa

a/jL(j)OT6pG)v toi%(dv. f) puaXa Tt9 %aXe7rco?

crw^erai. ol epBovat ! KvfiepvrjTrjv fiev eiravaav 675

ea9\ov, b tis <f)vXaKr)v el%ev eiria-rapbevw^.

%pr}fjLa,Ta B dpira^ovari $1% Kocrpbos B airoXcoXev,

Baa/ios B ov/cer lgo<; ytyverac e? to pbeaov,

tyoprrjyol 8' ap^pvaii /caicol S' dyaOcov KaOvirepOev.

BeifJLCUVQ), fJL7] 7T6)9 VCtVV KCLTO, KVfjia 7717). 680

'HX0ov pbev yap eycoye Kai e? SiKeXrjv irore yalav,

f)X6ov 8' Evftotris apbireXoev ireBiov

%irapT7)V r Evpoora Bova/corpocpov ayXaov aorw 785

Kat, p> e^CXevv TrpocfrpovcQS Travres eirep^ofxevov.

dX~\? oi/rt? fioi repots eirl typevas rjkOev eKetvwv.

ovt(d<; ovBev ap f)v (jziXrepov aXXo nraTprj^.

Ol /jlol avaXKLr)<$ ! airo fiev KrjptvOos oXwXev, 891

ArjXdvrov S' ayaOov Keiperai ouvoireBov,

ol 6° dyaOol (pevyovai, iroXiv Be /cafcoi Bieirovcnv.

a>5 Br] fcvyfreXi^ov Zeiss oXeo-ece yevos.

Avrap eyco—puerpov yap e^co pLeXtrjBeos oivov— 475

virvov Xvcntca/cov pLvrjcropLaL oiKaB' mdv,
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Seitco 8' a>? oivos j(apLeo~TaTO<; avopt ireiroaQai'

owe tl yap vr
t
(p(o oiire Xirjv fieOvco.

b? 8' av V7r€pfiaX\.7] irocnos fierpov, ov/cerc iceivos

7-779 avrov <y\wGGri<; fcaprepos ovBe voov, 480

fivOeirai 8° airaXafiva, ra vr\(poai ylveraL alcr^pd'

atSelrai epScov ovSev, brav /xeOvT),

TO TTptV 6COV GO)(f)pCOV, TOT6 V7}TTlO<;. CtXkcL 0~V TGLVTCl

ytyvaio-fccov \it] irlv olvov vir€p/3o\a87]v,

aW t) irpiv [xeOvetv viravtaTaao— [at] ae /3iaa0o) 485

yaarrjo o)?Te kcucov \arptv e^/xeptov—
r) rrapecov jutj irlve. av 8' " ey^ee tovto fiaraiov

KCDTiXkeL? aiel- rovvefca tol fie8vet<s.

7) fjiev yap (peperac <fii\oT7)aios, t) 8e Trpofceirai,

rrjv 8e deols a7rev8ei<;, tt)v 8' eiri %e^o? e^et9. 490

apvelaQai 8' ovk olSas. avLfcrjTOS 8e tol ovtos,

09 7roA/Va9 ttivcov fJLTj ti jxaTauov epel.

Hj3r) TepTTOfievos irat^w Brjpov yap evepOev

yr)s o\eaa<; ^jrv^qv Ketaofiai a>9Te \i6o$

afyOoyyos, Aen/rco 8' epaTov <£ao9 rjekcoio,

einrris o° ea&\6s eoov l^oyiai ovoev ctl. 570

Zeus fiev Trjs&e 770X770? vireipe^oti auOepi vaicov,

aiei 8e^LT€p7]v %€to' €7r' aTTTj/jLocruvT),

aXkoi t adavaroi /ma/cape? 6eor avTap AttoWcov

opOcocrai yXwaaav /cal voov -r/fieTepov. 760

ffcopixiyy* av §Qiyyoi& lepov /xe\o? 7)06 fcal av\a>-

Tjfjbel^ 8e Girov'oas Oeolaiv apeaaofievot,

TTivco/uev, yapievTa /xeT aXkr\Koiai \eyovT€<>,

fJLTjheV TQ)V MtjScOV 8etSiOT69 7T0\€/jL0V.

cob eivai. tca\ a/ieivov evcppova 6v/jlov e^ovTa<; 765

voatyi fjLepi/Avacov evcppoavvcos hcayetv

Tep7ro/jLevovs, ttjKov 8e Kaicds airo fcrjpas apLvvat,

yrjpds t' ovko/ievov Kat Qovultoio re\o?.
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<fro7(3e ava%, clvtos fiev eirvpycdaa^ iroXiv aKprjv,

^AXkclOo'co UekoiTOS iraiBl yapi^ofievor

avros Be arparov vftpiarrjv MrjBcov airepvice lib

rrjsBe iroXevs, Iva croc Xaot ev evcfrpoo-vvr)

rjpo$ eTrepxpjjLevov fcXecTas irepbirascf efcaTOfJbfias,

repirofjuevoi Kcdaprj kcil eparrj 6aXir\

iraiavwv re x°P°k ta%a£o-t re gov Trepl ftco/iov.

7] yap eycoye BeBoc/c' a(f>paBi,r]V esopwv 780

/cat, aracnv
<

EXkr\v(iov Xaocf)6opov aXXa <rv, 4>ol/3e,

iXaos rjfiereprjv rrjvBe (pvXaacre ttoXiv.

OvBeis avOpooirwv, bv irpwr ein yaia KaXvyfrr)

€t? t Epeftos fca,Ta{3fj Scd/jlcl re Uepaefyovr)?,

rep7rerat ovre Xvprjs ovr avXrjTrjpo^ a/covcov, 975

ovre Alcovvgov Scop' esaeipopitevos.

ravT^ esopeov tcpaBirjv ev ireLcrofiai, b(f>pa r eXa<f)pd

yovvara /cat, fcefpaXrjv arpepbews irpofyepa).

TrjfAos 8' rjikios fiev ev alOepv fi&vvyas iinrovs

apTi irapayyeXXoi fieacraTov rjfiap e%cov,

Bearvov &}t' aXeyotfiev, bcrov Tiva 6vfio<$ avcoyoi,

iravTOicov ayadcov yacrrpl yapCCpixevoi. 1000

yepvifia $ al-^ra Ovpa^e cfrepot,, are^avcofiara B eiato

evei87]<z paoivrjs X€P (7l/ jiatcaiva /copr).

SO

Uavpovs evprjo-eis, UoXvira'cBr), avBpas eracpovs

Trio-rovs ev ^a\e7rot? irp^yfiaav yiyvofievovs,

oiTives av ToXficpev, 6fio<j)pova Ovpuov e^owe?,

laov twv ayaOwv twv re icatcwv peTe^eM.

tovs £'
ovft evpricreis Bityifievos ovB' enrl Trdvras

avdpwTTOVs, ob? vavs pjr\ fiia Travra? ayoi,

olatv eTTi yXcoaay re /ecu, ocf>0aXfiolaiv eTreanv 85

aiBcos, ovB' aia%pov %pr\p? eizi /cepBos ayei.
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AeiXov? ev epBovrc /uLarcuoTaTr) %a/3t? eariv 105

icrov kcli arreipeiv irdvrov dXo<; ttoXit}?.

ovre yap av itovtov GTretpcov ftaOv Xr\lov a/jUps,

OVT6 KCLKOVS €V SpCDV 6V TToXiV aVTlXafSoi?.

aTrXrjarov yap eyovai fcafcol voov. Pjv 8 ev d/AapTr)*;,

twv irpoaOev iravrcov eiaceyyTai (j)iXoT7)<;. 110

oi 8' ayaOot to fieycarov eiravpcaKovat iraOovres,

fivrj/ua & eyova dyaOcov real ydpuv e^oTrlaa).

Mr) 7tot ein o-fM/cpa Trpocfracrei, <ptXov avSp airoXeo-aat,

TreiOojJLevos ^dkeirr], Kvpve, BiafioXir).

€L Tt? d/jLapT(o\.rjo-i (frlXcov eiri iravri yoXwro, 325

ovitot' av aXKr\KoL^ dpOpuoi ovBe (J)lXoc

eiev. dfiapTcoXal yap ev avQpwiroicnv eirovTai

6vt]tol<;, Kvpve, 6eol 8' ov/c eOeXovai fyepeiv.

Zev (pcXe, Oavfjia^o) ae' av yap iravrecraiv avaao~eis,

ti/jLT)v avros eywv kcu /jLeyaXrjv Bwafiiv.

av0pco7T(ov 8' ev oio~6a voov real Ovfiov efcacrTOV 875

gov Be fcparos izdvTwv eaQ^ virarov, paaCXev.

7TC09 Br\ o~ev, KpovtBrj, roXfia voo<z dvBpas aXiTpov?

ev ravrrj pLoiprj rov re BiKaiov eye.iv>

tjv t eiTL o-CLXppoavvrjv rpe<j)6r} vdos, r\v re 7rpos vfipLV,

av6p(D7T(ov aBc/coi? epy/iaac TreLOo/xevcov ; 380

ovBe tl KeKpifievov Trpos BatpLovos eaii fipoTolaiv,

ovo ooov tjv Tt? icov auavaroiacv aooi.

EfiTrrjs 8' bX/3ov eyovaiv aTrrjfjiova. toi 8' airo BeiXwv

epycov icrypvTai dvpudv, opbcos irevirjv

pLTjTep* afirj^avir)^ eXajBov, rd Bi/caia (pcXevvres, 385

7]T avtpoov irapayei Ovpbov 69 apurXaKirjV,

^kaiTTOva ev GT7]6eao-i cf)peva<; Kparepr)? vir avayKrjs'

ToX/jua 8 ovk eOeXcov ala^ea iroXXa cpepeiy,
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Xpr)fioo~vvr) eitcoav, f) Stj Kaicd iroKXa hihdcrKev

yjrevSea t e^airdras t' ovXofiivas r ep&as 39 °

avSpa Kal ov/c eOeXovra' tcaicbv Be ol ovBev eoucev

7j yap fcal ^dkeirr^v Titcrei djJU7]^(avi7]V.

ndvrcov jjbev fir) §vvai eTriyQoviouriv dpiarov 425

fjL7}8' escBeiv avyas o£eo9 r)eXiov,

<f)i>VTa 8' oVa)? co/ciara 7rvXa<; AtBao ireprjaaL

fcal tceiaQai ttoXXtjv yrjv eTra^o-dfjbevov.

IlXtfOei, 8' dvdpooircov dperrj fjula ylyverac rjBe,

irXovrelv twv 8' aXXcov ovBev ap' rjv ocjyeXos, ?00

ovB' el (T(0(ppo<Tvv7)v fjuev e%ot?
c

PaBa/Jidvdvog avrov,

irXeiova 8' elBeiTjs ^cavcpov AloXtBeco,

o$re teal i£ AtBeoo iroXv'iBplyacv dvr/XOev,

7re/cra? Hepae<j)6vr)v al[MvXlotaL Xoyois,

7]Te /5poTot? Trape^ec XtjOtjv, ftXaTrrovcra vqolo— f05

aXXos 8' ov7rco ti$ tovto y eire^pdaaro,

oVTiva Brj davdroio fxeXav ve<po<$ d/jOpiKaXv^r],

eX0rj 8' £9 (JKiepov %&pov dirocpdtjjLevcQV,

tcuaveas re irvXa^ 'Trapa/iel^frerai, dire OavovTcov

i|ru^«,9 elpyovaiv tcaimep dvaivojieva^

dXX' apa Kal iceWev irdXtv rfkv6e Sl<rv(j)0<; 7]pa)<;

e9 </>tt09 rjeXlov <r(j)f}o-L TroXvfypoavvaLS'—
gv$' el tyevBea /juev iroLois ervfjioio-iv ofiola,

yXwaaav e%aw dyaOrjv Nearopos dvrtOeov,

wKvrepos 8' eir\o~Qa iroBas Tayei&v Apirvicov 715

Kal iraiBayv Bopica, tcov acpap elarl 7ro8e9.

dXXa 'xpr) nrdvTas yvcojji7]v Tavrr)V KaradeaOai,

ct>9 7tXouto9 7rXelo-T7]v iracriv e%ei Bvva/MV.

'EX7rh ev dv6pa>TT0i<Ji fiovTj Oebs icrOXrj evearw, 1135

dXXot 8' OvXvixTrovft eKTrpoXnrovres efiav.
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oy^eTO fiev IIl<jtl<;, fieydXr} 6e6$, £>%eTO 8' dvSpcov

$co(f)po(Tvvr)' Xapire? r\ <w ^>t\e, yi)v ekvtrov.

6pKOl 8' OVKeTl 7TL(TT0l 6V dvOpOmOMTL Sl/CCLlOl,

ovSe 6eov<$ ovSeU d^erat dOavdrovs. 1140

evaefteav 8' avSpcov yevos efyOiro, ovSe defjuara^

ovketl yiVGXT/cova ovSe juiEV evcreftias.

aW o(f)pa rt? fcoet kcli opa (ftdos rjekioto,

evaeftewv irepl Oeovs ^EXirlSa 7rpo<;/jueveTCOy

evy(ea6(o 8e Oeolcri tear dyXaa pbrjpla kcllgw, 11^5

'EXttlSc re 7rpcorr) koX irvpLaTr) Overco.

(ppa^iaOco 8' dhUcov avSpcov gkoXlov Xoyov alel,

o2 Oecov ddavdrcov (jbrjSev OTn^o/ievoi

alev eV aXXorpiots fcredvoL? eireypvcri vo^pua,

alayjpd kclkols epyois o-vp,/3o\a 0r]fcdfxevot,. 1150

ETHNOT.

IIoXXols avrCXeyeiv fiev e#o? irepl ttclvtos ofiolcos,

bp6(b<$ 8' dvrtXeyeiv, ovfciri tout' ev eOei.

kcu 7Tpo? /lev tovtovs dpicel Xoyos eh 6 irakaios'

" Xol fiev ravra Sokovvt' earco, ifiol 8e rd$e"

tovs ^vverovs 8' dv Tt? ireicreie TayidTa Xeywv ev,

olirep real paarrj<; elal hihacncaXias.

KPITIOT.

Kal rob)' e#o? XirdpTr) fieXer^pd re Kelpuevov icmv,

TTlVeiV TT)V aVTYjV olvo(f)6pov KvXlfCCL,

/jLrjh' dirohwpelaOat irpoTroaei^ 6vo[ackttI Xeyovra,

fjLTjft eiri Se^crepdv XeWa kvkXco Oidorov



IIAATQN.

ayyea Av$r) %eip evp
9

AcrcaToyevr)?,

teal TrpoirocreLs opeyeiv eiroSe^ia, kcli irpoKaXelaOai

e^ovofJLCLicXrihrjVy &> Trpoirieiv eOeXei.

efr' airo tolovtcov Troaecov yXwacras re Xvovcrw

et? CLMT'XpOVS fLvOoVS, (TOdjJba T CLfJLCLVpOTepOV 10

rev^ovauv' irpos h ofi/uar' a^Xu? a/jL/3\(07rb<; e<£/£a*

\r)<TTi<; 8' €KT7]/cec jjLvy/JLoavvrjv TrpaTrlBcov

vovs Se irapea^cCkrat' Sfiwes h a/coXaarov e^pvaiv

r}0o<? eireisTMrTei, 8' oifcoTpi{3r)<; BaTravrj.

ol Aa/ceScu/JLOVMov 8e Kopoi ttivqvgi togovtov 3 5

a)5T6 <f>pev* et? Ckapav acnriha iravr airayeiv,

ets re cf>iXo(f)poGVV7)v yXwcraav pbirptov re yeXcora.

roiavrrj 8e Trdcris aco/jLari r 03^>ikt[jb0^

yvcofir) re KTrpei re' /caXw? 8 et? epy' A<fypohiTr}<;3

Trpos
y

vttvov rjpfjbocrTai,, tov Kd/jLaTcov Xi/jueva, 20

7TjOO? tt]v repTTVOTaTrjv re Oecov 6vrjToi<z *TyLeiav

kcli tt]v Evae/3cr)<; yecrova Scotypocrvvrjv.

al yap virep to fierpov kvXlkwv irpoiroaei^ 7rapa^prj/Jba

Tep^raaai Xvttovg' et? tov airavra %povov.

7) AafceScufjLOVMDV 8e 8fcat0' ofjLaXcos Bid/ceirai 25

eaOeiv kcll ttlv6lv o~v/jLfjL€Tpa irpos to typoveiv

kcli to TTOveiv elvai SvvaTov^ ovk ko~T arroTciKTOS

rj/mepa OLvebaat g-wjjl a/jueTpocac ttotois.

nAATflNOZ

Tov Nv/jl(J)cov OepdirovTa, (^iXofJu^piov, vypov aoihov>

tov Xifidaw Kovfyais TepTTOfievov ftarrpaypv
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%o\kw fiop(f)(ocra<z Ti? 68ot7rdpos eu^o? eOrj/cev,

kclvjicltos e%6poTaT7]v Slyjrav afcecrcra/Aevos.

7r\a^o/iev(i) yap e$eif;ev vBcop, evtcaipov aeiaa? 5

KoiXaSos e/c $po(T€pr}s a/jLcfriftla) aTOfiarv.

cj)G)vr)v 8' rjyrjTeipav 68oiiropo<$ ov/c airoketiTCDV

evpe itocjiv yXv/cepcov wv eirdOei vSdrayv.

2.

^tyarco \aaiov SpvaBcov Xeiras, ol t airo irerpa^

Kpovvoi tcai fiX^a irovkvjjbiyri^ ro/caScov,

avros eireL avpiyyi /ubeXiaBeraL evfce\a8(p Tlav,

vypbv lets ^evfcrwv ^etXo? virep KaXajjLCDV.

at Be 7repi% daXepolcrc \opov iroalv ecrTrjaavTO 5

'TSpidSes Nv/icfyai, Nuficpat 'A/jLCiSpvaSes.

5

KPATHTOZ.

1.

Uaiyvia.

Mv7]fioavv7]<; kcll Ztjvos OXvfiiriov ayXaa reicva,

Movaai JItep/Se?, kXvt4 fiot ev^ofjueva.

yoprov efir) crwe^Go? tore yacrrept, rjre /jlol aiet

XWpCS Sov\0(7VV7)$ XiTOV eOrj/ce ftiov.

oxpeXtfiov Be (f)i\oi<;, fir) yXv/cepov rtdere. 5

XpTj/jLCLTa S* ovk e6e\co avvdyecv kXvtu, KavOapov cXfiov

fj,vpfjLr)fco<; t acpevos, ^prifiara ficuofievos,

uXXa &L/caio(Tvvr)<; \xeTeyeiv kcu ttXovtov ayiveiv

eVCpOpOV, €VKT7]TOV, TlfjLLOV 6i? CipETrV.
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rcovBe tvx<dv 'Ep/nrjv teal Movo~a<$ IXdaop/ dyvds 1°

ov Banrdvai? rpvcpepals, dXX' aperac? oalcus.

2.

Tlolrjv Tt? (Siotoio rd/JLj) rpifiov ; elv dyopfj ptev

veUea /cat ^cCkeTral irprj^ier ev Be Bo/jlol?

(fypovriSes' ev B' depots /ca/jbdrcov aXi?' ev Be QaXdcrar)

rdpj3o<;' eVl %elvr)<z B', rjv fjuev e^y; tl, Beor

rjv B' diropf)?, dviapbv. e%et? yd\xov ; ov/c dfjbepi[Jbvo<; 5

eaaeav ov ya/jbeet^ ; ty]o~r) ep7]fi6repo<;.

re/cva ttovov Trrjpcoo-is carats /3/o?. at veoTTjre?

acfrpoves' at iroXial B' e/jaraXiv dBpavee<;.

rjv dpa twv irdvrwv roBe Xcoiov r)e yeveaOat

lirjBeTTOT'', r) to Oavelv avrl/ca Tifcrofievov. 10

MHTPOAflPOT.

IIavTolr)v jBiOToto rd/jbOLs rpifiov. elv dyopfj ptiv

KvBea koX ttivvtol Trprfeiev ev Be Bopiois

dpmavp?' ev B' dypol? Qvctlos %«/?£?' ^v ^ OaXdaar/

KepBos. eirl %elvr)<;, tjv ptev e^? tl, tcXeos'

rjv B' djropfjs, jjlovos olBas. e^et? ydptov ; ol/cos apiGTOS 5

ecro-erat' ov yapbieis ; £g? eV eXa(f>p6repov.

re/cva ttoOos" d(ppovrc<; dirai^ /3/o?. at veorrjTes

pco/JbaXeat' iroXtal B' epmaXiv evaeftees.

ovk dpa tgov Biaawv evbs aipeai^, rj to yeveaOat

pbrjBeirot', rj to Oavelv. irdvra yap ea&Xa ftlq).
10
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Z1MMI0T GHBAIOT.

'Hpep? virep tv/jl{3olo %o(fiotc\eo<;, ype/xa, /acrae,

epirv^ois, 'xXoepovs eKirpoyetov TrXo/cd/jLovs.

teal ire*ra\ov irdvTT] OdXkov pohov, r) re (piXoppco^

a/nireXos, vypd irepit; fcXtf/jLaTa %evafieur],

eivenev ev/iaOlr)^ Tuvvrofypovos, rjv 6 /jbeXtxpo?

rjGiai<jev Movacov ajju/iiya icai XapiTcov.

$AN0KAE0T2.

*H 009 Oldr/poio 7Tch? ©prj'tKio^ '0/oc/)6u?

etc Ovfiov Kdka'iv arep^e Bopr)id8r]v,

iroXkata he GKiepolcriv iv akaecriv efer' delhcov

ov irbQov ovh' tjv ol Ovfibs iv rjcrvxty,

d\X alel fitv dypvirvot vtto ^rv%fj /jLeXeSeovcu 5

eTpv^ov, OaXepbv hepKOfievov KdXa'iv.

rov fJLev Bicrrovihes ncucopbriyavoi djx^i^yQeiaai

etcravov, evr)Kr] (pdayava Orj^dfievai,

ovveica 7rpcoro? hel^ev ivl Gprjfceacnv epa>Ta<$

dppevas, ovhe ttoOovs rjveae OrjXvrepcov. 10

rod h' dirb fiev fcecpaXrjv ycCkiUd rd/iov, avrl/ca 8' avrrjv

et? d\a OprjiKLTjv pltyav 6fMov ^ikvi,

rjXw KapTvvacrai, Iv i/ubcfropeoivro OaXdcrcrr)

d/jL(f)(o dfia, yXavicols reyyofievab poOlois.

Ta? 8' lepfj Aea(3a) 7to\lt} i7re/ce\cre OdXaaaa' 15

7)yri 8' co? Xcyvpfjs ttovtov iirea^e \vprjs,

vrj(Tovs t' alyidkov? & akifivpeas, ev6a Xiyeiav

dvepes 'Op(\>dr\v ifcrepcaav fcetyaXrjw

iv Be %e\vv rvfi(3a) Xuyvprjv Oeaav, rj icai dvavhovs

Trerpas icai <!>6pKov arvyvbv eireiOev vhcop. 20
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etc /cecvov fioXirnf] re kclI IfxepTT) KiQapiarvs

VTjGOV ^X6ts rjTacrea)V & ZGTLV aOcSoTCLTT),

Oprjtces B
9

a>5 eBarjaav Apr\Loi epya yvvancwv

aypia kcli iravTm Beivov e$r}X0ev a^ps,

a? aXo'xovs eari^ov, tv
9

ev XP01 cr7
7A

t^T' exovcrac 25

Kvavea crrvyepov /jur) XeXaOoivro cpovov.

'jtolvcl^ B
9

*Op<f>rji KTa/juevG) (TtI^ovgl yvvatKm

eiseri vvv Kelvrjs elveicev ajjLTrXaicirjs.

AAEZANAPOT AITflAOT.

Hat? *IttttokXtJo? <&o(3lo<; NrjXrjlaBao

earai iQaiyevewv yvrjatos e/c Trarepodv

Tft) B
9

aXo^o? fjLVTjarr) Bo/jlov i^erai, fjs en WfJL(j>7]<;

rjXcucar ev OaXafJLois kclXov eXtaaopievr}^

Aaa^aov f3aaiXr)o<; eXevaerat, eicyovos Av6evss 5

op/cv
9

6fir)peL7)<$ ttmjt a7To8(ocrofjLevo$y

nTp(odrj/3r)<;, eapos OaXepayrepo?'—ovBe MeXio~<TG)

Ueip7}vri5 tolovB
9

aX^eaifioiov vBcop

OrjXrjcrec fieyav vlov, a<f> ov /meya ^dp/Act, KopcvOca

ecrrao /cat fSpiapols aXyea JBa^taSat?

—

10

Av6evs 'Epjjueir) rax^vo) (frtXos, a> enn vvfi^y

fjLdivds a(pap GXJ\<yei rov XiOoXevarov epwv

tcai e KaOa-^ra/jievT] yovvcov areXecra KO/iiaaac

Treiaei' 6 Be Zrjva %eiviov aiBofJievos

cnrovBas r ev <frofiLov zeal aXa tjvvecova, OaXaao-rj, 15

Kpiqvais fcac nroTayuOL^ vi-frer aet/ee? eiro^'

r) B
9

, brav apvrjrai fieXeov ya/juov ayXaos
9

Avdev$,

Br) Tore ol rev^ei fjbrjrioevra BoXov,

fivOois e^aira^ovaa' Xoyo<; Be ol eaueTai ovto?

yavXos fioi, xpvcreor (ppetaTos etc /AV^aTcy * 20
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vvv b y avekKOfievos Bca fiev fcaXov ypttcev ovcrov,

irpo^ ae uecov, aAA et //.ot, eTret /cat 7racaiv a/cova)

prjiBirjv olfiov tovB' e\ievai o~to/jliov,

idvaas aveXoto, tot av p,eya <£tAraT09 64779. 25

coBe fxev rj $o{3lov NrjXetBao Bafiap

<j)6ey^e6\ 6 8' ou <f>pao-0els, dirb /xev Ae\eyr{iov elfia

fjL7)Tpo<; erjs epyov 6r}creTat 'EXkafievr}?'

auros Be airevBwv tcoikov KaTafi7}G€Tai, ay/cos

<f)p€iaTo<;' 1] B
,

eiri ol Xipd voevaa yvvr\ 30

cifupoTepoLs yelpeaai fivkafcpiBa \aav evr]aei-

zeal toB' 6 fiev ^etvcov ttoWov diroTfioTaTO?

rjpiov oyKcoaet to fiefiopfievov rj B? virb Beiprp

d^jrafievrj, aw tw j3r\aeTai et? AxBrp.

EPATOZGENOTZ.

Oivds too Trvpl laov eyei fievos, 6ut' av €9 avBpa?

ekdy KVfiaivei B? ola At(3vaaav aka

Boppr}*; rje N0T09, tol Be teal neKpvfifieva <f)cuvei

(BvaadOev, etc 8' dvBpcov 7raW Itlvalue vdov.

KAAAIMAXOT.

1.

.Et9 tov eavTov iraTepa Bclttov.

' 09Tt9 efiov TTapd arjfia cfrepeis iroBa, KaXXtfia^ou fie

LO-0L Kvp-qvcuov iralBd re /ecu yeveTrjv.

ecBeLrjs £' cificpco fcev. fiev iroTe iraTpiBos brrXcov

r)p%ev, 6 B' r\eiaev Kpeiaaova (Baa/caver)?.
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ov vifieair Movaai yap ocrovs cSov o/i/nari iraiSas {

fit} Xo|&), mrokiov? ovk airidevro cj)ikov$.

2.

Teaaapes ai Xdpirer 7rori yap /ula rats rpial KeLvais

apri iroT67r\dcrdrj, ktjti fjbvpoicri vorei,

evaicov iv rrracriv dpityjkos BepevUa,

&9 arep ov& avral koX X.dpire<; Xdpires.

AZKAHIIIAAOr.

Uiv9

^AaKX/rpna^rj* rl ra Sdfcpva ravra; rl irda^ei^;

ov ere fiovov ^aXeirr) Kvirpis ikrjtaaro,

ovB' eVl col fiovv(p fcaredrjKaTo ro^a /cal lov$

TTlKpOS "EpCO$. TL t,OiV €V CIToBlfj TlQecai /

7TLVco/Ji€v BaK^ov fapbv 7r6fia. Sd/crvkos aw?. 5

7] iraki Ko/jbiarav kvyyov ISetv fievofiev

;

irivofiev ovv yakepcos. puera toi %p6vov ov/ceri irovkvv

o")(iTkie, tt)V fiaKpav vvkt' dvairavao/jieda.

MNAZAAKOT.

"HBr) rfjBe fievco irokepuov 8/%<z, Kakov avaiCTOS

o~ripvov ipbcp vootco iroXkaKi pvcrapLeva.

Kuurrep rrjkeftokovs low, icai yeppidBC aha

fivpta, real So/U%a? Be^apbiva Kapbaicas,

ovBiirore Kkelroto kiirelv irepipbdicea irayvv

<j>a/jt,l Kara jSkoavphv (pkoiafiov 'Evvakiov.
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AEflNIAA TAPENTINOT.

Qrjptv rbv rpiykpovja, rbv evdypcov airo Kvprcov

ffivra, rbv afflvLrjs irXelova vrjtjd/jLevov,

lX0vo\7]'i(TTrjpa, aay-qvea, Xr}pa/jLO§vrr)V,

ovyi 7roXvcr/cd\fjLov 7f\C0T0pCL vavTikirjs,

efiTnjs ovr Ap/crovpos dirwkecrev, ovre fcaravyis &

ijXacre ra$ 7roX/Va? rwv irecov Se/cdBar

dXX edav' iv tca\v{3r) a^piVLTihi, Xi/^o? birola,

tco pLdfcpcp afteaOeh iv yjpbvu> avrofiaros.

ar/fia Se tout' ov 7ral$e<; icfrr/p/jLoaav, ovB' o/xoXe/rrpo?,

d\\a crvvepyaTLvr)? l)(Qvfioha>v 6iacro<;. 10

fO 7rXoo? odpalos' /cat yap XaXayevcra ^ekiScov

77877 /jLe/jLpXcDfcev, %o) j(apiei<; Zecfrvpor

Xeiiiioves 8' dvOevcri, aeairyrjKev Se 6d\ao~o~a

tcvfiacn zeal Tp7)%el irvevfiari /Spaaao^evr).

ay/cvpas avekoio, ical i/cXvcraio yvata,

vavrtXe, fcal ttXcoois iraaav icfrels bOovrjv.

ravO' 6 IIpL7)7ro<; iycov iirtTeXXopLai, 6 Xi/JLeviras,

(bv6p(0(j)', (a? 7tXcool<; iraaav eV i/j,7ropir)v.

'lyQvv 7pu7ro? Ha)(TL7rTo\i<; ov/c ayopd&i,

irpoiKa 8' e%et 7roWr)v it; d\b<; evftoalrjv,

ov \lvov, ov KaXafiov irposdywv, rfj pivh he 7rpo?#et?

ayKLOTpov, avpet irdvra ra vrj^bfieva.

G2
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AEflNIAA TAPANTINOT. ol 8k

rAITOTAIKOT.

AypovofMp rdBe Uavi, Kal evaarripi Avalca

irpeaftv?, Kal Nv/JL^ai,? Apica? eOrj/ce BItcqv.

Havl fiev aprlroKov ylpapov o-vjubTraiaropa jiarpos,

kkktov Be Bpofiltp Kkwva 7ro\v7r\aveo<?

Nvfi^ac^ Be crfaeprjs eviroiKLkov av0o<s OTroopr}?, $

(j)v\\a re ireirrafjbevwv al/JLCLToevTa poBcov.

avd' oyv evvBpov, Nv/jlcJ)cu, roBe Bco/jua yepovros

av^ere' Hdv, yXayepow Baicxe> '7ro\vo-Td(f>v\ov.

AAKAIOT ME2ZHNI0T.

AoKplBos ev vifiei <TKiepa> ve/cvv 'HaioBoio

Nv{i(f)cu Kp7]vidBcov \ovarav dirb <T(f>eTep(dv,

Kal rd(f)ov v^frcoa-avro' ydXa/cri Be iroifjbeves alycjv

eppavav, ^avOco fii^dfievQi fJuekiTL'

to[t]v yap Kal yPjpvv direirveev, evvea Movaecov

6 7rpeafivs Kadapwv yevad/JLevos XifidBwv.

ANTinATPor zunNior.

l.

Trjv Kal dfia xpvaw Kal akovpylBi, Kal crvv "Epoon

Opvirrofiev^v, dira\ri^ KvTrpiBos aftporepav

AatB' ex00'
'Tro^'iVTLV dXityovoio K.oplv0ov,

Heipy)vr\<$ XevKcov fyaiBporepav \i(3dBa)Vs
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rr]V 0V7]Tr)V KvOepeiav, ecj)'
fj

fivrjarrjpe^ dyavol 5

irkeloves, rj vv/jL<f>7j<; eive/ca Tvv8api8o<;,

SpeTTTOfMevoo %a/3tTa? re koX q)V7]tt]V d^>po8irr}V'

rjs fcal vtt* evcoBet rvfAfios oScoSe tcpoKW,

tjs en K7]ci)€vtl fjivpq) rb Btd^poyov oarevv,

/cat \nrapal Ovoev aaOfJua irveovai ko/jlcu,' 10

979 em, icaXbv a/jLv%e Kara pedos 'A(f)poyeveia,

real <yo€pov \v%o)v eaTovdyrjaev "Ep(D<$.

el 8' ov irdyKowov BovXrjv 6e.ro tcepheos evvrjv,

'EXkds av, a>? 'EXevrj?, rrjsB' virep eaye irovov.

2.

OvKeri OeXyo/jievas, 'Opcfrev, 8pva<;, ovfeert irerpas

0%et?, ov 6rjp6)V avTovofiovs dyeka?

ostein, KOL/ido-eis dve/Acov (3po/jiov, ovyl ')(d\a{
l
av,

ov VL(f>eTcov o~vp/xovs, ov Trarayevcrav a\a.

cj\eo yap' ae 8e 7roWd Karcohvpavro Ovyarpes 5

MvttfjLoavvas, /jLdrrjp 8* e^oya KaXkioira.

Tt cpdifjuevois arovayev/jiev ecj) vidcriv, dvW cCkdkicelv

riiiv 7ral8cov 'At8r)v ov8e 6eoZ$ BvvafAis.

3.

Xraai'Xppov, fynrkriOh dfjLerprJTOv crrofjia Movcrr]?,

ifcrepLaev Kardvas aWaXoev 8dire8ov,

ov, Kara UvOayopa cpvaifcav cpariv, d Trpiv ^Opi^pov

^vya evl o-repvoL<; Bevrepov wKccjaro.

4.

Ifivfce, Xrjiarat ae KareKravov etc irore vr\aov

ftavr e? ep7)/jLair)v do~TL{3ov rjiova,

7ro\V e7ri/3(oaafjLevov yepavwv vecpos, al toi lkovto

fjLuprvpes aXyiarov oWv/mevq) Odvarov

ov8e /jLarrjv tayrjaa^, eiret ttolvtitw Epivvs 5

ro)v8e 8id K\ayyr)v tlctoto aelo (j)ovov
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^ccrv^trjv Kara yalav ko fyCkoicephea cj>v\a

\r)lGTe(DVy tl Oecov ov irefyofirjaOe j(p\ov ;

ovhe yap 6 irpoirapoiOe fcavcov AlyiaOos aoihov

ofJbjJLa fiekajJbTreifkwv e/ccpuyev EvpLevcBcov. 10

QIAOAHMOT.

Ivovs d) MeXtrcepra, au re yXavKJ] pLeBeovaa

AevicoOer) ttovtov, Scu/ulov aXe^t/cafce,

Nrjprjhcov re xopoL, /ecu /cv/juara, kcli av Tloaeihov,

/cat @pr\'L%, avejjbcdv irp^vrare, Ze(j>vpe,

iXaoi fjbe (jyepoire, Bca irXarv Kv/ma (pvyovra,

(tcoov eiru yXvicepav yova Ileipaecos.

MEAEATPOT.

XeipLaTos rjvefJLoevTos air
>

aiOepos oi^ofxevoio,

Trop(j)VpG7) pueiBrjae <f>epav0eo<; elapo? coprj.

yala Be fevaverj ^Xoep7]v eare-^raro ttoitjv,

zeal (fivra drjXrjaavTa veois e/cofiTjae ireTriXoi^.

ol B' diraXrjv irlvovres aetjufivrov Bpdaov Hov$ 5

XeipLwves yeXoooaiv, avoiyopuevoLO poBoio.

yaipei kcll cvpiyyi vofiev; ev opecrai Xtyatvcov,

Kal ttoXlol<s eptcpois eirvrepireTai aiiroXos aiycov.

rjhr) Be irXcoovonv err" evpea Kvyuwra vavrau

TTVoiy cLTrri\xdvT<£> Ze(f>vpov Xtva KoXTTwaavTes. 10

tjSt] 8* evaZpvcii ^>epeaTa(pvXq> Aiovvam

avdei poTpvoevTQS epe^apbevoi, rpi%a Kicrcrov.
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epya Be Teyyr\evTa fBorjyeveeacn fieXio-crai<;

KaXa fieXec, kcu, cr//x/3\a> ecprj/juevat epyd^ovrai

XevKa rrrd\vrp7]Toio vedppvra KaXXea Krjpov, 15

irdvrri £ opvldcov yever) Xtyvcpcovov aetSei'

aXfcvoves irepi Kv/ia, ^eXiBoves a\xc\>i fieXaOpa,

kvkvo<; €7r' oyOaunv TroTapuov, kcli vtt aXcro? arjBcov.

el Be cpvTcov ^alpovat /cd/mai, kcll yala reOrfkev,

Gvpi^ei Be vo/ievs, kclI repirerai evKO/ia LirjXa, 20

kcll vavrai irXtoovcn, Alcovvgos he ^opevei,

kcll fie\ireL irereeivd, kcu coBlvovctl fxeKicrGcu,

7rco? ov yjyr) kcu uolBov ev eiapi kclKov aelaat

;

'A^eL? rerrc^ Bpoaepals arayoveaai iiedvo~0eL$,

aypovofiov LLe\irei<$ puovaav eprj/jboXaXos.

aKpa B' ecpec^dfievos irerakoi^ irpiovcoBeaL kcoXols

cuQioTTi /cAa£et? yjptoTi fieXicr/ia Xvpas.

aXXa, 0/a.o?, cj)deyyov tl veov BevBpwBecn Nv/jicpais 5

TTCiiyviov, avTtoBov Tlavl KpeKcov KeXaBov,

oeppa cpvycov tov Epcora, /jLeo-rjfifipLvov virvov aypevaco

evOdB' v7ro GKiepr) KeKXipuevos rrXaTavco.

Krjpvcraco tov Epcora, tov dypiov apTi yap aprt

opOpivbs eK Kocras cpxer ' cLiroiTTapjevo^.

eo-TL 8' 6 7rat? yXvKvBaKpvs, aetXaXos, cokvs, aQaLLftry;,

ctl/jlcl yeXwv, TTTepdets vcora, cfrapeTpocpdpos.

7raTpos & ovk4t eyw (ppd^eiv tlvo^ ovre yap Al6r\p, 5

ov XOcdv cprjat TeKecv tov Opaavv, ov IleXayos.

7ravT7] yap koll iraaiv aire^OeTat. aXX* esopaTe

lit} irov vvv yfrv^cu^ ciXXa tlOtjctl Xiva.

KaiToi Kelvo<;, lBov, irepl cpcoXedv. ov fie Xe\rj6a<;t

TofoVa, ZrjvofylXas bfjb/jLaat KpVTTTOfLevos. 10
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4.

*ABv fieXos, vat TLava rov 'ApicdSa, nrrj/crlBi fie\7T€CS'

Z7]vo(piXa, tl Xeyew; dBv KpetceLs tl fieXos;

irol ere (pvyoy; iravrr) fie irepLdTeL^pvdLV ' Epcores,

ov $' baov a/jLTTvevG-at /3aLov ewat %povov.

7] yap fiot /jiop(pa ftaXXet ttoOov, r) iraki /jbovcra,

7] xapts, rj...TL Xeyco; iravra' Trvpl (pXeyofiaL,

5.

JlAefo) Xevfcolov, irXe^co S' diraK^v ct/ma fivprov}

vapKiaaov, irXe^co /cal rd yeXwvra Kpiva,

7rA,ef&) /cat tepd/cov r)Bvv eiTLirXe^co h vdicivOov

7rop(j>vper]v, irXe^co /cai (fuXepaara poSa,

a>? av eiri fcporacfyocs p.vpo^oarpu^ov *H\LO(!)(opa<?

€V7r\o/cafiov yaiTiqv avOoftoXy are^avo^.

6.

lAvOoEcatre /meXiaaa, tl puoi %poo<; 'iJXtoSwjOa?

tyaveiSy etcrrpoXiirova etapwas KaXvfcas

;

r) av ye fATjvveis ore tcai, yXvtcv Kai Svsv7tolo-tov

Trucpov aet, xpaSca fcevTpov Epcoros; eyei;

val Bofceco, tout elirar lco, (piXepacrre, TraXiinrovs

crrel^e' iraXai ttjv ar)v otSafiev ayyeXcrjv.

7.

Ov yd/uov, aXX' 'At'Sav eTrivv/jLcfrtStov KXeapiara

Se^aro, irapOevlas dpufjuara Xvofxeva.

dpri yap earrepioL vv/jL(pas eiro SucXicriv ayevv

Xcdtoi, fcal OaXdpbwv eirXaTayevvTO Ovpac

r)(poL 8' oXoXvyixov aveicpayov, etc £ 'Tjuuevaio^

(TiyaOels yoepov (j)dey/ia fieOappboaaTO.

at 6' aural /cal <peyyo<$ eSaSov^ovv irapa iraarca

irevnai, ical <^6ijxevavep6ev e^aivov 6$ov.
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ANTinATPOT QEZXAAONIKEnZ.

Td<zhe OeoyXcocraov^ 'EXlkwv eOpetye yvvai/cas

v/jLVols, teal Maicehcbv Hiepias aKoireXo^,

UprjfyXXav, Mvpco, 'Avvrris (rrofia, OrjXvv" fi'qpov.

Ae<j/3idh(ov 2a7r<pcb Koafiov evirXoKd^wv,

"Hpcvvav, TeXeaiXXav dyatcXea, /ecu o~e, Kbpivva, 5

Oovpiv A0r)valr)s dcnrlha fj,eXtya/jLevav,

NodalSa 6r)XvyXcticr(Tov, the yXvKva^ea Mvpnv,

Traaas devdwv epydrihas aeXlhcov.

evvea fjuev Movcras fjLeya? Ovpavor evvea 8' avrd?

Tata reicev, dvaroh d<f>0iTOV eveppoavvav. 10

KPINATOPOT.

El real to arj/xa Xvyhtvr)? dirb 7rXarc6s,

teal j*e<TTOv op6f] XaoreKTOvos ardd/xr),

ovk dvhpbs iaOXov. jjly] XlOw reKfialpeo,

o) Xaxrre, rbv Oavovra. Kcotpbv rj Xl6o<;,

rfj zeal fo(/)coS?7? d\x$ievvvTai vifevs.

Kelrai he rfjde rovXiyrj7reXe<; pa/co?

EvvLKihao, arjirerai 8' virb enrohw.

2.

Kal KXale, Kal areva^e, crvcrcf)iyywv XeP°^v

Tevovras, co 'TrlftovXe' rota tol irpeirei.

ovk ea& 6 Xvacov /i7] 'Xeelv' vTrofSXeire.

auTo? yap aXXxov e/c /xev o/jL/idrcov haKpv

eOXityas, ev he iriKpa Kaphia /3eXrj

nrrj^a^, d(f)VKrcov Ibv eara^as 7r6da)v,
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"Epw ra Ovrjrwv B' earl aoi yeXcos ayy).

7T67rov6a<; oV epefa?. eaOXbv r) Bikw.

ANTI$ANOTZ.

Tpa/nfiariKcov irepi'epy'a yevrj, pc^copv^a fjLovar)<;

aWorpir}?, aTirxjEL? crrJTes cucavOoftarai,

toov fieyaXcov KTjXlBes, eV 'Hplvvrj Be KO/jboovTes,

iriicpoi Kal ^rjpol KaXkifjLci'Xpv nrpoKwes,

iroirjTwv \w/3at, iraicrl ctkotos ap^opbevoicriv,

eppOLT* €vcj)Q)V(ov XadpoB&Kvao icopies.

AOTKIAAIOT.

1.

Ttjv fce<f>a\r)V $anrTei<$. to Be yrjpas ovTrore /3cn|ret?,

ovBe irapetdcDv iiCTavvaeis pvrlSas.

fir) Toivvv to irpo^wrrov airav tyipLvOti) KaTaifkaTTe,

w?T6 TTpowrreiav, kov^l irpowirov e^ew.

ovBev jap ifkeov IgtL tl juatveao ; ovrroTe ^u/co?

Kal yjrl/jbvdos Tevget, ttjv 'Ekcl^tjv 'EXevrjv.

2.

El fie (fcikels, epycp fie $i\eL, fcal pur) fi' aBiKYjarj^,

apyrjv tov fSXamTew ttjv §CkLav Oefievos.

iraai yap avQpdnroiaiv eyu> 7ro\v Kpecrcrova (j)7j/il

ttjv (f>avepav eyQpav tt}? BoXepijs (piXias.

(fiaal Be Kal vrjeacriv akLnfKaveeaai ^epelov^

Ta? vcj)aXov<; irerpa^ tcov cfravepoov GTrCkaBav.
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3.

TXauKcp, Kol Nrjprj'C, tcai Ivol kcli Mekuceprr),

teal (3v6t(p KpovlSr], zeal XafioOpq^b 0eo2s,

croodels etc ireXdyov; AovklWlos coSe fce/capficu

Ta? TpLyas etc Ke^aX^' a\Xo yap ovSev £%&>•

4.

IIpOS TOV fACLVTLV "OXv/ATTOV
'

Ovj'ai/JLO? 7]\6'
>

6 TToXai-

0-T7]?,

kcu TrevraOXos ' T\as, nai (TTaScevs M.evetckr)%

t/? fieWet, VLKav avrcov top aycova OeXovres

ryvwvcu' Kcucelvos T06? iepols evihwVy

Trdvres, e<p7], vucare, /jlovov /jlt] Tt? ere irapekOr), 5

kcll ae KCLTdcrTpe'^rr}, kcll ere iraparpo^aarj.

IJoXXa? iivpiahas -tyrjfyiCpv AprefjaScopo^,

Kal fijj&ev $a7rava)v, %f/ /3iov rjficovcov,

TToWafcos di xpvaov TifxaX^ea cfroprov e^ovcrai

ttoXKov vTrep vwtov, ^oprov eSovai, jjlovov.

KdaKivov r) /cecpaXrj gov, AiroXkofyaves, yeyewqrai,

7] raiv crrjTOKOTrcov {3v(3\apicov ra Karco'

oWcO? pLVpjJLTlKWV TpVTTrjfJLaTa \o^d KCLI op6a,

ypafifiara rcov XvpiK'xv Avhia Kal <&pvyia.

7r\r)V ac/)o/Sco? TTVKreve' Kal r\v rpwdrj^ yap avcoOev,

ravd' bcr' e^et9, e|et9* irXelova 8' ov Bvvaaai.

MAPKOT APTENTAPIOT.

My/cert vvv pavvpt^e irapa Spvl', fjL7]Kert cpwveo

k\covo<$ eir
y

aKporarov, Koaavcpe, Ke/cXt/jLevos.

H
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e^Opov cot roBe BevBpov eirelyeo B\ afiireko^ evOa

avreWet yXav/ccov crvcnao<$ e/c ireraKcorr

K€ivr)S rapaov epeiaov eiri fcXaBov, apb^l t efcelvr]

fieXire, Xiyvv irpoyecov e/c crrojubdrcov rceXaBov.

Bpv$ yap 67T opViOeaai (f)epei rov avdpcriov Itjdv

a Be fioTpvv arepyeu 8' vfivoTroXovs Bpdfuos.

friAinnor.

1.

Ovpavos aa-Tpa rdyiov dirocrfBeo-ei, rj TaycL vvktos

rjeXios (patBprjv o^tlv anrepyacieTai,

nai ykvKv vafJLd OaXaaaa f3poro7<; apyrrjatfjiov e^ei,

Kai veicvs et? ^o)cov ywpov avaBpa/ierai,

7) TT0T6 McuoviBao ftaQvicXees ovvojjl 'OfJLTjpov 5

Xr]drj yTjpaXecov dpTraaercu aeXiBcov.

%

TpapujiaTiKoi Mco/jlov Grvylov re/cva, <7t}t6? diravTcov,

TeXyfives ftifiXcov, ZrjvoBorov G/cvXafces,

KaXkijMi'Xpv crTpaTiwTai, bv co? ottXov efcravvo-avres,

OvB' UVTOV K6LVOV yX(OGGaV a7TOaTp6(j)€T6,

avvBea/jbcov Xvypeov Orjpi^TOpes, oi$ to ficv rj crcfoiv 5

euaBe, kol fyrelv, ei /cvva? el%e KvfcXcQyjr,

rpiftoiaO et? cucova KaraTpv^ovres aXirpot,

aXXoyv e? S' rj/jLas iov a7ro<7J3ecraT€.

'12 %e2ve, <f>evye rov yaXa^eTrrj ra(f)ov,

rov <f>pLKTov, 'IirnrcovaKTo^, ov re ya recppa

ia\x/3id£et BovirdXetov e? arvyos,

fir] 7Tco? eyeipr)? afyrjica rov KOipbcofievov,
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0? 0V& iv "A&T) VVV K6KolfUK€V %o\oi>, 5

cncaZpvcn fjuerpocs bpOd ro^evaa^ gtttj.

Xalpe 6ea Tla^Lrj' aijv yap del Bvvafiiv,

fcdWos t' d0dvarov, kcli <re/3a? l/jLepoev

Travres TifjL&cri, Ovarol i(pafjLept,oc

6V TTCLGIV /JLV0OLS epjOMTLV T€ KoXoLS.

TT&VTr) yap ITOLdlV (J7)V SrjXofc TlfjLljv.

nAAAAAA.

1.

Xicrjvr] 7ra? 6 /3/o?, koI iralyviov. rj fidOe irai^eiVf

tt)v GTTovhrjv fjt,€Ta6efc, rj cjiipe t»? oSvvas.

2.

9
II tt)s /jLeyio-Trjs rod cjidovov Trovrjplas.

top evrvxv fuvei tls, ov #eo? tyikel.

ovtg)<; dvorjTov to) c£>66v(p 7r\avct)/jLe9a,

oi/to)? erol/jbcos ficopla SovXevofiev.

"EXkrjvis icr/jL€v dvSpes iaTroBoo/jLivoi,

vefcpcov e%ovTe<; i\,7ri8a<$ reda/Afievas.

avearpd^rj yap irdvja vvv rd 7rpdr/fxara.

3.

JJdvra /lev ol$a, Xeyetr dre\r)<; 8' iv iracnv virdpyeis.

yevo/juevos 7rdvrcov ovSev e^a? lBlov.
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4.

JT?5? e7re{3r)v yv/ivos, yv/jivos 0' viro yatav aireifiL*

Kal tC jjbarrjv fioyOu, yvpuvov opcop to TeXo9 ;

5.

*Hv 6 (pl\os rt \dj3r], "A6jjllv6 Qparep" evOvs

eypayfrev

rjp S' av [jur) ti \d{3y, to "QpaTep" elire fiovov.

covia yap teal tclvtcl tcl ptjfJLaTa. avTap eycoye

ovfc edeXco jdofjiove ov yap e%o> Bo/mevac.

6.

*/2 t^? /3jO<x%e/a? r)Bovrj<; t^? tov ftlov.

T7]V O^VTTJTCt, TOV yjpOVOV 7revQr)GOTe.

rjfieh tcaOeZpfJLearQa teal Kocfiay/ubeOa,

fjbox9ovvT€s rj TpvcpwVTer 6 Be %povo? Tpeyei,

Tpeyei /ca6' rjfiwv t&p Takaiiroopwv ftpOTcov, 5

cj)epcov e/cdaTOV to) fiup KaTaaTpo(prjv.

UATAOT 2IAENTIAPIOT.

Ov to tfiv yap teaaav eyei fyvcriv, dWa to ptyav

(ppovTi$a$ i/c GTepVCdV t<x? TToXiotcpoTafyovs.

ifkovTov eyeiv eOe\o) tov eirdpKiov r) Be nrepiaarj

Ovjjiov del KaTehei ypvaofjuavr)? jjLekerq,

evOev ev dvOpdyTTOicriV dpeiova iro'XXdici Br)ei<$

Kal TTevur\v itXovtov, /cal j3iotov OdvaTov.

TavTa (TV yiyvd)o-K(ov /cpaBlrjs Wvve fce\ev6ov$, .

eh filav ehopocov iXnrfoa, tt}V ao<plr]p.



ArAGIAS. 4?

ATASIOT ZXOAAZTIKOT.

Kelro fxev 'AX/ci/jLevr}*; /ce/ca/ccofu,ivo<; e/c 7rvperolo
x

fcal irepl XavfcavLTjv /3pay%d XapvyycScov,

vvaaofievos re to irkevpbv are ^Kpeeaacv d/jivydev,

/cal dafjia Bvs/ce\d8ot<; ucrOfiaau irvevaTiocDV*

rjkOe Be KaWiyvcoros 6 Kcqlos, 6 ifkcurvkiayris, 5

tt)? ircucovidBos 7r\rj66[ievo^ cro<f)Lr)<;,

irdcrav eywv irpoyvcocrtv iv aXyeo-tv, ov tl irepirrov

aXKo irpoayyeXkwv, rj to yevrjao/xevov.

'AXfctfjLevovs 8' iBoicevev dvd/ckicriv, e/c re irpo^7rov

(ppd^ero, /cal iraXdfJbT]^ tyavev iTncrra/ubevco^ 10

/cal to irepl /cptcrifjLCOv (paecov iXoyl^ero ypafifia,

Travr' dvaire/JLird^cDV, ov^ e/ca? 'IiriroKparov^.

KCU T0T6 T?)V ITpbyVWCTlV €?
'

'A\kC/X€V7)V aV€(f)COVet

o~€fjLV07rpo<;co7rj]aa<; /cal ao^apevofjuevo^

elye (f)dpvy£ {3op,/3evcra, /cal dypta rvfi/jbara ir\evpov, 15

/cal Trvpercp \^y irvevfia Baavvo/juevov,

ovrceTi re6vi]^6L irXevpiTiBi' tovto yap rffitv

gv/jl(3o\ov icro-OfjL6V7j<; iarlv aTry/Jioavvr}^.

ddpaeu' rhv vofiitcbv Be /cuXei, /cal ^prjfiara cravTov

eu BtaOeis, /3lotov Xijye pbepipLVoro/cov,

zeal fie rbv Irjrpbv, irpopprjo-Los elve/cev eaOXrj^,

iv rpcrdrr) jMoipr) /cdXkiTre /cKiqpovbpLOV.

2.

'£\\aw? Tpi/ubd/caipa, /ecu a yapiecro-a Ad^a^cs

i]crT7)v fiev irdrpas (fieyyea AecrfiidBos.

o/c/ca B' 'AQr\vair\o~i avv b\/cdcnv ivddBe /ceXaas

rav MiTvXrjvaJav yav dXaira^e Ildxys,

rav Kovpdv aBUus ^pdaaaro, toj? Be crvvevvcos

e/cravev, 009 rrjvas rfjBe fttrjaofievo?.

h 2

20
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ral 8e kclt Alyaloio poov ttXcltv Xalrfxa fepeaOrjv,

teal ttqtI tolv Kpavadv Mo-^roirlav Bpafiirrjv

8dja(p 8' dyyeXeTiqv dXiTr}fiovo<; epya JTa^ro?,

fiicrcjya jullv 6t? oXorjv fcrjpa GwrjXaGdTrjv.

rota fiev, 3) /covpa, TreirovrjKaTov a^jr 8' iirl nrarpav

7]fC€TGi>: iv 8' avra fceiaOov dirofyOipbeva''

ev 8e ttovojv airovacrOov, iirel ttotI Gapua Gvvevvoov

evSerov, e? icXeivds puvafia Gac<$>poGvvas m

vfjuvevcriv 8' ert irdvre^ 6fx6(f>pova<; rjpeotvas, 15

ircurpa^ teal ttoglcov Tnjfiara TiGa/jLevas.

3.

AXXov ApiGTOTeXtjv, Ni/coarparov, IcroTrXdrcDva,

afavSaXa/jLotypdorrrjv anrvTaTr}^ GO(f>t7]<;?

Tola irepl yjrvxf}? ri<; dveipero' " 7r&>? #e/w? ehrelv

T7]V tyvXTjV, OvTjTTjV, Tj ITCLklV dOdvCLTOV ,*

GOdfia he 8el icaXeeiv, t) do-GOpLarov ; iv 8e vor)Tol<$ 5

TCLKTeOV, Tj \7]7TTOL^, Tj TO GVVa^OTepOV ',

"

avTap b rag /3//3Xou? dve\e%aro t&v pueTecopcov,

teal to irepl i^in^?}? epyov ApcGTOTeXovs,

teal irapd tw ^ai8covc UXaTcovi/cbv vy]ro<; iiuyvovs

irdaav iv7)Gfcr)6r) TrdvToOev aTperclrjv. 10

etTa TrepicrTeXXeov to TpiftcovLov, eiTa yevelov

ctrcpa KaTaT]nj%G>v, tt\v Xvglv i£e<f>epev

" eiTrep oA,o>? cgtl ^v)(f)s (fivGLS, ov8e yap ol8a,

rj Ovtjtt) irdvTws iaTlv rj dddvaTOS,

GTeyvo(f)vr)s r) avXos' otclv 8' AyepovTa Treprjerys, I 5

icelOi to vrjpiepTes yvojGeac, &>? 6 FLXaTcov.

el 8' e6eXeL$, tov 7rac8a KXeopuftpoTOV ApLjSpafeccoT^v

pbLfiov, teal Teyecov gov 8epLa^ iicyaXaGov.

/cat tcev eirtyvoiT]^ St%a gcd/jLcltos clvtUcl gcivtov,

fxovvov oirep f^Tet? tov6' v7roXei,7r6/jLevos."
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4.

ArjTolos teal TlavXos a8e\d>eco a/ji(j)co eovre

%vvr\v jjiev Blotov av^vjLijv e^errjVy

%vva 8e koI MotpTjs Xa^errjv \lva, nai irapa Olva

Bo^iropLrjV %vv7)v afityeftakovTO koviv.

ov8e yap a\\rj\oLV tpeiv airavevde 8vvaa6r}v, 5

dXXa avp6Tp€^eTT]v kgli irapa <I?epcre<fx)vr)v.

yaiperov o> ykv/cepco /cat ojuLcxfipove' <j?]/xaTt 8 v/xecov

ojtpeXev I8pva6ai /3co/jlg$ 'O/iocppoo-vvT]*;*

5.

EvSia [iev 7roWo9 Trop<f>vpeTai' ov jap otjttis

KVfiara Xevfcatvei capita ^apacraofieva.

ou/cerc Be airiXaBeaac irepiKkao-Qelaa OaXaaaa

e/nraXiv avTwiros irpo? ftaOos eiscvyerai.

oi %€<j)vpoL irvetovatv, eirtrpv^ei 8e j(e\i8ojV 5

fcapfacri koWtjtov irrj^afievr) OaXafiov.

Oapaet vavrCktrj^ e/jLireipafie, kclv irapa Hvpriv,

kclv irapa HixekLKrjv irovroiroprj^ kookoXtjv,

fjiovvov evop/ALTao irapal j3cl>/jlo2<ti IIpLrprov

rj Gtcapov, r) j3coxas (j)\e^ov epevdojAevovs. 10



BUCOLIC POETS.

OEOKPITOT.

E\evr]<; E7ri6akafjLto<z.

'Ev itok apa XirapTCL, ^avQorpiyi irap Mevekacp

irapQevitcdi OaXkovra /co/uats vaicivOov eyoiaai

TrpoaOe veoypairrm 6aXafico %opov earaaavro,

ScoSefca rat irparai ttoTuo?, fieya %prjjjLa Acucaivav,

dviKa TvvSapem /caTe/cka^aro rav ayairarav 5

fivacFTevcras ^EXevav 6 veoyrepoq Arpeo? vlcov.

aetSov 8' apa nraaai e? ev fteXo? eyKpOTeoiaai

7ro(TGt TrepiirXeicTois, irepi h iaye Sew//,' v/juevatco.

Ovto), $7} irpm^e scareSpadeg, & <f>iXe yapuftpe

;

») pa Tt<? ea-o- 1 Xiav fBapvyovvaros ; tj pa, (f>i\inrvo<; ; 10

rj pa iTokvv tiv
>

ein,ve<$3 ok? et? evvav fcareftaWev

;

evheiv fiav airevSovra tcaO eopav avrov e%prjv rv,

TralBa 8' eav aw iraKii (ptkocrropyq) irapa /narpi

iraca-Setv e? fiaOvv bpOpov, eirei koi em? /cal 69 aa>

Kr)$ ero? e£ ereo?, MeveXae, rea wo? a$e, 15

o\j3i€ yd/jb/3p\ aya6o$ Tt? eireiTTapev ep%ofievG) rot

e? ^iraprav, anrep coWoi apiarees, g>? avvaaio.

[jlovvos ev rjpLiOeois KpovlSav Ala irevOepov efet?*

Zavos rot 6vyar7)p vtto rav \xiav licero yXaivaVy

oia
9

A%att8a vvv yaiav nrarel ovBefAi' aXka. 20

rf fiiya fciv tl rifcotr, el fiarept tlktoi ojholov.

a^fAes S' al iraaat avvopAXitces, ah Bpofios covtos
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XpiaajuLevais avSptarc irap Evpcorao Xoerpols,

Terpa/as e^Kovia Kopai, 6rjXv<; veoXaca'

rav ovB' av T£? dfACDfAos, enret %
(

EXeva irapiGcoOr). 25

Acos dvreXXoiaa tcaXbv Biecfracve irpdscoirov

TTOTVLOV, i%€ T6 XeVKOV €(lp %€l/J,G)VO<; CLVeVTO?,

&)Se /cat d xpvaea 'EXeva Biacpatver ev dfuv.

ineipa fieya Xaov aveBpa/xe koct/jlos apovpa

7] kclttw KVTrapLaraos, 7] apfxcLTi Qeo-aaXos LTnros, 30

coBe kcli d poSoxpco? EXeva AaiceBaipbOVi koct/jlos,

ovre ri? etc raXapa) iravcaBerat epya roiavra,

ovr evi BacBaXeco Trvfavcorepov drpcov terra)

KepiaBi crv/jiTrXe^acra fxaxpcov era/n e/c fceXeovrw

ov /jlclv ovBe Xvpav Tt? eTriararai coSe KpoTr)crac 35

Apre/MV aetBocaa nai evpvarepvov AOavav,

&>9 iLXeva, ras iravres eir opLpbaatv ifiepot, evn.

<o KaXa co xapieacra Kopa, tv puev oacert^ r)Br),

a///xe? B
y

e? Bpofiov r)pt feat e? Xetfjbwvta (f>vXXa

epyjrovfies, arecjxivcos Bpe-tyevpbevai dBv irveowa^, 40

iroXXa reovs, EXeva, /jLepuva/juevai, &>9 yaXaOrjval

apves yeivapuevas oios /jlclgtov iroOeoiaai.

irptiTci too are<pavov Xwrw %a/tat av^o/ievoio

TrXe^aaai, cnaepav KaraOijao/xev e'9 irXaTavLG-rov

nrpdra B' dpyvpeas ef oXttiBos ir^/pbv aXeccjxzp 45

Xa^ofxevai crra^evpLes virb aiciepav TrXardviGTOV

ypdfjLfjLaTa B
9

ev (pXoLqy yeypa-tyerai, &)? irapicov Ti?

dvveifirj' " BaipoLs rt aejBov p? , 'EXevas (f>vrov 6t/u."

yaLpois, co vv{i<f>a, yalpois evirevOepe yafjuftpe.

Aarco fiev Bolt], Aarco tccoporpocfios, vpupLiv 50

evreKvlav K.virpis Be, 6ea Kvirpis, laov epaaOac

aXXdXeov Zevs Be KpovlBas, Zevs acpOirov bXfSov,

&)? e£ evirarpiBdv et9 ev7rarptBa^ iraXtv ev6rj.

evBer* €9 aXXaXcov crrepvov fyiXoTrira Trveovres,

tea), ttoOov ejpecrOaL Be 77/309 aw firjiriXadrjaOe. 55

vevfieOa /ca
/
ayxe9 69 opOpov, eireu tea irpdros aotSo9
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ef evvas KeXaBr\arj avaa^cov evrpi%a Becpav.

*Tfiav 6) T/xevcue, ydfjbcp eiri rSBe %apeL7)$.

Eiriypafx^aTa,

1.

AXXos 6 Xto?* eyco Be Oeo/cptros, b? ra8' eypa^ray

et? «7ro 7W ttoXXwv ei\xi ^vpaicoGLOdv,

wo? Upa^ayopao, TrepifcXeirrjs re $i\ivvrjr

Movaav S' oOveiav ovtiv e(peXfCv<ra/jL7]v.

2.

O fiovcroTToios evOaB* ^iTTrwva^ fcelrcu,

€L fxev 7rovr)po<$, [17) irorep^ev tg> rvfjb^cp'

ec 8' ecral Kprjyvds re kclI irapa %pr]crTwv,

6apaecov KaOi^ev, tcr\v deXys, airofipi^ov.

BIHN02.

EiriTafyios ABcoviBos.

Aiat,a) tov ABcovcv aircoXero /caXo? ABcovls.

cSXero kcCKos ABmvis, eiraia^ovauv Epcores.

firj/cert iropfyvpeoLS evl cjxipecri, Kvirpi, KaOevBe'

eypeo BetXata KvavoaroXe kcli nrXaray^aov

araOea teat, Xeye ttclgiv airwXeTO fcaXos ABcqpls. 5

Ata^a) tov'ABcovlv eiraia^ovaiv Epares,

fcetrac /caXo? 'ABoovls €7t' aypecri, fjurjpov oBqvtl

\evK(p Xev/cov oBovtl rvireis, kcli KvwpLV avia

Xeirrov airo^vyjjLiV' to Be ol fieXav el/3erac alpa

foveas /cara aapKo^' vie* 6<j)pvcn 8' ofi/^ara vap/crj, 10
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kcli to pbhov (pevyet tw xeiXeor ajJL(]>l Be rrjvcp

6vacrK6i teal to (jytka/jia, to /jl^ttote Kvirpc? aft-/] tret.

KvirpiBi fiev to <f>lXa/xa kclL ov £c6cwto? dpio-fcet,

dXX' ovk olhev 'ABcdvls 6 \xiv 6vdcrK0VT
>

i(piXao~6V,

Ald^co tov ABcoviv eiraid^ovariv "Ep(OT€$. 15

dypiov, dypiov eX/cos eyei kclto, iirfpbv ABaovis*

fiel^ov 8' d KvOepeia (pepei iroTiKapBiov eAvco?.

Beivbv fiev irepl TralBa cplXoi «:we? wpvcravTO,

kcli Nv/jufcai KXalovaiv opeidBe? a S' AcppoBiTa,

Xvaa/jbiva ttXoKaphas, dvd Bpvfucbs dXdXr)Tai 20

irevdaXea, vijirXeKTOS, daavBaXo^' at Be fSaTOi vw
epXo/^evav KeipovTi /cat lepov alfia BpeirovTav

6%v Be KcoKvoiaa hi ayfcea [Acucpa cpopeiTai,

Aaavpiov j3oococra irbaiv fcal iralha KaXevaa.

dficfii he [iiv fieXav el\xa Trap opufiaXbv alcopeiTO, 2 «*>

CTTaOea 8' Ik yeipoov (poivicrcreTO, ol 8' vtto puaCpl

yioveoi to irdpoiOev AhcoviBi iropcpvpovTO.

Alal Tav Kvdepeiav, e7raid£ovo-iv "EpcoTes.

wXeae tov kcCXov dvBpa, avvcoXeaev lepov elhos.

KvirpiBi /iev KaXbv etSo?, 6Ve faeafcev 'ABcovw 30

KaT0ave 8' d /xopcpd o~vv ABooviBi KinrpiBos. alal

cjpea irdvTa XeyovTi Kal at hpves, Al tov ABcoviv.

Kal 7TOTa/jiol KXaiovTi Ta TrevOea Ta? A(f>po8iTa<;,

fcal 7rayal tov ABcoviv iv copeai BaKpvovTi,

dvOea h' ef oBvvas epvOaiveTai' d he KvOrjpa 35

7rdWa? dvd KvajJLoos, dvd irdv vdiros oltcTpov delBei'

Alal Tav Kvdepecav, dircoXeTO KaXbs"ABcoviv

Ayco 8' dvTe(36aaev, dircoXeTO koXos 'ABcovis.

KvirpiBos alvbv epcoTa t/? ovk eKXavcrev an alal.

co? iBev, co? ivorjerev ABcoviBos do-yerrov eXKOs 40

&>? the cpolviov alfia fiapaivofievco Trepl fir]pep,

Trdyeas afMireTdaaaa KivvpeTO' /xelvov "Ahcovt,

BvswoT/ie fielvov 'ABcovi, iravvaTaTov c5? ae Kiyelco,

w? ae irepLTTTv^o), Kal ^LiXea yei'Xeai fjii^co,
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eypeo tvtOov,
v
ABcovi, to B

3 av ttvjjlcltov fie (fruXaaov. 45

Toaaomov fie cplXaaov, oaov %coei to cfyoXafia'

axP L<> °L7ro ^v^f)? e? ifibv aTOfia /crjs ifibv rjirap

TTvevfia rebv p every, to Be aev yXvKV fyiXrpov dfieX^co,

i/c Be irlay rdv epcora' (plXafia Be tovto cpvXd^co

to? avrbv tov "ABcoviv iirel av fie, Bvsjiope, (frevyeLS. 50

(frevyei,? ficucpov, "ABcovi, teal epyeai els 'A^epovra

teal aTvyvbv /3aaiXrja icai dypiov a he TaXaiva

%(oo) zeal 6eo<$ ififii, icai ov Bvvafial ae Bccotceiv.

\dfjb/3ave, Uepae^bva, tov ifibv woaiv iaal yap clvtols

nroXXbv ifiev /cpeaacov to Be ttclv icaXbv e? ae KCLTappel. 55

elfil B' iyo) TravciiTOTfios, eyw B
7

d/copeaTov dviav,

/cat fckalcD tov "ABcovtv, 6 fioi Ocive, icai aeao/3rjfiaL.

Qvdaiceis, a> TpuiroOaTe' nroOos Be fioi &)? ovap eiTTYf

XVPa & & KvOepeLa, icevol B' dvd BcofiaT' "EpcoTes,

aol B' dfxa iceaTos oXcoXe. tl yap, ToXfirjpe, tcvvayels ; 60

/caXbs ea)V ToaaovTov ifirjvao Orjpai TrdXaleiv

;

&B' 6Xo(f>vpaTO Kvirpis' eiraiaZpyaiv "EpcoTes,

alal Tav KvOepeiav, ciircoXeTO /caXbs ABcovls.

Bd/cpvov d Uafyia Toaaov yeei, oaaov "ABcovt?

alfia %eer tcl Be iraKTa ttotI yQovl ylyveTai, avOrj, 65

alfia poBov TiKTet, tcl Be Bd/cpva tciv dvejjLoovav.

Ald^co tov "ABcoviv dirdiXeTo tcaXb? ABcovi?.

firjfceT' ivl BpvfULOLS Tebv dvepa fivpeo, Kvirpi.

ovfc ayadd aTiftds iaTiv 'ABcoviBo (jyvXXas eprf/ia*

Xe/CTpov e*)(pi, KvOepeca, to abv ToBe veicpbs "ABoovis. 70

zeal ve/evs wv /caXos iaTi, tcaXbs ve/evs, oca /caOevBcov.

KaTOeb vlv fiaXa/cols ivl cpdpeacv, oh ivlavev,

toIs fieTa aev dvd vvKTa tov lepbv vitvov ifxi^Qt),

frayxpvacp fcXivTrjpr iroOel toi aTvyvbs "ABcevtv.

/3dXXe B' ivl aTecf>dvocac fcal dvOeai irdvToa\ Yv' auTcos, 75

&>9 Trjvos TeOvaice, icai dv6ea irdvTa fiapavOfj.

palve Be fitv ^vploiaiv aXetcpaai, palve fivpoiaiv,

oXXvaOco fivpa irdvTa' to abv fivpov wXer' ABcovis.
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tcefckiTai, d/3po<; ABcovis ev elfiaai Tropcpvpeocaiv

aficpt 8e fiiv /cXcuovTes avaaTeva^ovcnv Epcores, 80

Keipafievoi %aira<; eir 'ABcDvtBv ^co fiev otcrTO)?,

b? 8 eiri to^ov ej3aiv\ b? 8' eirrepviaZe cpapeTpav,

X&) fiev eXvcre ireBiXov ABcoviBos, ol Be XefirjTi

ypvaetcp cpopeoiaiv vBcop, b Be puiqpia Xovei,

b? 8' orriOev TTTepvyeaaiv ava-fyv^ei rov ABcovtv. 85

Aial tclv KvOepeiav, eiraid'Cpvaiv EpcoTe?.

ecr(3e<r€ XafiiraBa iracrav eirt, (fiXials 'T/Mevaios,

kcu arecfx)? e^eKeBacrae ya/i7]Xiov ovkctl 8 'T/xav,

'T/iciv ov/cer* decBe ebv fieXos, dBe Be aval,

aval kol rov 'ABcovtv en irXeov P) 'Tfievaio? 90

ai Xapcres tckaiovTi rov vlea tw Kiwpao,

coXero KaXos ABcdvls, ev aXXrjXaLac Xeyoicrai.

aval 8' otjv XeyovTO 7roXv irXeov r) tv Atcova.

/cat Molaai tov 'ABcoviv avaickalovaiv ABcoviv,

Kai fjbiv eiraeiBovatv, 6 Be crcpcacv ovk eiraKOvei. 95

ov fidv ovk edeXei, Kcopa Be putv ovk diroXvei.

Xrjye yocov KvOepeia, rocn^fiepov \o~yeo KO/ificov

Bel ae iraXiv /cXavcrai, iraXiv et? eros ccXXo BaKpvaai.

mozxot.

A Kv7rpLS tov EpcoTa tov vlea [xaKpov e/3coaTpet'

eu tis eve rptoBotac irXavco/ievov elBev Epcora,

BpaireTiBas epos earcv 6 fxavvrd^ yepas e%ei.

fiiaOos tol to cpiXa/ia to KinrptBor r\v 8' ayayrjs viv,

ov yv/ivov to cpiXafia, tv B\ c5 feve, Kai irXeov efet?. 5

eo~Tt 8' 6 7rat? irepicrapios, ev e'lKocri irdai fiadois viv.

yjpcoTa /iev ov XevKos, irvpl 8' eifceXor b/jL/JuaTa 8 avTco

BpifivXa Kai (pXoyoevTa* KaKai eppeves, dBv XaXrjpLa'

ov yap laov voeei Kai cpOeyyeTai' cos fj,e\i <j)covd'
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ev Be yoXa voos eanv avapLepos, rjirepoirevTas, 10

ovBev aXaOevcov, BoXlov /3/?e(£o?, aypca iraLaBeL.

evTrkoicafAov to tcapavov e^et 8' irapLov to irpowirov.

fu/cfcv\a fiev ttjvco tcl %epvBpLa, [xaKpa Be fiaXXeL"

ftaXXeL K.r)<s AyepovTa kcll 'A'CBecd f$acrCKr\a.

yvpLvos p,ev Toye acopLa, voos Be ol epureirvKacFTai' 1

5

/cat, Trrepoeis o>9 bpvts e(j)i,7rTaTai clXXot' eir aXXcos

avepas rjBe yvval/cas, eiri crirXay^voL^ Be KaOrjTau'

to%ov e%ec fiaka ftaiov, virep ro^co Be fteXepLVov

tvtOov IrjTi fteXepLvov, es ai6epa 8' a^pL (j^opetrai,.

kcll yfivveov irepl vcora fyaperpLov evBo0L S' evrl 20

TOL TTLKpOL KaXapLOL, TOt? TToXXctKL KTjjJbe TLTpWGKeL.

ttowtcl pLev aypia, TravTCL' iroXv irXelov Be ol avTtp

jBata \a/jL7ra<; eolcra, ra *Akiov avrov avaiQeL.

7]V Tvy
9

eXys rrjvov, Br\aa^ aye, pLTjB? eXerjar]^

KTjv 7TOt' lBt)<z kXcllovtcl, (pvXaaaeo par] ere 7rXavr]crr). 25

Kiqv yeXarj, tv vlv eX/ce* kcll r\v eOeXr) ae ^iXaaaL,

^>evye' kclkov to cf)LXapLa' tcl ^et\ea (pappiaKov evTi.

r]V Be Xeyy, Xafle TavTa, %apl%ofiaL bcraa [jlol birXa,

ultj tv OiyyjS, irXava Bwpa' tcl yap irvpL iravTa /3e/3<z7rT<zt.



PART II.

IAMBIC POETS.

APXIAOXOT.

1.

'ActttlSc jxev ^atcov Tt? dyaXXerat, rjv irapd Odfivw

evros dfJL(OfJL7)Tov tcdXXnrov ovk iOeXcov.

avrbs 8' i^€(f)uyov Oavdrov reXor dairh i/celvr}

ipperco' i%avTt<; KTrjo-o/xai ov kcikicq.

2.

KrjSea pev (TTovoevTCL, Ue^t/cXee?* ovre rt? dcn&v

fjLefjL(j)6/jLevo<; OaXlrj? rep^rerai ovBe 7ro)U?.

toiovs yap Kara Kv/xa 7toXv(J)XoIo-{3olo OaXdacrrjs

e/cXacrev, olSaXeovs ca^o/iev «//.<£' oSvvy

irvevpLOvas' dXXa Oeol yap dvrjfcecrTOicri, KaKolcnv, 5

<h (f>lX\ iirl Kpareprjv tXtj/jloo-vv^v eOeorav

<f)dp/jLcifcov. aXXore 8' dXXos e%ec roSe' vvv fxev e? rj/JLeas

irpaTreO', al/jbaroev 8' eX/co? dvaarevofjuev,

efaim? 8' erepovs eirapLei'^reTai' dXXa rd^tara

rXrjre yvvatcelov irevOos dirwadyuevoi. 10

3.

Ov fioi rd Tvyew rov iroXv)(pvcrov fieXei,

ov$ elXe 7Tco fie £?}Xo?, ovft dyaloyjai

6eo)V epya, fieydXr)*; 8' ovk epco TvpavviSor

diroirpodev yap iaTiv 6(p6aX/jL(jov i/JLwv.
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Tot? Oeofc TiQei ra irdvra' TroWdfct,? fiev etc /ca/cwv

av&pa<; 6p6ov<JLV jjueXaivrj Keipuevovs €7rl ^Oovi

iroXXaicis 8' avaTpeirova-i, ical fidX' ev fieftrjicoTas

vtttiovs K~kivov&
>
' enretTa 7roWa yiyverai ica/cd,

Kol /3lov XPVf^V Trhavarai, ical voov irapr\opo^.

XprjpLaTcov aekiTTov ovSev €<ttlv, ovB' diroofjuorov,

ovhe davfjbdcnov, eireuhi] Zevs irarr^p 'OXv/httlcov

etc /jL€(T7]/jLl3pla<; edrj/ce vvkt' diroicpv'^ras (j)do<;

rfkiov Xd/jLTTOVTor vypov §' rjXd' eV dvQponTrovs Seo?.

etc Be rod ovk canara' iravra KairleXirra yiyverai,

dvBpdaiv firjBel? ed' v/jlojv eUopwv Oavfxa^era),

fiTjS' tV av BeXcpiat, dr)pes avra/JietycovTat, vofjuov

evaXcov, /cal acptv QaXdaat)^ fyrjevra Kv/xara

fyikTep rjireipov yevrjTai, tolctl 8'
fj

Svecv opos.

Qv/Jbi, QvpJ dybt]ydvoi(Ti /crjSeo-iv KV/cd>/JLeve,

alvd 8' ev puevwv dXegev, irposfiaXcbv evavrlov

crrepvov, evhoKoiaiv i%0pwv nrXqa-lov /caTacrraOefc

dacpaXew /cal fjbrjre vuc&v d/jicpdSrjv dydXXeo,

fjurjSe vucrjdel? ev ol/cw /caraireacbv ohvpeo.

dXXa %apTol(rlv re %aipe, /cal /ca/coZaw dcryaXa

fjurj Xirjv yiyvcoa/ce 8' olos pvafio^ dv6pctyirovs eyei.

Ov (piXeco fjueyav arparr^yov ovBe hiaTreifkiyfJuevov,

ovBe j3oarpv^oicn yavpov, ov& vire^vp^fjuevov,

dXXd fjLot fjLLKpos Tt? etr], /cal nrepl /cvrj/ma^ IBelv

pcu/36<i, dafyaXeoys /3ej3r)fCQ)s, Kainvcapbaaiv Baavs.
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8.

Epeo) tlv vjjav alvov, o> KrjpvrciBr),

a^yvpuevq a/cvTakrj.

7TL07JKOS r)€L 07]pL(OV aTTOKpiOeis

fiovvos av e(jyaTvr)v

to) 8' ap
>

aXcowr]^ KepSaXerj gvvt]VT€TO

irvKvov e^ovcra voov ....

9.

'fl Zev, irarep Zev, gov fiev ovpavov Kparo^^

av o epy 67r avupcoTTcov opa?

Xecopya fcai Oe/Jbiard' crol Se 07)picov

vftpi<$ T€ KCLl BiKTj fieXei.

XlMfLNIAOT AMOPTINOT.

1.

Uepb TvvaiKcov.

Xwpls yvvaiicbs 0eo<; eiroi7]Gev voov

rd irpwra. ttjv \xev e£ uo? ravvrpL^o^,

rrj iravT av olkov /3op{3opq) Trecpvpfieva

aKoo-pLa Kelrai. kclv fcvkcvSelrai yafiai'

avrrj 8' aXovros aifkvrois ev etfjuacnv 5

ev Koirpirjcnv r)/j,evT) luaiverai.

Ttjv 6° ef d\LTpr)<; #eo? €07}k aXwireicos

yvvcufca, rravrcov coptv ovoe ficv kcikwv

\e\7)0€v ovhev, ovoe tcov a/juetvovcov.

to fiev yap avrcov ecire 7roAAa/a? fca/cov, 10

to B
1 ea0Xov opyrjv B aWor' aWotTjv e^et.

Ttjv ex kvvos \novpydv, avTOfiTjropa,

i2
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7] ttolvt* aicovcrai, TvdvTa 8' eiBevai OeXei,

iravTV) 8e irairTatvovaa kcli irXavoofievr)

XeXrj/cev, r\v teal purjBev avOpwnTwv opa. ]5

iravaeie 8 av puiv oiir anreiXriaas avrjp,

ovo* el yoXcodels e^apa^ecev XtOcp

68dvra<;} ov8 av pueCXiyw^ puvOevpLevos,

ov8 ei irapa ^euvoiaiv rj/uievr} ivypi'

aXlC ep,7re8co<; dirprjKTOv avovrjv eyei. 20

Ttjv 8e 7rXaaavre<; yrfivrjv' OXvpuinoL

eBco/cav av8pi Trrjpov ovre yap fcaicov

out eaOXov ov8ev ol8e Totavrr) yvvr)*

epyov 8e puovvov, eaOteuv, eiriaTaTat'

kovt, av Kaicbv 'XjeifjL&va iroirjar) #eo?, 25

piycoaa, 8lcp>pov daaov eX/cerac irvpo's.

Trjv 8' 6/e OaXdaarjs, rj 8v iv (j>pealv voei*

ttjv [lev yeXa re teal yeyrjdev rjfiepr/v,

eiraiveaei pav %e2vo<; ev hdpbois l8d>v
11 Ovk eariv aXXrj rrjsSe Xcot'cov yvvr\ 30

ev iraaiv avOpcoiroiatv, ov8e fcaXXicov."

ttjv 8 , ovk avetcros ov8' ev ofyOaXfiols t8etv

ovt' aaaov eX0ecv, aXXa {laiverai rdre

dirXrjTov, tosirep aficfl re/cvoicriv kvcov.

apLeiXvyo^ 8e irdau KairoOvfiirj 35

eyOpolaiv laa tcaX fyCXoiai yiveTai.

cosirep daXaaaa iroXXatas fiev aTpepnr^

eGTTjfc' a7T7]/jicov, yappia vavrrjaiv peya,

0epeo<; ev copy], ttoXXclkis 8e pbatverac

/3apvKTW7TOLcn KVfiaacv (popev/jbevT)" 40

ravrr) puaXcar eoace roiavrrj yvviy

opyrjv (j)vyr]V re ttovtov aXXotrjv eyei.

Tr)v 8' e/c re cnroBer}? real irdXivrpifteos ovov,

r) aw t' avaytcrj, aw r9
evnrr\aiv pLoyt,?

eep%ev wv airavra, koI irov7\aaTO 45

apeard' rd(j)pa 8
y

eadleu fiev ev fiv%<p
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irpovv%, Trporjfjbap, eaOtev 8' eir ecr^apr)'

oyu-co? Be teal Trpos epyov acfrpoSiaiov

eXdovO' eralpov ovtivovv eBe^aro.

Ttjv B
,

etc yaXTJs, Bvctttjvov o'i%vpov yevos. 50

K61V7] yap OV TV KCikoV OvB 67Tl/jL6pOV

Trposeariv, ovSe repirvov, ovB epaapuov

evvrjs B ahrivr}<5 eo~Tiv acfypoScair]?,

tov B dvBpa top irapovra vavair) BtBol'

Kkeirrovaa B) epBec ttoWcl yenovus /cafed, 55

ddverra B? Ipd vroXhaKi? Kareadtet.

Ttjv B? t7T7TO? d/3p7] yavrr\eaa
:i

eyelvaro,

rf BovXi epya kcu, Bvrjv irepiTperret,'

kovt av fJLvXrjs ^avaecev, ovre /coa/avov

dpeiev, ovre Koirpov e% olkov fiaXoi, 60

ovre 7T/30? litvov, ao-j36\7]v aXey/ievr),

l^olt , avaytcr) S' dvBpa ttoiutcli (piXov.

Xovtcu Be TraarjS ^puepr]^ euro pvirov

Sis, aXkore Tpt?, kcu pbvpois aXeufrerar

ael Be %cutt]v eKTevto-fjievrjv (j>opel, 65

ftaBeiav, av6epboicrcv eo-Kcaa-fiev^v.

kcCKov puev cov Oerj/xa roiavrrj yvvrj

aXkoiai' tw o eyovTi ylverai kclkov,

TjV pbTj Tfc? 7) TVpCLVVOS, Tj GK7)7rT0V%0<; TJ,

6?rt5 tolovtols Ov/Jiov aykcLL^erai. 70

Tt)v B' Ik 7n6rjKov tovto Btj BiaKpiSdv

Zevs dvBpacnv pbeyiarov coiracrev kclkov.

aia^iGTa puev 7^/^o?co7^a , tolclvtt) yvvrj

elatv Bl ac7T609 irdatv avOpooirois ye\(o$.

eir avyeva (3pa^ela Kivelrai pioyLS, 75

airvyos, auTo/ccoAo?. a tclXcls avr\p

09Tt? kclkov roiovrov dyKakL^eraL.

Br\vea Be ttclvtcl kcll Tpoirovs eTTLcrTCLTai,

w?7rep 7TL0r)KO<;, ovSe ol yeXw? pLekei.

ovB? dv rev ev ep^etev, a\\d rovd
1

opa 80
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/cat tovto ttckjclv rjfieprjv ftovXeverai,

OKCOS Tl, ^O)? fliyiGTOV, €p%€L€V KaKQV.

Trjv & ex /j,e\Lcr(T7]<;' ttjv Tt? evrv^el Xafioov.

Keivrj yap oty /xoypLos ov nrpo^dvet'

OaXket S' vir avrrjs Kairae^erai (Bio? 85

cf>i\r) Be crvv cpikevvri, yrjpdcrKec irocrei,

T€Kovaa koXov kovvojjlclkKvtov yevor

KapiTrpeTrrj? /juev ev yvvai^l ytyverai

irdo-rjcn, deirj 8' a/jLcfrtSeSpo/jLev %dpi<?

ovB* ev yvvai^lv rjBerai Ka07)fievrj,

okov Xeyovcrtv acppoBccrlov^ Xoyovs.

rota? yvva?Ka<; dvBpdcnv yapiCprai

Zevs Ta? dplaras, ical iroXvfypaBea-TaTas.

Td 8' aXXa cfivXa ravra fjJr)')(avfi A to?

eariv re iravra, Kal Trap' dvBpdcriv fxevet. 95

Zevs yap /Jbeyicrrov tovt iirotTjcrev KaKOV,

yvvaiKa^' rjv tl teal Bokcjctlv wc^eXelv,

e^ovri T(p fJudXiara yiyverai ica/cov.

ov yap kot ev<ppcov rjfjbeprjv Btep^erat

diracrav, ostls crvv yvvaiKi ireXeraL' 10°

ovb7 al^fra Xl/jlov oltcirjs dirchaeTai,

i%6pbv crvvocKTjTrjpa, Bvsfievea Oeov.

dvrip t7 orav fjudXicrra OvpLTjBelv hotcfj

/car olfcov i) Oeov /moipav rj av9pco7rov %apw,

evpovcra fioyfiov e? j^d^qv KopvcrcreTai. 105

okov yvvr) yap ecmv, ovb7 e? oIkItjv

%eivov fjuoXovra irpo^povw^ Be^olaro.

rjTis Be to 1 fjuaXLcrra croxfipoveiv Bo/cei,

avrrj yueyicna Tvyydvet Xcofico/jLevr}.

KefflvoTos yap dvBpos-ol Be yeiroves 110

yalpovcf opcovres Kal rov, 009 dfiaprdvei.

tt)v tjv B
y

eKacrTos alvecrei fie/JLvrnjuevo^

yvvaiKa, ttjv Be rovrepov /jLcofjurjo-erac

lct7]v 8' e^ovres /moipav ov ytyvcoaKOfiev.
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Zevs yap fieyio-rov tovt' eirolrjcrev /catcov, 115

/cal Bea/ibv dficfiedrjicev dpprjKTOV ireBrj,

if; ov re rot's jJbev 'AtBrjs eBe^aro

yvvcwcbs elve/c dfKpiBrjpLcofJuevov 1;.

^fl iral, re\os fiev Zevs e^ei jSapvicrvTros

TTCLVTCDV OCT 6(TTl, fCOL TL0T](T 07T7] OiXei.

poos 6° ov/c eV avOpcoTTOio-tv aXX i<j>rjfJL€pot

del ftporol Br) ffifiev, oi/Bev elBores

07ra)9 etccurrov i/CTeXevrrjcreL 6eo<$. 5

cXttU Be 7rdvra<; KairiireiQevr] rpecpec

airprjtcrov opfialvovras. ol fiev rjfJLeprjv

fievovo-iv ekOelv, ol £' erewv Trepirpoird^.

vecora S' ovBels ostls ov Botceet flporcov

irkovTcp re fcdyaOolcriv l^eaQai (j)l\o<;* 10

(pddvec Be rov fJLev yfjpa? a^rjXov \a/36v,

irplv ripfM
e

LK7)Tai' rov? Be Bvo-T7]voi VOGOl

(pdelpovcrc OvrjTWV tovs $ "Apei BeBfjLrjjULevovs

irepjirei fieXalvr]*; AtBr)<; inro ^Oovo^'

ol B
y

ev Odkdcrcrrj, \ai\ain Kkovevpuevoi 15

KCbi KU/iaaLv TroWolai iropfyvperjs d\6$

Qvr)cncovcnv' evr av fjur) Bwrjcrcovrac ^coecv,

ohB' dyxpvrjv ryfyavTO Bvarrfva) f^opco,

Kavrdyperot \eiirovcnv rfklov <pdo<;.

ovtq) kclkcov air ovBev dXkd [ivplat 2

fipOToicn fcrjpes, Kaveirlfypao-Toi Bvcu,

/cal TTTifiar early el £>' e/iol iriOolaro,

ovk av /catccov epfiuev, ovB' ev aXyeat

tea/cols expvT€$ 6vfibv al/afyl/jLeda.
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mnnNAKToz.

1.

'Epfir), (j)£)C *EpfJLr), McuaSev, KvWijveie,

e'rrev'XpiAai toi, /cdpra yap fcafccos pcyco.

So? yhdivav ^lirirtovaKTi teal KVTraacrlorKov

Kal aajJipakLaKa KacncepurKa /cat %pvcrov

Grappas e^/covra rovripov Tofyov.

ejjbol yap ovk eScofcas ovre rdv y\alvav

Saarecav, iv ^eifJiGyvi <pdp/uia/cov plyevs,

ovt aaiceprjGU tov$ TroSa? Saaelyaiv

etcpvtyas, o>9 fitf poo ^IfierXa ptfyvvrai,

2.

Av r)/jbipai yvvaiKos elalv rjBoaTai,

orav yafjbfj t£? Ka/c^eprj TeOvrjKvlav.

rO fjuev yap avrcov 7}<jvyr\ re Kal pvSrjv

Ovvvav re teal fivrrcorbv r}fxepa<; irdaa^

SaivvfJLevos, co^nrep Aafi^aKr/vb^ evvov^o^,

Karefyaye Br) rbv Kkrjpov &$t€ yjpr) o-Kairretv

irerpas r opelas, avKa fjuirpid re rpooyecv

Kal Kp16lvov KoXkiKa, BoiiXiov ^oprov.

4.

Tdfios Kpartaros iariv dvBpl aaxfrpovi,

TpOTrov yvvaiKo? xprjarbv evBov \a/ji/3dv€i,v.

avrrj yap r) nrpoi^ oIkityv ado^et /jlovt).
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5.

Moved fjLOi EvpvfieSovTid&ea, rrjv irovTO^dpv^hiv,

rrjv kyyatJTpipbdyaipav, 09 eaOiet ov Kara k6o~/jlov,

evve(j) O7TC09 ^rrjcptSo tca/cr} kclkov oltov oXtjtcli,

BovXfj Brj/jLocrir] irapa 6lv aXo9 drpvyeroco.

ANANIOT.

Ei T£? KaOelp^ai yjpvcrbv ev 86/jLols 7ro\X6v

/ecu gvkcl fiaia kclI hv rj rpels dvOpcoTrov;,

yvolrj % ogov rd gvkcl tov yjpvGov KpeGGCO.

&OINIKOZ.

1.

'Eg6\oi, Kopwvrj xeWa ^po^Sore Kpidecov

tt) iraihl TairoKkwvos, rj Xe/co? irvpcov,

r) dprov rj r)\LaiQov rj o re tls xpfj^er

Bor, cbyaOol, tl rcov etcaaTO^ ev yepaiv

e%ei fcopcovy yaka \rj-^rerai j(6vhpov. 5

(f>(\el yap avrrj irdyyy ravra ScllvvgOcll.

6 vvv d\a<; 807)9 avdc /crjplov Scocrei.

a) rral, Qvpr\v dytckive. II\ovto<; rj/covae,

zeal rfj KopGovy irapQevo^ (pepei gvkcl.

6eoi, yevoiro iravr dpLefiiTTO^ r) fcovpr/, 10

Kd<pveibv dvhpa KtevofictGrbv i^evpoL'

KCLI TOj ykpOVTL TTCLTpl KOVpOV 669 %e£/3a9

kcli firjTpl Kovprjv eh rd yovva KarOeir],

OdXos, rpe(peiv yvvaifca roh KCLGLyvryroLS.
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670) 8' o7rov 7roSe? cfrepovcnv 6$>6aXfjLov\ 15

a/jb€i/3ofjLai M-Ovaaiai, 7rpb<$ dvpas aBcov

Kai hovri /col jjutj 802m ifKelova tcov y ico.

a\X, ebyaOoi, ,firope%a6
>

&v yu<i>%09 TrXovrei

86/jlov. 809 3)va% real aij iroKkd juloo vvfMJyrj.

v6fio<; Kopcbvj) xelpa Bovv iTraLrovarj, 20

et8o)9 roiavra 869 re, teal Kara^prjarei.

2.

Avrjp Nlvos rt9 eyeveO\ oj? eyeb kKvco,

'AaavpLo?' 09Tt? el^e %pvo~iov ttovtov

Kai rdXka 7roXXw ifKeova Kao~7ri7)s tydfifiov

09 ovk 1'8' acrTep\ ov$ ISoov iSltyjTO,

ov irapa [idyoiai nrvp lepbv dvecrrrjo'ev, 5

W97rep vofios, pdf38oto~i, tov 6eov tyavasv

ov fjLvdcrJTT]^, ov Scfcao-7r6\o<; Kecvos,

ov XecoXoyelv ifidvOav , ovk apjiQpr\crai'

dX)C rjv apLCTT0<; icr0ieiv re teal irlveuv

Kr\pavs ra 8' aXXa vrdvra Kara irerpuyv d>dei. 1°

&>9 8' diredav wvrjp, irao-i tcaTeknrev prjaiv,

o/eov Nlvos vvv io-Ti Kai to crr\p! aSer

" ""Akovgov, ecr Aaavpios, etre Kai Mr)$o$

eh, rj K6pai;o<;, 7} Vo tcov ava> Xi/jlvcov

'Jj>8o9 KOfJLTjTrjr ov yap dWa Krjpvaaco* 15

iyeb Nlvo? irakai irote iyevojAiyv irvevfia,

vvv 8' ovKer ovSev, ctXkd 797 ireTToir)fiaL'

€%co 8' oKoaov ehaio-a ^ooKoa Tjeccra,

yj&KQcr r)pdo~0r}V.

to, 8' o\/3l' r)pue(Ov Srjiot, avvekdovre^ 20

(jyepovcnv, (bsirep (bfjubv epecpov al BaK^ac.

eyw 69 Alotjv ovre yjpvcrov ovu nnrov

ovt dpyvprjv afjua^av a>')(6/Mr)v sXkcov

O"7ro8o9 8e 7roWr) %gi) fUTprf)(popo$ Keifiat,"
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nAPMENflNOZ.

'Avrjp yap eX/ccov olvov &>? vSwp wrnro?

Hcticv6l(ttI (pcove?, ov$e kottttcl yiyvcocrfccov

KeiTai 8' avavSos kv ir[6(p KoXvfJLftrjQ-as,

kglQwkvqs, fc>9 i^r)K(Ova fyapjiaicov ttivmv.

EPMEIOT.

1.

Aicovaar , a> arooafces, e/Jbiropot Xtfpov,

Xoycov vTT0fcpiT7]pe<;, oc /jlovol irdvra

tclv toU iriva^i, irpiv to to. crocfxp hovvat,

avrol fcarappocpeire, Ka6 akicrfceaOe

ivavrla irpdacrovTe^ oh TpayaySelre*

HPflAOT.

1.

Mr] 8rj, fcopr), tv tt]V X°^VV ^"fc plvaM

€% ev6v$, yjv ti prjfia pui] crocjibv irevOrj,

yvvaiKQS i(7TC /cprjyvrjs (pepecv irdvra.

2.

^EirrjV tov e^7]KO(TTov rjkiov icd[JLrtyr]<s,

to TpvXXe, TpvXke, 6vrj<jKe teal refpprj ylyvev

a>? Tv<fi\b<; ovtce/cetva tov jBiov Kafjuwr^p'

77877 yap avyrj tt]? £0)779 dirrjpLpkvvraL.



PAET m.

MELIC POETS.

AAKMANOZ,

Mwa' dye, Mwaa \ljeta,

7roXfyu,eXe? aoihas fiekos

veco^/nbv dpj(e Trapaevois delSev.

2.

Ov fi' en, TrapOevtKoX fjueki<ydpve<; lepocpcovoi,

yvca (frepeiv hvvarat' {3d\e 8r) /3d\e /crjpvXos etrjv,

05 t' eVl Kv/jLaros avQos dpJ cCkKvove<j<Ti ttottjtcu

vr}$ee$ rjrop eyav, dXnropfyvpos eta/505 opvi?.

EvSovctlv 8' opicov Kopvcfrai re teal (f>dpayye$,

7rp(bove<; re kcl\ ^apdSpai,

(jiuWa re epirerd 0' oacra rpefai, pbekaiva yala.

6rjp6<; t' opecfcaoi,

koX yevos fieXicro-cov, 5

/ecu KvcoSaX ev jBevOeai 7rop(pvpir)s d\6r

evBovcrtv 8' olwvoiv

(f>v\a ravv7TT6pvyo)vt



AAKAI02.

4.

TIoXKclkl S' eV /copycats opecov, o/ca

Oeolatv a$y 7ro\v(f>avo<; eopTa,

'Xpvaeov ayyos e^oicra fieyav cncvfyov,

old re Troi/jbives avSpes eyov<riv>

XePai Xeovretov ydXa Oevcra

rvpov iTvprjaas fjuiyav arpvcjiov

dpyixpeov re,

5.

Kdl TTOKCL TOi B(0(7C0 TplTToSoS KVTOS,

a> k? evt \e dyeipr)?

aXX ere vvv 7' airvpos, rd^a Be 7rXeo9

erveos, olov 6 7rafjL<ficuyo<$ AX/c/xdv

rjpaaOr) ^tepov irehd ra? Tpoirw?

ovrc yap tjv rervy/jievov eadec,

d\\d rd Kocvd yap, w?7rep 6 BcifjLOS,

^areveu

6.

Tov6' a&edv Mcoadv ehei^ev

Scopov fidfcaLpa irap6ev(oi>

a %av6d MeyaXoarpdra.

AAKAIOT.

L
Mapfiaipec Se /zeya? Bofjuos yakKw? Tralaa 8' 'Apr}

KeKoa/JLrjrai areya

\d/jL7rpat(TLv tcvvlaiat, fcarrav Xev/cot KaOlirepOev

C7T7TL0C \6(j)0C
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vevoiatv, tce(f>a\cucnv dvBpcov dyaXfiaTa* yak/ciai Be

iracraakois

KpvirTOicnv Trepifcelfievai \dfxirpai /cvdfiiBes, apKo?

layypG) /3e\ev?,

dapa/cis re veco \lvco, KoTKat re Kal acTriBes fiefSkrj-

fjuevaf 5

irap Be XaXfclBiKaL GirdQai, irap Be ^(OfiaTa iroKka

Kal KVTra<T<TiBes,

rcov ovtc earc XaOeaOl eireiBr) 7rpooriaT
i

vira Fepyov

earafiev roBe.

2.

*A<rvveTr)v real twv dvifioyv (rrdcrcv

to fiev yap evOev Kvfia /cvXivBerai,

to B' evOev afifies S' bv to fieaaov

vai <f)oprjfJLe6a crvv fieXaiva,

^elfjbcovL fioxOevTe? fieydXco fjudXa* 5

irep fiev yap clvtKos laToireBav e^ei,

Xalfyos Be irav %d£rj\ov rfBrj,

Kal \d/aBe<? fieydkai KaT' avTO*

Xpkcuo-i, B* dyKvpai—

-

to BrjvTe Kvfia T<Z irpoTepw vkov 10

GToiyei, irape^ei B" dfifii irovov irokvv

dvTkrjv, iirei ice vao<$ efifty*

3.

"Tei fiev o Zeds, eic B' opdvco fieya?

^elficov, ireirdyaiaiv B' vBaTcov poai

Ka{3/3a\\e tov ^eificov ', eirl fiev TtOeis

irvp3 ev Be tcipvais olvov dfeiBecos

fxeKi^pov, avTap dfi<f>l Kopaa

fidXOa/cov djuL(f)i(Ti07}) yv6(j>aXkov.
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Olf yjprf KCLKOMJl dvpLOV €7nTp67T7]V'

irpoKo^ro/jiev yap ovBev dard/uLevoi,

0) Bvk^c, <f)dpfiaKov 8' apiarov

olvov iveL/ca/uLevois /j,edvcr$r)V.

Tllvcofiev tL rd Xv^v 6/uLfievofjL€V tjdfCTvXos ayukpcv

Kah S' aeppe KvXiyyais fieydXats, alra irolKiXais.

olvov yap ^e/xeXas koi Alos vlos XaOtfcdSea

dv9pd)7T0Laiv eScofc. ey^eve Kipvats eva /cal Svo

irXeais /care /cecpdXas' d S' erepa rdv iripav kvXi%

d)6t]T(0'

ZAn$orz.

1.

not/aXoOpov' dddvar' 'A^poBira,

TTal A to? hoXoirXoice, Xicraofial ae,

pr) pJ aaaLai fir/S' bviaiai Bd/xva,

iroTvia, Ovfiov.

dXXd tvl& eX6\ at irora fedrepcora 5

to? e/ias auSft)? dtoto-a tttjXvl

eicXves, iraTpo^ Be 86/xov XiTroicra

yjpvaiov r)X6es

app? vira^ev^aiaa' koXol he a' dyov

cofcees arpovOoc irepi yds fieXalvas, 10

TTVKva hivevres TTTep* air dipdvco aWe-

pos Bid pLeacrcD'

atya 8' e^LKOvro' rv &', w fidtcatpa,

fiehidaaia dOavdrw irposdrnw,
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ripe , otto &7)vt6 irewovOa, kojttc

&7]VT€ tcd\r}/jU,

k&tt efjbto /JboXto-ra OeXo) yeveaOat

[xaivoXa 6v[Jb(p' Tiva Br)vre Trecdco

fjLTj 'aakrjv eh cav ^CKorara ; t/<? cr\ a>

WaTTfi, ahfcr]ei

;

20

teal yap al (pevyei, ra^eco*; Btco^ec,

al Be Boipa firj Sever', dXXd Barrel,,

al Be fir} (plXei, Ta^eco^ (jyiXrjaeo

kwvk iOeXotaa.

eX6e \JbOL koI vvv, yaKeirdv Be Xvaov 25

i/c juepi/jLvciv, oacra Be puov reXeaaao

6vjao$ Ipueppei, reXeaov, av B' avra

crvfifjLa'Xps ecrcro.

2.

Qaiverai jjlol icyjvos lgos Oeoicrtv

e/jL/juev cov7]p, ottls evdvTiov rot,

laSdvei koi irXdaiov aSv (jxavei-

aa<$ viraKovei

koi yeXaiaas l/iepoew to fioL jxclv 5

KapBlav ev <7Tr)6e<riv iirroaaev.

<w? ae yap FlBco, jSpo^ecos pue (jxovas

ovoev er etfcer

aXXa /cap, jxev yXaxraa Feaye, Xenrrov S'

avTLica %pcov nrvp viraSeSpopLaicev, 10

dTrirdreaac 8' ovBev oprj/ju', eirippopb-

. Peiac 8' dfcovac.

d Be p? tBpoos KaicyeeTai, rpopuos Be

iralaav dypei, ^Xcoporepa Be Troias

ejApLi, TedvdfCTjv B' oXlya) ,rTTiBev7]v 15

<f>aivop,aL aXXa.



HPINNA. 73

3.

KarOdvoiaa Be tceLaeai, ov$ eVt Tt? fiva/jLoavva creOev

€(T(T€T OvSeTTOT 6t? V(TT€pOV' OV rydp 7TeSe^et? f3p6B(OV

TOiv i/c Uieplas, aXX dcj>dvr)<; ktjv At'Ba &6{jlol<?

(froiTdcreis TreS' d/Mavpcov ve/cvcov iKireiroTafjuiva,

4.

"Iyjroi Brj to fieXaOpov (T/irfvaov) deppere ri/crvves!

avBpes, (T/JLijvaov).

ydfi/Spos isepxerac laos "Aprji

avSpos fieydXco ttoXXg) fiel^cov

ireppo^o^ ax? or' docSo*; 6 AeG-ficos cCKkoBdiroLcnv.

olov to y\v/cvfjLa\ov ipevderac aicpw eV voSca,

aicpov eV aKpordrw, XeXddovro Se fxaXohpoirrje^y

ov fjbdv ifcXeXdOovr' dXX ovtc ehvvavT
i

eiriKeadai*

"Aarepes fiev dft<f)l icdXav creXdvav

d-yfr diroKpvTTTOiai, <f)devvov etSo?,

qttttotcl ttXtjOolo-cl fidXcara Xd/jLirr)

<ydv (eVt iralaav).

HPINNH2.

1.

zJef ' draXdv yeipwv rdSe ypd/uLfiaTa, Xworre FLpojjLaOev'

evTL koX dvOpcoTTOL rlv 6/iaXol ao<piav

ravrav yovv irvfAws rdv irapOevov osns eypatyev,

diK avhdv iroTeOrjK, 779 k Ayadap^i^ oXa.
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%
NvfjL(j)a<; Bav/etBos ififjul' TroXv/cXavrav Be 7rapep7reov

crrdXav, ra Kara <ya<; tovto Xeyots AtBa*

" Bdcncavos ecra\ Atha'" ra Se toi KaXa o-dfiaO* opoivri

CDjaordrav Bavtcovs dyyeXeovn tvXclv,

<w? rdv 7ralB\ ^Tfievaios e'0' at? delBero 7rei>fcai<;,

raise? iirl /caSevrds eefrXeye Trvptcaia*

teal crv fjuev, a> 'T/xevaie, yd/Licov puoXiralav dotZdv

e? 6p7jvcov yoepcov (pOeyfia jJueO^ppboaao*

2THS1X0P0T.

AeXio? S' ^irepiovi&as herras i^KarejBatvev

Xpvareov, o<f)pa ho 'flfceavoTo irepderas

d<f)LKr)d' lepd<; rrorl ftevOea vvktos ipepuvas

irorl [xarepa KovpiDlav r aXoj(pv

iralSds re (friXovs' 6 8' e? aXeros e/3a

Sdcfrvcucri /cardertaov nroacrl 7rdl$ Aio$*

Ov/c ecrr ervfjLO? Xoyog ovros*

ovS' e/3a? ev vrjvcrlv everereXpLOi?

ovc? l/ceo irepyapba Tpolas.

3.

Movcra, crv puev rroXepbovs, dircoaapbevr) fier e/Jbov

rod (fiiXov yppeverov

/cXelovcra Oecov re ydpLovs dvSpcov re Salras

teal 9aXia<$ /jLcucdpcov col yap raft e|f dpyrjs pbiXet,.
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IBTKOT.

1.

*Hpt fjbev aire KvScovcao fAifklSes dpSopuevac poav 2rp.

€K Troraficov, iva irapOevoov fcrjiros aicr)pa,T05,

ol"t olvavOihes av^o/xevat <jKiepoZ<riv v(j> epvecnv

olvapeois OaXiOoMTiv, ipuol 8' "Epos

ovhefilav fcardfcoLTOs topav, dO' vtto crTepoiras (fikeycov 'Avr.

QprjiKios Bopeas, atcrawv irapa KvirptBos,

a^aXeats p,aviaio~w epepuvos aOapu^ecn, /capTepooS

TTCuhoQev ecpXacre rjpuerepas (ppivas*

"Epos avre fie icvaveoiGiv vtto /3\ecf)dpoi<;

raicep opLpLacn Sepfcofievo?

/crjXrj/iacn TravTohanrols e? ameipa

hlicrvcL KvTrpcSos ftdXker

r/ fiav Tpofieo) vw lirep^bfievov,

w?T6 (pepe^vyos Xiriros de0\ocf)6po<; ttotI ytfpat

deKtov avv o^ecr(j)L 6ool<$ e? a/jLiWav e/3a.

ANAKPE0NT02.

1.

Tovvovfiai a, iXacprjffoXe,

%av9r) iral A cos, dypitov

heairoiv "Aprepu, Orjpcov
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Xkov vvv eVl Arjdalov

Blvrjcri, Opaav/capBicov 8'

avBpwv iyfcadopa itoXiv

yaipova' ov yap avq^kpov^

ironxaiveis irokiryras*

2.

^flva^, & 8afjua\7}$ "Epco?

teal Nv/jLcjxiL KvavcowtBeg

7T0p(j)Vpe7] T A(j>po8lT7}

crvfiTrai^ovaiv iirio-Tpefaat 8'

injrrjX&v KOpvtya? opecov,

yovvovfiai ere' crv 8' evfievrj^

eXO* rj/JLLV* Ke^apia-fxevr}^ 8'

ev%G)\r)s iiraKovetv.

KXevftovXa) 8' ayaObs yivov

av{ij3ov\o<;' rbv ifibv 8' epcor,

w Aevvvcre, heyeadai.

3.

!%<l)alpr) $7)VT€ ijls irop(j>vpir)

ftaXXcov %pvo-ofc6/jL7)$ "Epcos

vrjvL irouaXoo-afJLfSakcp

av/jLTrat^ecv irpoKaXeurav

7) 8', early yap eir ev/crlrov

Aeafiov, tt]v fjuev i/jurjv fcojjbrjv,

Xev/crj yap, KaTap^kyb^eTai,

7T/309 8' aXXov Tiva yda/ceL

JJoXtol fjuev rjfuv 7/897 icpoTCufroi ndprq re XevKOV,

yapiecrcra 8' ovick& nqfiy) irdpa, yrjpaXeoi 8' o8(We?.

yXvicepov 8' ov/ceri 7roXXo? fiiorov %p6vo<; XeXenrraL*

hia ravr dvaaraXv^w, Qa\xa Tdprapov 8e8ot/ca>?.
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AtBeco yap iarc Bewbs fiv^o?, dpyaXerj S' e? avrov

fedOoBor kclI yap eroifiov KarafSavrL fir) dvafirjvat,.

$ep vBcop, (pep* ohov, co iral,

(j)epe 8' avdefJLevvras r)fiiv

crrecpdvovs, eveucov, &)? Br]

7TpO? "EpCDTCL TTVfCTOXL^G).

6.

Grip
1

vBcop, (pep' olvov

fieOvcrov fie /ecu /capcocrov

to irorrjpiov Xiyec fioi,

TTohairov fie Bel yeveaOau

"Aye Br), (pep r)fiiv, a) irai,

fce\e{3r)v, okcos dfivanv

77poiriw, rd fiev Be/c ey%ea<;

vBaros, rd irevre 8' oXvov

icvdOovs, co? dvvj3picrTL

dvd Brjvre ^aaaap-qaa).

'Aye Brjvre firj/ceO* ovrco

irardyw re fcd\a\r)T(Z

2(TKv9ucr)V TTOGIV TTClp OLVCp

fie\era)fiev, dWd koXols io

VTTOTTLVOVTeS iv V/JLVOLS.

8.

"Epcora yap rbv dftpov

fiekofiai ftpvovra filrpai<$

7ro\vav0efioi<; deiBeiv
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6 Be teal deobv $vvd<TT7]$,

6 Be teal fipoTovs Bafjud^et.

JJoiiXe QprjKiT), tl Brj /jue

Xo%bv ojjbfxaaiv pXeirovora

vrjXe&s (pevyecs, Bo/decs Be

/lu ovBev elBevai crotyov

;

icrdi, rot, tcaXa)<; /juev av rot, 5

rov yakwbv ififtaXoi/M,

rjvtas B* €XC0V GTpefyotiJLi

afjucfi, rep/juara Bpo/nov.

vvv Be XeifAoovds re (Boa/ceca

teovcpd re cnapT&cra rrral'C
>
ei<? 10

Be^tbv yap hriroireipiqv

ovte e^et9 iirefju/Sdr^v.

10.

SavOy Be y EvpvirvXy jieXev

6 irepi$6p7]Tos jipre/uLcov

irplv fiev eyydv fiep/Sepiov, /eaXvfi/jbaT icrejirj/eayjjbeva,

teal t~vXivov$ dcrrpaydXovs iv oaarl teal "ifnXov irepl

irXevpfjcri (Beppiov) {3oo$, 5

vrprXvTOV eiXvfia teater\s dcrrrLBos, dpTOirooXicnv

tcrjQeXoTropvoKTiv 6/juXecDP 6 7Tov7jpo<; 'Apre/Acov.

teifiBrjXov evpta-Kcov (Blow

iroXXa fiev iv Bovpl rt6eh avykva, woXXa B' iv Tpoyw,

TroXXa Be vwtov cnevTlvy fidarcyi 0o>/u%0efc teo/iyv 10

ireoycovd t' i/erertX/jievo^'

vvv B' hriftawei aartvecov, yjpvaea (popecov teadep/jLara

irdis K.vter)<$ teal ateiaBlo-terjv iXecjyavrlvTjV fyopeeu

yvvai^lv avrcos*
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11.

Meyakw Br)vre fi* "Epw<; e/co\jrev akre ^aX/ceu?

TreXi/cei, ^ecfieply B' ekovaev iv ^apdBprj.

12.

Ov (f)i\ecD, o? KpTjrrjpi irapa ifkew olvoirord^cov

veUea koX jroXefiov Bcacpvoevra Xeyei,,

dXX' ostis Movcrecov re fcal dyXad Bcop' AfypoBlrr)?

<TVfjL/jilcrya)v ipary)^ fjuvrjo-Kerat evcppoGVvrjs.

SlMflNIAOT.

Els rovs iv Qeppboirvkais Oavovras.

Tcov iv @ep/JL07rv\cu<z davovrcov

€v/c\er]<z fiev d rv-^a, kclXos S' 6 7tot/*.o?,

/3o)/xo9 S' o rd(f>o^, nrpo yovcov Be

\xva<JTi<$, o S' oItos eiraivos.

ivrd(f>tov Be tolovtov ovt evpoos 5

ov& 6 TTavhapbdrwp dfiavpcocrec %povo<;.

dvBpcov dyaOcov 68e cra/cbs ol/cerav evBo^lav

'EXXdBos eCXero* fiaprvpet Be Ae(ovlBa<;

6 %7rdpTa<z (3a<jCkev^, dperds fieyav XeXoiTrcos

kogjaov devaov re tfAeo?. 10

2.

TV? Kev alvr\(jeie vow nrlavvos

AivBov vaerav KXeof3ovXov,

devaois 7roTa/xot?

dvdeai r elapivois
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deXlov T€ tyXoyl ^pvcreas re aeXdvas

Kal OaXao-aalacao Bivaus

dvriOevra /juevos o-rdXas ;

airavra yap ean 6ecov rjcrcro)' Xtdov Be

Kal ftporeob iraXapbat Opavovri'

fiaypov (Jxotos aBe fiovXd.

3.

'AvBp dyaObv fiev aXaOecos yeveaOau arp.

^aXeirbv %epo~iv re Kal irocrl koX vow

rerpdycovov, avev tyoyov rervyfievov'

OvBe fJLOL ifjL/jL€\eCD$ TO TllTTCLKeiOV CLVT. a.

vepberaL, Kabroi crocfrov irapa (ponros el- 5

prjfievov ^aXeirbv (par ecr&Xbv efi/JLevai,.

6ebs av fiovos tovt e%oi yepar

avBpa B" ovk eaTL /jltj ov KaKOV e^fjuevav,

ov av afxrj^avo^ o~v/ji(f)opa KaOeXy.

irpd£a$ yap ev was avrjp ayados, 10

KaKos B\ el KaKws, Kai

ToviriifKelo-Tov apio-Toi, tov$ Ke Oeol faXcocnv.

"Efioiy e^apKel eV. d.

o? av fir) KaKO? r)

fjL7](? ayav diraXafivos, 15

elBcos r' ov7]o-iiro\w BUav, vytr)<; avtfp.

ov /juiv eyib /icojjiijao/jLar

ov yap cfrikojLicDfjLos'

twv yap rjXiOlcov direipwv yeveOXa

irdvra tol KaXd, rolcrl r' alcr^pa fir) fiefiiKTai. 20

TovveKev oviroT* eyw to fir) yeveaOat arp. /3\

Bvvarbv Bo^/ievo*;, Keveav e? a -
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irpaKTOv iXiriBa fioipav ala>vos {3a\eco,

7ravdficofMov dvdpwirov, evpve -

Bovs 6(7ot Kapirov alvvfieOa ^#oiw
eirecr' vfjuv evpcbv dirayyeXeco. 25

iravTas B' iiraLvrj/jU koi (^Ckeco,

efccov ostis eporj

/irjBev alo-yjpov, dvcuytcq $' ovBe Beol fid^ovrcu.

4.

"EoTl, Ti? X67O?,

tclv 'Aperdv va'ieiv Bv^afi^drot^ eirl irerpais,

vvv Be fiiv Oodv X^P0V dr/vbv dficpeTreiv.

ovBe 7rdvTcov j3\e(pdpoL<; Ovaroov €507tto9,

& fir) Sa/ceOv/jLos [Bpcos evBoOev fJLoXrj, 5

ifcy t' e? cifcpov dvBpelas.

5.

Ovtls dvev 6ewv

dperdv \d(3ev, ov 7t6\ls, ov (3poro<;.

debs B' 6 irdfjLfATjTLS' dirrj/JbavTov yap ovBev

€o~tiv ev 0varol<;.

6.

y

Av9p(07ro<; icbv jjurjirore elV^s re yiverau avpcov,

fjLrjB' dvBpa IBcov 6\j3iov, oaaov xpovov eacreTcu.

tofcela yap ovBe ravvirrepvyov //,1/i'a?

ovt(0<; d /jL6Tdo-Tacri,<;.

7.

"Ore Xdpvaici ev BatBaXea dvejJLo? re /jliv arp.

Kivr]6eiad re Xtfjbva

Beware rjparev, ovk dBidvroLcri Trapeial*}

dfjL(f)L re Uepael /3dWe (plXav %epa

elire re' w reico^, olov e^co irbvov 5
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a-v B' avr>

e? ya \dOr\v a>Bf} e#e/?

fcvcbao-eis iv drepirel Bco/jbaro xaX/ceoyo/jLcjxp,

WKTCKafJuirel fcvavecp re Bvocjxp raOefc.

avdkeav virepOe redv

KOfjuav j3a0elav irapiovTOS 10

kv/jlcltos ovk dXeyeis,

ovB' dve/jbov (pOoyycov,

/celfievos iv 7ropcf)vpea ^avlBi,

irpowrrov kcCKov 7rp6sco7rov.

El Be rol Beivov to ye Beuvov rjv, in. 15

icai Kev efiwv prj/judrcov Xeirrbv virel^e^ ova$.

Keko/JLcu, evBe {3pe<jx)$,

evBeray Be ttovtos,

evBerco B' d^ierpov kcucov

fjLeraifidXia Be Tt? (fyavelr), Zed nr&Tep, 20

etc aeo' ottl 8e OapaaXeov eVo? ev^ofjicu,

Tercv6(j)i, Bitcav avyyvcoOl /jLoc.

8.

OvBe jap 6c irporepov iror
9

eire\ovrot

6ewv B' ef dvaKTODv iyevovd' fie?,

7)fx(deoi clttovov ovB' a<pdcrov

ovB' clkivBvvov j3lov e? yrjpa?

e^UovTO TeXeaavre?.

'AvOpcoTrayv bXlyov fiev tcdprost

airpaKTOV Be fieXrjBoves,

alcove Be iravpte irbvo^ dficpl TTovqt'

6 B' a<f)VKTO<; eiriKpeybaiai ddvaror

Keivov yap Xaov Xd^ov /Jiepos

ol t' dyaOol 09Tt? re icarns*
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10.

el fiij rt? e^et aefivrjv vyietav,

. 11.

Qvtjtcov /Sto? TToOeivbs rj irola Tvpavvis;

Ta? S' aTep ouSe 0ec5z> ^rj\coTb<; alcov.

12.

(OvSev ev dv0po)7rot(TC fjuevei XPVf*' e/A7re$ov aiei')

ev he to /caXkicTTOV X?o? eenrev dvrjp'

" oil) irep (pvXKcov yeverj, rotfjhe real dvhpcov
"

iravpoi fjLtv dvrjrcav ovaai he^dfievot

crrepvoLS iyfcareOevro' irdpeari yap eXirl^ eicdarw, 5

dvhpwv rj re vecov crrr^Oeaiv ifityverai.

6w)T(ov 8' o(ppa Tt? av6o<; e^rj iroXvrjparov rj/3r]<;,

fcovfov e^cov Ov/jlov ttoXX' drekeara voel.

ovre yap iXirlh' eyei yrjpacre/jLev ovre 6avelo~6ait

ovh' vyirjs orav y, (ppovrlh' eyei KafidTov. 10

vrpnoi, oh ravrr) Kecrac voos, ovhe taaatv,

&)? 'xpovos ecr6' r)/3r)s zeal fttorov oXiyos

6vrjrol<;' dXXa crv ravra jiaQwv /3lotov ttotI repfjua

yjrvxf) t&v dyaOwv rXrjdi yapCCppbevos*

13.

V2 %elv', dyyeXKecv AaKehaiybOvlois, on rahe

KelfieOa, rols fcelvcov prjfiao-L ireiQbyjevoi.

14.

"AcrfiecrTOv fc\eo<z oiSe $tkr) irepl irarplBt Oevres

Kvdveov Oavdrov dfjb(f)e/3d\ovro vector

l2
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ovSe TeOvacrL davovres, iirel aft dperrj tcaOvirepQe

KvSalvova* dvdyei Sco/maro? ef Athew.

15.

UoWd.ta Srj (pv\r)<; 'Afca/uLavriSos ev yopdicriv
T
flpai,

dv(o\6\v%av /aaaocpopois iwl hi9vparous
at Aiovvcria&es, (JbirpaiGL Be Kal poBcov acbrocs

<ro(j)cov doiBcov eaKiaaav \c7rapdv eQeipav,

dl rovBe TpliroSa g^igi [xdprvpa BaK^tcov deOXtov 5

edev, K.IKWV6VS AvTiyevr)<$ eBiBaaKev dvBpas.

ev 8' irLdrjvelro yXvKepdv onra Aooplois Apiarcov

Apyecos rjBv irvevfia %ea)z> fcaOapocs ev aiiXofc

tcov eyopyyyr)(jev kvkXov fiekiryrjpvv ^Ittttovikos,

^rpovOcovos vlos, ap/jLcicriv ev Xaplrcov fyoprjOefc, 10

di ol eV dvOpcoTrovs ovo/ia kXvtov dyXadv re vUav

qkcuti Moio-dv 07]Kav, loare^dvcov 6eda)v.

16.

Tfj pd ttot' Ov\v{jL7toio irepl irXevpds e/cdXvyjrev

oi)kv<z drrb Qpr}fcr)<; dpvvfievos Boperjs,

dvBpwv B' d^Xalvcov eBa/ce <j)peva<;, avrap e6d(j)0rj

fyor), Tltepirjv yr\v eTneGo-apuevr},

ev Tt? e/jbol Kal ttjs ^eerco fjuepo^' ov yap eoiKev

Oep/jLrjv fiaardfav dvBpl </>/\a) irpoizoo-iv.

17.

Mii;ov6fJLOV re Trarrjp eplcfrov Kal a^erXio<; lj(6v<i

ttXtjctIov r)peio~avTO Kap^ara' nralBa he vvktos

Be^dfievoi f3Xe$>dpoi,ai, Alwvvctoio dvaKTOS

/3ov(f>6vov ovk eOeXovac TidrfvelaQai depdirovTa.

18.

IloXXd 7na)V Kal iroXXd cf>aya>v Kal TroXXd KaK* ehrwv

dvOpcoTTOvs Ket/juai Tc/jiOKpecov
(

P6Bco$.
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19.

XaiGOS /ecu ^coaco ^corelpr) rovB' dviOrjfcav

£co<ro? fiev acodelg, ^cocrco 8' ore %coaos ecrcoOr].

20.

A. TV? dBe ; B. Bd/c^a. A. TV? 8e jjllv %ecre ; B. ^Koirag,

A. Tig 8' i^ifiyve, Bdfc%o<; i) Hkottcis ; B. ^Koirag.

niNAAPor.
GHPflNI AKPATANTINflc

APMATI.

AvaI;i(j)6pfjLvy<y€<i v/jlvoi, crrp. d.

rlva Oeov, tlv rjpcoa, rlva 8' dvBpa tceXaBrfcropLev

;

yyroi Uicra fiev A cog' 'OXvfnridSa 8' earaaev
t

HpaKke.7}<;

dtcpoOiva TToXe/xov

Grjpcova Be rerpaopiag eve/cci vi/cacfiopov 5

yejcovTjreov, oin Bikcuov %evov, epecapu A/cpdyavros,

evcovvpLCDV re nrarepcov dcorov bpOoiroXiv

/ca/jLovres ot iroWd 6v/ico dvr. d.

lepbv ecryov olktj/jLCI ttotcl/jLov, ^LfceXlas r ecrav

ocpdakpLos, alcov r ec^eire pbopcrifiog, ttKovtov re /cal 10

%dpiv dycov

yvrjcrlcus err dperacg.

d\X o) Kpovte iral
f

Pea?, e8o? '0\vpL7rov veficov

deOXcov re Kopvcpdv iropov r AXcfieov, lav6eh doiBcus

eveppcov dpovpav en uarpiav (jcplacv fcopuaov

\ol7tw yevei. twv Be Treirpcvypbevcov in. d, 15

ev Blkci re kcli irapa Blkciv diroL^rov ovK dv

'Xpovos o irdvTWV 7raT7]p Bvvcuto Oepuev epycov TeXo?*

Xdda Be 7t6t/jlu) ctvv evBacpiovt yevour dv.
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iaXcov yap vtto ^apfidrcov irrjiia QvaGKei

iraXiyKOTOV Bafiacrdev, 20

QTOLV 06OV Motpa 7TeyL67Ti? OTp. £'.

avefca? oXftov v^rrjXov. eirerac Be Xoyos evOpovoi?

KdBfioio Kovpais, erraOov at fieydXa, 7rev6o<$ B* eirurvei

fiapv

Kpecraovcov irpos dyaOwv.

%(bei fjuev iv ^OXvpbTriois anroOavolcra f3p6juL<p 25

Kepawov ravvedeipa ^efieXa, cfxXel B£ jmv IlaXXas alel,

Kal Zevs 7raTrjp /xdXa, <j)(,Xel Be irals 6 Kio-<ro(j>6po$.

Xeyovrc B' iv /cat daXdaaa dvr. /3\

jJLera Kopaicri Nrjprjos akiais /Blorov atyOirov

*Ivol rerd^dac rov oXov dfjL(f)l 'xpovov. rfot flporoov 30

76 tceicpiTai

nreLpa? ov tl Oavarov,

ovB
y

do-vyifxov djjuepav oirore ttclZB) dXlov

dreipel avv dyada> reXevrdcro/JLev' pool B' aXXor aXXac

evQvjxiav re fxerd Kal 7r6v(ov e? avBpas eftav.

ovrco Be Moip, a re irarpcDiov «r. /3'. 35

twvB' e^ec rov ev(j)pova ttot/jlov, Oeoprco avv oXfi(p

iirl n Kal irrnju dyei TraXuvrpaTreXov aXXq> yjpovw

ef ovirep eKTeive Aaov fiopi/Ao? vlo?

o-vvavTOfjbevos, iv Be Ilv0covc xprjaOev

7raXai(j)arov rekeaaev. 40

IBotcra B
y

d%6? *EpLVV<$ arp. y.

€7re<f>ve ol avv aXXaXocpovla yevo? dprjiov

Xel<f>6r] Be GepcravBpos ipcirevrc UoXvveiKei, veois ev

de0Xoi$

iv yjayais re iroXepbov

Ti/jLtofievos, 'ABpavTiBav 0dXo$ dpcoybv Bokoes* 45



niNAAPOS. 87

oOev cnrepfiaros e^ovTi pitpuv. irpeirei rbv AlvrjaiSd/iov

iy/ccDfiicov re fieXecov Xvpav re rvy-)(avefxev.

'OXvfJLTTia fjbev yap avros dvr. y.

yepas eheKTo, UvOcovi 8° ofio/cXapov e? dSe\(f>e6v

'IaO/jLol re Koival Xdpires dvOea reOpiTTTrcov Bvco- 50

Se/caSpo/MDV

ayayov. to Be rw)(eZv

7T€Lpcofi€Vov dycovias irapaXvei Sv$(f)povdv.

6 fiav 7t\ovtos dperals SeBaiSaXfJievos (pepei tcov re zeal

rcov

/cacpov, ftaOelav vire^wv fiepi/ivav dyporepav,

darrjp apltyfkos, irvficorarov eV. y. 55

dvSpl tyeyyos' ev Se jjllv e^(ov ris olSev to fieWov,

ore Oavovrcov pev iv6d& avris diroXafivoi (j)peves

iroivds eriaav, rd 8' iv raBe A lbs dpya

akirpa Kara yds $i/cd£ei ris ix@P$
\6yov (ppdaais dvdytca. 60

caov Se vv/crecrcnv alel, a-rp. 6'.

laa 8' iv dpuepais akiov e^ovres drrovearepov

ia\ol BeBopfcavTL (Blov, ov yQova rapdaaovres iv %e/3o?

d/c/Jba

ovSe rrovriov vScop

fceivav irapd Siairav dWa irapd fiev rifiiois 65

deoiv, (Strives e^aipov evopKiais, ahaicpvv ve/iovrat

aicova' rol 8' dirposoparov QKyeovri irovov.

oaoi 8' iroXfiacrav isrpis dvr. §'.

efcarepodOc [xelvavres dirb irdpuirav dSl/ccov eyeiv

yjrv^dv, ereikav Albs bSbv irapd Kpovov rvpaiv evOa

/jiafcdpcov 70

vdcros w/ceavlSes

avpai irepiirveoiaiv, dv6e/ia 8e ^pvaov <j)\eyei,,
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ra fiev ^epoSOev art dyXacov BevBpecov, vBcop §' aXka

(freppei,

opixoicTL rcov %epa? dvaifKeicovTi /cal xecpaXds

jSovkais iv bpOalai 'PaBa/jidvOvos, in. b'. 75

ov Trarrjp e^ei Kpovos etol/jlov guvt& irdpeBpov,

7ro(7f5 6 irdvTcov 'Pea? VTreprarov i^olaas Opovov*

UTJXevs Te /ecu KdS/jLos iv rolatv akeyovTav
y

A%i\\ia t eveuc , eirel Ztjvos rjTop

Xirais eTreiae, fidrTjp* 80

o<$
(

'EiKTop ea(f>a\e, Tp&a? o-rp. e>

a/jba^ov d(7Tpa(3f) /clova, Kvkvov re 6avdr<p iropev,

!4o0? re iralB* AiQioira. iroKkd /j,ol vir dy/ccovos GDfcea

/3e\V
evBov ivrl <fcapeTpa<s

(jycovavra o~vveToi<riv e? Be to ttclv epfiyvicov 85

ycurl^ei. o-o^o? o 7ro\\a elBay? (ftva. fJuaOovres Be \df3poc

7rayy\cd(r(r[a, fcopa/ces w?, d/cpavra yapveTOV

Aio<$ irpos opviya Oeiov. avr. e.

eire^e vvv ctkoitw t6%ov, dye Ovjie, rlva fidWofAev

i/c fiaXOa/cds avre (jipevbs evKkea^ olgtovs livTes ; iirl

roi 90

*AfcpdyavTL ravvcrai?

avBdaojJbav ivopictov \6yov oXaOel vow,

Te/cetv fJbif) rev e/carov ye erecov iroktv cj>l\oi<; dvBpa

fjbdXkov

evepyerav irpaTrlcrLV d^Oovecrrepov re %kpa

&r)p(ovos. dX)C alvov e(3a tcopos «r. e\ 95

ov Bikcl avvavro/Jbevo^, aXkd jjbdpycov vir dvBpcov,

to XaXayrjaai Oekwv /cptxpov Te Oe/JLev iaXcov /caXoi?

epyois. eirel ilrdfifjios dpiQjxov irepiire^evyev

ifceivo? oaa ^dp/maT aXXoi? edrj/cev,

rk av fypdaai Bvvgllto; 10°
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TIMOKPEONTOZ.

AW el rvye Uavaaviav f) /ecu Ti/ye 'Eavdnrirov <rrp.

alvelq i) rvye Aevrv^iBav,

eyco S' ApiarelBav eTracveco

dvBp' lepdv air' AOavdv eXOetv

eva Xwarov ejrel ©epucrTOKkr) rj^Oape Aarco, 5

^evarav, aBucov, irpoBorav, dvr.

o? Ti/AOKpeovTci %elvov eovra

apyvpLocs <TK,v$dkiGKioi<Ji ireiaOeXs ov Kardyev

irarpiB'' 'IaXvcrovBe,

\a/3cbv Be Tp'C dpyvplov 10

raXavr e/3a ifkewv eh o\e6pov,

tovs jJLev KCLTCUyCOV a8lfC(DS, tov$ 8' iicBiaiKCDV, tov<? Be

kclivwv, dpyvplcov viroTrXeos,

'IaOfiol Be iravBofcevs ye\oi(o<;

tyir)(pa Kpea irapeyjuv, ol 8' rjcrOiov 15

Kev^ovro fir) copav Oe/ucrTO/oVeo? yeveaOat.

Ovk apa Ti/iofcpecov fiovvos o? MrjBovaLV opKtarofiei,

aXX? evrl koWol Br) irovrjpol' ovk iyeb [xova KoXovpts'

ivrl kcu aXkau aXwireKe^.

"SlfeXev a, &> Tv$\e TlXovre, firjre yfj fArjr'

ev 6a\d<Jo-rj, fJLrjr ev rjireipco (pavrjvaL,

aXka Tdprapov re vaieiv Ka-^ipovra'

Bed ae yap ituvt' ear' ev dvdpa)7roL<$ Kaicd.
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KOPINNH2.

Me/jb<f)OfJLr) Be ktj Xiyovpav MovprlB' Icovya,

otl jSava (fiovcr' efia TlLvBdpoLO ttot epiv.

IIPAxIAAHZ.

1.

KaXkicrrov /xev iyco XeiTrco <£ao? rjeXloLo,

Bevrepov aarpa (paeLva aekrjvairis re irpo^wirov

rjBe teal dipalovs ctlkvovs teal firjXa fcal o<y%ya<;,

2.

'ABfirjrov \6yov, c5 \atpe, fiaOodv rovs aryaQovs (f)l\eL*

tS)V BeiXSv B' amkyov, <yvov$ otl BeiXwv 6\lya %api$.

BAKXTAIAOT.

1.

"OX,/3^o?, Stlvl 0eo? [lotpdv re KaXoov eiropev

<rvv t eTTityjkcp Tvya a<fiveibv ftiorav Biwyeiv

ov <ydp Tt? eTTi^Ooviodv rrravra j evBalfjucov e(f>v.

2.

Ovarolat /jltj <f>vvcu (j>epicrTov,

/ultjB' deXlov irposiBelv (f>ey<yor

o\./3fc09 B' ooBeh fiporwv irdvra yjpovov.

3.

TUrei Be re Ovcltolgiv Elprjvrj fieydXa

ttXovtov kclI /j,e\iy\a)crcra)v doiBoov avdea,
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BaiBdXeov t iirl fico/bibv Oeolatv eOeaOe ftowv

t;av6a cj>\oyl fiijpa ravvrpL^cov re fitfXcov,

yv/uLvaaicov re veous avXoov re /cal fccb/jbayv fieXei, 5

ev Se aiSapoSerots irbpira^w aldav

dpayyav larol irekovrai'

ey^ed re Xoy^cord %L<f)ed t' d/Jbfydicea hdfivarai evpoos'

yakickodv S' ovk ecrro crdXfTTiyywv ktvttos'

ovSe avXdrao /ae\L(f)pcov virvos diro (3\e<pdpcov, 10

dfJLov o? OdXirei /ceap.

CrV/jL7T0(7LCOV 6° IpCLTCDV j3pl6oVT CL-

yvcal iraihiKOL 6
y

vjuvoc <j)\iyovTcu.

4.

Eh opos, fiia Se ftporoicriv early evrvxia? 686s, <rrp.

Ovpuov el tis e^wv direvOrj hvvarai hiarekelv j3lov

oh Se fiepi/jLva fiev d/jbcf)i7ro\€L (fipevl,

to Se irap apudp re kclX vv/cra fjLeWovrcov %dpiv

ebv Idirrerao fceap, dfcapirov e^eu irovov*

tl yap eXafypbv er ear dirpaKT ohvpofievov Sovecv dvr.

Kaphlav

;

5.

AvSia puev yap \l6os jxavvei yjpvaov,

dvSpcov o° dperdv <ro(f)ia re

irayfcparrj^ r eXey-^ec

dXrjdeta.

6.

TXvKeV civdyKa vrp. a.

aevo/xeva kvXlkcov OdXirrjat Qvfxov,

KvirpiSos 8' e\7rh hiaidvaaei (ppevas

d/A/Luyvvfieva Aiovvgloigi Bcopoc^. arp. (3\

dvhpdai &' lAJfordrco ire^irei pbepifiva^' 5
M
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avrttf 6 fiev iroXecov KprjBejJiva Xvei,

ttclgi S' avOpooTTois pbovapyjqcreiv Bo/ceT'

yfivaOt B
y

iXecpavrl re fjuapfiaipovcriv olicoi, o-rp. yt

TTVpofyopoi Se /car' alyXijevra \jcapirdv\

vr\e<$ ayovciv air' Alyvirrov, fieyiarov 10

ttXovtov o)? ttivovtos opfiatvei tceap.

7.

V2 Tpcoes AprjtfaXoi, Zevs v^ripbe-

Scov, o? airavra Sep/cerai,

ovfc acrcoq Ovaroh fieydXcov dyk-

cov dXX' iv fjuea(p neural tamely

nrdaw dvOpdyrroicn Al/cav ocrlav, dyvdv,

Evvofila? dicoXovOov /ecu irivvrds O&fiiSor

bXfBicov iraiSes viv evpovres (rvvoitcov.

UavpoLcrL Be 6vr)TOiv tov airavra yjpovov Salficov eEco/cev

irpdcrcrovra? iv K,aip& iroXtotcporatfrov

<yf)pa<z IfcveZarOai, irplv iyKVpaai 8va,

9.

©vqrolcri 8' ovk avOaiperoi

ovr' oX{3o$ ovr afcafiirros "Apr)?

ovre irdfjL(j)0€po~t<; <ttcl<ji<$,

aXX* ejrt%plfvnT€i vicpos aXXor' iir dXXav ydv

d irdvBcopos alora,

10.

EvSrjflOS TOV VVJQV 677"' dypOV TOV& dve07)fC£V

To) irdvrav dve/jL(ov Troordrtp Zecpvpw,

ev^a/nevay 6 ol r)X6e ftoaOoos, 6$>pa rdyicrra

XiKfJurjarj 7r€ir6vcov icapirbv air* do~rayycov.
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APIONOZ TMNOZ.

"Tyjnare Oeoov,

irovTte 'XpvaoTpLcuve Tloaeihov,

yaiijo)£€, KVfAovdpxa,'

j3pay%loi<; irepl he ae 7t\cdtol

df/pe$ 'xppevovcri fcv/c\(p, 5

KovcpoccrL irohwv pifM/jLacrcv

eXafyp avairaXKoixevoi,

ai/jLol, cf)pL%av)/eve<;, co/cvSpofioi

aicvKaices, (pikofiovaoo

Se\(f)iv€S, evaka Opefipbara 10

Kovpav NrjpetScov 6edv,

a? iyeivar 'ApbfyLTpira'

oX p? eh IIe\o7ro<; <yav eirl Taivaplav

d/crav eiropevacure TrXa^ofievov XiKekw evl ttovtw,

Kvprolcri vgotocs (jiopevvTes, 15

akoica Nrjpetas 7r\a/co?

Tep,vovT€<;, d<JTi(39j irbpov, (^cotg? hokioi

w? pi a<f) aktifkoov <y\acf)Vpa<; z/ea)?

eh olh/Jb akiirop^vpov Xipuvas epi^lrav.

APIQPONOZ.

'Tyieca, Trpea/Blara pa/cdpcov, puerd <rev vai-

OLfML TO XeiTTG/jLeVOP

{3iOTas, av he fioc 7rp6(ppcou gvvoikos elrj<$'

el yap rt? rj ttXovtov %dpi<$ rj re/cecov,

r) Ta? laohalpovo^ dvOpwirois (BaaiXrjihos dpyas

rj ttoOcov, oi)? tcpv<f>LOL<; A<ppuBiTa<;

aptcvcriv dr/pevofjuej/.
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rj el Tt? aXXa OeoOev avOpcoiroiaL Tep^LS

r) Trovaiv a[Jb7rvoa TrecpavTCU,

fxera crelo fiaicaip 'Tyleta

redaXe iravra Kal Xdp,irei Xaplreov eap t 10

creOev $e %G>/?k ovtls evhalfxwv ecpv.

APIZTOTEAOT2.

1.

Els 'Eppuelav tov Arapvea.

Aperd, iroXvpLo^Oe yevec fiporeiw

drjpafJLCL koKKlgtov /3lo),

eras nrepL, nrapOeve, fiopcfrds

teal davelv tyjXcorbs iv 'EXkaZi irorfios

teal irovovs rkrjvat, puaXepovs aKajjuavras' 5

rolov iirl (f>peva fidXXets

Kapirov t dOdvarov yjpverov re Kpelcraco

Kal yovicov /jLaXa/cavyrjroio & virvov

crev 8' everf ovtc Alos 'HparcXrj?

Ar]has re Kovpoi 7roXX
y

dverXaaav epyoLs 10

adv dypevovres hvvap.Lv,

erols re ttoOols A^lXcvs Alas r AtSao 86/jlovs

r)X6ov eras S' eve/cev (pcXlov

/jboptfids Kal Arapveos evrpocj)os

deXlov x/ipcDcrev avyds' 15

rocydp aoloL/JLos epyoLs dddvarov re fuv

av^rjcrovau Moverai Mva/juoavvas Ovyarpes,

A tbs %6vlov crefias av^overaL cf)LXlas re yipas fiefialov.

2.

Tv)(a, fiepoTTcov dp%d,

Kal rep/jua' rv Kal crofyias aKpov e^eLS,
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teal rifiav ppOTeois eTriOrj/ca? epyow

koI to koXov irkeov rj /cafcbv etc aeOev,

a re %dpi<$ \dfi7ret irepl crdv iTTepvya %pvcreav 5

zeal to Tea ifkdaTtyyt SoOev jiatcapio-TOTaTOV TekkQei.

tv S' cipayavias iropov etSe? iv akyeacv,

Kol XapiTTpov <j)do<; dyayes

iv gkot(£> TTpocpepso-TaTa Oecov.

MEAINNOTZ AEZBIAZ.

Eh 'Pcb/JLTJV.

Xalpe pboc 'Pcio/ia, 6vyaT7]p "Aprjos,

-ypvcreofitTpa, 8at<ppcov avacraa,

cre/jLvbv a vaiiq^ eirl 7a? "OXv/jlttov

alev adpavaTOV.

aol pbova irpeafiiaTa 8i8o)fce Molpa 5

kv8os appijfCTO) ftaaCkrfov dpya<$,

8(ppa KOipavr\ov eyovaa icdpTOS

ayefjiovevyr

era S' V7rb a8evy\a fcpaTepwv XeirdSvcov

GTepva yatas teal 7roXta? 6a\daaa<$ 10

o~(fiir>/yeTaL' av S' da<f>a\e(os Kvftepvas

daTea \aoiV.

irdvTa he acfrdXkcov 6 jj,eyiGTO<$ alcov

Kai /JbeTairkdaacov {3lov oXXqt aXXo)?

aol /Jbova ifKrjaiaTLOv ovpov dp^ds 15

ov [leTaftdXkei.

rj yap etc irdvTWv av puova tcparriaTOV^

av8pas al%fJLaTa<; /-teyaXou? Xo^evec^,

evaTayyv, AdfiaTpos oVa)?, dvelcra

tcapirbv air dv8p6)v. 20

m2
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MEZOMHAOTZ.

"T/jlvos et? Nefieatv.

Ne/meat irrepoeo-cra, jSiov poird, vrp-

Kvavoym 6ed, dixyarep A [teas,

a Kov(j>a (jypvay/jLara Ovarwv

e^Oovcrd & vftpiv okodv j3porcov,

fjii\ava <j)06vov e/cro? e\avvei<$*

'Tiro gov rpo^bv aararov aGTi{3f} aVT-

yapoira iJbepoTTGdv Grpecpercu tv^cv

\r)6ovaa he irdp rroha j3alv€i,<;, 10

yavpov/juevov av%eva /cXlveis*

V7rb irr\yyv del fiiorov fierpeis,

veveis; 8' viro koKhtov del Kara)

^vjlov fiera yelpa fcparovaa.

"TkaOi /jbd/catpa hacaGiroXe, eV. 15

Nefieat irrepoeaaa, fSiov pond.

NepeGiv Oebv ahofiev d(j)6lrav

vrj/jbeprea, teal Trdpehpov AUav,

ae AUav TavvaliTTepov bjJL^plfjbav,

a tclv fjuerydkavopiav ftporwv 20

ve/jieawcra (pepeis Kara Taprdpov.

2.

Tdv veXov efc6fic%6

/cotyas epydra^ dvr\p*

e? he. irvp Wr]Ke /ScoXov,

&)? Gthrjpov evcrOevrj'

d 8' i/e\o?, oca tempos, 5
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e^e^elro, rra/j,(f)aiyoL(TL

<f)\0%}v ifC7TVpOV/JL€VOS.

Oavfia 8' rjv Ihelv (Sporoh

o\fcbv etc 7rvpb<; peovra,

koX rbv epydrrjv rpe/novra, 10

fir) ireaoov Siappar/fj.

e? Se Bc7rTV^a>v d/cf/,d<;

^ecXecov edrjfce (3co\ov.

AIONTZIOT.

"Tfivos eh ^AiroXKcova.

Ev^rjjUbeLTO) 7ra? aiOrjp'

ovpea rifjorea avydrci),

yrj kcll ttovtos teal irvoiai

r)X0L $@byyol T' opvlOcov

/xeWec Be 7rpo? rjfias ftaiveiv 5

<2>ot/3o? afcepae/co/jLas d^era?,

y^ovo^Ke^dpov Trdrep lAovs

pohoeacrav 0? dvrvya ttcoXcdv

TTTavoh vir lyyeacn Sico/ceis,

XpvcriaLcnv dyaWofAevos KOfJLcus, 10

Trepl voitov direipiTov ovpavov'

dfCTlVa 7T0\V(TTp0(f>0V dfJL7T\eKC0V,

atyXas 7ro\v8epfcea ira/ydv

irepl yalav diraaav eKicrawv.

irorapioX Se creOev Trvpbs dpbl3p6rov 15

TiKTOvaiv eTrrjparov d/iepav.

aol fiev %o/30? evBco<; darepcov

/car
y

'0\vfM7rov dva/cra yopevu,

averov /xeXo? aiev dei&cov,

$ot/3r)t8i Tepirofievos Xvpa. 20
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jkavfca 8e irdpoiOe XeXdva

%opov wpiov dye/jioveveo

X€VKO)V VTTO (JVp/jLCKTl /jLOCr)£(DV

ydvvrcu Se re ol voo<$ evfJbevrjs

TToXvel/iova Koapbov eXlaacov. 25

&EOAI2POT TIPOAPOMOT.

©edcov dvaaaa Kvwpi,

"Ifiepe tcpdros ^Oovccov,

rd/jue /Slotoio (f>vXa%,

vpLeas orv)(pt,$ fcvSaivco,

"Ipuepov, TdpLov, IIa(f>L7}v.

Sip/ceo tt]v vedvLV} Sepfceo /covpe.

eypeo, /nrj ae fyvyy TrepSt/cos aypa.

HrpaTOfcXeis (fitkos Kv07]prj<;)

XrparoickeLs dvrjp MvplXXas,

iSe tt]v (f>i\7)v yvvaiitcv 10

KOfJbdet, reOrfke, Xd/jiTrer

pohov dvOecov dvdacrei*

poSov iv tcopcus MvpiXXa.

rjiXios rd aeOev Bejmvta (fialvei'

KVirdpiTTQ^ 7recf)v/cev acp evl k^ttco.

ANAKPEONTEIA.

1.

BA2IAI0T.

A ore pboi Xvpr\v 'Ofirjpov

(frovLrjs avevQe %op8?)?.
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<f>epe fjboi KwreKka deo-fMcov,

(pipe floe vofjiovs fcepdcrcrco,

/JL60VCOV 07TGI)? ^Op6V(T(i>, 5

virb aoocppovo^ Be \vaar}?,

fiera ftapfiiTcov delBcov,

to irapoiViov /So^crco.

Sore fioL Xvprjv 'Ofir/pov

(JX)vlt]<; avevOe ^opBrj^, 10

Eh iroTrjpiov dpyvpovv.

Tov dpyvpov ropevcov

"HfyaUTTe /JbOC TT0L7]Cr0V

iravoifKiav fxev ovj^i,

tl yap ixaycLKii Kafiol

;

irorrjpiov Be kolKov, 5

oaov Bvvrj, jSa6vva<$.

TTOieC Bi fJLOL KCLT CLVTOV

/JLrjT darpa firjT dfxa^av,

fJLTJ aTvyvbv 'flpLCOVa*

rl UXeiaSeacn Kafiol

;

10

Tt 8' do-rpa<TC Bocoreco ;

iroirjaov afjL7re\ov<; fioc,

Kal fiorpvas tear' avrcov,

Kal MatvdBas tpvywaas.

iroiei Be \r)vbv otvov 15

\r)vo(3dra<; ttcltovvtcl?,

rovs Xarvpovs yeXcovras,

Kal 'xpverovs tou9 "Epcoras,

Kal Kvdrjprjv yeXcoaav,

ofiov koXw Avaiy 20

"Epcora Kd(f>poBirr]v,
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Eh "Epcora,

JjVe(/>o? 7r\€K(ov 7tot' evpov

ev rot? poBois "Ep<DTa*

teal tcov 7TT€pcov fcaracT'^cov

eftanrTic? eh tov olvov,

\aft(bv S? eiTLov avrov

Kal vvv ecray puekoiv fMov

irTepolat yapyaXl^ec.

4.

fH <yrj fjbekaiva Trivet,

Trivet Be SevSpe
1

avrrjv,

Trivet Oakacraa 8' avpa<$3

6 & rjXtos QaKaaaav,

tov 8' rfktov aeXtfvrj.

tl fiot /jbd-^eo-O' eTolpoi

/cavTo, OekovTL irivetv ;

"Ovap,

Atd wktwv e<yfca0ev8(ov

aXiTroptyvpois tcltt^o-lv,

ryeryavvfjievos Avaiw,

eBoKovv a/cpotat Tapcroh

hpopbov cokvv eKTdvveiv

fteTa, Trap0evcov a6vpcov.

eTre/cepTo/jLovv Se TraiSes

diraXcoTepot Avaiov,

Sa/ceOvfid jiot XeyovTes
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8ta ras fca\a<; ifcelvas. 10

iOeXovrc 8e $iXr]<Tai

cf)iiyov it; virvov fxot Travres.

/jLefAovco/jLevos 8' 6 tXtj/jlcov

irakiv rjOeXov fcaOevBecv.

Els 'AiroXXtova.

*Ava ftappLTOv hovrjcra)'

cieOXos fiev ov irpoKeirai,

fiekeTT] 8' iTrecrrco Travrij.

crocjiLr)? Xa^aru acorov,

iXe(j)avTtv(p 8e irXrjKTpw 5

Xiyvpbv /Lte/Vo? Kpoaivcov,

<&pvyl(p pv6[xu> /3o}]aco,

are rt? kvkvos Kavarpov

TTOlKlkoV TCTepolcJl /JbeXTTCOV

ave/juov avvavXos r\yel. 10

o~v 8e Movcra cruy^opeve,

(lepbv yap ecro ^ol/3ov

KiQapr] 8d<pvrj rpiiTovs re,)

XaXecov epcora <frolfiov,

aveficoXiov tov olcrrpov

craocf)pcov yap ear aicovcrai.

" to [lev ifC7T€(j)€vya Kevrpov,

<f>v<7€(0<; 8
y

afjuef^ra fiop(f)^v'
n

(jyvrbv evOaXes 8' iirrj^el.

6 8e $olftos, ye $oi/3o$, 20

fcpareetv Koprjv vo/jll^cov,

'yXoepbv 8peirwv 8e (f>vXXov,

i86fC€t reXelv Kv9rjpr)v.

aye Ovfxe, tttj /^e/z^ra?

fjiavLrjv paveU aplaTrjv ; 25
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to /3eXo9 $>£pe /cparvvcov,

(TfCOTTOV ft)? (BcCktoV CLTTe\6r)<S'

to he to^qv 'A^poSlrr)?

ac£e?, &) Oeovs evlfca.

rbv 'Ava/cpeovra fJLipiov, 30

rbv aoiStfjLov fiekio-Trjv.

(piaXrjv irpoirive iraicriv,

<j)id\r}V \6<ycov ipavvrjv,

airb veKTCLpo? irorolo

TTapapLvQiov \a/36We?, 35

<£>\oyepbv <£u<yoWe? aarpov.



DITHYEAMBIC POETS.

nPATINOT.

TV? 6 Oopvftos 6Be ; rl TaBe ra ^opevfiaTa

;

rt? vftpis e/xoXev eirl

A lovvcridBa TroXvirdraya Ovfiekav ;

e'yLto? e'yito? 6 Bpo/juos'

i/jL€ Bel /ceXaBelv, i/jue Bet Trarayelv 5

dv opea avjievov fxerd NaidBcov

old re kvkvov ayovTa TroiKiXoTrrepov /jie\o<z.

rav doiBav Kario-raae Iliepls j3aal\etav

6 S' avkos vcrrepov ^opeverco'

/ecu yap eaO* VTrrjpeTa^. kco/jlco fiovov 10

Qvpa\xdyoi<$ re irvy\iayjai(Ji vicov Oekei Trapolvcov

€/jL/JL6Vai 0~TpaT7)\dTa$.

wale, Trale tov <&pvvaiov

TTOiKikov Trpoave^ovra'

(f>\eye tov oXeacaiaXoKaXa/JLOv, 15

\a\o/3apVTrapa/jLe\opv6^ofidrav,

tov vtto TpvTrdvw Be/j,a<z TTeTrXacrfievov.

r)v IBov ciBe aoc Beijid

kcli 7roSo? BiappKJid, QpiapjftoBiQvpa\xfte

KiGGoyaur ava% a/cove tclv ifjuav Adoptov '\opeiav. 20
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TIMOGEOT.

1.

Ov/c aelSco rd irdKaid,

Kaiva yap fiaka icpeicrcrw

vios 6 Zevs ftacrCkeveu,

to iraKai S' rjv Kpovos dpyjnv.

airlrco Movaa irdKaid.

2.

Hv r' (b tov del iroXov ovpdviov

dfCTiat Xa/jLTTpais "HXie (BaXkodv,

irkp^ov eKafiokov e^Opois /3e\o?

era? diro vevpds, Uaidv.

TEAEZTOT.

1.

"Ov o~ocf)bv ao(f>av Xa/3ovcrav ovk iireXTrofiao v6a>

Spy/iocs opelois opyavov

Slav AOdvav,

8vs6<j)9a\/jLov al<T')(os itc(po/37)delaav,

avdcs i/c %ep&v {3a\elv,

vv/jLcfxiyevei yeipoKTVirip

§ripi MapavcL /e\eo?.

rl yap vlv evTjpdroio KaXkeo 1;

o£l>9 epm ereipev, a yap

irapOeviav ayafiov /cal airaib^ aireveijJLe K\co9a>;

yAXkd pudrav d-^opevro^

dSe fxaraioXoycov (f>d/jt,a irpo^kiTTaTO
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'

E\\dBa, /jlovctottoXov (TO -

<£a? e7rl(l>9ovov Teyyas ove&os.

2.

"H $pvya Ka\\c7rv6cov avkcov lepwv fiaaiXrja,

AvSbv o? rjpfjboae 7rpcoTO<;

Acopihos avTLirdkov /Jbova^ vojxov cuo\ov o/JL^a,

TrvevfJLCLTos evwrepov avpav ajx^LifKeKCDv Kakajjuoi*;.

Ilpwrot, irapa Kparrjpa^
f

EWrjva)v ev avXois

crvvoirahol ITe\o7ro9 /JLarpbs opelas

<&pvyiov aeujav vo/jLov

toI 8' o^vcpcovois 7rr)KTiBcov yjraXjJbol^ Kpwov

Avhiov VJAVOV*



PAET IV.

SCOLIA AND POPTILAE SONGS.

OMHPIKA.

I.

k&ijllvos rj icepack.

El fiev Baxrere fiiaOov, deiao), o> /ee/jayu^e?*

Bevp ay A6r)vairj, Kal vireipe^e ^elpa kcliaivow

e$ Be irepavOelev kotvXoo Kal irdvra Kavaarpa,

<j>pvxOr\val re fcakm Kal Ti/ifjs wvov apiaOcu,

TroWa fjiev elv dyopfj TrcoXevfJieva, iroXkd £' ayviats, 5

iroXka Be KepBrjvaL' rjfuv Be Br), o5? crcpiv aelaai.

rjv S' eV dvaiBelr\v rpecpOevres tyevBe' aprjorOe,

crvyKaXeco Br] eirevra Kafilvq) Brjhqrrjpa^,

^vvTpL/3' 6/xw? ^[xdpayov re Kal "Ao-fierov tfBe Xa-

ftdfCTrjv,

'fl/jLoSa/jLov 0\ o? rfjBe Teyyr) kclkcl itoKKcl izopi^eu 10

irepOe /juev aWovaav Kal Bwybaia' crvv Be kcl/jllvo^

nraaa fcv/crjdelr], Kepafiecov \xkya KCOKvadvrcov.

<W9 yvddos lirireir] ftpvKei, ftpVKOi Be Ka/JLivo^,

irdvT evToad" avTr)<$ fcepa/jbtfia Xewra iroiovaa.

Bevpo Kal 'HeXtov Ovyarep, iroXv^>dp[xaKe Kip/cy, 15

aypia (pap/Matca /3d\\e, /cdfcov B' avrovs re Kal epya,

Bevpo Kal Xelpcov dyero) 7roXe<2? Kevravpov?,

oi 0' 'Hpa/ckrjos %efy>a9 (jivyov, 0% t' diroKovTO"



OMHPIKA. 107

TimToiev rdBe epya tea/cm, ttitttoi Be tcdybivos,

avrol 8' olfjLto^ovres opooaro epya irov^pd" 20

yrjOrjaco 8' opocov avrcov KaKoBaljxova Te^vrjv.

o? Be % virepicpirtyei, irvpl tovtov irav to irpowrrov

(pXe-^OeLT), co9 irdvre<; iirio-TaiVT* ala-ifia pe^eiv.

2.

N
Elpeo~t(bvr],

Aeo/jLa 7rpo^€rpa7r6/Jb€o-0
>

dvBpbs fjueya Bvvajjbevoio,

o? fieya fiev Bvvarai, fieya Be irpenrei okftios alei

avral dvafcXiveade 6vpar ttXovto? yap esetcriv

ttoXXos, crvv irXovru* Be teal eixppocrvvr) reOaXvca,

elprjVT) t' dyaOr}' oaa 8' ayyea, fieard fiev eirj, 5

irvp Kairj 8' alel Kara icapBoirov epicea fid^av

vvv fiev Kpi6air]v evcoircBa o-rjo-afjLoeaaav,

rod 7rcuBb<; Be yvvr) /card Btypcuca firjGerat, virvelv,

tj/jLlovol 8' aijovac KparaiiroBe^ e? roBe Bwfia'

avrrj 8' Icrrbv vfyaivoi eV rjXeKrpw fte/3avla. 10

vev/ial tol, vev/jicu iviavenos, <W9T6 ^eXtBo^v

ea-TrjKev 7rpb Ovpr/s, TJnXr) 7r6Ba<;' dXXd c^ep' alyjra,

[irepaac tco 'AttoXXwvi yvtdriBos. /caf\

el fiev tl BcoaeLS' el Be fir}, ovy^ eary^ofjuev

ov yap crvvoifcrjo-ovTes evOdB' r)X6op,ev, 15

x2



SCOLIA.

SOAflNOZ.

IleipvXayfAevos avBpa eicacrTov opa,

fir) fcpvTTTOV efy%o? eytov fCpaSly

(fxuSpfr ere Trposevveirr) TTposdyjrq),

yXcocraa Si ol Slj^o^vOo^

i/c jj,e\,atv7)<; cjypevbs jeycovfj*

BIANTOZ.

Aarolaov apea/ce Tracnv, iv irokeu altce fievr}^'

ifkela-rav yap e%et x^Piv' avOd&OS ^ Tpoifo^i

iroKkcLKL f3\a/3epav i^eXa^ev array.

niTTAKor.

"E^ovTa Set to£ov re real to So/cov ^apirpav

(TTel^eiv hit (pcara tcaicov ttlgtov yap ovSiv

yXobacra Bca Gro/jLaros XaXeei,

hfXppivOov e^pvaa tcpaSlrj voTj/xa.



XIAQN.—2IMONIAH2.—KAAAI2TPAT02. 1 09

XIAflNOZ.

'Ev \i6ivai<$ dfcovacs

6 'xpvabs i^erd^erai, BlBovs ftdaavov cfravepdv

ev xpvaa) B' dvBpcov dyaOcov re kclkcov re

vovs eSco/c eXey^ov.

ZlMMSFIAOr.

^Tyiaiveiv /xev apicnov dvBpl dvara>,

BevTepov Be koXov (pvav yeveaOat,

to Tplrov Be ifkovrelv dBoXcos,

Kal to TerrapTov rjfiav fjbeTa T(hv (j>l\(ov.

KAAAIZTPATOT.

1.

'Ev fivpTov fckaBi to £/(/>o? fopTJaco,

cosirep ApfAoBtos k' ApiGToyeiTcov,

OTe tov Tvpavvov KTaveTTjv

Ictovo/jLovs t' 'Adtfvas e7rocr)o~dT7)v.

2.

<PI\tcl9' AppboBC, 01) Ti ttov TeOvrj/cas,

vtjaoi<; B' ev pLaicdpaiv ae <f)acnv elvcu,

iva irep rroBdofCTjs A%t\ev<;,

TvBetBrjv Te cpaaLV Aiop,r\Bea.
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3.

*Ev fjuvprov fc\aSl to %[epos (j>oprjaco,

W?7T6jO ApfAoScOS K AplCTTOyeiTWV,

6V *Adrivauq<$ iv Ovaiais

avSpa Tvpavvov
tr

Iinrapftpv i/caiveTr)v.

4.

Alel <T(f>a>v /e\eo? eWeTat kclt alav,

^tXraB
1

ApfjioSios ft' 'ApMTToyeiTcov,

on tov Tvpavvov fcraveTTjv,

laovo/jbovs t AOrjvas iTrocrjadrTjv.

TBPIOT TOT KPHT02.

"Ectti fJboi ttXovtos fjbeyas Sopv koX %l<po<z, <rrp.

fcal to kcCKov Xaiarjiov Trpo/SXrjfia ^pcoro^'

tovtg) yap apej, rovra> Oept^co,

TOVT<p Trareco tov clSvv olvov air dfjuirekdH'

TOVTG) 3e(77TOTa9 flVCOCLLS Kefc\7}fJLCU. 5

Tol Be fJbr] toXilwvt e^eiv Sopv na\ £/<£o? avr.

KOI TO KOXOV XaiO-TjloV, TTp6p\7][ia %p(DTO<Z,

TTOUVT&; JOVV 7r€7TT7](OTe$ CL/JbOV

. kweovtI pue BeaTroTav

koI /jueyav fiacrikea (fxoveovTi.

AheaiTOTa.

1.

Alal, Aec^rvSpiov irpoBcoa-eTatpov,

oiovs avBpa? air&Xecras, pbd^eadav



2K0AIA. Ill

cvyaOovs re kcl\ evirarpihas,

ot tot ehei^av oIlcov iraTepcov eaav.

2.

ITaWa? TptToyiveL, dvaaa A6i)va,

OpdoV TTJvSe TToXlV T€ KCLI 7ToXiTa^}

a,Tep akyecov kcl\ aTacrecov

kcli OavctTcov dcopcov av T6 kcli TTdTrjp.

IIXoutov /X7]T€p\ ^OXvjJLTTiav aelSco

Arj/jirjTpa <TT€(f)av7](f)6poL<; iv wpais,

ere re iral Alos Ilepaecfiovr),

^alperov, ev Be t&v$ a^eireTov irokw.

4.

\El> Al]\(p TTOT 6TCKT6 T6KVCL AcLTCQ,

$ol(3ov xpvcroKOfiav, clvglkt AiroKkco,

i\a(fyr}fto\ov t aypoTepav

"ApTefjLiv, a yvvaiKcov fjuiy e%a /cpaTo?.

*fl Uav, ApfcaSlas fieSwv Kkeevva^t

bpyr)(TTa /3po^/at? oiraBe NvficjxiLS,

ye\d<reias, co Uav, eV e'/zat?

evfypocrvvais aocSals K6^apr}fjbivo<;.

'EvucriG-afiev, &>? ij3ov\6/jiecr0a,

kcli vlktjv e&oaav deol cfrepovTes

irapa Havhpocrov a>? (frfkrjv Adrjvav.
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7.

iv egrjv ottolos Tt? rjv e/ca<TTO?

to o-tt)6o<; BteXavT, eireiTa tov vovv

e^iBbvTa, Kkeicravra irdXiv,

avBpa <j)tXov vopblfav aB6X<p cppevL

8.

'Ek 77)? • • %pr) /caTiBecv irXoov,

el Tt? Bvvauro teal 7raXdfir)v e%oi'

eirel Be /e' ev ttovtcd yevrjrac,

tw irapebvTi Tpe^eiv dvdyferj.

9.

'O Kapfclvos wS' ecjya,

%aXct tov ocpiv Xa/3cov

" evdvv %pr) top eralpov e/ifiev

teal /jlt) cncoXia (fipovelv"

10.

Hal TeXafiobvos Alav al^pb^Ta, Xeyova-t ae

e? Tpotav apio-Tov eXOecv Aavacov /jL€t' A^iXXea.

11.

Tov TeXa/icova irpwTov, AtavTa Be BevTepov

e? Tpotav Xeyovacv eXOelv Aavacov yu-er' A^iXXea.

12.

Effle Xvpa /caXr) <yevoifir)v eXecftavTivr),

teal pue /caXol TralBes fepotev Aiovvaiov e? %opov,

13.

Effi dirvpov koXov <yevolp,7)V pueya yjpvaiov,

Kai fie /caXrj jvvrj (popolrj /caOapbv Oepuevr] voov.
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14.

Xvv fMoi 7rlve, avvt)j3a, crvvepa, crvarec^avrjcpopei,

(Jiw fjLot /jLcuvofJbevcp iiaiveo, avv adcx^povi aaxppovei.

15.

'Tito ttclvtI Xidqy afcopTrlos, a> 'reap, VTroSverar

(jypd^ev, firj ere $d\y tgj & a<f)avel 7ra? eirerai S0X09.

16.

"Ostis dvhpa <f)t\ov fJLT) TTpoBlBcocriv, fjueydkav e%eo

TLfjudv ev re fiporols ev re deolaiv /car ifibv voov.

17.

"Ey%ei KObl Ktjcjwvl, Bed/cove, /jltjc? eirCKrjOov,

el j(pr) to?? cuyaOoU dvhpdaiv olvo^oelv.

18.

Ov 'xpr) 7roXX' ej(eiv Ovtjtov avOpwrrov, aAV epdv,

Kal fcarecrOleLv <rv he Kapra fyelhr).



POPULAB SONGS.

i.

TTkelcTTOv oiikov oiikov Xev, tovkov t€i,

2.

5
12 Aive iracri Oeolcnv

TeTLfJueve, crol yap eBcoxav

irp(i)T(p fjuekos av0p(O7rot(nv

(frcovals Xiyvpals aelaav

$>o?/3o$ Be k6t<p a avaipei,

MoVOrai Si (76 6p7]VeOV(TLV.

3.

'EkOeiv, 7]pcQ$ Aiovvcre,

"Akiov €5 vabv ayvov

CTVV XapLT€(T(TLV 69 VCLOV

tS /3oeo> iroBl 6vcov,

a%ie ravpe,

a%ie ravpe.

4.

Avdyere tcwfjiov, avayer, evpv%a)piav

T<5 060) 7rotetT6*
c c

iOekev yap 6 deb? 6p0b$ ia^ypw/Jbevo^

§ia fjbiaov fiaSlfav.
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Xoi, BaK^e, rdvSe [Aovcrav dyXattpfiev

dsirXovv pvOfiov yeovres aloX(p fieXei,

kcllvclv airapOevevTOv, ovtl rah irdpos

fcexprj/jLevav a>8al<TLV, clXX' atcrjpaTOV

Kardp^ojuev tov v/jlvov.

6.

IIoppco 77axSe? nroha fierd/Bare ko\ /ccofid^are /3eXnov.

HlOV pLOL TCL p6Sa, TTOV fJLOL TO, ICC, TTOV flOC TCL KaXcL CreklVCt, ,*

Tahi tcl poSa, tclSI tcl la, raSl ra kclXcl creXiva.

A. XeXet ^eXcovrj, tl Troiels iv rat fiecra) ;

B. "Epia pbapvopbau kclX fcpofcrjv MiXrjcriav.

A.
c

&' efcyovos gov tl iromv dircoXeTO

;

B. AevKav dcf> C7T7TC0V et? OdXacro-av aXaro.

9.

"AfifjLes 7tok r)fies aXKifiot veavlat.

AfjipLes 8e y elfxe^' at Be Xf}<;, avydoSeo.

'A/ifies Be y iaaofieaOa 7roXXa> /cdppoves.

10.

Ae£at tclv dyaOav rv^av, Setjcu tclv vyletav,

av fyepofiev irapd ra<; 6eo), av eKaXecracno Trjva.

11.

AXet fivXa aXei,

/ecu yap TlirraKO^ dXel,

fieydXas MirvXdvas {3acrtXeva)v.
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12,

^fl TTCLihe*;, ol Xaptrcov re feat Trarepcov \d%er iadXcov,

fir] (f)6oveffi <bpa<$ dyaOoicriv opuXecv

crvv yap dvSpela teal 6 XvcnpLeXrjs epeo?

eirl XaXfaSecov OdXkei irokeaw.

13.

Mrjiror ev epBecv yepovra, pbrjSe iralha fidaicavov,

(ir)he SatyCkr) yvval/ca, pajBe yeirovos Kiwa,

psr) fevfiepvrjTrjv fylXvirvov, pur) \akov KwirrfkdrTjv.

14.

Xe\tS6vi<rpLa.

^H\6\ rj\Oe j(ekLhd)v,

icdkas wpa<$ ayovaa

teal KcCkov? ivtavTovs,

eirl yaarepa Xev/cd

k eVt vcora puekacva. 5

irakdOav ov irpotcvicXeZs

etc nrriovos ol/cov,

otvov re heiraa-rpov

TVp&V T€ KaviCTTpOV

teal 7rvp6i)v ; a, ^e\tB(OV 10

koL tov Xe/aOirav

ovk d7rco8elrai. irorep dirlcopbes r) Xaftaopueda ;

el puev ti Scoo-ew el Se pur), ovk edo-opuev,

rj rav Ovpav (fiepeopLe? i) OvTrepOvpov,

r) rav yvvaiKa rav eaco KaOrjpuevav' 15

piiKpa puev ecfTi, paStco? pnv olaopbew
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av Br) <f>eprj<; tl, fieya Brj tl /cat <fiepois.

avorf, dvoiye rav Qvpav ^ekiSovr

ov yap yepovTes ecrpbev, dWa iraiBla.

15.

r

/2? ol fieyMTTOL tcov Oecjv kcli <f>i\raroL

rfj TToXet Trapeicriv.

ivravOa yap ArjfJLrjTpa koi ArjfJurjTpiov

a/ia Traprjy 6 Kaipo<$.

yf) p<€V to, aenva 7% Kopr)? /JLVCTTrjpia 5

epxe&
'

L^a Tronqarj,

6 8' [\ap6s, co^irep tov 6eov Bet, real tcaXos

/cat yek&v irdpeaTi.

ae/jbvov, 60i §aive& , ol <f>ikoi Trdvres kvxXo),

ev fieaoicri S' <zuro?. 10

O/AOLOS, W97T6/3 01 (piXoi fieV daTepeS,

rfkios c7 i/celvos.

CJ TOV KpaTlGTOV TTOl HoCTeiBcOVOS $€0V

Xa^p6 KclcfrpoolTrjs.

aWoL fiev i) fia/cpai* yap direxpvcnv Qeoi, 15

r) ovk e)(ovo~iv S)Ta,

rj ovk elalv, rj ov 7rpo?e^oucr£i> rjpXv ovBe ev

ae Be irapovO' opwfiev,

ov £vkivov ovBe \tdivov, a)0C ahrjOtvov

ev)(6fi€o-0a Br] aor 20

TrpwTov fiev, elprjvqv Trotr/aov, (plXTaTe,

Kvpio? ydp el av.

Ti]V S' ov)(l Qr/ftwv, dXX oXr)<; tt)<; 'EXXdBos

Xcplyya irepiKpaTovcrav,

AltcoXov, o?Tt?, eirl ire.Tpa<; Ka6f)fievo<;, 25

cbsirep r) traXaid,

to, aco/xaO' rj/xow TrdvT* dvapirdaas (pepei,

kovk e\co fid^ecdai,
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{AItwKlkov yap apiracrai to, t&v 7reXa?,

VVV Be KCLl TCL TTOppCO') 30

fiaXtara pbev Br) koKoutov clvt6<z' el Be fir},

OIBlttovv tlv evpe%

ttjv ^(j>ljya Tavrrjv 097-fc? rj KaraKprj/ivteL,

r) cnrlvov TrocijcreL.



PAET V.

HYMNS AND CHEISTIAN POEMS.

OMHPOT.

Eh Ilava.

'ApSl fioi 'Epfielao cpt\ov yovov evveire, Movcra,

alyiTroBrjv, Bifcepcora, cfriXoKporov, o? r dvd irlarj

SevBprjevr a/AvScs (poirci ^opor}6eort vvpicfxiis,

at re kcit auyikiiros irerpr}^ are i{3overt xdprjva

Uav avatceKkopievai, vopuov Oeov, dyXaeOetpov, 5

av^qevff, o? TrdvTa \6<fiov vufcoevra \e\oy%ev

Kal Kopv(f>a<; opecov kcl\ irerprjevra Ke\ev6a'

<f>ocra S' evOa Kal evOa Scd pwirrjla ttvkvu,

aWore \xkv peiQpoicriv icfieX/cofievos pLaXaKolcnv,

dXkore S' av irerprjCTLv iv rjXiftdroLcrL BiOi^vel 10

aKpordr-qv KOpvcpi]v fir]\6crK07rov eUavaficLLVtov

ttoWAkl c7 dpycvoevra SceBpapuev ovpea pLaKpd,

itoWAkl S' iv KVTjfjLOLCTL BtrjXacre Orjpas ivatpcov,

6%ea Sepfcofievos' rore 8' eaTrepo^ e/cXayev olo$,

cLypT]5 i^avtcov, Sovdfccov viro piovcrav dOvpcov 15

vij&vpbov ovk dv rovye TrapaBpdfiot iv pbeXeeacrcv

opvis, r\ r eapos 7ro\vav6io<z iv ireraXotaiv

Oprjvov iirtirpo'^eovcra yeei fxe\r/T]pvv clocBrfv.

o 2
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aw 8e crtyiv rore vvji^at opecrndSes XiyvpboXiroi

(poLTobaaL irvica iroaalv eirl Kprjvrj pbeXavvSpq) 20

jxeXirovTai' /copv^rjv 8e nrepiaTevet ovpeos fyc*)'

Salficov 8' evOa Kal ev9a ypp&v, rore 8' e'9 fiecrov epircov

Trvfcva iroalv Siiirei, \al<fios 8' eirl vcora 8a(f)oiv6v

Xvy/cos £%£i>> Xiyvprjaiv dyaXko/LLevog cjypeva pboXiral^'

iv fiaXatco) XetficovL, t66l KpoKos ??8' vaiciv6o<$ 25

evcoSr]? OaXedcov KarafilayeTat cucpira ttoit).

vjjbvevcnv 8e 6eov<; pbaKapa? Kal fiaKpbv
''

OXujjlitov'

olov 6' 'Epfielav ipiovviov e^o^ov aXkcov

evveirov, co? 07' omaai 6eol<; 600$ ayyeXos icrnv,

Kq,i p 6y €? 'ApfcaSiTjv TroXvirihaica, fiyrepa fi7p^o)v,

e^ltcer ', ev6a re ol re/jbevo<; KvWyvlov io~Tiv

eV0' oye /cat #eo? wv tycMpaporpcxa fifpC ivofievev

dvSpl irdpa 6vr}T<p' OdXe yap tt66o$ vypo$ iireXOoov

vvpifyr) ivifkoKapLcp Apvoiro^ cfriXorrjn fjLiyFjvat.

eV 8' ireXeaae ydp,ov OaXepov reice 8' iv pbeydpoicrtv 35
r

Ep/jL€ta (f>i\ov vlov, d(j)ap reparcoirbv IheaOai,

alyiiroBiqv, ^LKepcora, nroXvKporov, r)8vye\o)ra'

(pevye 8' dvat^aaa, Xiirev 8' apa iralha nOrjvr)'

Setae yap, cos tSev oyjnv dfieihi^ov, rjvyeveiov.

rbv 8' al^r *Epfieia$ ipiovvcos e? %epa 6r)icev 40

Se^djuevos' yalpev 8e voco irepKoaia Salficov.

pi/Kpa 8' e? dOavdrcov eSpas Kie iralha KdXv^ra^

8epfjuaaiv ev irvKivolaiv opea/cqioio Xaycoov'

map Be ZtjvI tcdQiQe teal aX\ot$ dOavdroicriv,

8etfe 8e tcovpov eov irdvres 8' apa Ovfiov erep^Oev 45

aOdvaroi, ireplaXXa 8' 6 Bd/c^eio^ Aiovvaos*

Uava Se pnv KaXeeaKov, on (fipeva iracnv ereptyev.

Kal cri) fiev ovrco %cupe, aval;' \lro/J>ai, 8e cr' dotSf}'

avrap iyoo Kal aelo fcal aXkrjs pcv^ao/jL doc87]<;.
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KAEANG0T2.
f/

T/zz/o9 et? Ala.

KvSlgt dOavdrcov, iroXvcavvfie, irayKparh alel

Zev, (fcvo-ecos apxyye, v6[jlov /JLera irdvra icvfiepvcov,

Xalpe' ere yap irdvrecrcri #e/u? OvtjtoIgl irposavbdv,

i/c gov yap yevos ior/juev, w}? fii{i7]/jLa Xa^ovres

fjicvvoi, ocra "Cpei re koX epiret 6vrjr eirl yalav. 5

to ere fca6vfJLvi]crco, koX gov icpaTos alev aeiGco.

goI &r) 7ra? oBe KOGfAos ekcGGOfievos rrepl yalav

irelOerai,
fj

Kev ayrjs, ical etccov inro Gelo Kpareirai.

rolov e^et? viroepyov avi/crjTov; ivl yepGiv

dficfvJKT], nrvpoevra, dec^coovra Kepavvov. 10

tov yap vito TrXrjyfj^ cfrvGecos nravr ipplyaGW,

a> gv Karevdvveis koivov \oyov, 09 hid irdvTcov

cpoira, fiiyvv/xevo^ jJueyaXot^ [iiicpoZs re cfrdeGGcv.

o? toggos yeyaebs viraros {3aGtXevs Sid iravTQ<$

ovSe Ti ylyverai epyov iifi ydovX gov cMya, ^a^ov, 15

ovre icar aWepiov Oelov iroXov, ovr' ivl ttovtco,

7r\r]v oizoGa peCpVGi KaKol GcpereprjGiv dvoiai%'

dXka gv real to irepiGGa eir'iGTaGai dprta 6e2vai,

Kal KOG/jbeLS rd dfcoG/jLa, /cal ov cf>l\a goI cf>l\a €gtlv.

coSe yap et? ev diravra GvvrjpfioKas eG&ka Ka/cocGiv, 20

ak#' eva ylyv€G0ac iravrcov Xoyov alev eovra,

ov (pevyovres eojGtv, ogoi Ovtjtcov tcaicol eiGiv,

hvspiopoi, o'lr dyaOoiv fiev del kttjglv TroOeovres,

ovt' e\opoiGL 6eov koivov vofiov, ovre kXvovglv,

co Kev 7reid6fi€voc gvv va> filov eG&Xov eyotev. 25

avrol 8' av opfjicoGiv civev KaXov dXXos eV aWa,
01 fjikv virkp £>o£?7? GTrovotjv hvsepiGrov e^ovTes,

oi 8' eVl KephoGVvas Terpa^fiivoi ovBevl KOGficp,
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aXXoi S' eh avecriv teal crcofiaTos rjhea epya,

(77rev8ovT€<; ixaka Trd/Jbrrav ivavrla Tcovhe yevecr0ac. 30

dXXa Zev irdvhcape, tceXaLve<fih, dpyitcepavve,

dvOpdmovs pvoio diretpoavvr)^ dirb Xvypyjs,

r)v av, irdrep, cr/cehacrov yfrv^r)<; diro, So? he tcvprjorai

yVCO/JLT)?, rj ITIGVVQS (TV hlfCTJS fJL€Ta TTCLVTCL fCV/SepVa?,

o(f)p

>

av n/jir)0€PT6<; d\xei^d>ixeGQd ere TtjJbfi, 35

vfjbvovvres ra ad epya hirjvetch, &>? eireoiice

Ovtjtov ebvT' eirel ovre fipoToh yepas aXXo tl fxel^ov,

ovre Oeols, rj tcoivbv del vo/jlov ev hltcrj v/xveZv.

KAAAIMAXOT.

"T/jlvos eh 'AiroXXcova.

Olov 6 rdiroXXcDvos ierelcraTO hd(pvtvo<i opTrrj^,

ola h' oXov to /jueXaOpov. e/eds, eteds, 09TA? dXtTpos.

teal hr] 7rov tcl 6vperpa tcaXS Trohl $ol/3o<; dpderaei.

ovtc opdas; eireveverev 6 ArjXios r)hv ti <§>oivi$;

i^airivrj^, he. tevtcvos ev rjept tcaXbv decree, 5

avrol vvv Karoyfje^ dvatcXlveerOe irvXdcov,

avral he tcXr/ther 6 yap 6eb$ ovfeerc fiatcpdv,

01 he veoi /JuoXTrrjv re teal e? %opbv evTVveerOe.

co7r6XX(ov ov iravTi fyaeiverai, dXX 6tl$ ierOXog.

o? fjbiv thy, fjbiyas ovtos' 0? ov/c the, Xitos eKelvos. 10

oyjrofieO', to
(

Etcdepye, /cal ecreroded' ovirore XltoL

[JbrjTe cn(07rr]Xrjv tcvOaptv, fxrjT d^ro^ov t^z/o?

rod $ol/3ov tot;? iraZha? eyeiv eTTihr]pbrjeravTO^,

el reXeeiv /ueXXovcrc yd/jiov, TroXirjv re tcepeZcrOai,

ecmj^eiv he to TeZ^os eir dpyaioicri 6e{jLe6XoL<z. 15

r)yaadfjbr)v tov? iralhas, eirel %eXvs ov/cer depyo$>

eixfirj/jbetT d'tovTes err AiroKkcovos dochfj.

ev(f>r}fxel teal irovTos, OTe tcXeiovcnv doihol
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rj tcvOapiv, fj Toga, Av/coopeos evrea $ol/3ov.

ovSe Geres AycXija tcivvperai alXiva fJLtjrrjp, 20

ottitot irj irairjov, Irj irairjov, dfcovar).

teal (lev o Scucpvoets dvaftdXXerai akyea rrerpos,

ostis ivl $pvyir) Siepbs XlOos iartjpLKrac,

/jidpjbLapov dvrl yvvcurebs ol^vpov n yavovo-Tys.

l>'h ly <f>deyyeo~9e' kclkov /j,afcdp€<T<Jiv epi^etv. 25

o? ybdyerai /JLafcdpeaatv, ifAat ftaacXrji fidyoiro.

rbv x°P°v ^oXXcjv, ore ol Kara Ovfibv deLSet,

TijJL7]aei' hvvarai ydp, eVet All Se£to? rjcrrai.

ovS* 6 x°P°$ T0V $ol{3ov e'</>' ev fiovov rjfiap aeuretr

€<ttl yap evvfivos' t/? dv ov pea <&ol/3ov detSoc

;

30

yjpvaea ranroXXcovi, rb t ivSvrov, r\ r eTrnropTrfc,

r] re Xvprj, to t de/jb/jLa rb Avktlov, r) re (paperpy
yjpvaea zeal rd TreSiXa' 7roXv%pvo~o<; yap AttoXXcov,

kglL re 7roXvKTeavo<? TIvO&vl tee reK\Jur)paio.

Kol juev del KaXbs teal del veos" ovirore Qoiftov 35

OrfKelais ov$ ocrcrov errl yyoos rjXde nrapeiai^.

al Be KOfiat Ovoevra irehco Xeiftovcriv eXcua.

ov Xlttos AiroXXcovos drrocrrd^ovaiv eQeipai,

dXX* avrrjv Travd/ceiav ev cicrrei h\ u> tcev eKelvai

7rpa)/ce<; epa^e irecrcoaiv, dfcijpta rrdvr eyevovro. 40

rkyyr) S' dfi(piXa(pi]<; ovn<; rbaov oaaov AiroXXtov.

icelvos olcrrevrrjv eXay dvepa, tcelvos dotSov

ipoiftw yap ko\ ro^ov einrpeireraL ical doiSrj.

Keivov Be Opiai, /cal /xdvries' etc Si vv <Pol{3ov

Irjrpol SeEdacnv dvd(3\r)aiv Oavdroto. 45

$ol/3ov koI No/jliov tcifcXtjo-fcofJLev, e^eri Keivov,

i^or err AficfypvaaJ ^evyrjrthas erpe(pev lirrrovs,

r)l6eov vir epwri fce/cavfievos AS/jbrjroLo.

peld tee {3ov/36o-tov reXeOoi rrXeov, ovSe icev alye?

Eevoivro /3pe(pea)v en fjirjfcd&es, yacv AiroXXcov 50

(3oo~KOfievr]<; ocpdaX/uLov eirr)yayev' ouS' dydXa-fcres

otte?, ou8' dhcvdoi, Traaac 8e tcev elev virapvoi,
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r) Be fee /jlovvotokos BiBv/at/tokos al^a yevotro,

$ol[3<£) c7 icnrofievoL 7roXta? BieiierprjaavTo

avOpayiTOL' $olj3o<; yap del iroXleerat faXrjBel 55

KTL^ofievy;' avrbs Be OepbeiXia <Pol/3o<; vfyaivei.

TeTpaerrj? to irpcora OepbeiXia <Pot/3o? eiriq^ev

KaXfj iv ^Oprvylrj, 7repir)yeo<; iyyvOc Xlpuvr)^.
v
ApTep,i<$ dypoocrerovera fcaprjara cwe^es alycov

KvvOcdBcov <f>opeeer/cev, 6 t? eVXe/ce {3g)/jlov AttoXXcov. 60

heipLdTO puev fcepdeeraiv iBeOXia, irrj^e Be ficopuov

ifc fcepacov, /cepaov? Be irepi^ vTreftdXXero toI-^ov^.

cbc? epuaOev rd Trpcora OefieiXia <2>ofc/3o? eyelpetv.

<2>ofc/2o? teal /3a6vyetov ipurjv 7roXcv e<j)pacre Bdrra)'

teal Acftvrjv e^iovn /copal; r)yrjaaro Xaa, 65

Berths oltaerrrjp, /cal copboae TeLyea Bcoaetv

rjpueTepois ftaenXeveriv ael c? evopicos AttoXXwv.

iottoXXov, iroXXol ere Bor}Bp6pLLov KaXeovciv,

'ttoXXoI Be KXdpcov (TrdvTrj Be rot ovvo/ia irovXir)

avrap iy<o Kapvelov ifiol irarpcoiov' ovrco 70

?ZiTapTr\' cro l, Kapvele, roBe 7rpcarierTov eBe&Xov,

Bevrepov av Grjpr/, rplrarov ye puev derrv Kvprjviqs.

etc puev ere Hiraprr)? e/crov yevos OlBarbBao

ijyaye @r)pa[r}v e? dirotcTiaiv etc Be ere Orjprjs

ovXo? ApierToreXrjs Aer/3vcrTiBi, irdpOero yaly. 75

Betfie Be tol pudka tcaXbv dvd/cropov iv Be ttoXtjI

6f)fce reXeo-(j)opt7]v iireTrjcriov, y eve 7tcXXol

verrdriov 'KiirTOverw eir leryiov, co dva, ravpoi.

Irj, Irj, Kapvele TroXvXXcre, erelo Be ficopLol

avOea puev (j)opeovercv iv elapi, rocrera Trep wpat, 80

7T0LfCL\? dyiveven, ^eepvpov irvelovTO^ ieperrjv,

'yelpbart Be /cpo/cov r)Bvv del Be tol devaov irvp,

ovBe Trore x@L&v wept/Soc/cerai avOpaica re^pr/.

rj p ix^pV Mla $ol/3o$, ore ^coarrjpe^ 'Hlvvovs

dvepes oopxrjcravTO puera ^avOfjerc Ai$vererr)s;, 85

TeOpbiai evre er$w KapveidBes r)Xv6ov oipai.
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01 8' 0V7TC0 7T777?}? KvprjS iSvVCLVTO TTeXdcTCrai

Acopcees, 7rv/CLV7]v 8e vdirais AtyXcv evaiov.

tou? jjlIv ava% I8ev avros, efj
8' eire8ei^aTO vv/Mpj),

crTa? eirl MvpTovo-rjs fceparcoSeos' y%L Xeovra 90

'T^Itt]'}'? KdTeiretyve, fiocov criviv EvpV7rvXoio.

ov fceivov x°Pov e^e Oecorepov aXXov AttoXXoov,

ov8e iroXeu too-' eveifiev 6(peXaifjba, rocraa Kvptfyy

fjuvcoofievos TTporeprjs apTTCiKTVOs. ov8e fiev avToL

BarrtdSat <&ol(3oio irXeov 6ebv aXXov entrap. 95

Irj, irj TlatTjov dfcovo/Jbev, ovveica tovto

Ae\(f)6s tol 7rp(t)TiaTov i(pv/jLVLov evpero Xaos,

?}yi6o? eK7]po\L7)v xpvaecov iireheLKWcro to^cdv.

TlvOao tol kcltlovtl avvrjvrero 8aLfu,6vLO<; Orjp,

alvbs 0045* tov fiev crv fcarrjvapes, aXXov eir aXkcp 100

ftdXXcov (dkvv biarov iirrjilrrjae 8e Xaos,

Irj, Irj Tratrjov, tei /3eXo? evOv' ere ^rrjp

yeivar' doacrrjTrjpa' to 8' efen iceWev de[8rj.

6 cf)96vos AttoXXwvos eg ovara XdOpLO? elirev,

ovk ayafiaL rbv docSov, o? ov-%, oaa ttovtos, delSec. 105

rbv (f)66vov o)7t6XXcdv ttoBl t ijXacrev, 5)8e t' eebirev

Aacrvptov iroTajiolo fieyas poos, dXXd to, 7roXXd

Xv/acltcl 7779 kclI iroXXbv icp' v8cltl ervp<fieTov eXKei.

Ar\ol 8' ovk dirb ttclvtos v8wp (popeovat Mektaaai,

dXX ijtls KaOapr) Te kclI dyjpdavros dvepirei 110

TTihaKGS if; ieprjs oXlyrj Xifids, aKpov cicotov.

Xa
~
LPe dverf;, 6 8e Mcofxos, of 6 cfrOopos, ev6a v'eoiTO.

npoKAor.

'TflVOS 66? A(f)po8LT7)Vt

"Tfiveofiev Avkicov /3aaLXrjt8a Kovpacf)po8iT7]v,

rj$ ttot dXe^iKatcoLO 7repi7rXrj6ovTes dpooyrjs
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Trarpiho? r/fjL€Tepr)s 6eccj)pd$/JL0V€S r/yefiovrje?

lepov Ihpvaavro Kara irrokleOpov dyaX/jua,

crt/ya/SoX'
y

£xov voepoto yd/xov, voepwv v/jLevalcov 5
f

H(j)al(TT0V irvpoevTos IK ovpav'ur)^ 'A(f)poBLT7}<;*

Kal e 6er)v bvopnivav 'OXv/jlttlov, 97? Sta Kapros

TroWdfct jxev OavaroLO fiporocfrdopov efc<f>vyov lov,

e? 8' dperrjv €%ov ofifia° reXecrcnyovcov 8' dwb \efcrpcov

eftTreSo? dykaofjLrjrt? dvacrTa^yeaice yeveOXrj, 10

irdvTT) 8' rjTrioh&pos eiqv /3lotolo ya\rjvrj.

aXka fcal r/fierepr)? viroBe^yvcro, ttotvcl, Ovijkvp

€ve7rlr}<;' AvkIwv yap aft alfiaro*; el/il Kal avros.

tyv-^rjv 8' dty dvdeipov air aicryeo? 69 iroKv KctKkos,

yr)yeveo<$ 7rpo(f>vyovcrav okoiiov olarpov Spoor}?. 15

OP$En% TMNOL

Ek "Tirvov.

"Time, ava% /jLafcdpcov irdvrcov, 6vt]rcov r dvOpooircov,

fcal irdvTOOv ^cocov, oirocra rpi<f>€C evpela %0cov.

Trdvroyv yap fcpareet? /jlovvos, fcal irdcri Trpo^ep^rj,

(Tcofjuara Becr/jbeucop iv dyjxKKevTOiai ireCrjcrLV.

Xvcrifjbepifjbve, koitcov rjBeiav e^cov dvdiravcnv, 5

/cal irdar}? Xvirr)? lepbv irapa\xvQiov epScov

Kal Oavdrov fxekeTTjv eirdyet?, tyv^ds Bcaaco^cov

avTOKacriyvr\TO? yap ecf)V$ Arjdr)? Oavdrov T6.

dXkd, fiaKap, Xirofial ere KeKpafievov t)$vv iKaveiv,

ctco^ovt ev/Aevia)<z pLvara? Oeioiacv eV epyots. 10
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2.

Eh Ovpavov.

Oupave irayyeverayp, Kocrfiou fiepos alev areipes,

7rpec/3vyeve9X\ dpyj] Trdvrcdv, irdvrcov re TeXevrr)'

KOGfAOTrarep, G$>aipr)hbv eXiaaofievo^ irepl yalav,

ol/ce Oecov fiatcdpcov, po/ifiov Bivauriv oSevcov,

ovpavios xdovio? re (f>vXa^ iravrcov TreptpXrjOefc' 5

ev arepvoicnv e)(cov <£u<xea>? dirXrjTOV avayfcrjv

Kvavoxpcos, dSd/jLCMTTe, iravaloXos, aioXofiopcfre,

iravhepices, Kpovore/cve, fid/cap, nravvirepTaTe Sai/iov,

kXv9' eirdywv ^coijv ocriTrv fivary veo<pdvrrj.

3.

Eh 'AiroWtova.

'EX6e, fidicap Uatav TcrvoKrove, $ol{3e AvKwpev,

Me/leper, dyXaon/ios, lifios, 6X(3to$coTa.

XpvadXvpr}, cnrepfieios, dporpie, TlvQie, Ttrdv,

Tpvveie, ^/itvdev, TlvdoiCTOve, AeXcpirce, fidvrt,

dypie, (pco^cpope Salfiov, epacr/ice, KvBtfie Kovpe' 5

MovcrayeTT), 'XppoiroLos, efcr)(36Xe, TO%oj3eXe/ive,

Bpay^ce zeal AiSvjiev, etcdepyos, Ao£ia, cuyve'

ArjXl clvatj iravSep/ces e^oiv (paeo-[/ij3poTOv ofifia,

yjpv(tokofir), fcaOapds (prffias yjpr)o~\JbOV<; r dvacjyalvcov

kXvOl fiev evxo/ievov Xacov virep eixppovi Ov/ifi, io

rovSe av yap XevacreLS rbv direipiTOV aWepa Trdvra,

yaldv T oXfBiofioipov virepOev koX Sl dfioXyov

vvfcrbs ev rjo-vxlciLcriv vir darepoo/i/idrov optyvrjs

p/fa? vepOe he&opKas, e^et? he re Trelpara /coa/iov

ttclvtos' o~ol 8' dpyf] re TeXevrr) r ecrrl fieXovaa, 15

iravToQaXr^' o~v 8e irdvTa ttoXov KtOdprj iroXvKpeKrcp

dp/io^ecs, ore fiev vedrr^ eirl rep/iara ftaivcov,
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aXXore 8' avd' vTrdrrjv, 7rore Ad>piov eh (Sidfcocr/JLOV

irdvra iroKov Kipvds, KpLveis ftioOpefi/jbova tyvka,

dpfiovLT) fcepdcras nra^Kocrpbiov dvSpdcrt pLotpav

/-ufa? ^et/x&wo? Oepeos r Xvov dufyorepoMTiv,

eh virdras ^eipbSiva, Oepos vedrais Soa/cpLvas,

Acopiov eh eapo<; woXvrjpdrov cbpiov avdos.

evOev €7rcovv/JLL7]v cre fiporol Kkytpvanv avatcra

TJava, Oebv Bi/cepcor, dvepccov avpuypLaO* levra*

ovveica ttclvtos e%et? Koapbov a^prjylSa tvttwtiv.

kKvOl pud/cap, adofav plvgtcls IfceTrjpiBi (jxavf).



CHRISTIAN POEMS.

KAHMENTOZ AAExANAPEflZ.

mrofjuov 7rco\.cov dSawv,

irrepbv bpvlQwv aifkavS)v,

ola% vr)6jv arpefcrjs,

irotfirjv apvwv (BaaCkucwv

roix; crovs a(f>e\el<;

7nztS<x? ayeipov,

alvelv ar/Lcas,

vfjivelv aSoXcos

clkclkois aro/jLacrtv

iraihodv rjyrjropa Xpicrjov.

ftaaCkev dylcov,

\6ye TravSa/jLCLTCDp

7T<XT/30? VyjriCTTOV,

<70(f)La<; TTpVTCLVl,

CTTrjpLy/jLa irovoav

alcovo^ape^,

ftporeas yeveas

2o)T€p 'Irjaov,

7T0ifjLTJV, apOTrjp,
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ola!;, <tto/mov

Trrepov ovpdviov

nravayovs ttol/jLvt]^

dXtev /jbepoTTcov

TO)V (70)^0/jL€VCOV,

ireXdyovs /ca/cias

lj(6v<i dyvovs

fCV/jLCLTOS i%6pOV

yXv/cepfj %Qjf} hekea^w
f)yov, irpoftdrtov

Xoyucwv iroipbrp'

ayie rjyov

(3acri\ev iralhoov dve7rd(j)cov

Xyyia XpLcrrov,

68bs ovpavia,

X070? devaos,

alcov dirXeros,

0w? dtSiov,

iXeovs Trrjyrj,

pe/crrjp aperrj^'

aepbvr] /SiOTrj

Oebv v/AvovvTcov, XptaTe Irjaov,

ydXa ovpdviov

fiao-rcov yXvicepoyv

Nv/ji(f)7]<; ^aplrcov

<ro(f)las rfjs ar}? eKOXi/Sofievov

ol vriTTiayoi

draXols (jTopbauiv

driToKkofievoL,

drfkrjs Xoyi/crjs

TTvevpLan bpocrepco

l^iriirXdixevoii

aivovs dfeXeis,

v/jlvovs drpeKecs
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fiaatXel XptarS,

fjuaOovs ocriovs

fjuekircofxev 6[jlov,

fjieXircDfiev a7rXco?,

TraiSa tcparepov.

%opo? elpijvTjs

ol XpiaToyovoi,

\abs acocppcov,

yjrdX\co/ji€V 6/jlov Oebv elprjvr)^.

2.

EU rhv Uaihaycoyov.

Hoi rovBe Kaya>, TIaiBaywye, irpostyepw

\6yoio~i ifke^as are^avov, i% afcypdrov

XeijJL&vos, rj[uv ou nrapko-yov ra<z vofxas,

u)? epyaris fiekiTTa %copicov airo

/3\daT7]v rpvycocra, j(pr}o-rbv e.K G-ifijSkwv irovov, 5

K7]pbv SlEcoctl tov yXvKvv ra> irpoo-Tarrj.

el fcal /5pa^u? 8' iyco rt? oiKeTTjs ye gov

Bel yap ere rot? crols evkoyelv dea7rla/iaacv

ava% flpoTwv fiiycare, tcov koXcov Boryp,

ecr6\cov X°PVy^ KaL T° i^ov XTio~a<; irdrep, 10

o? ovpavbv re Kal tov ovpavov fLovos

Koafiov reOeiicas, ap/j,6o~a<; Oeiw \6yu>'

6 Se/^a? avrbs rjjJLepav re /ecu <$>do<$,

Kal TOV TToXoVCFiV CLGTpOl^ V7]fJbepTrj SpO/JLOV

el toj 8' oitol yrj Kal OdXaaaa irpo^fxevev, 15

Tpoirwv re Kaipbv ^crro^a)? Brjaa^ kvkKco

eap re Kal yeiyu&va Kal Oepos irdXiv

rod re fieTOTTcopov to^iv etjr]pTio~/jbev7]v

okov re Koo-fiov if* dKocrfiias Krlcra^

v\r]<; dfAopcfrov, to Se ttolv KaraprlG-a^' 20
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avrb ^(orjv re fcal /caXws del ftiovv

%dpiv re tt]V crrjv acr^xxXw? irapdo-ye fioi,

7T016LV re Koi t<x? era? Xeyetv Oeias ypcupds,

alvelv del ae kcli tov £k gov irdvGotyov

tov gol crvvovra teal irapbvTa gol Aoyov. 25

firj /jboi zeal irevlav fi7]Be firjv ttXovtov BlSov

tcl^lv Be rod Siovros avTapKeardrrjv

irdrep, irapdo-^ov teal icakbv filov reXo?.

ZTNEZIOT.

"TfMVOt.

npcoros VO/JLOV €Vp6fjLCLV

eiri gov, [xaKap, afiftpore,

ryove KvBifJbe TTCLpO&VOV,

'Irjaov $o\vfJLrji€,

veo7rr)yio-Lv dpfjuoyats 5

Kpe^ai KtOdpas jjlItovs,

dXX? evfJLeviots, ava%,

teal Be^WGO fiovGt/cdv

i% evayecov fjuekoiiv.

vfivrjao/jLev afyOirov 10

Oebv via 6eov fieyav,

alwvoTOtcov Trarpos

tov KOGfioyovov Kopov

tclv 7ravT0fjLtyrj (pvcriv,

crocjylav direipeGiov, 15

tov hrovpaviois 6eov,

TOV VTTOyQoVlQlS V6KVV.

e^v0r]^ ot eirl yQovi
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ftporeas airo vqSvos,

fidyos a 77o\t>(f)pcov Teyya 20

ef acrT€po<; dvroXds

Qafifirjaev dfiifyavos

TL TO TLKTOfieVOV {3pi(f)0<>,

T(9 o KpV7rr6/bLevo<; #eo?,

Geo?, rj vefcvs, i) flaaiXev?. 25

aye, Scopa Ko/ii^ere,

(TfivpvT)^ evayto-fiara,

yjpvo-ov t dvad7]/jLara,

\l(3dvOV T€ 6l>7] KcCkd.

0eb$ el, \l(3avov he-^ov 30

'Xpvahv (3ao-Ckel cfyepco.

afivpvr] rdcfxp dpfioaei.

/ecu ydv etcdOrjpas,

Kal iTovna KVfiara,

/ecu Sai/jLOvlas 68ov$, 35

paBivdv yycriv depos,

Kal veprepiovs fivxpvs

(pOifievoicri {3o7]66o<?

deb? eh aSrjv GTa\el$.

d\\' evfieveois, ava%, 40

Kal Bexyvao fiovaiKap

ef evayecov fiekwv.

2.

Mvcoeo Xpccrre,

vie deolo

xj-^-LfjiehovTo^y

OLKereco ceo,

Krjp' dXtrpolo, 5

ypdijravTos rdBe.

Kal \xoi oiraaaov

\vo~lv Tradewv
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Krjpcrpe^ecov,

TOL fJLOl €JjL(f>Vr) 10

<fvXa pvirapa.

S09 Be IhecrOai

0~G)T€p 'ItjCTOV

^aOeav cu<y\av

crdv ev0a (pavefc 15

[JLeXrtyas docSdv

'tyvyav iraiovi,

iraiovi yvicov,

nrarpl avv pLeydXa),

7rvevfj,aTL 6* aryvq). 20

ZTMEflN TOT NEOT OEOAOTOT.

jiirb pvirapchv ^eiXecov,

cltto /3Se\fpa? /capBlas,

asrro aicaOapTOV y\(OTTr)<;

ifc tyv)(fi<; ippv7ro)fiev7]<;,

Behcet Berjcriv, Xpiari fiov 5

real [ir] 7rapc0(rd/jL€v6<z fxov,

pJi] rov<; \6yovs, jutj tov<? rpoirovs,

firjSe tyjv dvcacyyvTiav,

So? [AOL nrapp7]orla Xeyeiv,

a fBefiovkevjJLai, Xptorre /jlov 10

jxaXkov Be kcl\ BlBa^ov pL6,

tl fie Bel iroielv teal XeyeLv.

"H/jLaprov virep Tr\v Uopvrjv,

rj, fiaOovcra irov fcardyets,

fivpQV €^cov7]aapbev7], 15

rj\0e ToXjJL7]p(hs d\eiy[rai

GOV TOU? 7ToS<29 TOV XpKTTOV /JLOV,
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tov AeairoTov /ecu Oeov fiov.

'if2? €K€LVT]V OVK C17TCOGCO,

irposeXOovGCiv etc /capBias, 20

firjB' ifjie ^BeXv^rj, Aoye'

crou? Be irdpaG^e fioi ttoBcls,

/ecu Kparrjerat, /ecu <pikf}<rcu,

/ecu rep pelOpcp tcov Ba/cpvcav,

O)? 7TO\VTCfl7]T(p flVpCp, 25

tovtovs To\pLr)pcos akehfrcu,

TTkVVOV fie TOL$ Bd/CpVGL fXOV,

icaOapov avrols fie, Aoye'

acf)€<z zeal ra tttcllg[lara fiov,

/ecu Gvyyvcofirjv irapaayk fioi. 30

OiBas tcov fcafcoov to 7rA,?5#o?,

oI&X? KOL TCL TpaVfACLTa flOV,

/ecu tov<$ ficokcDTras opa<$ flOV

aXkc\ KOl T7)V 171GTLV olBaS,

/ecu tt]V TrpoOvfilav fi\e7reis, 35

/ecu tou? GTevayfiovs ci/coveis.

Ov XavOcivet ae, Oee fiov,

TrocrjTci fiov, XvTpooTa fiov,

ovBe cnaXayfib? Ba/cpvcav,

ovBe GTaXayfiov to fiepo?. 40

To fiev a/caTepyaaTov fiov

eyvcoGav ol 6(j)6a\fiol gov
eirl to (BipXiov Be gov

/cai Tc\ firjirco 7re7rpay/ieva

yeypcLfifieva gol Tvyyavei. 45

"IBe tt)v TairelvodGiv fiov,

XBe fiov tov koitov, 6V05 /

/ecu Ta? afiapTia^ irciGa^

a<£e? fioi, See tcov okoov

iva /cadapa icapBiq, 50

irepiTpofioo Biavoia,
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KOL tyvxf) GVVT€TpLflfievr},

rcov a^pdvTwv gov fierda-^a),

real nravdyvcov MvGTrjpicov,

oh ^coovrai /cal OeovTat, 55

77-0.9 6 Tpcoycov ae /cal irivcov

ef etXi/cpLVovs /cap$la$.

^v yap elnra^, AeGiroTa fiov

lias o Tpcoycov fiov tt)v Xdp/ca,

7TLVCOV $€ flOV Kal TO Alfia, 60

iv ifiol fiev outo? fikvei,

iv avTco 8' iyco Tvyydvco.

jlXrjdrjs 6 X0709 irdvTcos

tov AecriroTOV /cal deov fiov

tcov yap Oelcov fieTe^cov 65

real Oeoiroicov yapvrcov

OVflGVOVV OV/C 6GTL flOVQS,

aXXa fiera gov, Xpcari fiov,

TOV (JHDTOS TOV Tp^7]\iOV,

TOV (pCOTL^OVTO? TOV KOGflOV. 70

"Iva yovv fir) fiovo<; fikvco

Zlya gov tov ^cooSotov,

7-779 irvor)<$ fiov, 7779 £0)779 f^ov

,

tov dyaKXidfiaTos fiov,

7779 tov fcoo-fiov acoTrjpias, 75

Blcl tovto gol nrpo<;rj\6ov,

o>9 Spas, f.L6Ta Sa/cpvcov,

/cal ^v^rjs GWTeTpLfifievrfs,

\VTpOV TCOV iflCOV TTTaiGfiaTCOV,

lf€6T6vcov tov Xafielv fie, 80

/cal tcov gcov tpoirapbycov,

fcal dfiefiTTTCDv MvGTTjpmv,

fieTaG^elv d/caTa/cpLTCOS'

iva fievrjs, icadcos eliras,

/i6T ifiov tov TpisaOXiov 85
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iva firj %ft>/n? evpcov fie

tt?? cr?j? ydpiTOS 6 nfkdvos

dfyapnrdcrr) fie SoX/ft)?,

Kal irXavr)(Ta^ airaydyrj

TCOV OeOTTOLOdV GOV \6yC0V. 90

Aid tovto dot Trpo^irlirra),

Kal Oepfi&s dvafioca gov

'/2? tov "Agcotov eSe^co

Kal ttjv Ilopvrjv irpo^eXOovaav,

ovrco Be^ac fie tov irbpvov 95

Kal TOV aCTCDTOV, OLKTipflOV,

iv tyvxd crvvTeTpififievr)

vvv fie irposepxpfievov goi.

018a, %(OTep, otl aXkos,

eo? iyco, ovk eiTTaio-e gol, 100

ov&e eirpa^e t<z? irpd^eis,

a? €70) KaTeipyacrdfirjv.

AXkd tovto irdXtv olSa,

ft)? ov fieye6o<; TTTacGfiaTayv,

ov% dfiapTrjfiaTCOv nrXrjOos, 105

VTzepfiaivei tov Qeov fiov

tt)v 7roWr)v fiaKpoOvfilav

Kal (f)LXav6po)7TLav aKpav

dXX' ekalco GVfnraOeias

tovs Oepfim fieTavoovvTas no
Kal KaQaLpeis Kal Xafiirpvveis

KOI (JXDTOS 7TOt66? fieTO^OV^,

Kotvcovovs @eoT7?ro? gov

ipya^o/ievos dfydovw

Kal, to %evov Kal AyyeXocs 115

Kal dv6pd)7ro)v hiavoLais,

ofitXeis avTols iroXkaKLs,

oy^irep </>t\o£? aov yvrjGioi?.

TavTa ToiXfirjpbv iroiel fie,
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tclvtcl fxe irrepol, Xpca-re jjlov. 120

Kal Oappcov rat? cat? irkovcrLais

irpo<$ r)jJLa<; evepyecriaL?,

yaiptov re Kal rpefjbcov afjua,

rod 7rupo? /jLeraXa/jiftdvco,

XOpros cbv, /cat, %evov Oav/ia ! 125

8poo~i%6fJbevos acj)pdo~Tco<;,

O)^7T6p0VV 7] /3aTO? TTCLkai,

r) a<f>\eKTCD<$ Kaioybkvt).

Tolvvv ev'yapLO'Tq) yvoo/Jtrj,

ev^ap[(7T(p he KapBlct, 130

evxapicnois pbekecri jjlov

rrjs yjrvxf}<; Kal 7-779 aapKOS jjlov.

irpo^KWco Kal fieyaXvvco

Kal Sotjd^co ae, Gee /xov,

ft)? evXoyrj/jtevov ovra 135

vvv re Kal eh 7-01)9 al&vas.

KOZMOT.

Tfj fieydXrj Tplrrj,

r) ciKpoo-TLXk-

Tpirrj re.

1. TS Boyfiart ra rvpavvtKS ol oartot rpets Trat&e? yJq

iretaOevTe^, ev rfj Kapblvco ftXrjdevres, Gebv g>/jloX6-

yovv ifrdXXovres' evXoyetTe irdvra tcl epya Kvplov

tov Kvptov.
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2. 'PaOvfiLCLV diroOev rjjuwv (3a\(ofJL€0a, real cpaihpah

rah Xa/nirda-L rco dOavdrco vvfjL(j)Lcp XpiGrco vfivoLS

avvavTijo-co/LLev evkoyeire rrdvra rd epya Kvptov

TOV KVpiOV.

3. 'IkclvovgOg) to kolvcovikov tyv)(f}<; rj/Mv ekaiov ev ay-

yelois, oVct)? eirdOXtov pur) Sevres fcaipbv epbiropias,

yjrdWcopLev evXoyelre rrdvra rd epya tcvplov rov

Kvptov.

4. To rdXavrov ogol rrpbs Geov iSe^aaOe, laoBvva/iov

X^Plv i7TLK0Vpla rod Bovros Xpicrrov av^Gcopuev,

tyaWovres' evXoyelre irdvra rd epya fcvplov rbv

KVpiOV.

o. 'H rbv dyu>p7)rov Sebv ev yaarpl xpyprjcracra real

yapdv rco kog/jLco fevrjeracra, ae vfivov^ev, Oeoroice

rrapOeve.

6. Toi? fxaOiirals 6 dyaOb? yprjyopecre ecfyrjeras, y yap

copa f/fft) 6 /cvpios dyvoelre drrohovvai e/cdarco.

7. 'Ev rfj hevrepq gov (ppi/cry rrapovGia, Seairora, Se^c-

ot? rrpofidrois pie trvvra^ov, rwv rrraiGyudrcov rra-

piBcbv jjlov rd 7fXrj9r],

'/2tS?7.

Kara/cocr/JLrjerov rov vvjjuficovd gov "Xitov, teal virooe^ai

rbv (3aGtXea XptGrov. aGrcaGai rr\v Maplav rrjv virov-

pdvLov irvXrjv avrrj yap Opovos %epov/3ifcb<; dveheiyQr).

avrr) (BaGrd^ei rbv (3aGiXea rr/s ho^iy? ve<fisXr) epeorb?

brrdpyei rj irapOevos, tyepovGa ev GapicL vlbv nrpb eo)?-

<f>6pov. bv Xaficov Xvfiecov ev dyicakais avrov eicqpv^e

Xaols, BeG7r6rr]v avrbv elvai £&>/}? teal Oavdrov zeal gco-

rrjpa rov KOGfiov.

Q
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EIPMOZ.

'Avap^ov <yevvrjTopo<$

2Yo? @eo? ical Kvpio<$

crapKeoOeU ifc JJapOevov rjfjblv eVe^o^e,

ra eGKOTMjyikva (pcarurai,

crvvayayecv ra ecncopTTMriLkvcv 5

SlO T7]V 7TaVV/JLV7)T0V

©eorofcov fjLetyaXvvofj,€v.

Tpoirdptov irpcarov.

'ISelv e<f>L€[A€vo<;

T7}V ho^av tov ©eov rjficov

aper&v ev/LLOpcpta aavrbv iicdXkvvas, 10

Kal XajLLTraSrjcfropos elsfjkOes

€t? (f>coreivov<; vvpb<f>(bva<s 'AyyeXoov,

(twodv to) Aeairorr) gov

diroXavcov rrfi Oecoaecos.

Tponrdpiov Sevrspov.

'/2? 6p6po<$ ft)? rjXios 15

dvereikev r] iivrjixrj gov

Ta? iv $<fxp fcapSlas Kara^corl^ovGa'

gv yap Kal (frcorbs Kal rjfjuepas;

W? akr]6(*)<; Tto? iyvoopiGdrjs,

0€O(ppov €l>B6Klfl€. 20

Bui tovto o~e yepalpo/juev.

OIKOZ.

Tv&giv cvyva)o~TOV yvcovai rj UapQkvos ty)TOi>Ga, i/36-

r)<T6 7rpo? rbv XeiTOvpyovvra' 'Etc \aybvwv ayvcbv Tlbv
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7T<w? ecrTt TeyQr)vai Svvarov ; \e%ov pioi. Ilpbs fy e/cel-

vos ecpTjaev ev (poftco, irkrjv Kpavyd^cop ovtco'

Xalpe, ftovkrjs diropprjTOV /aixjtls' Xa^Pe> ^7% &e°-

fievcov tticttls.

Xalpe, toov Oavfidrcov XpccrTov to Trpool/juov Xalpe,

tcov hoypuaTcov avrov to fcecfidXacov.

Xalpe, Kklfxa^ eirovpdvie, Sir)? Karefir) 6 ©eo?" %<xt/oe,

yecpvpa fMerdyovaa tov$ e/c 7% 7rpo? ovpavov.

Xalpe, to tcov 'AyyeXcov iro\v6pvXkrjTOV Oavpba' %al-

pe, to tcov haiyubvcov TroXvdpijvrjTov Tpavpua.

Xalpe, to <£c5? dpprjToos yevvrjcracra' yalpe, to JTa>?

/xrjSeva hihd^aaa.

Xalpe, aocpcov VTrepfSaivovcra yvcoaiv Xa^Pe> 1Tl'
~T <*)V

KaTavyd^ovcra cppevas.

TPHTOPIOT TOT 0EOAOTOT.

Els eavTOV,

npooTa fiev ev^afievy fie #eo? Trope /xrjTpl <f>aecv^j•

SevTepov etc pajTpb^ Bcopov e&efCTO cpl\ov

To TpiTov av Qvr\crKOVTa p,' dr/vrj ecrdcocre Tpdire'Cfib'

TeTpaTov dfjL(p)]K7] fivOov electee Xoyor

TrepLTTTov irapOevlr) fxe cplXois TTpo^TTTV^ar bveipoi^ 5

e/CTOv BaatXlco avparvoa ipd cpepov.

efiho/JLOv e/c {3v9qjv pue <f)epea/3co<; rjpirao-e koXttcow

oyhoov av vovaoi^ i^efcdOrjpa ^e^a?"

elvarov oifkoTeprj Tpidc? r/yayov, cb dva, 'Pco/my

/3efi\r)p,at, hetcaTOV Xdeatv rj&e cplXois. 10
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Eh tt]v [irjrepa.

ITw? i\v07] N6vv7}<; icaka jovvara ; 7rc5? Be fie/juvxev

^etkea ; 7rco? oaacov ov irpo^eei^ \ij3d8as ;

aXkot, 8' av fioococri irap r)plov, rj Be rpdire^a

ovtcer e^ei scapirovs rr)<; fieydXr)^ 7ra\dp,r}<;'

%copo<; S' earlv ep^to? d<yvov 7ro£>o?, ol 8' leprje? 5

ovtcer eirl rpo/Aeprjv tcparh (BcCkovaL %epa.

yr\pai °* 6p(pavircol re rl pe^ere ; irapQevir] Be

teal ydfios ev£v<yea>v Kepaar diro 7r\o/cd/jLovs,

tolctlv dyaXkofjLevr] /cdpros (pipe iravra ^afxa^e,

rrjuos or etc vrjov piKVOv dcfrrj/ce Be/mas. 10

3.

Eh TTjV avrrjv.

Ov fJboo-'xcDv Ovalrjv criccoeiBea, oiBe yifxdppaxv,

ovBe TrpoDTOTOicwv Novv dveOrj/ce 6e<jy

Tama vo/jlos irporepoiaiv, or el/cover r) B* ap iavrtfv

BojKev ok7)v(Si6Tu>, pudvOave, real davdrca.

4.

Eh TOVS TVfl/3t0pV)(pVS.

Tovs Z<bvra$ Karopvcrae' rl jap ve/cpovs /caropvco'eis ;

a%Loi elcrt rdc^xov, ol ae tjr\v eXao~av ovtco,

top rcov ol^opbivcov v/SpicrTrjv zeal (piko^pvcrov^

5.

Eh tovs avrovs.

Tv//,/3o? eyca, tvjjl^wv TravvTrepraror dXkd p? e&>^ev

a>9 nva tS)v ttoWcov, dvBpo<^6vo<$ 7ra\dfii}x
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av8po<f)6vo<; iraXafir] fie htdiXeae' Xr/gare TVfJbficov,

6v7]TOl, KCLl KT€p6C0V BeVT eVl V6Kpd, KVV6<;'

hevr eirl veicpd, Kvvev y^pvaov hifyrjTOpes avSpes 5

77877 teal vetevcov ^pvaoXojovac kovlv.

6.

Eh tovs clvtovs.

TiirTe fM avo%\i^ei<; ; ve/evcov dfjuevrjva /cdprjva

fjiovva fyepur Ti>fA{3<ov oarea ttXovtos aira?.

KAATAIANOT.

Eh rov X(orrjpa.

*fl Trvpbs aevdoco cro^rjv dihlva (pvXdcracov,

efiftefiam Koo-fjboio 7rakiv$iv?)T0v dvdr^Kr\v,

Xptare, Oeopptjroco /3lov (pvcrl^oe 7T7]<yrj,

Trarpos darjfidvroio 6eov TrptoToairope (fxovr),

0?, fiera fM7]Tpa)cov roKercov ey/cvfJLova cf)6prov, 5

teal yovov avroKeXevarov avvjifyevTcav v/juevatcov,

arrjera^ Aaavptr]^ yeverjs erepofypova Xvaaav,

opjLa £' elSwXcov /cevewv tyevBcovv/jLa Xvaas,

aldepos dfjL(pi[3ej37]fca<z ifi eTrrd^covov oyf)a,

dyyeXiKah TTTepv^eaonv iv dpprjroicri Oadaacov 10

"IXaOi, Trar/yeverao Oeov Trpeo-ftrjLOV o/ifia,

(fipovpe filov, acorep fjuepoircov, aZcovo$ avdaaow.

Q2
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ANAZTAZIOT TOT TPATAOT.

Eh tt]v (Fravpeoaiv.

XpLcrTos eVl aravpoio ireTTapfxevo^ r\v irore yvfivos,

fieorcroOo, \ri'i(TTrjpa<; eyayv e/cdrepde waykvTa^'

KCLl fJLLV dfC7]^6flkv7] \Lyk(t>$ 6\0(j)VpeT0 fJbrjT7)p

XvySrjp larafjuevT], /cal irapOkvos aXkos eraXpo^

tcai flip /cay)(a\6a)VTes iveUeov avSpes ohlrai, 5

fcdfifAQpov, ovrtSavbv /cal dvdX/aSa (frwra /caXevvres'

teal ol SityaXeq) arvyeprjv tope^e TtoTrfra

A,ao? 'lovSalcov dOepbio-Tios, alfiaro'^dpfMr]';,

o^e'C KipvdfJbevos irucpov hkira^, elBap okkOpov.

d\X dtckmv rerdpyaro /cal ov/c dira/ivvero XpicrTos, 10

XpiGTOs, o koX Maples /cal ddavdrov irarpos v/6?.

ravra rfc dvOpayirayv dykpod^o^ vr)irio<; earai

KTjpL \oyt$fJL6VQS fCttl 6p(OJjL6VOS 6V 7rCvd/C60rCTiV ,*

dvSpbs yap #eo? earnr 6 8e j3poTQ<; ovBev dpeloiv.

irNATior.

E t? eavrov.

'lyvdrux; TroWfjcriv iv d/JLTrkatclrja-i, fiuacras,

eXXnrov r)$vcf)aov<> rjekloio crkXas'

/cal vvv e? hvofyepbv /cara/cevOofAaL ivddSe rvfjuftov

oifioi 'tyvyj) fjiov fjua/cpa /coXa^o/jLevor

dXkd, /cptrd, /3poro<; elpui, av 8' d<p0iTO<; 178' ekerniwv, 5

tkadi, ikadl poi SfifiaTL evpevki.
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AAEZIIOTA.

1.

Els rov vabv tmv dr/icov a7roaro\(ov IHrpov teal

UavXov.

Xptarbv 7rap,{3ao~i\f}a (j)l\oi<; Ka/jLccrotcrt, yepaipcov,

tovtov 'lovcTTiviavbs aya/cXia $rJp,aro vrjov

IleTpw zeal IIav\(p' Oepdirovac yap e5%o? oird^wv,

avTco hr) Ti? avcLKTi <§>kpei 7ro\v/cv8ea rifxr}V'

ivddBe kcli ^vyr) feat ofJu/JLaai /cepSos eroifAov 5

evyalcjiv fiev eicaaTOs 6 ri %/?eo? icrrlv ekecrOw,

repTrecrda) Se opcov tcdXkos zeal Scofjuaros alykijv.

2.

EvfCTi/cd.

"Hyeipev r)fjuv rwv KCLKoyv rpiKV^lav

i%6pbs KCLKiGTOSy 7rvevfjLaT(bcra<; rov crdXov,

806V rapdcraet koa /3v0l%€L teal ^pe^ei,

rov (froprov r)/JLO)V ^u^t/cr)? t?}? oX/cdSos*

a\\', a) yakrjvr) teal aropeard rrjs £d\r)s, 5

<rv, Xpcare, Se/fat? d^Spo^ovs dfiaprcas,

T(p <T& 7T/90? 6pfU,(D 7TpO^(f>6pO)V 7rpOSOpfjLLO~aS,

*X@P°V ^ tovtov Q-vpL$opals fteftpeypevov.



PART VI

NEO -HELLENIC LYEICS.

EONIKA TPATOTAIA.

"AXcoctls -n}? KtovaravTivowirokecDS.

Tlfjpav rrjv TTokiv, Trfjpdv tt)v ! irfjpav ttjv ^oXovlktjv !

Ufipav /ecu rrjv ayidv ^cxfiidv, to juieya fjLOvaarrjpi,,

IT etye rpiafcoaia arj/jbavrpa si e'grjVTa Svb Ka^irdvai^

KdOe Kayuirdva /ecu irairird^, icdOe irairird^ fcal Sid/cos.

Xiyud vd 'ftyovv rd dyia, k 6 fiaaiXeas tov.k6<t/m)v, 5

^covt] toi>? rjpO' ef ovpavov, dyyeXcov dnr to aro/jua'

" 'A<j)7}T avrrjv ttjv ^raX/KoBidv ! vd yaii7]Ku)(jovv t

ayia !

Kal areikre \6yov '9 rrjv $pay/adv, vd epOovv, vd rd

iridj-ovv,

Nd irdpovv tov y^pvabv aravpbv Kal t' ayiov evayyeX-

LOV,

Kal rrjv aylav rpdire^av, vd /jbrj tt\v dpbokvvovv" 10

Xdv t aKovaev rj Aecnroiva, Sa/cpv^ovv y el/cover

" ^coira, Kvpia Akoiroival fir) ickair)<s, yJr] SatcpvtyjS !

TldXe fxe 'xpovovs, fie tcaipovs rrake Sited gov elvai"
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fO Odvaroq tov Akxkov.

IloWr) fjuavpiWa irkaKcocre, /lavpi) <rav fcaXia/covScf

Kav 6 KaXvjBa? ep^erai, Kav 6 AeftevToldvvr)*;

;

OvS 6 Ka\vj3a<; epyeTai, ov$ 6 Ae{3evToidvvr)s,

'OpLep BpcovT]? ifkaKuxre /me SeKo^ro) ^tXiaSe?.
fO Aiclkos adv t' dypoUrjae, 7ro\v tov KaKOcfravrj' 5

^Wrjkr/v <^(ovi]v icnjKcoore, tov irposrov tov (ftcovd^ec

" To CTpaTev/jid jjlov avva^e, fjudae tcl iraXkr/Kapia,

A6<s TOVS IMTTCLpOVTrjV TTeplQ-GT/V Kdl ftokLCL fl€ TCW? <jboi/£-

TaLS'

rxlycopa ! Kal vd TndacD/iev /caTco
J

9 tt/v A\a/idvav,

"OlTOV Ta/JLTTOVpta SvVCLTa €%€L Kdl fjL6T€pltya" 10

'Eirf/pav Ta \a<frpa airaOid Kal Ta ftaped Tovfyeiaa,

'H T7)v AXa/idvav efydacrav tc eiriaaav Ta Ta/juirovpta.

" KapSia, iraihid jnoVy* (jxova^e,. " TrcuSid, fir/ <f>oj3r}-

6tjt6 !

Avhpela, &>sdv
f'

'EXkr/ves, <b<;dv TpaiKol, aTadr/Te I

'Efcelvoi, i(j)o^T]6r]Kav, k eo-Kopirtaav \ tov<; \6yyovs, 15

"E/xeiv Aidicos '? tt]v (fxoTtdv fie 8eKO-)(T(b XeftevTais.

Tpels 6)pas eTToXe/xae /xe Be/co^TO) vo/xaTow

^XLCrdTJfCe TO TOV(f)6fCl TOV K 6JLVr)K6 KO/l/XaTta,

Kal to airaOi tov eavpe, Kal '9 tj]V (frcoTtdv e/ififJKev.

"EKO-yjre Tovpfcovs aireipovs k? e(f>Ta /xttovSjovk/ltto- 20

craSe?.

TTkr)v to airaOl tov ecrrraaev eirdv airb tt/v yov<§>Tav,

K eirea' 6 Aiuko<; favTavbs eh t&v i%6pcov Ta %e/Ka.

XlXwc tov irfjpav air e/jarpb^ Kal $vb ^t/UaSe? 'iTLaco.

K' 'OfjL€p BpLOVTJS fjLVCTTtKa \ TOV BpO/JLOV TOV ipCOTa'

14 Teveaai TovpKos, Aluko fiov, tt/v tticttlv gov v 25

d\\di;r)$ ;

Nd Trpoo-Kvvas eh to T^apX, ttjv eKKhqaidv v d(f>r}crri<; ;"
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K! £/c€lvo$ t aireKplOrjKe Kal fie 6vfjubv tov Xeyec

" JJare tc ecret? k rj tt'kttis eras, fiovprdrai, va ^aOrjre !

'Eyco TpaiKos yevvrjdrjKa, TpaiKQS 6e)C airoQavoa.
vAv OeXere yiXta fyXodpid teal %lXiov<; fiaxjjLOVTiiScus, 30

Movov irkvT e%r) rjfiepcov forjv va jjlov yapiaTe,

"Oarov vol c^dda' 6 'OSvo-aevs teal 6 Qavda7]<; Bala?"

%av T aicovcf 6 XaXl\fjL7rer}<;, fie Bd/cpva (jxDvdfa'

" XlXia irovyyid acts Blvo) 'yco, tc aKOfia irevraKoaia,

Tov Alclkov va yaXdaeTe, tov (poftepbv tov /cke^Trjv, 35

"Qtl 6a cr/3varj tt\v Tovptciav seal okov to VTefiXeTi"

Tov Atatcov tot eirypave, /cal '? to crovftXl tov ftdXav
r

OXop6ov tov eo-TYjo-ave, k avTos yafJuoyeXovae,

Trjv irlo-Tiv tovs tovs vfipi^e, tov? eXeye fiovpTaTais'

" 'Efiev av io-ov/3XlaaT€, eva<$ TpaiKO? eyd6rf 40

!&<? tjv KaXa 6 '08vo~crev$ k 6 KaireTav NiKrjTav

AvtoI 6a Kcutyovv tt)v TovpKiav k oXov eras to vTe/3-

Xgti"

3.

rH fior) tov fivrjfiaTos.

%d{3/3aTov 'fiepav irlvafiev, ttjv Kvptdic oXtjv 'fiepav,

Kal tt]V SevTepav to rayy eaco67] to Kpacrl fias,

K 6 fcaireTdvos fi eaTeiXe, Kpacrl va irdy va irdpay.

'Eycb '/jlovv %evos k dT^afirjs, tov? Spofiovs Sev toi>9

%evpo),

FLrjpa GTpaTOvXas eprjfias k epTj/ia fiovoiraTia. 5

To fiovoiraTi fi e/cfiaXe '? eva ^prffiOKKXijcrdKL'

K' rJTOV Ta fivrjfiaTa ttoXXcl, dBeX<pta k e^aSeXcpia.

K eva fivrjfi tjto %eywpa, \-eyppurr dirb r aXXa,

Aev t elha /cal to iraTTjaa eirdvco ? to /ce<frdXi,

K d/covco to fivrjfia Kal <j>9oyya, fiapv dvacrTevd^ei. 10

" Ti e%et?, fJLvrj/Jia, /cal cj)6oyya<;, ftapv dvao-Tevd^eL? ;

Mrjva to x^fia ae j3apei /c' 7] ireTpa aov jxeydXrj

;

"
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" MrjSe to %wyLt<x fie f3apel k fj irerpa fiov fieydXrf.

Aev rjvpes tottov va Siaftf}*;, teal arpdrav va irepdcrr)^ ;

Mbv r)X0e<i teal fie Trdrrjcres eirdvco '? to KefydXt ; 15

Td%a Bev i]fiovv k eyco veo<$, 8ev rffiovv iraXXrjicdpi

;

Tdya Sev eirepirdTTjcra tt)v vv/cra fie cpeyydpi,

Me Se/ca airtOafid^ cnraOX, fie fiidv bpyvtdv rov<j)6/a

;

Tdya Bev eiroXefirfaa aav a^cov iraXkrffcdpi

;

Tptdvr e^Opovs direo~$>a%a eh ev rj/iepovvKTt, 20

K aXXovs crapavra Xdftcoaa '9 tov iroXefiov eirdvco.

Kal to airaOl T^aKiaOrfKev, eyive Bvb KOfifiaTia,

K' eW? e^Opo? e^6p6crKv\o<; fie r' clti fie irpo(j)0dvei,

To yiaTaycvc eK/3aXe, k' eirdvco fiov to crvpei.

To yicLTaydvL eirtacra fie to Be^cov fiov X^P 1* 25

K' eK(3aXe tiiv ttlgtoXclv tov, k eirdvco fiov dBecd^ei,

*2 to %w/^<x fie e^dirXcocrev eBco, irov fie KVTTa^ei?.

KXavcre fie, cjuXe, KXavcre fie !
'

4.

Tov 'OXvfiirov.

O "OXvfiiros k 6 Klarcraftos tci Bvb f3ovvd fiaXovovv,

To iroib vd pl^rj T7)v ftpoyjfv, to iroib va pi^rj yibvi.

'O KtW<z/3o9 pliTTet $poyr}v, k 6 "OXvfiiros to %i6vt.

Tvpl^ei tot 6 Klacra/3o<;, Kal Xeyei tov 'OXv/ittov

" Mr) fie fidXovrfs, "OXvfiire, /3pe /cXecf)T07raTr)fiiv€ ! 5

'Eyco
'
fiat evas Klcro-aflos '9 tt)v Adpcraav ^arcovcrfievor

Me xciLpeTcu i) Kovcapyta k oi Aapcrcnvol dydBes"

Tvpltjei tot' 6 "OXvfiiros, Kal Xeyeu tov KioradjBov

" Bpe, Kicrcrafie, (3pe dcry7)fie, KovtapoiraTrffieve I

IIov ere iraiel r) Kovcapytd k' oi Aapcrcnvol dydBe<$. 10

'Eyco
'

'

fiat 6 TepoXvfnros, \ tov Koafiov ^aKovo-fievor

"Eyw e^rrvia Bvb Kopcfrais, crapdvTa fiovao-Trjpta,

JJacra pa^ovXa k eKKXrfcnd, irdcra KOp^yq Kal /3pvat.

*Ey& yiaTaKia KXecpTtKa, ttov %exetfid%ovv KXecpTaw,
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Kal orav irepva rj avoids k dvoiyovv ra fckaSa/aa, 15

Tefit^ovv tcl fiovvd Kkefyria teal Ta Xifiepia cnckafioi.

"Eyco Kal tov %pvabv aerov, tov ypvaoTrXovfito-fievov

'Eirdv '9 T7)v irerpav KaOerai, Kal fie tov rjXiov Xeyec
' HXie fi, Sev Kpovei? to Tayy, fiov Kpovs to fiearjfiepi,

Na ^earaOovv ra vvyia fiov, tcl vvyjmbhapd fiov 20

OeXco vd iriaaci) irephtKes Kal aypea irepio-Tepca.^

(

Xdpos Kal 6 T^oirdvrjs*

To fiXeTreLS Kelvo to ftovvb, irov Vat
,

^jrr)Xo Kal fieya,

Tlo^ dvTapovXav '9 ttjv KOp<f)r)V Kal KaTayyiav '9 tjjv

pi%av

;

Tfymdvqs ippoj3oXaye diro Ta Kop(f>of3ovvia,

$>epvei to §eo~i tov crTpajBd Kal top yiafiira CTpififievov.

K 6 Xdpos tov e^iyXiaev diro ^rjXrjv payovXav, 5

Els to o~Tevo KaTe{37)Ke k eKel tov KapT€povae.

" KaXrjjiepd crov, Xdpe fiov"—" KaXa>9 tov, tov Xe-

fiivTrfv.

AefievTT], irovOev epyeuai ; XejSevTi], ttov irayalveis ;"

" Too ; air tcl irpbfiaT'' epypfxai, '9 to gttvti fiov ira-

yalvco,

Udr/co, vd 7rdpco to ^co/nl, oiriaa) va yvptaa)." 10

" AeflevTrj, fi ecrTeOC 6 Oebs, va Trdpco ttjv tyvyjjv

crov.

" Xtoph do-Qevetav k dppwcrTidv tyvyrjv hev irapaBiSco.

Tid ! e/3ya va waXeyfro/ie ae fxapfiapevC dXcovr

K' dv fie vLKijo-ys, Xdpe fiov, vd irdprjs tt\v ^vyfjv fiov,

&' dv o-e VLKYjaa), Xdpe fiov, vd 7rdpco ttjv -tyvyfiv

GOV. 15

Hiao-Qr)Kav Kal iraXe^ave Svb vvKTes, Tpeh rjfiepas,

K avTov tt]v TpiTTfv TrjV avyrjv, KOVTa '9 to yieofia,

yu&fia,
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<Pepv o \e/3evT7)s fiid /3o\a, tov Xdpov KaKocfydvy

Air ra fiaWid tov dBpa^ev, '? ttjv yrjv tov dftpovraeL.

Akovv tov veov, Kal fioyyc^e Kal ftapvavao-Tevd^ec. 20

" "Acfxre fie, Xdpe, dcfxre fie aKOfirj rpets rjfiepar

Ta? Bvb vd cf>dyco Kal vd irtco, ti]v fiidv vd aepycavlaco,

Nd irdco v' IBco tovs (plXovg fiov, v IBob tov? IBckovs

fJLOV,

TIo^co yvvaiKa irapavedv, Kal x iiPa ^v T?̂ ? TTpeirei,

Tloyw teal Bvb fiiKpovrfyfca, k opcpdvia Bev rot'? irpe-

TT€l, 25

Ho-^co rd irpojBar aicovpa, Kal to Tvpl '? to koBl"

To i\d(pt Kal 6
f/

H\ios.

"OXrjv Tf/if fiavprjv k dypiav vvyra fie to fayydpi,

Kal tt]v avyijv fie tj]V Bpocrtdv, oaov vd pig* 6 rjXios,

Tpe^ovv t d\dcf)ia '? Ta ftovvd, Tpeyovv t dXacpofiocr-

Mud d\acj)Lva Tairetvr] Bev irdyei fie Ta dXXa'

Movov t diroaKia irepiraiel, Kal Td %ep/3d KOifiaTau, 5

K 66 evprj yapyapbv vepbv, OoXovei Kal to irtveu

'O tjXlos tt]v dircvTrjcre, o-Te/cet Kal ttjv pcoTaec

" Ti e^ei? dXacfjlva fiov ; Bev iras Kal av fie r dXXa;

Movov r dirocTKia irepiraiel^, Kal Ta ^epjBd Koifiaaai;"

""H\ie fiov, adv fi epcoTJjcres, vd crov T ofioXoyijaa)' 10

AcoBeKa xpovovs eKafia, crTelpa 67^&)? fioayapi'

K dirb tov 1; BcoBeKa k efiirpb; diro^Trjaa fiocr^dpi.

To edpe-tyaj T dvdOpe-yjra, to \afia Bvo ^povcov.

Kal Kvvqyb; t dirdvTrjae, pi-yyei Kal to crKOTOvei.

jivedefid ae, Kvvrjye, Kal ere Kal Ta KaXd crov 15

2v fi e'/ca/xe? k d)p(j>dveyfra dirb iratBl k air dvBpa !
n

R
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7.

fO Xdpo? Kal 7) fcopr).

Mia Koprj eKawxf)6r)!ce, tov Xdpov Sev (pofiarcu,
e/Or e% evvea a$ep<f>ov<;} tov KcovcrTavTivov avopa,

Hoyei ra airiTia tcl iroXXa, tcl Tecrcrepa iraXaTia.

X' 6 Xdpo? eyive irovXl, crav fiavpov ^eXiSovi'

^Eirera^e, Kal '9 ttjv KapSiav aaiTe^e ttjv Koprjv 5

K' 7) fjudvva t?7? rrjv eicXaie, k r) fiavva ttj? ttjv KXaier
11 Xdpe, Kcucbv irov pH eKa\ie? '9 tt\v piidv piov Ovyarepa,

'-S* tt]v fuav fiov, fcal rrjv pLovaj^qv, Kal ty]v KaXrjv fiov

Koprjv ! —
Na ! Kal 6 K(t)o-Ta<z irpofiaXev airb 'yjrrjXrjv XayKaBa,

Me rerpaKocnovs vofiaTov?, pu i^rjvra Svb iraiyvidia. 10

" %c*)V€T6 rcepa tt]v j(apav, crcoveTe tcl iraiyvlSia!

K! eva? GTavpbs eirpojSaXe \ ttj? ireOepa? ttjv irbpiav

*H ireOepd fi aireOavev, tj Kal 6 ireOepb? puov,

*JET dirb tov? kovvlcltov? /iov Kavel? elv Xaftcopievo?."—
KXcdto-icl jSapel tov piavpov tov, \ ttjv eKKXrjaiav

iTTjyaivei. 15

BpiaKei tov irpcoTOfidcrToprjv irov Kapuvei to pLV^pLovpi'

" He jjlov, va ty)o-r)<$, jJLacrTOpa, tivo? elv to fAvrj/jLovpi"

" Elvai ttj? KopTjs tt}? ^avOrj?, ^avOrjs Kal pbavpopiaTa?,

JJov el% evvea dSepcpov?, tov KcovcrTavTivov avSpa,

Uo^ei tcl airItia tcl iroXXa, tcl Tecrcrepa iraXaTia? 20

" HapaKaXo) ere, pidcrTopa, vol cpOidcry? to pbvrjpLovpu

'Aiyov fiaKpv, \iyov irXaiv, h'crov yia Bvb vopbaTOV?"—
Xpvcrbv fia^alp eireTa^e, Kal crcpd^ei ttjv KapSiav tov

Tov? Svb fia£l tov? eOayjrav, tov? Bvb '9 eva jjlvt]-

flOVpt.
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8.

fO Xdpos Kal at ^rv^ai

Tl elvaL fJLavpa ra (Bovvd, teal are/cow ftovpKOOfAeva ;

Mi)v ave/Jios ra iroXepLa ; paqva /3po%r] ra hepvei ;

K' ovo* ave/ios ra 7ro\€{ia, k ovSe fipo'xr) ra Bepvec

Move hiafiaiv 6 Xapovras fie rov<? diraL6afJb[ievov^'

Xepveu rovs veovs vltt eynrpoard, rov<$ yepovras /ca-

rom, 5

Td rpvcpepd rrai^Girovka \ rr\v creXX? dpaStaa/jLeva.

IlapafcaXovv ol yepovre?, k ol veoi yovari^ow
u Xdpe fjiov, Kove-^r ek ^popiov, Kove-yjr' ek Kpvav ftpvaiv,

Nd ttlovv ol yepovres vepbv, k ol veol vd \L0aplaovv,

Kal ra pLLKpd iraihoirovka vd fidcrovv XovXovSd/CLa."— 10

"K ov& ek xwPi0V tcovevco 'yco, k ovBe ek Kpvav ftpv-

CTIV'

"Epxpvr y ybdwais jLa vepbv, yvcopL&vv ra rraL^La rcov

TvwpiCpvrai r dvBpoyvva, Kal ^copLapubv Bev e%ovv"

9.

fO Be/3po<; Kal 6 fiavpo? rov.

'% rb BapBdpt, '<? to BapBdpc,

Kal '9 rod BapBapLov rbv KapLirov,

BefBpos rjrov £a7r\cojuuevo<;'

Kal 6 fiavpos rov rbv Xeyec

" X^tc , depevrr) fiov, vd rrdpLe, 5

"OrL irdy rj avvrpo(pLa yu-619."

—

" Aev
'

pLiropo), fxavpe, vd ircuyw,

"OrL 6e\co v' diraiQdvw.

Xvpe, aKa-^re pie. ra vv^La,

Me t dpyvpoirera\d gov, 10

K! eirape fie yu-e ra BovrLa,
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f

P/fe fie fiecra '9 to ^oofia.

"Eirape Kal r apfiard fiov,

Nd ra Trdyrjs tcov Blkcov fiov

"Eirape Kal to fiavTvki, 15

Nd to 7rdyr)$ tt}? KaX9j<; fiov,

Nd fie KkaL', otclv to ftXenrrf.

10.

Tov Arjfiov.

Amd Ta fiaTia, Arjfio, Ta
'
'

fiopfya,

Td <j>pv$ta Ta ypafifiiva,

AvTa fie Ka/ivovv, Arjfio, k' dp

p

coo-too,

Me Kafivovv k diraiOalvco.

"E/ByaXe, Arjfio, to o-iraOaKi gov, 5

Kal Koyjre tov Xaifiov /jlov

Kal fjbdo-e, Arjfio, Kal to atfid fiov,

'^" eva xpvabv fiavTvXv

Xvpe to, Arjfio, '? Ta evved yoopid,

'2 Ta Se/ca fttXaeTia. 10

K' dv a epcoTTjcrovv, Arjfio, t elv amo :—
To alfia Trjs dydirij^,

11.

01 K\i(f>Tai.

'ByfjKav KXe<pTai<; '9 Ta (3ovva,

Tid vd Kke-^rovv aXoya,

K! aXoya Sev rjvpave,

TIrjpav Ta dpvdicia fiov,

Kal ra Kar^iKaKia fiov,

Kal irdve, irdve, irav !
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'fl% fcavfievo^, &% /cav/jievos, a>% Kavpbevos !

UpoftdTaKLCL fl !

Kartyfcaicia fx !

Bad 10

TJrjpav tt]V KapEdpa /jlov,

TIov ^Tr^a to <yaka fiov,

Urjpav tt)v (jyXoyepa fiov,

Mea airo ra ykpia \xov,

Kal irave, irave, irav I

fix Ktti//ievo?, k, t. X.

<&\oy€pLT%a /a' !

KapBaplr^a pu !

Bat!

0.

Mov irrjpav to Xaytapvl,

TIov '%e to XPva0 A^&XXt,

T" dcrrjfjLevLo fcepaTO,

Kal irave, irave, irdv I

"fix Kav/J<evo<;, k. t. X.

UpoftaTaKL pH I

AaytapvaKt pt I

Bdi!

All Kal va tov<; ifkaKiovav,

Kal va tov<? ^apptaTwvav,

Micra \ to, Xifiepta tov$,

Keivovs Kal tcl Talpia tovs,

r2
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Nd /3\eira to Xaycapvl

Mica iraKiv '5 to pcavBpL

*fl<X KavfJLevos, k. t. X.

UpoftaTataa pu !

KaT^tfcd/aa pu I

BaC ! 10

5.

*Av to $CD(T 7) Uavayid
Kal iraihe^r) ttjv icke'^nd,

06 vd ^rjaco ev dpvl,

IIoV VOL 7ri(f)T CL7T TO CT0vf3\l,

Kal puecr \ r dv07j r AirpiXiov 5

Trjv rjpiepav t dytopyiov

©d yopTCLGGi TpcoyovTas

K' 6\o i;€(f>avT(ovovTas.
>V

/2^ KCLVfJbeVOS, CQ% KCLV[Jb6V05, 0)% KCLVjAeVOS !

UpoftcLTaKL pb ! 10

Aayiapvdici p,' !

Bdi!

12.

XeXiSoviapia.

XeXiSovi epyeTai air ttjv puavprjv OdXaa-aav,

©aXauaav direpaae, irvpyov iOepLekicoae,

Kd07)o-e k i\d\7)cr€' MdpTrj, MdpTTj %iov€pe,

Kal QXefidp?) ftpoyepe.
rO AirplXr)^ 6 yXvfcv? ecfrOaae, Sev 'pat, puascpvd' 5

Td irovkdiaa icekahovv, Ta SevSpdraa <pvWav0ovv,

Td opvlQia vd yevvovv dp^iaav ical vd /c\(ocraovv,

Td KoirdSia dpyivovv v dva/Salvovv *9 Ta fiovvd,

Td fcaT^Uia vd irrjSovv /cal vd Tpcayovv Ta fcXaStd.

Zcoa, dvOpcoTToi, TTovktd yalpovTai diro fcapSiar 10
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"Eiravcrav r) iraywrals /ecu rd yiovia tc 6 (3oped$.

Mdprr], Mdprr) ^lovepe teal <fi\e/3dpr) Xacnrrjpe !

^Hpd' *AirpiXr)s 6 koXqs, Mdprr}, rrpirt, ! <f>Xe(3dpr],

13.

Tpayovhi rod yd/mov.

'Efiyar, dycopca, '9 rbv X°Pov>

Kopdaia, \ rd rpayovSca,

Nd l$rjT€ Kal vd pLaOrjre,

JTw? TTidver rj dydirrj'

'Airo rd /jbdria mdverat,
'^* rd ^eCXia Kcuraiftaivei,

K? drrb rd ^eiXia yyverai,

Kal '9 rr)v fcapSidv pL^covet.

14.

Uepirepovvas da/ma.

Tlepirepovva rreprrarel,

Ted ftpoyri nrapaKaXel'

Kvpte, fipe^e pud fipoyr),

Mid Ppo^r] Kapbareprj.

Mirdpai^, pLTrdpats rd vepd, 5

Aipuvcus, Xipuvais rd Kpacrid'

Kd6e Kovrcrovpo KaXdO\

Kd0e crrdyy Kal raydp\

Tid vd aicdQ 6 dXevpas,

Tid rl Bev irwXel 'Kpifia, \q

Kal vd %aipr]T 6 TTToy^u^,

M' oXr) tov rrj (papuXid.
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15.

NavvdpLG-fia.

Na /bLov to iraprjs, virve fiov Tpels j3ij\ai,<; 6a tov

(3akay

Tpel<$ ftlyXcus, Tpels ftiyXdropaK; tc oi rpets avSpem-

fjbevoi'

BdXXco tov rjXiov '? tcl ftovva, tov derbv '9 tovs tcdfji-

TTOVS,

Tov /cvp Boped, tov Spoaepbv, dvafjuecra 7re\d<yov.

O rjXio? efiacriXe'^rev, derbs direicoifLrjOr), 5

K' 6 Kvp Bopeds, 6 Spoo-epbs, '? ttjs fidwas tov virdyec.

" Tie fjbov, ttov Tjaovv %#€9, irpo^Oh ; ttov rjaovv tt)v

oXKtjv vvyra

;

Mrjva /jL6 t' daTpr) fidXcoves ; fiiqva fie to (peyydpt

;

Mrjva fie tov avyeptvbv, ttov elfieaT dyairrffievoi ;
"—

" MrjTe fie. t daTprf fidXcova, firjTe fie to (peyydpt, 10

MrjTe fie tov avyepivbv, ttov elaO^ dyanrrjfievoi'

Xpvabv vlbv efiiyXityi '9 ttjv dpjvprj tov kovvicl?

nOIHMATA AIA<POPf2N.

Qovpios.

1.

AevTe, 7ratSe9 tcov 'EXkrjvcov,
fO fccupbs t?79 80^779 r)\6ev,

'!A<; (fravwfjbev a^toi e/cetvcov

Uov [ids Swarav tt)V dp'yjqv.

M9 nraTTjacofjiev dvSpelcos

Tov %vybv t?]9 Tvpavvl8o<;,
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'EicSLfcrfo-cojiiev 7TCLTpi$0<;

Kd0e oveiSos ala^pov,

Ta oifXa a? \d(3(OjJLev,

JTatSe? 'EWrjvcov, a<ya)/jLev 10

JJora/jLrjhbv e^Opwv to al/jua

*A$ Tpeijrj V7T0 TTohSiV.

2.

(

'09ev elaOe twv 'EWr/vcov

Kofc/caXa avSpeuofAeva,

Uvev/JLaTa io-fcop7TLO~fieva, 15

Tcopa Xdfie.Te irvorjv

'2 TTjV (j)(OVr)V t% adkin^KO^ fJLOV

XwayOrjTe oka 6/jlov-

Tr\V k.TTTakO<\)QV ^7]TeLT€,

Kal vucare irpo nravrov. 20

Ta oifka a? \dj3a)/JLev,

IlaiSes 'EXktfvcov, aycofAev

HorafX7)^bv iyQp&v to a\\ia

*As Tpe^rj virb ttoScjv.

3.

XirdpTa, Xirdpra, ri Koi/iaade 25

"Tttvov krjdapyov (3a6vv ;

ZiVTrvrjaov, tcpd^e *A6r)va<;,

Xv^p^aypv 7ravT0Teiv>jv.

'EvOvfJbrjdrjTe Aewvlhov

"Hpcoos rod ^aKovarov, 30

Tov dvSpb? iiraLvefievov,

^oftepOV Kal TpO/JL€pOU.

Ta oifka a? kd^wfjuev,

ITatSe? 'EXkrjvwv, clycopLev
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IIoTa/ir]Sbv i^Opcov to alfia 35

'!4? Tpe^JJ VTTO TToBtoV.

4.

"Ottov eh t<x? SepfioirvXa^

IloXefjiov avrbs tcporel,

Kal tovs Ilepcras d<j>avl^ei

Kal avrcov KaTaicparel' 40

Me TpicLKoalovs avSpas

Eh to Kevrpov irpo-^adpety

Kal &)? Xecov dv/jLco/jbevo?

Eh TO alfJbd T(DV j3oVT6L.

Td oirXa a? XafiaypLev,

IlalSes 'EXXtfvcov, aycofjuev

IIoTa/i7]Sbv e^Opoiv to alfia

*A$ Tpe^y vtto TTohwv.

(Prjyas.)

Qovpios.

'£!<; 7Tore, iraWr)fcdpLa, vd ^ovfiev '? Ta GTevd,

Movd^oi, crdv XeovTapia, h Tah pdyais, '9 Ta fiovvd ;

^irrjXcah vd KaTOLKov/iev, vd (3Xe7rco{iev KXaSid ;

Nd favtyoo/LLev tov Koafiov <ytd tt\v irucpr)v o-KXa/3td ;

JV' d(f)LVC0fJL€V d8eX<pia, iraTplSa Kal <yoveh, 5

Tov<$ (friXovs, Ta iraiZid /£<z? k 0X01/9 tov$ crvyyeveh ;

KaXrjTepa [Aids topas iXevdepr/ t,cor],

TIapd aapdvTa %povcov o-tcXa/3id Kal (pvXaKrj.

Tl a cocpeXei, av %qcrr]s Kal fjaau '9 tt\v o-KXa/3id ;

XToyaCpv 7rco9 o~e ^frivovv Ka6' copav '9 rrjv <f>coTLa' 10

Be£ip7)<;, Apayov/mdvos, av8evT7)<; k av yevfjs,

O Tvpavvos dhiKws ere Kafivet vd %a##9.

AovXeveis oh! rjfjuepa eh 6 tl k av o?
elir^,

K ai)Tbs KVTTa^ei iraXiv to al/jud crov vd irifj.
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O 2ovTcro<;, 6 Movpov&S, Herpetic^?, %Kavafir\^i 15

Tkikcls Kal Mavpoyevrjs KaOpeiTTT]^ elv va Ihys.

'AvSpetoi Kaireravot, irairdhe^, Xcl'LkoI

'Ea^d^Biycav k aydSe? air dSi/cov GiraQl'

K' afJLETp7)T aXKoi togoi Kal TovpKOi teal 'Pcdjjltjol

Zcdijv Kal ifkovrov ydvovv ywpk tlv d(f>oppL7j. 20

'jE\are pc eva t,rj\ov eh tovtov tov Kaipbv

Nd fcdpLcopuev tov optcov eirdvco \ tov aTavpbv

2vpL/3ov'\ovs TrpoKOpLpiivovs fie iraTpicaTLapibv

Nd PdXcopuev el? oka va SlSovv opco-pLov

O vopLos vd \ai 7T/DCOT09 Kal pubvos bhrjybs, 25

Kal t?)? 7raTplSo<; evas va yevy dp^yb^
"Oti k 7) dvapyia bpioid^ei tt\v o-K\aj3id,

Nd Tpcoy eva? tov aXXov, crdv t dypia Qr\pid,

Kal TOTe pue Ta yepia ^rjkd '9 tov ovpavbv

Nd 'irovpu dirb rcapSias TovTa 7rpb<; tov Oebv 30

"V2 ftacrtXev tov Kocrpbov, optci^opLat eh ere,

:% ti^v yvcopLTjv tcjv Tvpdvvcov vd purjv e\0a) TTOTe'

MrjTe vd Tou? Sovkevcrco, purjTe vd ifkaveOcb,

Eh Ta Ta^ipuaTa tcov vd pur] 7rapaBo6cb,

*EvbcT(p fw '9 TOV KOapLOV, 6 pLOVO? pLOV CT/C07T09 35

Tov vd tou9 d<pavlcrco va yvai GTaOepb*;'

IIio-tos eh Trjv iraTplha o-vvTpij3co tov ^vybv,

K dytdpiGTOS vd tycrco dirb tov GTpaTTqybv.

K' av irapa(36) tov bpicov, v daTpd-^r 6 ovpavbs,

Kal vd pie fcaTa/cavcry, vd yev oosdv Kairvb^r 40

'5* dvaToXrjv, Kal hvacv, Kal votov Kal (Bopedv

Via T7]v TraTpiSa b\oi vd 'ywp.ev pucdv KapStdv

BovXydpoc k 'ApftavLTac Kal %ep/3oL Kal 'PoopLrjol,

NrjcnwTai, k r)Treip6)Tat, pue pudv kolvtjv bppLrj,

Tid Ti]V ekevOepiav vd £a)crcop,ev airaOl' 45

JTw9 elpbeOa dvBpeloi, TravTov vd ^aKOvaOfj.

Kal bcrot tov 7ro\epiov ttjv Teyyiqv dypoiKovv,

'Ehcj &9 Tpe^ovv okot Tvpdvvovs vd vlkovv
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'jE6w 'EXXds tov<z Kpd^ei pu dyicdXas avoucras,

Tovs BlSei (3lov, tottov, d%la$ kcu rifia?. 50

'/2? 7tot ocjufadXo? els %evovs /3acn,Xels ;

"EXa vd yevys cttvXos 7-779 iStas gov cpvXrjs.

KdXXca ytd ttjv nrarptha fedvevas vd Xa®V>
*i? vd fcpefidarj cpovvrav yid %evov \ to airaOL

"XovXicotcii teal MavicoTai, Xeovrdpia ^cucovo-rd, 55

f2<Z tt6t6 '? tcus o-irrfkials eras KOipbdcrOe crcpaXio-Ta ;

Mavpo(3ovviov KcunXdvia, 'OXvpurov o-ravpaerol,

K' Aypdcfscov rd %ecf>Tepia, yevryre pad ^vyr}*

Tov XdjBa teal Aovvdfiov dSeXcpia ypiGTiavol,

Me t dp/jbara Vto %ept<z icaOets eras a? (pavf}* 60

To alpud eras as fipdar) pie Slkcuov Ovjjlov

Mi/epol, [leydX , o/icjcrre Tvpdvvcov tov yapubv.

'AvSpeioi Ma/ceSoves, oppbrjerar cos Orjpid,

To alpLa tcov rvpdvvcov pocjy^aare fie pad.

AeXfyivia ttjs OaXdcrcrrjs, dahepta tcov vr)cricovt 65
(

fls dcTTpairr] yydrJTe, Krvirdre tov eyOpov.

OaXacrcnvd ttjs
r

'T8pas /cat tcov Wapcov irovXid,

Katpos elv ttjs iraTpihos v dicovaTe ttjv XaXid.

K! 6V elcrOe '9 ttjv dppudBa, crdv a^ia iraSid,
cO vopuos a-5-9 TrposTa^ei, vd fiaXeTe cpcoTtd. 70

Me pad fcapSla oXoi, pud yvebpur), pad tyvyr]

K.TViraTe, tov Tvpdvvov rj pi^a vd %clQtj.

JV' dvd\jfcopLev padv cpXoya els b'Xrjv ttjv Tovp/adv,

Nd Tpe£ diro ttjv Bocrvav ecos ttjv Apaindv.

'WyXd els t<x9 o-Tjpbatas cnqKcotrTe tov GTavpbv, 75

K' cosdv dcTTpoireXeiaa KTVirare tov eyOpov.

TLoTe firj o-Toyao-Qrfre, ot elvac Swaros'

KapDiOKTVTra teal Tpepuet crdv tov Xayov k avTOS*

TpictKQCTioi Kip^aXr}hes tov etcapuav vd ISfj,

TIcos &ev
y

pL7ropei pue tottlcl epbirpos tov? vd cTTaOfj. 80

Aoiirov ycarl dpyelre ; tl aTetceaOe veicpoi ;

'BvirvrjcreTe, pJr\v fjcrOe evdvTioi, iyOpoL
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'/2? ol TTpOTTOLTopes fias copjiovaav orav 6rjpia,

Tid rr)v eXevOeplav irrihovaav '? ttjv (fxoTidy

Ovtq) k y/jLeis, a8e\(j)ia, v apird^wpbev p>e \iid 85

Ta oifka, vd e{3yov/ji€V diro 7ritcpr]V crtckafiid.

Nd G(j)d%0)/JL€V TOV? \VK0V$} 7T0V TOV fyjOV fiaGTOVV,

Kal "EWqvas toX/jlwgl aicXrjpd vd Tvpavvovv.

'Xreped^ Kal '? rd 7re\dyr) vd XdfJLyjrrj 6 GTavpos,

Nd 'XOy Bifcatocrvvrf, vd Xel^rrj 6 e^Opo? 90
fO koct/jLOS vd <ykvTco(Tr) diro §piKTr\v TrXrjyrjv,

K' ek&uOepoL vd ^Sijiev, dSe\<j)ia, eh ?yv <yr}v.

o avTos.)

Eh tov "Epco' a.

"V2 "EptBT dvOriporarei

T\vfce Kal iTuLpcoTaTe,

Tov fcdafjiov tcv/3epvr)Ti)'

\EereV 6 vovs, to Goypbd fxov,

T6 GTTjOoS, Kal TO CFTOfia flOU, 5

AaTpevet Kal K7]pvTT€i.

'Egv 6eov$, aWepta,

Ovpdvia k depta,

KpaTeh Kal ftao-iXevetr

Kal e«y? Ta alcovia 10

T77? 7?5? />ta? KaTa%96via

Ta {3e\r} gov ro^euei?.

To fiXefjLfia gov to yfxepov,

Atto tov KOGfiov Gyfiepov,

^Tiy/jbrj G^e&bv dv XeL-\jrrj
f 15

f

f? 0u<jt? 6A.77 GJ3vveTai,

Kal KaTavTa Kal ylveTai

KaTrjCpeca Kal &\tyr).

S
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AfJLi/urjTa ra KaXKT) crov,
fH BvvafJbrj fieyakr) gov, 20

Meydkr) crov r) ho%a*

Aarpevco rrjv awviav

Kal OavfJbaaTrjv crov irpovoiav,

Kal r d<j)6apTd gov Toga.

(Adavdo-io? Xpio-TOTrovXos.)

BapeKkodrjKrj,

"E£o> efeo ra faffkla.

'2 rr) (jxoTia r) <j>\vapla.

Ae%ai,$ I \byoi ! o\a kcltco.

Ti TOVKCLKOV ra <f>v\&TTCi) /

Tbv AiroKkcovd tovs pL%e, 5

Kal rat? Movaais oXai? irvl^e.

Tr)V TTLKprjV TOV? Bd<j)V7}V KCLVG6,

K' air tovs kottovs nfkiov iravae.

Bake BdfC)(pv Kal MaivdBais,

Kal fiapeXkia /jLvpcdSat?, 10

Na yevfj fiapeWodrj/cr)
fH %pvcrr) /3i,/3\i,o0r]Kr).

'O kio~o-o$ a? irpacnvlo-rj,

Kal to Kkrjfjia a9 avdlarj,

Nd <y\vfcdvr} to o~Ta<j)v\i 15

Td iriKpd jjlov rovra %e/Xi;.

Mr) fir) fir) to KcCkapjdpiy

Mbv KavaTa Kal irtOdpL,

Mr) KOvhvXi, fibv KpovTrjpi,

Kal yajBdOa Kal iroTrjpt. 20

K' €Tcri Tfkiov 6a Ka6r)G(o,

Na xaP& v& €vdv/J,rjcra>

Me top ftaKypv fJLov tov <pi\ov

'^ Ti}? fiapeWa? fiov tov tvXov*

o avTO$.)
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fH Avvafic? tov olvov,

1.

Kpaad/c rjEovLfccbrarov,

Uotov 7roir)TCK(OTarov,

'Hpool/ce /jlov olve !
f

TyL60^eCTt? TOV TTvkoVTO^

'AyaTTTjv 'Ava/cpiovTOS ! 5

'TTrodeafc /jlov ylve !

Kpaadici jm orav yyvevai

Kal d^ptafxevo iriveaai,

Kal fieaa /jlov %o%A,a^;?,

K' d^voix; cltto to acbfid /jlov

Kal <fr\6ya<; diro t ofifia /jlov

Kal do-Tpairds i/3<ydty)$,

3.

*0 $tooifcbs ev^palvofiai,

'O <yv(DCTTLKo<; TpeWaivofiat,
eO a,(j)Q)vo<; (j)covd£co,

eO a7]8r)<; rjhvvo/Jbai,

rO Ovqa-Kcav dvao-Trivofiai,

'O 7rpcDTtvb<i dWd^co.

4.

KXrjpovofico /Sao~l\eia,

TlaXaTia ktl^o) %tkia,

Tpecpco o~TpaTov<; fivpiovs,

Kal [ie Kaphiav \kovTo<$

Kal tv)(7]v Na7ro\4ovTO<;

Nlkco toi/? evavTiovs !
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5.

$vgo), k vtyovay KV/uLara.

IlaTco, /ecu /cdfiva) dpvfjbfiara

Toi)$ 7rvpyov<; /cat ra Kaarpa.

^Tnrevco ttjv vfyrjXiov,

Kal Kvvrjyco tov tjXlov, 5

Kal fyofiepi^a) t acrrpa.

(HXias TavTctXLSrjs.)

Eh to Ki6apq&ovv Kopdatov,

1.

Kopdatov dOwov, evTrpowrrov, dy^/[vovv,

'Oirorav rrjv KiOdpav eh %elpd$ gov Xapb/Bdvy^,

IC dpyiCpvv at 'Xpphal ttjs tovs rj^ov^ ro)v va yyvovv

'Ttto tov<$ poSoxpoovs SafCTvXow; crov, veavis,

2.

Kal p>6 ttjv fieXwSlav tov /jlovgikov opydvov

TXvkcl ttjv Xiyvpdv gov (jxovrjv dvafiLyvvys,
f

/2? eh Kanrvbv evooSr] to ko^jjh tov XtfSdvov,

Eh Teptyei^ ttjv ^vyjqv fiov 7rc5? TOTe dvaXveis ;

3.

Kal otclv /Jbe dOwas /capota/cas ifccfrpdo-ei?

'Tyfrovets 7roo? to, dvco to ev<yevh gov (SXefi/jLa,

lYco? pbev tov vovv (jlov (j>epet,<z eh vtyrjXds eicGTaGeis,

Uco<; Se to TOiv (f)Xef3cov {iov dvacfrXoyl^ecs al/jua ;

To ovofia tov HXaGTOV to, xelXrj gov irpotyepow
cO UXdGTTjs Ge duovei, fie %etX?7 /jbetStoovTa'
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Kal fie Ta9 irrepvyds tcop avfiirai^ovp teal avy^alpovv

Tptyvpco gov (hpala rov TlapaSelaov opra.

5.

'H yXebcrerd o~ov evbaip rjv evarpofyos, KeXdBeL'

Mifj,ov ttjp drjBopa, irov KeXaSel '9 tcl hacrq.

K eiceLVT) TTore Travel pa KeXaSfj Kal v ahrj,

Hap orav T779 £0)7)9 ttj<; t) avoi^is 7repdo"rj

;

6.

Kal rore ofim orav e/celvT) cruoTraivr),
rH fieXwSr) dpyiCpi ei>0vs tcqp veoaawv T779.

TV}? yrjpaicis /xrjrp6<; rcov rr)p dfcorjv evcppaivet,

Kal avvidTa top v/jLVOv top eTriKrjSeLop 7779.

(Icodpprjs A. KapaTaovrcras.)

To UepOos rov irarpuDTOv "EXXtjpos.

UovXAkl %epo

K' ep7]fjL(Ofjbepo,

Uov 7ra9 Kal Tpe^et? ;

Uov (pcoXicip e^et? ;

—

$coXcap Sep e'xco, 5

Ilrjyalpco, rpe^co

'E8(o k eKely

Xcopls pa gevpco

Ttjp r)o~v%lap,

Xcopl? pa evpco 10

Ttjp evTvylav

Uov KaroiKel.

MtKpb crap rjfjiovp, eiya irarpiha'

Mea '9 rats fivpaLpais eyXvKofyvaa'

El-ya ^7r^a '

15

Tlovppb Kal ftpdhv eKeXaSovaa'
s 2
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El%a teal viav dja7r7}fjbevr}v,

Tr)V TTCLl&LoOeV flOV €p&>jULeV7]V.

Hickripo yepdfco e^atyv' epLirpos fiov

T(ov 6(fi0aXfjL(bv fiov rb <y\vKi> <£«<? jjlov

NeKpoapTrd^ei, 20

Kal tt]V (freoXtdv fiov /carapTj/jid^ei.

"E/CTore? rpe^co '9 ra %eva jJLeprj

Xayph TrarplhcL Kal %&>/^9 Taipi*

Me fcovpacr/jLeva Trrepa Kal /jleXt] 25

II\avcb[jLaL, ott(0<; rj Tvyrj Oekr),

K' 07TOV fie (j>epr) dvejJboif\dvrj,
f,Oaov vd <j>0dGa> i/cel, irov cj>0dvec

To icdOe TTpwyjJba,

Kal rod iravTo? jjlov avrb to OavfJLa, 30

"Oirov irrj^aivei Kal to yepaKC

Kal to dOwov jJbiKpo irovXaKV.

QlXet;. ^T^Jrr/XdvTr}^.)

Eh tov ©eov.

066 ! vjivel tt]V So^av (tov r) vv% Kal r) rjjiepa*

Me dvQr) eo-Tpcoaas ttjv jrjv, yu-e do-Tpa tov aWepa.

'Agv/jlcjhdvoc Toaoc Xaol ere irpo^KWovv gvji^kovco^'

UoiKi\ai <y\G)GGai, %i\iai ere gvvvjjlvovv Gvry^p6va)<;.

Tb rrrdv djieTprjTO^ /xeTpas, dopiGTOS opi^eis, 5

To irdv dopaTO<$ bpas, dyvcopiGTOS yva>pi£ei<$.

Tb (£w? virdpyei cr5)fid gov,
fO ipuos Se ofipLa crov,

'O Kepavvbs (frcovrj gov,

Tb direipov SiaGTr/fia 10

Tb jjbeya gov dvaGTrjfia,

Kal 6 alobv GTiyfii] gov.

Avvarai 6 SaKTvXos gov
r

/2? fiO'xXbs ttjv jrjv vd GeiGy,
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Kal to tcolXov t?}? %etpo? gov 15

Tou? 'fl/ceavovs va Kkeiar)'

Me irvorjv gov p,'iav o-/3vv€ls

Tcov aarepcov tovs (fiavovs,

Kal jju ev [jlovov vevfxa tcXiveis

U/30? rrjv jrjv tovs ovpavov^. 20

(IlavayubTrjs Xovtgos.)

(Ao~7racria) etcpove rrjv KiQapav tt;? Kal fjue yoepav (f>co-

V7)v e'yu-eXoSSet to irevOos koI tt)v Tapayfiv r???.

'% TO, fioVVCL elvCLL 01 IZOPjOl

K' ol aepes \ ra TreXafyq,

Kal ra SivSpa okoeva

*2 rrjv <yr)v gkvtttovv Xvirrj[leva,

K! ev o) yvpco fiov rrjv $vglv

Na 6pT)vf) irapaT7]pS),

Tojv Sa/cpvcov fiov ttjv (Spvcrtv

Na fcpaTrjaco Sev 'fiTropo*. . . .

AvTi)yei /3povTT) TroXe/xov

'H /3o7) cr<f)o8pov dvefjbov ;
rH "tyvyr) /jlov bXrj fievet

Air rbv <f)6/3ov ve/cpco/ievr) . . ,

"EXXr)v "EXXrjva (jiovevet,,

ASeXcpbs rbv aheX<f>6v,

JFC 7) 7TT(o-)(r) 'EXXas yrjpevei .

<du9T^ia? KoXocfxov !
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Zfj, direOavev 6 //,6Vo9

Trjs ^jrv^rj^ fiov 6r}<ravp6<$ ;

Trjs Kaphlcv; fiov o irovo?

Avrb elv 6 (f)Xo>yep6<; . . .

AXXa Bev irapamovovfiai,

*Av 6 epco? fie ireOdvy

AC ifieva Sev Xvirovfiac

Aya7rr}0r)/ca ; Me (f>6dvei.

(AXef;. Xovtgos.)

rO eXevOepos /cXeTTTTjs TroXe/icov tovs 'OOafiavovs.

1.

IVlavp eiv rj vvtcra ? tcl povva,

'2 tov$ /3/oa^oy? wic^Tec xL°VL>

""X tcl aypia '9 tcl a/coreiva,

'2 Tat? Tpayals ireTpai^ '9 ra areva,
fO /cXe(f>Tr)<; ^e<T7ra66vei.

2; to oe£t ^ept to yv/xvo

Bao-ra darpo7re\efci.

UclX&tl e%et to fiovvb,

Kal (JKerrracrfJLa tov ovpavb,

K' eXiriha to Tovfyem.

3.

Tw KOGfC 6 S6X09 SlOLKei,

9) aot/c eifiapfjuevTj.

Ta ttXovtt] e%ovv 01 tca/col

K iBcO *9 TOV9 ftpayov9 KCLTOltCei

'H dpeTr) Kpvfifievrj,
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Bapid, fiapia /3ot% '
rj <yfj,

"Eva Tovcpifa 7re0ret.

JJavrov rpojJLapa real a^ayrj

'E&cb (pvyr), i/cel irXrjyrj.

'Ea/coTwaav tov fc\i(j)TT)*

5.

2vvTpo<j)oi acrK€7roi, ire^ol

Tov <f>epvovv \v7rrjfjLevoi,,

Kal Tpayov&ovv oXot fJLa^rj'

" 'EXevOepos 6 kXec^Tr}?
£fj>

K' iXevdepos iredaivei"

('Akig. 'P#>9
(

P*ytca!3r)<>.)

lO avOpwTTOs ivriXTJo-fioov tov Oavdrov-

KaOcos eh ev Xeij3d$i, irov /36<tkovv vd rpafovv

IIoXXwv opvlOcov ir\y\Qr\, Kal r\dvya Tpvcpovv,

T' dpiraicTUcbv lepdfa eTrdvut tcov itera,

K dpTrd^ei, oiroiav <$>6do~ei /jl ovv^l dy/cvXcord,

Ev0v<; avral (fxDvdfyvv, iSco k eicel op/iovv, 5

TIov vd /cpvcpOovv, vd fyvyovv, Qtjtovv k €7ri6vfiovv,

'AXX* cop* d(f>ov irepdarj, eWvs to Xrjafiovovv,

TvpL^ovv, irdXiv {36o-fcovv Kal yaipovT dv yevvovv.

01 av6p(OT70L OflOLQ)?, d(f)OV eh T7]V o-/cr}vi)V

'EX0ovv avTod rod Kocrfiov, a/cijvrjv 7rpo^a)pcvr]v, 10

Auovlol vofjbl^ovv 7rco? pLeXXovv vd GTaOovv,

K' dXXyjXovs 7TO)? vd (f>dyovv vd cryjcrovv TrposiraOovv,

AXX' bWav alfyvihiws 6 OdvaTos 7reTa,

K' dpTrd^rj ottolov cj)6dar), pj ovvyia hvvaTa,

Ev6vs avTol Oprjvovai, XvirovvTat, hvstyopovv, 15

K avT-qv tyjv wpav Xiyovv 7rw? oXoi tcapTepovv.
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'AW* cop dcfiov irepdcrr), ev6v<$ tcl Xrjcr/uovovv,

Kal irakiv rpcbyovv, irivovv, tcl irdOr) irpos/cvvovv.

{Mu^arfk Hephucaprjs.)

'H r)pefila t?5? vvkto<s.

'Otclv tcl nravTa (tmdttovv, 6 k6ct[xo^ rjo-v^dar}

Kal Tr)<? vvktos at irrepvyes to ctkotos i^aifXcavovv,

Uola (jxavrj dv0pco7nvog hvvaTai va ifccjypday

Ta IXapa alo~6i]fiaTa ttov fie irepucvKkovovv I

Tot f) ^jrv)(r} ivriOv/Jbei '5 tcl v^rrj va TreTa^rj' 5

'ETTiOvfJLel va fi€Ta/3f) eh dXXrjv KaToiKiav

Teov ovpavoov ttjv (tlcott^v, tt\v Oeiav r/pefilap

'Atto o~LfJLa va ala6av6fj, ttjv virap^iv v dXXd^rj.

'S tov vtyr)\ov rfkiaicov to wajcofjiivov Telyps

^vWoyia/jLevT) Weaa Tas %e£/o<z? /jlov eirdvco, 10

Upo^e^ovaa clkw^to^, fjbrjv aKovaOy 6 ^%o?

Tf}$ dpfiovlas twv atyaiptov va iriTTTr) dirb t' avca.

Ta KVfiaTa eKVTTa^a ttov crTeWeo eva t aXko,

©e va Trepdaovv, eXeya, co/ceavb fieydXo,

Kal 6* dairaaOovv ttjv dv0r]pav copalav irapaklav 15

Tfjs iTdkias, ottov ty ek fAayevfievas %ft>/3«?

'E/ceivos ostis /jl eSetfe tov /3lov ttjv iropeiav,

Kal direpdaafjuev ojjlov ra? iraihucds fia$ oopas.

''E/caTaTLKr) virekajSa, dirb ttjv r/pefitav,

T?}? ao<f>coTdT7)<; jx^^avrj^ firjv e(j)6ao~ev r) iravcns. 20

II\r)v tov 7re\dyovs Ta/CTL/cr) zeal avyaXea OpavcrLS

Tov Koo-fiov ft dvetcaXeae ttoKlv ttjv dp/noviav.

('EXevrj HoLTjTpLa 'Icovlas.)
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'0 virep TrazpiSos fjLa%6/jievo<z arparta)Tr]<;.

1.

Aa/JLTTpU? 7TOT6 (^0)9^)0/00? TCOV VVKTWV

\E</>am£e o-fcrjvas tcls 'EWrjviSas,

'E/cel ttXtjctlov tt)v Xoj^tjv tov Kparwv,

'ErpajwSovaev 6 veos IleXoTriBas,

" 9
f2 Zi(f>vpoc repTTvol ! irerar ev6vs, 5

M^vvcraT' eh tyjv (plXrjv /jLov 'EXXdSa,

Aid tt]v 86%av (tov, Uarpls,

$povpa> eBco eh t?)z> KoiXdSa."

2.

Trjpei ttjv Xdpb^iv tov i%0piKOv irvpos,

Kal o-iwira \ tov tqttov tov 0e/jievos,

'H vvktcl 'xpovo? 6
e

'EXXr)v ^corjpb^,

Kal rpaywSel '? ttjv Xoy^rjv o~Tr\piyybevo^,

" 3
fl Zecj)vpoi repirvol ! irerdr evOvs,

Mrjvvaar eh rrjv cfriXrjv /jlov 'EXXdSa,

Aid tt]v ho%av o~ov, Tlarph,

Qpovpco e'Stw eh rrjv /coiXdBa.

" O rjXios rbv TToXe/iov Kiva,

Avpiov elv rj/iepa t% avSpeiar

*Av diroOdvco \ tt)? Xoy^rjv fiov aipd,

'Tirep iTCLTpihos Kal t?}? iXevOepias,

UeTaTe irdXiv, Si Ze^vpoi Tepirvol,

ElireT eh ttjv cf)lXr)v fiov 'EXXdBa.

Aid ttjv S6j~av gov IlaTphy

Airedava eh rrjv KoiXd&a."

(KoKKivdfcr)*;.)
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Callings, p. 3.

8. 6kk6t€, Bach.

13. Briinck put rjv instead of el, because he thought el

with the conjunctive a solecism, but recent editors have
followed the readings of the codd. : and el with the conj,

occurs frequently, not only in the Elegiac but in other

poets, and sometimes in prose. Jelf, 854, 1. Later writ-

ers, on the other hand, join rjv with the indicat., as in

Agathias, Hist. p. 217, 12, and with the opt. Hist. p. 32. 2.,

Kiebuhrs edit. Comp. also the use of iwei and enr]v in

Minmermus, fr. 1, v. 5 ; fr. 2, v. 9 ; and see Winer. Gram-
matik d. K. Sprachidioms, Fiinf. Aufl. p. 340, where all re-

ferences required will be found.

17. "But him" (that is, the person who does not avoid
the fight) " both great and small lament." This use of 6\iyos

is rare. It occurs in Homer. It is the only meaning of

the comparative 6\l£(dv which is common in Alexandrine
writers, and of vnohL&v, which is Homeric.

Tyrt^eus, p. 4.

I. The -ttoXis here is Sparta. From this passage it has
been wrongly inferred that Tyrtseus was a Spartan.

II. 7. For the as in S^/ioVa?, see Jelf, 82, 5. Another in-

stance of as short in the ace. plur. of first declension occurs
in fr. 5. of Tyrt.,

—

deanoras oi/xco£bires-, at the beginning of

a hexameter.

8. The sense of this line has been much disputed. Per-

T
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haps the best interpretation is that of Miiller (in his Dori-
ans) and Schneidewin, who take it to mean,—answering
with straight-forward rhetrse ; that is, saying yes or no,

either approving or disapproving of the decrees of the kings
or senate. But in this way the meaning of evOvs is strange,

and, if it occurs at all, very unusual. I have therefore al-

tered the common pointing, and join rrpecr. yep. with apx^tv,

and 8rjfloras dv. with fivdelaOai, and make the sense,—that
the common people, who are now opposing just decrees,

should, &c. The dvr'i in dvraTvopeifiopevovs has, according

to this plan, its usual force, as in dvnXeyeiv. The only ob-
jection to this is, that Plutarch stops at dvraTrofieifiofievovs.

Plutarch, however, quoted as much as he required for his

purpose ; and he either may not have cared to insert the
rest, or he may have forgotten. See Plut. Lye. vi.

II. For re Schneidewin has de. I should like rfj, "in
this way."

III. 4. Bergk and some others write es regularly in

Tyrtseus, even where the codd. have els, and ylvofiai for

ylyvofiai.

9 & 10. These verses have been amended in various

ways ; but not successfully. As they stand, they have a
sense, but certainly not a good one.

16. For av Walckenaer wrote fjv, which has been generally

adopted. But av is nearly as common as rjv, as the reader

will see from my text which represents the MSS. in this

point.

17. Bergk and others think that there is something
corrupt, and have proposed various emendations. But a
change is unnecessary here. " The piercing of the back of

a man fleeing is a grievous thing, a great calamity"—is

good sense ; and also good Greek, for the to is frequently

omitted. See Jelf, 678, 3, d., obs. 1.

25. I have written opfipipos here and elsewhere, because
it is found in some MSS. ; and, being the strangest form, is

most likely correct. So in MS. of Babrius we have dpftXr]-

Xpos, Fab. 36, 7 ; and dp^Xrjxp^rjs in Fab. 93, 5. In the
latter fable it seems wrong. Liddel and Scott assert that

ofxftpLuos is a mistake of transcribers. This is not without
probability, since modern Greek has no such letter as our
b, so that if the person dictating were to pronounce /3

in oppifios like our b, the copyist would very probably
write it p[3, or prr. But that /*/3 or pre was at an early

period representative of one sound, I infer from a pas-

sage in an apocryphal gospel (Thomas's, ch. vi. in Jones's

Canon, vol. ii. p. 190,) where the Hebrew letter beth is

written fined ; and it is just possible that even dp(3Xjixp<*>-
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fys in the fable is correct, and the a to be taken short,

though there are apparently three consonants after it, there

being in reality only two, equivalent to our hi.

IV. 6. /xoXlov, G. M. Schmidt, for jiaXKou. fidXiou- [xdWov,

Hesychius. In a note in Alberti's edition, Heinsius doubts
whether pdWov is not a mistake for fxaXkov, and refers to

Theocritus xi, 10, without good reason. See also the pas-

sage from Choeroboscus in Lobeck. Path. Gr. Serm. Ele-

ment, p. 469. Jelf has omitted paXkov and paXkov, ace.

sing, of paXXos, in his list of words distinguished by
accent.

10. This line is written in the text as in other editions

;

but I am very much inclined to change the pointing, to

place a colon after akicrjs, and remove the dashes, making
the sense, " I should not praise a man for any excellence

but that of impetuous courage : for a man does not be-
come either useful or celebrated in a time of war, unless,"

&c. This will seem the more probable, if it is remembered
that these words were intended to rouse the Spartans to

fight. There is thus a kind of anacoluthon in the con-
struction, but none in the sense, as 7rkrjv 6. a. expresses the
eZ prj that would be expected.

19. 6' eneaiv, Hermann, for Se necrelv.

27. I have written rovd' for rov d\ -

39. Thiersch suggested that the four following lines

should be read in this order,—41, 42, 39, 40.

V. 3. Perhaps Xaia?=Xai/3a?=ao-^iSo?. See Hesychius,
\ai;3a, and Ahrens de Dial. Doric, p. 49.

4. rraKkovres, Thiersch, for fidXkovres.

Mimnermus, p. 7.

I. 1. Recent editors, xpvo-erjs, pronounced as two syllables,

as in Homer.
4. av6e del, Schneider, for av6ea d.

6. kcikou, Hermann, for ko\6v. Comp. fr. 5. v. 3. & v. 7.

II. 2. Brunck wrote cty instead of ai^' ; and Schnei-
dewin and Bergk have followed him. I have restored the
reading of the codd. The word expresses only one part of
the simile intended ; the other part, that the leaves as
speedily fade as they bloom, is rightly left to the reader's

own conception. See Foster's article on Coleridge's Friend
in his Contributions to the Eclectic.
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lb. avyrjs, Schneidew., for avy-q. cpvXXa is the nom. under-
stood to av^erai.

9. 7rapapei^reai, Bergk, for irapapetyeTcu.

10. redudvat, O. Schneider, §17 reOvdvai, codd.
16. One cod. StSoT- the rest &§<».

III. 8. I have written reXea for /3eXea. Schneider pro-
posed fieXeaiv, and trvKvd for iriKpd. ttvkvo. would suit
reXea, "companies," admirably.

IV. 1. novov eWaxev. was proposed by Hermann.
7. vTT07rTepos, Heyne, for viroTrrepov. See iEschylus Prom.

135 (Hermann's edit.)

9. lv ak-qdoov in codd. ol 6o6v commonly. §rj 6o6v, Bergk
and Meineke.

11. irepcov. Various emendations have been proposed of
this passage : perhaps it should be inifirjaeTai hv—then he
will mount his own chariot.

Solon, p. 9.

I. These first eight lines were part of the celebrated

poem called Salamis, which Solon recited in the Agora, in

order to rouse up his fellow-citizens to take possession of
Salamis. See Plut. Solon.

II. 14. ra depcedXa bUr]s. Bergk.

18. 77. Most codd. have fj ; and perhaps we should so read

the passage, changing fjXvde in the previous line to rJXaa-e.

22. (ptXais, Bergk, for cpiXois or <p[Xovs.

26. arrvyvd, Bergk, for £vyd. There is no need of a change,

however, as the first syllable of £vyd may be long, by arsis.

28. Schaefer thinks that in this line edeXovaiv is an in-

stance of personification. It seems to me that it is a very
clear case of the auxiliary use of deXco. See instances in

Liddel and Scott on eOeXco. Perhaps we should read eVe^etz/

instead of eV ^xelv ?
"though there are undoubted instances

of the en before the ovk.

30. Most codd. el ye ns (p. ; one has el ye ns rj. The text

is due to H. Wolf. Perhaps the correct reading is that of

Bergk,

—

el Ka'i ns (pevycov ev p>vx<j> fl
&aXdpov.

III. 1. Korais conjectured dirapKel, which perhaps is the

right reading ; or enapKet is to be taken in the sense of

dirapKel.
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IV. Solon addressed these words to the Athenians on
hearing that Peisistratus had become tyrant.

VI. 11. For Tifiaxriv Ahrens proposed p.erla>o-iv. Perhaps

it should be y dp-ao-iv. The proper meaning of dp.da> is, to

cut down, as Donaldson (Cratyl. p. 294) has shewn ; but
without doubt it frequently implies a collecting together

the results of the cutting down. Here both ideas seem to

be combined.
1 5. d v. S. r., " but ends in being very grievous."

31.1 have adopted the common reading instead of that of

the codd., avrW d., only I have placed the comma at iravrms

and not at avris. Probably the right reading is avrol dvdp-

aia ; and then avrol in v. 30 would be changed into avrUa.

35. avrlic, Bergk, for avris.

42. The common reading is navrcos and noWd. 7rdvra>s

is an emendation of Gesner's for the iravrav of all the codd.

7rXao-ra occurs in two codd. The superlative as well as the

comparative is sometimes followed by the genitive ; Jelf,

502, 3. Bergk proposed Ketrrjo-dai instead of Krr)o-ao~6ai ;

but there is no need of a change.

48. Bergk unnecessarily puts a colon at Xarpevei, the
change from the singular of the noun to the plural of the
relative being quite common.

52. Movo-eW, Brunck, for Movadoov. I take ndpa to be for

ndpto-ri. The poet grows lively in his account of the dif-

ferent modes of gaining a livelihood ; and accordingly says,

"here comes another who has been taught the gifts."

Schneidewin proposes apa, Bergk nepi.

60 ft". This is now a standard passage with the advocates
of animal magnetism.

69. Most codd. have Ka\eos ; two have Kaidos. The con-
trast requires KaK&s.

70. eickvo-iv d(ppoavvr]s, " good fortune, which releases him
from his folly." The idea that a man becomes, or at least

that he is to be reckoned, aocpos, when he gets plenty of

money, and is successful, was common in ancient times,

and has not yet completely disappeared. Pindar expresses

the idea exactly in Pyth. ii. 56, which I construe with
Boeckh and Bergk. Boeckh paraphrases it thus :—Sum-
mum arbitror sapientise ut opibus prseditus felix perdures,

neque acerbas fortunes vicissitudines experiare ; " Not. Crit.

in 1. See also Pyth. viii. 74, and Simonides of Ceos, fr. 8.

v. 7. Solon, however, does not give his own opinion here
(see Solon, fr. 16), but merely states a fact. It is curious
to notice the different meanings of wise and foolish, good
and bad, in different states of society, and at different pe-

riods. See the Prolegomena to Welcker's Theognis ; and
T 2
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the discussions of the point in Grote's History of Greece,
and Donaldson's Cratylus ; and add to these the curious
circumstance, that in some parts of Scotland, by a wise
man is meant a stout, well-made, healthy man ; and by a
silly person, a weak, unhealthy creature.

VII. Porson and Francke have expressed doubts as to
this being a poem of Solon.

3. rekecrrj., Schaefer.

5. en, Bergk, for iitu

5. " To rpirarrj supply ejSSo/xaSi," Schaefer.

9. &piov, nom. sing, neut., supply earl.

16. The reading which we find in Philo and Ambrosius
is worthy of notice. Instead of o-co/za re /cat Bvvafxis, they
have ykaaad re kcu o-ocbirj. /xaXaKwrepa would then be taken
in a good sense ; and the meaning would be,—" he still

possesses power ; but his language and his wisdom are

milder than one would have expected from a man of so
great reputation and virtue ; " npos, in comparison with.

17. reXearj., Schaefer.

VIII. 4. The opoi were tablets stuck up on the lands in-

timating that they were mortgaged. Harpocr. 139. 20, Bek-
ker

;
quoted by Schneidewin. See Plut. Solon, ch. xv.

11. Brunck changed Sovkeirjv into bovXirjv, and he has
been followed by all editors. But there is no reason to
doubt the law laid down by Hephaestion (pp. 5, 7.) that a
long vowel or a diphthong may become short, if followed

by another vowel. Indeed, if the latter vowel be long, it

is generally difficult in pronunciation to give the full time
to the preceding long vowel or diphthong. But, in spite of

Hephaestion, both Hermann and Porson (Hecuba, 1090)
have maintained that the long vowel cannot become short

;

and Porson actually changed the Ccorjs, quoted by Hephaes-
tion as an instance of the shortening of a long vowel, into

£6r)s. Neither Hermann nor Porson give a reason for their

opinion, both deeming it unnecessary. Their error, for error

it certainly is, arises from the idea that there was an indis-

soluble connexion between the sign eo and a long sound o,

and that the letters of the Greeks answered as regularly for

one, and only one sound, as the signs of Pitman's Phono-
graphy. Bat the idea is false. The Greeks were, in some
respects, the most lawless of speakers—likely enough, were
very inexact in their principles of pronunciation,—and in

this especial point, we have express and incontrovertible

evidence that they were no phonotypists, but, as the mo-
dern Greeks say anthrojoos, though they write it avdpamos,

so the ancient Greeks could say zoes, though they wrote it
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farjs. The instances of the shortening of the diphthong
and long vowel in the Greek poets are numerous ; so numer-
ous indeed, that even Hermann and Porson were forced to

allow the shortening of the diphthong in some cases, though
the latter was inclined to carry out his phonographic prin-

ciples, and write noels for notels. Hephaestion quotes as in-

stances, naXaLcov in a verse of Sotades, Xrjdalov in Anacreon
(v. 4 of fr. I. of this Selection), 'ApxeXaiSos in Parthenius, II77-

veXaoto in Homer, 6eir) in Bhintho, ddoidarcos in Anacreon,
&c. This same dovXeios occurs with the second syllable short

in iEschyl. Pers. 51., and Sept. Theb. 304, where the editors

have changed the reading of the MSS. We have ronijes in

Pers. 582, Imreios in Pind. Olymp. i. 101, Pyth. vi. 50, Nem.
ix. 9, 7raTpu>os in Pind. Nem. ix. 14, and Eur. Hec. v. 80, and
fiarp&es in Pind. Isth. v. 62, though here Boeckh seems right

in changing it into [xdrpccs. These instances could be mul-
tiplied indefinitely. In all cases then, in which I have the
authority of MSS. on my side, I have introduced into my
text the diphthong or long vowel which previous editors

had shortened. For Boeckh's opinion, comp. Not. Crit. on
Pind. Olymp. xiii. 81, p. 424, and on Nem. ix. 14, p. 549.

12. Bergk changed 37^77 decnroras into fjdq decnroTwv, the lat-

ter word being supported by one codex
;
quite unnecessarily.

The idea is,
—" Such was the terror which the masters of

the slaves used to inspire into them, that even after their

freedom, they trembled at the sight of them." The truth
of this fact is attested by those who have witnessed in

Jamaica what Solon saw in Athens. In his second edi-

tion, Bergk proposes eiXr). e'lXea- deafioi Hesychius.
13. Bergk changed apart t into apart], which is supported

by one cod. : unnecessarily,—"These things I did by virtue

of the authority which was given me (Kpdrei) ; uniting har-

moniously both violence and justice."

21. Korais takes nlap as an adjective—"fat milk,"—as it

is often taken in the Odyss. ttjaipeofxai governs two accu-

satives, and this is evidently the construction here,—" be-

fore he take the cream off the milk."

26. For ovvck Bergk reads Uvea. So Donaldson (New
Cratylus, p. 452, second edition) thinks that wherever
elvcKa occurs as a conjunction, ovveica ought to be read

;

and where ovuena occurs as a preposition, it should be
changed to ehena. But the passages which would have to

be changed, are far too numerous to admit alteration in

this way. The authority of MSS. must be submitted to in

such a matter, since language is exceedingly arbitrary. We
have, in our own language, some analogous cases, though
perhaps the analogy is not perfectly complete. Our word
because is for by cause ; and the right construction of the
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word is,—by cause of his having done, in which form it

occurs even in Greek : alriq rov rov Zapdrav elprjKevai, k. t. X.,

" because Zaratas (Zoroaster) had said " (Hippolytus (Cai-

us ?) against Heresies, p. 8 in Miller's). But we now com-
monly say, by cause he did it,—a sentence as ungrammatical
or unphilosophical as etveKa with an indicative after it.

lb. For dpxrjv and KVK.evp.evos Lobeck proposed opyfj and
KVK.Xevp.evos. Perhaps dpxqv should be merely changed into

ap!$r)v, as Ahrens proposes ; and iv in the next line into av,

though this is not absolutely necessary.

Phocylides, p. 16.

I. Comp. the poem of Simonides of Amorgos, nepl yvvai-

KG>V.

II. These lines have been imitated in Anth. Pal. xii. 27,

and parodied by Porson, whose verses are given in Bur-
gess's Greek Anthology, p. vii. Pref. The motto of "Wilson's

Noctes Ambrosianse is suggested by some lines of Phocy-
lides.

Xenophanes, p. 16.

I. 2. dp-cpiTiOel, Dindorf, for dp,(piTi6eis. If the reading be
not as Bergk suggests, o-re<pdvovs aXXos, 6 §', aXkos p.ev has
to be supplied to the dp.cpiTiOe'i. Schneidewin quotes as a
similar instance, Pind. Nem. viii. 37. aXkore in the same
way is sometimes to be supplied, as in Eurip. Hec. 28, in

his reference to which Porson quotes Soph. Trach. v. 11.

5. This verse is given in various ways in the codd., and
numerous emendations have been proposed. Three codd.

read aXkos §' olvos eo-riv eroipos, and three omit cprjo-l Trpo-

dao-eiv. Hermann, Schneidewin, and Bergk (1st. edit.),

omit the aXkos, and read obos 8', Schneidewin translating

Trpobooo-eiv, defecturum esse. But Bergk, in his second edi-

tion, has aXkos S' ohos eroipos, perceiving that there is an
allusion to another kind of wine besides that in the Kparrjp.

I am certain that the sense of Bergk's last is correct, though
I am not sure of the exact reading. Athenaeus, xi. p. 464,

quotes a passage from Aristotle, in which he mentions jugs,

'PodiaKal x^r/ndes, which were thought to make the wine
less intoxicating (7rpo8a>aeiv) ; and these were made of earth

(jieCk. iv Kepdp,ois), mixed with myrrh, crocus, and other

sweet-smelling flowers (avOeos 6o-d.). Xenophanes plainly

alludes to this ; but the reading may either be, aXkos
§' ea-nv er' olvos, or as in text

;
or SKXos 6' eo-nv eroip-os. In
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this latter case, Kparrjp would be supplied, and then we
might suppose an inscription on it to the effect that it

would not betray. On the other hand, peck, iv. k. would
not be so appropriate to Kparrjp as to ohos. It is curious

to notice that similar earthenware jugs are just now com-
ing into fashion ; but whether for the same useful proper-

ties that made the xVTP^e^ so much valued, I do not know.
11. av to, Karsten, for avro. av=dva.

16. I have adopted Bergk's punctuation ; still the sense

of tcivt.—viSpis is not plain.

20. Hermann and Donaldson deny that the verb elpi, in

the sense of to exist, can be omitted. This is true as a

general rule, and it is what philosophy would lead us to

expect ; yet as all those who use language are not philoso-

phers, it occasionally happens that language goes against

philosophy ;. and so we do certainly find in Greek writers

the omission of the dpi as a substantive verb. This is one
instance ; there is another in Theognis, 252, in a note on
which Schneidewin refers also to Theogn. 859, 864 ; Ho-
mer, II. 0. 376. In the present verse codd. have o> crrjpvr]-

iioo-vvq. The text is from Schneidewin.

II. 10. I take the clause ravra x- with Schneidewin as

the apodosis on which depend all the protases beginning
with ei,

—" he would receive all these honours, not being
so worthy of them, as I with my wisdom am.'

Theognis, p. 18.

6. Most codd. read pa8ivr)s, which was commonly changed
into padivfjs. The (frolvit- is sometimes fern.; and accord-
ingly Bergk restored the reading of codd. See Herodot. i.

193, cited by Bergk.

8. Bergk takes d-rveipeo-ir) in the sense of KvKkoreprjs, as in

daKTvXios direipcov. Perhaps, however, the adjective is used
adverbially.

25. UoXv-rratdr), Elmsley, for IIo\v7rai8r].

56. Only one cod. reads Trjsft-Trokeos, the rest, rr)v cY-ttoKiv,

and one codex has t'Laco in the margin instead of egco. Per-
haps the correct reading is, e£ «§' cost e'Xa<£ot tt)vc¥ e. it.—
" but other people have thus portioned out among them-
selves this city, like stags, and are now the good." The
only difficulty is the cost eXacpoi, which would have to be
taken in the sense of coward-like : comp. the sentence in
Arnold's Fourth Lecture (Introductory Lectures on Mo-
dern History, p. 160), concluding with,—" cowardly because
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they are undisciplined, and cruel because they are cow-
ardly." See also Apollonius, Homeric Lexicon, under dypo-
repas. In favour of the reading of the cod. opt. may be
cited, Aristot. Polit. v. 4, 5, where is mentioned the cir-

cumstance of the people (brj/xos) living in the country, owing
to the smallness of cities.

261. I have changed eWi irapa into eVeiTroi/. Various
emendations have been proposed. The lines seem to state

that Theognis had been in love with a girl whom her pa-
rents betrothed to another person. On Theognis going to
see her, he finds her sitting with her parents ; but refuses

to drink wine, proposing water as the proper drink for him.
She goes to fetch it, when Theognis takes the opportunity
of embracing her. The next four lines may well enough
be supposed to be the words spoken by the girl. Comp.,
for a similar instance of a lover's refusal to drink wine,

Drimytikos's Fair Shepherdess, v. 124,—" Kpaa-X bh jriW,"

he says.

184. "And every one wishes that those which are of

noble breed," &c, as v. 189,

—

ck kcikov and it- dyadov ; "the
noble one marries one of the lower orders," &c.

344. The codd. read boirjv b\ 8olr)v r holt] r\ Turnebus
proposed boirjs, which has been adopted by Bergk, Schnei-
dewin, and others. I think that Theognis expresses a very
determined resolution in these verses,—"May I die" (al-

most equivalent to an oath, and somewhat like our slang

phrase—" hang me") " if I dont find for myself ; and give

woes for woes ; for this is but just."

349. This sentence is ambiguous, but the meaning un-
doubtedly is,

—" May it be mine to drink their black blood."

Not certainly a very pleasant draught, but one peculiarly

agreeable to the tastes of the inhabitants of the regions

below. See Eurip. Hecub. 536. And perhaps here Theog-
nis means to hint that he is now almost a shade, but that,

in whatever state he be, he will be heartily glad to see his

enemies utterly ruined. It is the earth generally that

drinks up the black blood. iEschyl. Suppl. 961. Spenser

(Faery Queen, Book i. Canto iii.),
—" The thirsty land

dronke up his life." The passages quoted by Welcker, H.

xxiL 346, iv. 35, xxiv. 212, may be examined ; but I take it

that they are more peculiarly characteristic of the Homeric
age and Homeric tastes.

669. Perhaps yiv. is to be taken as the nom. plur. neut.—" Those that know me,"—with sarcastic effect
;
just as

we frequently use the word creature to express a man who
has scarcely a soul in him. For something like this, see

JeJf, 382, 1.

675 uV, Bekker, for ol b\ who placed a comma after
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o-a>£rrcu, and a period at epftovo-iv. I have altered the point-

ing, and taking ola as expressive of astonishment, a mode
in which it is frequently used.

487. But you are always chattering that foolish word,
" Pour out, pour out."

489. (f>L\oT., Jelf, 497. TrpoKcirai, I take here to mean,

—

" is pledged ; " comp. irpoTriveiv.

761. Brunck changed this line into cpop/xiy^ 8' av

avkos. But the t of the dative is often elided, as seems to

be now almost universally allowed. The sense is,
—"Let

the sacred song sound out by the help of the phormynx
and flute."

765. &)£' cTvai. Inf. for imp.—" Thus let it be." See Jelf,

671, b., and Boeckh, Not. Crit. Olymp. xiii. 110. Bergk
proposes o>S' e'tt] kzv cifxeivov ; and Schneidewin, with the
common reading, put a colon at ap.eivov instead of at eUai.

99. I have adopted the reading of an unknown scholar,

instead of 8rj Xyyoip-ev. This use of the optative for the im-
perative does occur, though rather uncommon.

327. The sense, according to Welcker is,
—"Men bear

with sins, because they accompany human nature ; but
the gods are sure to punish them." Bergk changes S' ovk
into $' ovv. Perhaps the correct reading is,

—

durjTola-iv, Kvpu,

382. 6S6v. Some codd. read 686s. See Jelf, 824, i. 1.

894. Kv\j/e\i8cov, Hermann. Perhaps Kv\j/e\i(Tav.

425. A very common sentiment with the Greeks ; see

Bacchyl. fr. 2. in this Selection, CEdip. Col. 1225, Ecclesias-

tes iv. 3, Crates, fr. 2. in this S.

715. ra^e'coz/ or ra^eicSj/, codd. ; ra^fcoi/, vulgo.

Critias, p. 27.

9. Perhaps the reading should be, etra Ttorai tovtcov.

12. Most codcl. Xtjais.

16. Perhaps acrp.eva Trdvras a-yew. Bergk proposed ttov-

ras aye iv.

Plato, p. 28.

I. These lines were addressed to a brass frog dedicated
to the nymphs. For similar instances of the useful ser-

vices of frogs, see Park's Travels, vol. i., ch. xiv., pp. 270 and
276 in the edition of London, 1816.
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Crates, p. 29.

I. Comp. Solon, fr. 12.

II. This epigram occurs in Stobseus, and is there attribu-

ted to Crates, where, however, one cod. gives it to Poseidip-

pus. It occurs also in the Anthology with the inscription,

IIo0-eiSt7r7rov, ol 8e ILXaroivos rov KcopiKov. The text in the
Anth. corresponds exactly to the verses of Metrodorus

;

that of Stob. which I have followed, is slightly different.

Metrodorus, p. 30.

Metrodorus was much later than either Crates or Posei-

dippus.

SlMMIAS, p. 31.

3. All codd. but one read p68ov. Brunck adopted p68ov

as the more rare construction, 6aXkS sometimes taking a

cognate accusative. Hesych., 6dXkovo-a, avgdvovo~a.

Alex. ^Etolus, p. 32.

5. Some take Assesus to be a city in the Milesian terri-

tory ; some, to be a king.

11. w eVt, Legrande, for <p %vi ;
perhaps it should be, &nvi

since osns in Alexandrine writers, as in Neo-Hellenic, is

used for the relative.

12. \i66\evo-Tov i'pcov.-—A love that merits stoning to

death, \i66\evo-ros is used in the sense of deserving to be
stoned, in Callimach. Epig. 42, 5, where, however, it is ap-

plied to a person. For the use of such a word with a noun,

not expressive of a person, comp. Pind. Pyth. xi. 58, elavv-

fiov xdpw—" honour consisting in a good name,"—and Jelf,

435, a. obs.

epcov is a heteroclite accus. of epeos, and occurs not un-
frequently in the later poets. This attic form of the word
epcos, and of similar words, such as yeXcos, is used in Neo-
Hellenic.

15. iv $oj3/ou—" in eedibus Phcebii"—Schneidewin. See

Jelf, 436, a. 8. b.

Mnasalcas, p. 34.

Supposed to be inscribed on the shield of Cleitus.
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Leonidas, p. 35.

III. In Cod. Vat. the author is simply called Leonidas.

Brunck was, in all probability, quite right in assigning it

to Leonidas of Alexandria.

Antipater, of Sedon, p. 36.

I. Jacobs calls this an " elegans carmen." Such as it is,

it is a specimen of the love-poems which are the staple of

the Anthology.

III. 1. dfierprjTov intimates, as Jacobs remarks, the im-
mense number of Stesichorus's poems. Suidas reads, dp.iT-

p-qrov.

3. UvOayopov or TLv6ay6pea> in MSS.

Philodemus, p. 38.

5. (pvyovra—" proficiscentem ; nihil amplius ;" Jacobs
;

who, however, quotes no instances of a like use of cpevyco.

There may have been some propriety in the expression,

though unknown to us ; or cpevya may imply merely a
rapid motion, as in Pind. Pyth. ix. 121.

Meleager, p. 38.

DI. Meleager at first gives a description of Eros, as if

he were a slave who had run off from him ; and then finds

him in Zenophila's eyes. Comp. the extract from Moschus.
9. The idea is, that Eros places his nets at the entrance

of the den in which he hides ; so that they who attempt
to catch him, will be sure to be entrapped.

IV. 2, Brunck's text has here, n \lyei and Kpeiceis tl

which I have altered, supposing that Meleager wishes to
give an idea of the confusion into which he is thrown ; and,
accordingly, as is usual, puts two or three interrogatories.

Perhaps the emendation of Schneider, who converts the
reading of the Vat. Cod. Xiyiav (the n is there omitted) into
Xiav, is correct.

V. Professor Wilson compares this with Burns's " love
will venture in," and justly gives the preference to the Scot-
tish poem.
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VII. 5. Various conjectures have been hazarded on this

and the following verse. The reading of the text, which
very nearly agrees with the Vat. Cod., seems the most pro-

bable ; only ck has to be taken adverbially, in the sense of
" after this." iv is quite common as an adverb. Might it

not be better to read thus :

—

77000s §' oKokvy/ios dveKpaye' vvk& 'Yfievaios

aiyav r els yoepov, k. t. A.

—

" changed night and silence." The passage would then be
an instance of the strange usage by which a thing is placed
for the absence of it. See Soph. Ajax, v. 674, where a blast

of wind lulls the ocean to sleep ; and Schaefer's note on the
verse ; also Pind. Isth. ii. 40, and commentators. Meleager
here imitates Erinna, p. 74.

Antipater, of Thessalonica, p. 41.

Of the poetesses mentioned here, Anyte and Nossis have
had many of their epigrams preserved in the Anthology.
For an enumeration of the poetesses, and a good account of

some of them, see the Scottish Educational Journal for

December 1853.

3. Motpco is the reading of the Cod. Vat., and probably is

correct.

II. The common title of this is,—To an Eros pound.
1. crv(T(j)[yy(Dv. Something wrong in this word. Huet

thought the idea was,—squeezing the tendons of the hands
in efforts to get free

;
pressing them against the chains.

But this interpretation seems forced. Jacobs proposed,

<TT€va£e vvv a^iyx^s x€P0LV - Perhaps the right reading is,

cr. ai> a(j)iyKTwv x- T->
—"^° 70u a*so groan over the ten-

dons of your squeezed hands."

Lucillius, p. 421

I. Attributed to Lucian in Cod. Vat.

III. Attributed to Lucian in Cod. Vat., but believed to

be Lucillius's by "Walckenaer and others.
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IV. 4. Jacobs says that the to. Upa mean the sacred

books of astrology.

V. In Vat, Cod. attributed to Lucian. Brunck assigns

it to Nicarchus.

Philip, p. 44.

I. Jacobs adduces parallels from the Latin poets. Comp.
also the following verses, which are sometimes, though
wrongly, given as part of the song, " Waly, waly

: "

—

" When cockle shells turn siller bells,

And mussels grow on ilka tree,

When frost and snaw shall warm us a',

Then will my love turn true to me."

IV. Brunck changed the last two verses to make them
pentameter ; but there is no good reason for doing so.

Agathias, p. 47.

II. The truth of this story has been doubted by many
modem scholars. For Paches, see Thucyd. iii. 28.

Theocritus, p. 50.

A scholiast remarks on this Idyl, that some things in it

are taken from Stesichorus's first Epithalamium of Helen.

3. fieya X9Wa - Comp. Idyl xv. 83, 145.

8. irepnrkeKTG). Heading doubtful. Banks compares Gray's

Progress of Poetry,—" Glance their many-twinkling feet,"

—and Byron's " Muse of the many-twinkling feet."

24. The word veoXaia, which occurs also in iEschylus,

and seems to be a Doric word, is now very common in

Greece for " young people." The Tract Society Modern Greek
Hymn Book is styled, " 'H veapa \vpa 8ia rrjv i/eoXcu'ai/."

27. The reading of MSS. here is norvia vv% are. Words-
worth proposes nor tlv vvg,—prae te, Nox. The a being
pronounced weakly, the emendation I propose would sound
exactly as the reading of the MSS. ; and the term ttotviov

is applicable both to the morning and Helen. The as,

which one would expect to introduce the comparison, is

omitted, as in v. 29. Wordsworth quotes as instances of
this, Theocr. Id. xv. 88, Aristoph. Plut. v. 295, and refers to

Keen. ad. Greg. Cor. cxliii, and Schaefer on Bos. Ellips. v.
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a>$. The omission is not uncommon in our popular poetry,

as in the valentine verses :

—

" The rose is red, the violet's blue,
The honey's sweet, and so are you."

For the sentiment, compare the song in Meyerbeer's Opera
of the Huguenots :

—

"Plus blanche que la blanche hermine,
Plus pure qu'un jour de printemps,
Un ange, une vierge divine."

29. I have adopted an emendation which I find in Ah-
rens's edition. The common reading is, Tneipa yueyaX' ar.
See Ahr. de Dial. Doric, p. 142, note.

Epig. 1. This epigr. is generally supposed not to belong
to Theocritus.

Bion, p. 52.

4. In transcribing this poem of Bion from Gaisford for

the printer, I wrote KvavoaroXe in obedience to the laws of
accentuation. I find Ahrens accents in the same way ; but
most editions have KvavoaroXe. The law is, that when an
adjective and noun are joined together, the accent is pro-
paroxytone ; when an adjective or noun and verb, if the
verb is passive, it is proparoxytone ; if active, paroxytone.
Here the word is evidently a compound of an adjective and
substantive ; and /xeXavoaroXos is proparoxytone. At the
same time I doubt whether I am correct ; for, on asking
Mr Giallias how he pronounced the words KvapoaroXos
(which means, in Mod. Greek, blue-robed) and fieXavoaroXos,

he at once gave me KvavoaroXos and fieXavoaroXos. I should
at once yield to the authority of tradition, if I were sure
that it was tradition ; but educated Greeks have become
so fond of bringing back the old, that KvavoaroXos, accent

and all, may have been taken from the editions of Bion.

69. " Bare leafage is not a good couch for Adonis." I

have adopted an emendation in Ahrens, but changed the
pointing, Ahrens putting a comma at 'Adavidi.

Archilochus, p. 57.

I. 2. eVroy, weapon. This word has to be added to Jelf's

list of words, differing only in accent. It was Brunck that

gave this reading instead of ivros.

II. 2. ovde was formerly changed into ovre, unnecessarily.
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See Boeckh, Not. Crit. in Pind. Pyth. v. 54, and Jelf, 775,

2,d.

4. e<\vaev old. one cod. Most of them have ticXacrev

vdaksovs. Gaisford read, eKXaaev pvdaXeovs. I should be
inclined to restore the whole passage thus, if the changes
were not too bold :

—

uep.<pop.ai' ovB" aXirj t. o. tt :

TOl\OVS jap. K. K. TV. 6.

eKXaaev oiff dXaovs. k. t. X.

aXlr) to be pronounced a dissyllable. Bergk changed pep,-

(fcopevos into peXnopevos.

III. It is Charon that the poet makes utter these hues.

IV. 5. xPVffly Abresch, for xPV F7- XPWV XPet
'

a> cnrdpis;

Suidas.

V. 1. For anap-oTov see Pind. Olymp. xiii. 83, in a note on
which, Donaldson quotes this passage.

4. vypov, Walckenaer, for Xvypov. Hermann, De Metris,

p. 118. brings forward two or three instances of a spondee
in the third foot ; but they have been easily corrected.

5. I have retained the reading of the codd., but placed a
colon after airio-ra, understanding the substantive verb
Zcttiv, according to a previous note. I take the meaning to
be,—Henceforth there is nothing that we may not believe,

whether it be a report of gods or men ; of mundane or
supra-mundane things ; nay, even men may expect to see
the most extraordinary wonders with their own eyes.

We might change the words into eic tov to. Tnard, as in Pind.
Olym. xiv. 5, though thus it, as well as other passages that
might be quoted, would be at variance with a law authori-
tatively laid down by Donaldson (Cratylus, p. 484, second
ed.), and adopted by the reviewer of Kerchever Arnold's
books in Fraser's Magazine.

Thiersch, Miiller, and Bergk changed the passage into

—

ck tov Kamara Tncrra Kan.

8. t)x^ vtci
>
Meineke.

9. The reading of codd. is, §' f]$v rjv opos, which I have
changed into text. Hermann changed ?jv into §. Bergk
reads ft rjKvyiov opos ; and multitudes of other emendations
have been proposed.

u2
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VI. 2. Two codd. dva 8e ev ; ivdSev, Gesner. The text is

exactly what the reading of Gesner would suggest to a
modern Greek, e being frequently pronounced as al.

3. Commonly ev SoKotviv. Walckenaer proposed iv8oK.

epdoKoi' evedpai, Hesych.
7. Some codd. have pv$p,6s, of which pvo-pos is an old

form.

VII. 4. poLKos occurs instead of paifios, in one of the au-
thors who quote these lines, lb. inivJopLacnv, Bergk, Ionic
for i7nvor)pao~iv.

SlMONIDES, OF AMORGOS, p. 59.

2. Schneidewin has rarrpcoTa in one word. Wolf distin-

guished Tcnrpura, imprimis, and to. upwra, res primse : and
Boeckh, following him, in his edition of Pindar wrote to-

rrav, roXonrov, &c ; Boeckh, Pref. to Pind. p. xxxvii. This
mode of writing, however, is incorrect. See Lobeck, Path.

Grsec. Serm. Elem., Part i. p. 579.

12. \it. The codd. have Xiropyov, which Gesner changed
into \iTovpy6v=Ka.Kovpyov, Hesych. Perhaps Xirapyov is the
right reading.

20. avovr]. I take this word to mean, a peculiar sharp
chatter or shrill screech, and, consequently, very expres-

sive here. It occurs also in iEschyl. Eumen. 331, where
Hermann translates it, tabes mortalibus. There I should
take avovr], as here,—a shriek so wild and unearthly that no
mortal could accompany it with the phormynx.

22. 7n]p6v, one codd. ; the others, novrjpov. The sense in

which rrrjpos must be taken here is unusual. Babrius, when
he gives the same idea, has irrjpbs cppevas ; Fab. 10, v. 14.

Perhaps the right reading is ttyjXov.

25. Kavtf, r)v, Bergk.

28. rr)v p.ev,
—" the one day." rr)v 8', in v. 32, the other

day.

42. I have changed 8e into re, and ttovtos into ttovtov. I

think the allusion is to the swell of the sea when it rushes

up and rages against the land ; and to its subsequent retreat

and calmness. Perhaps dXXoirjv should be changed into

aUXrjv, as O. Schneider suggests. The emendations pro-

posed of this verse are numerous ; and some, as Schneide-

win, suspect it, and inclose it in brackets.

45. Two codd. have earepgev. There seems to be some-
thing wrong in these lines. Perhaps a colon should be

placed at irovrjaaTo, and the next line be read thus :

—
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apeara rpcoKTa 6 .

For TpctKTa, see Philoxenus, fr. 3, v. 21, Bergk.

56. For this form, udvara, contp. drinaaTos in Minmer-
mus, i. 10 ; and see Boeckh, Not. Crit. in Pind. 01. vi. 54.

57. xcureWo-'. Meineke.

58. nepLT. Various attempts at emendation ; such as,

7rap€KTpe7Tei, irepirpepei.

62. It is difficult to see the connexion of this verse with
the preceding ; and, accordingly, Mure omits it in a trans-

lation of these hues. My first attempt at emendation gave

i£oit av, ayyea 5' avdpa Tvoiei Trjp.iKeiv,

which would make better sense ; but besides that the

changes are great, we should have to presume Simonides
ignorant of the Porsonian pause. I now propose,

—

i£oit av, ayyea 8' avrpaTreiv etrj cpCkov.

The only change I have made in the sound is inserting an
n between two ee sounds, and expelling a t. A knowledge
of the investigations into the pronunciation of the ancient

Greeks is essentially necessary to an understanding of the
errors of transcribers. The most useful manual, giving a
view of the main results, is Prof. Blackie's Essay on the
Pronunciation of Greek, where the literature of the sub-
ject is also noticed ; and of the books mentioned, I think
Liscov decidedly the best and most useful, Seyfiarth being
too prolix and ponderous.

76. avTOKcoXos, Bergk changed into civ6ko*\os-

98. -no, form of rivi.

100. irekerat, codd. correctly. Some would change it into

TTeWerai (phonographically), and others into niXvarai.

110. Schneidewin thinks that k^x- y- a. is an instance of

aposiopesis, and supposes that Xw/3arai, or some such word,
is to be supplied by the mind, translating the words, nam
oscitante marito . Perhaps iarl is understood , comp.
Theocr. Id. xv. 5, 90 ; and then the sentence would mean,—•' Whoever of them seems to be most temperate, she is

just the woman who is most outrageous ; for she belongs
to a gaping husband." The last clause would be para-
phrased in our slang thus,—" for the man who would be
caught by such outward appearances is sure to be a goose,

and, consequently, his wife will have her own way." Com-
pare xhv an<^ K^X7

]
1*^'

117. The poem is evidently incomplete, there being no-
thing to correspond to the tovs p.£v.
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II. 17. I have placed a colon at Opfja-Kova-iv instead of a
comma, and a comma at ^coeiv instead of a colon ; and I

have changed ol S' into oi§\ Bergk changed evr av into
ol 8e, and in the next line read eV ay.

24. Brunck remarks that exovres here is used for ovres.

Meineke proposed edovres.

Hipponax, p. 64.

I. 1. KvWrjvie. codd., which Welcker changed into text.

There are several instances of the iambus at the end of
the choliambic in MSS.

5. tovt. t. The sense of these words is not known.
6. rhv x^cuvav, codd. The editors are all inclined to ex-

pel the rav ; but it is not unlikely that Hipponax varied
his dialect by a mixture of Doric, for comic purposes, just

as Alex. Soutsos introduces the vulgar into his Neo-Hel-
lenic ; or Punch, all kinds of cockneyisms and provincial-

isms into his English poems. There are other traces of
Doric in Hipponax,

—

<fiq>8es, e. g. in fr. 56,

7. prjypvrat is the conjunctive ; Jelf, 273, 3, obs. 3.

III. 1. pvb. pvpbrjv, Bergk.

6. x°'pros,5 signifying the food of a man, is evidently a
slang word, as may be inferred from the authors who use
it in this sense. Besides this passage, it occurs in the
iraiyvia of Crates, fr. i. v. 3., and in the Cyclops of Euripi-

des, v. 507. So xoprdCa may have come to signify, " to sati-

ate (of men)," in the common dialect, and thus found its way
into the New Test. (Mark viii. 8, &c.) and modern Greek.

In the N. T. it is applied not only to men but also to birds

(Bev. xix. 21). In Attic writers, x°PT<*& is sometimes ap-

plied to men, but with a sarcastic effect, as in Plato, Be-
public, ii. 586.

V. This is a parody. Perhaps the proper reading is,

—

'Evpvjxebovn bt orrjv jr., which would make the order of con-

struction rather involved ; but all the better for the parody.—" Tell me the wide-ruler, I beseech you, on account of a

plague that is like to swallow the sea, how," &c. The verses

seem to be a prayer of Poseidon that some glutton who
was eating too many fishes, and thus swallowing the ocean,

should meet his just fate beside the unpastured sea. The
glutton is evidently a poet, and, consequently, under the

guardianship of the Muse ; hence Poseidon prays to her.

Bergk proposed iravroxapvfiftw.
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Phcenix, p. 65.

I. Welcker, in his Prolegomena to Theognis, p. xxiii., re-

marks that ead\oi and ayaOol are to be taken here in the

sense of nobility—people of wealth and influence. The
passage is an imitation of the Crow-Song, or Kopavta-p-a.

3. rjfxaiOov,
—" a half obolus ; with the people of Cyzicus,

a double obolus, Hesych. ; also in Phoenix of Colophon."
Jacobitz and Seller's Lexicon, omitted in Liddel and Scott.

4. Give something of those things which, rwv for hv,

and in gen. by attraction.

17. t<ov yea. Something wrong.
20. 8ovv, Naeke, from 6° ovv. fieradovv, in Theognis, 104.

II. 7. ixvOltjttjs, Lobeck, for ov p.rj OvrjrrjS or ov fjLvdrjrjTrjs.

Lob. takes it in the sense of an orator or leader of the
people.

8. " dfiiO. intellige Xaov ex progresso XecoXoyelv ;" Schnei-
dewin.

1 2. " Ninus urbs intelligenda, non rex : " Schneidewin.
Perhaps, however, the clause okov N. is in apposition with
prjcris. He left behind him the proverbial saying,—"where
Ninus now is." The comma could then be placed after

ia-ri To kcu might be given the signification of as—

a

force which it has both in ancient and modern Greek.

15. dWa, Meineke, for aXXa.

Herodes, p. 67.

II. 3. OVKCK^O €TT€K€lVa.

Alcmast, p. 68.

II. The story supposed to be alluded to here is, that the
male of the halcyon, when it grows old and weak, is carried

along on the wings of the females.

1. Ifiepocpcovoi has been proposed for Upocpcouoi, but the
latter is more appropriate ; and Upos sometimes has the i

long, as in Bion, Id. i. 22, 29, 73 ; Ehianus in PaL Anth.
xii. 142, &c. Perhaps it should be lapocfxovoi,.

3. avdos, perhaps updeis.

III. This fragment has been greatly praised by critics,
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such as Mure in his Hist, of Greek Lit. ; and Euskin in his
Modern Painters. The idea of hills, &c, sleeping, must be
very readily suggested in Greece ; for the poets, both an-
cient and modern, often have the figure. Leon. Tar. 3

;

Theocr. Id. ii. 38 ; Dionys. Hymn, p. 97 of this Selection
;

Call, in Apbll. 18 ; Panagiotis Soutsos in Kind's Neu-Grie-
chische Anthologie, p. 102 ; Rangaves, ib. p. 108. Comp.
Wordsworth's sonnet composed on Westminster Bridge.

IV. iro\v<pavos=7ro\v(pa>vos. Bergk proposes 7rokv<fioivos=

7ToKv6oLVOS.

Aloeus, p. 69.

1. 1. 7raio-a=7rao-a. "Apy—" in Martis honorem,"—Schnei-
dewin.

2. Karrai'=KaTa Tav=Kaff a>v. Ib. KarlirepBev=Ka6vTT€p6€v.

3. TvacraakoLs is the ace. plur. governed by Kpimroiaiv^

KpV7VTOV(TlV.

6. enraOL is, in Neo-Hellenic, the common word for a

sword.

7. vna. I have followed the law laid down by gramma-
rians, that no iEolic word had the aspirate. Ahrens thinks

that there were exceptions, and arranges these exceptions

under a law, I have also placed the tenuis, instead of the
aspirate, in words compounded or elided, though the law
stated by the grammarians does not oblige me to do so,

and I may be wrong in it. Modern Greek agrees with
iEolic in rejecting the aspirate in pronunciation, yet it has
such words as deprjaas,—" having left,"—and it still retains

the aspirate in writing.

II. This description of a storm was meant for an allego-

rical description of the troubles of the Mitylensean state.

1. darvveTTjv is the infin. of do-weTrjpi. Ahrens translates

the passage,—" (Vides) etiam ventorum seditionem insa-

nire."

3. ov=dvd ; and so in fr. v., oppevop-ev for dvapevopev,

6. 7rep=7T€pi.

9. x6\a.i<TL=xa\a><Tt,.

10. " Nova unda priorem deinceps sequitur." Ahrens.

III. 7re7T=7reTrdya(riv.

TV. Bvkxi, VOC. of BvKxis=Bdicxos - tTcvrpiiryp' and pedva-

6r}v, infinitives for e7rirpe7reiz/ and pedvo-Orjvai.
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V. 1. Sour. ap.. Mr W. R. Hamilton, in Mure's Hist, of

Gr. Lit. vol. iii. p. 268, suggests that this passage means,—" The finger will serve for daylight." This, however, can-

not be the idea, for both Alcseus and the writer of the
epigram in Anth. Pal. xii, 50, where the words BciktvXos

da>s occur, wish to begin drinking, not in the dusk but in

the daytime. The usual interpretation, " a day soon pas-

ses away"—literally, " is only a finger's breadth"—makes
good enough sense. For the application of measures of

length to time, comp. Matth. vi. 27, and Mimnermus, fr. 2.,

both quoted by Jacobs on the epigram of Asclepiades.

2. In the woiKiXais of this verse, and in the KoiXai of fr. i.,

one of the divided syllables must be lengthened. I should
be inclined to make the second syllable long ; the foot here
being the usual double iambus ; and in the other case the
antispast. Editors have different kinds of phonographical
contrivances in such cases ; the attempts being made on
the first syllable. Perhaps here the right reading is 7roUi

KaXais,—"then make them beautiful," or, written phono-
graphically, note.

Sappho, p. 71.

I. 3. dviaio-i is the reading of codd., which Blomfield
changed into 6V., its iEolic form.

6. avdoos, gen. of av8oo=av8rj. Comp. tjxV an(^ VX^> ^drrcpa

and ^arrepco, and even eeXSwp and eeXSco, as Schneidewin has
amended the passage in Ibycus, fr. 16, Bergk. lb. irrfXvi^

TrjXoae. Bergk gave it for noXv or ttoXXv.

7. XLiroio-a, Aldus, for Xcnovcra.

8. ?j v0e, Blomf., for ?j\6e.

9. virah. Blomfield resolves all double consonants, and
SO writes this word vnoadevKa-aa-a.

10. TTtpL has to be taken in the sense of imtp ; so, neppo-

\os=v7r€po)(os, fr. 93.

II. diva/res, pres. part, of Su>rjpi=8ivea>, proposed by Ah-
rens in his I)e Dial. iEol. In the supplement to his De
Dial. Doric, he would now read Siwoptcs, which is not so
good. Here it may be mentioned once for all, that verbs
in aa> end in aipi in iEolic, and have their present participle

in ais ; verbs in eo end in rjpt, and have their present par-

ticiple in ei? ; and verbs in oca end in <opi (sometimes in

mpi), and have the present participle in ois ; as yeXdco, ye-

Xmpi, yfkciLs ; (pcoveco, cpcoi/77/11, (pcofei? ; iXevdepoco, eXev6epa>p.i,

eXevdepms.

10. 11. 12. This passage is corrupt, and the emendations
of it are innumerable.
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18. 19. These lines have been amended in various ways.
I have adopted in the text an emendation proposed by Ah-
rens,—VaX^v is for do-dXrjv, the inf. of do-dXtj/xi—to be care-

less of, to disregard,—and Ahrens compares the construc-
tion here with v(Bpi£eiv els nva. The codd. vary in their

readings, but the best nearly agree in 8' rjvre 7rei6copai (some
have Kai or fiai instead of p,ai) cray-qvea-aav, from which I

should be inclined to read,

—

TLva brjvre ireiBa>

;

iraicra y a'ivet aav (piXoTaTcu ris a g).—

" Whom then am I to persuade 1 for every one of the young
maidens speaks highly of your friendship." Of course the
object of Sappho's affection will then be a woman—a cir-

cumstance which the whole tenor of Sappho's poetry, as well

as other parts of this ode would lead us to infer. Bergk
thinks that a woman is meant. I find no trace in Sappho
of an affection for men ; there being some doubtful pas-

sages in which ttcus occurs, but whenever there is an adj.

affixed to the ttols, it is fern. ; and therefore it is likely to

be the same in the other cases. She seems to me to have
got up her establishment of young ladies in order to rival

the male sex in their lawful or Dorian paiderastianism.

Indeed, Sappho probably played a part similar to Tenny-
son's Princess, only that she remained constant to her
purpose, though her scholars did not.

20. Vcnrcjxi or Vdncpco was the Lesbian and proper name
of the poetess. lb. aS. is the 3d pers. sing. pres. indicat.

act. The insertion of the rj is still retained in the language

of the common people of Greece, who say, for instance,

eTTarrje for eTtdret.

24. edeXois, codd. ; i6eXoi(rav, Blomfield ; iOeXoiaa, Bergk.

II. 5. Old editions read yeXa'is, which Greek grammars
(even Jelf) give as an infinitive. But Neue has conclusively

shewn that there is no such form of the infinitive, the pas-

sage on which the belief was founded being corrupt and
easily amended. See Ahr. de Dial. Mol. p. 143, note.

7. (Bpoxews, iEol., for (Bpaxe&s.

9. Ka/i=Kara, so in 13, kcikx, for Karax-, or in Alcseus, nad

de, for Kara de.

13. Upas was fern, in iEolic. See Cramer. Anecd. i. 208,

1 3, quoted by Bergk, whom I follow in this reading.

III. 2. Tvebex€ls> -<Eolic f°r ^rex^iS ', iveha being iEolic

for pera
; fipodwv, iEolic for podcov.
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IV. Compare Catullus lxii., the most beautiful of all his

poems, probably a trauslatiou from Sappho ; also lxi., and
the very fine Epithalamion of Spenser.

I. tyo^vylrot. The first two lines, omitting the 'Y^vatov,

make a hexameter.

6. C(r8(i)=o£(p.

Erinna, p. 73.

II. 3. Perhaps rdSe ro\,—" they who see, will announce."

Stesichorus, p. 74.

I. 3. dcpUoiff, Blomfield.

Anacreon, p. 75.

I. Boeckh brings this forward as an example of the Ly-
dian style.

VI. 2. fiedvaov is fut. part, of ^BvaKco,— '•' The cup that

is to intoxicate and stupify me tells me what I must be-

come." In the text the accent is placed as in Miller, but it

should be as it is given here. Miller evidently regards it

as the adjective. I have taken these lines from Hippolytus,
but doubt their genuineness. Perhaps there is an allusion

to the idea of a future state propounded by Musseus. See
Plato, Polit. ii. p. 363.

IX. I have followed Gaisford in the arrangement of these
lines : Hephaestion, p. 261 ; the remarks of Hephaestion
himself on the metre in p. 33. Bergk and Schneidewin put
two of his lines into one. If that arrangement were adopted,
I should follow Bergk in introducing a a before a/xcpL in

v. 8.

X. 2. 7T€pi(}). See Plutarch, Life of Pericles, ch. 27.

3. /caX. is an apposition with /3ep/3eptoi/. In the days of
Anacreon it was the poor people who tight-laced themselves
and assumed the waspish form. See Bergk, in his Anac-
reon, p. 115.

Simonides, p. 79.

I. 3._7rpo yoi/G)!/. Ilgen conjectured npo yo<av ; and in 4,

oiKros, Hermann, for ofros.

X
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6. Comp. Soph. Ajax, 714 ; and on the connexion be-
tween dfxavpoo) and papalva, see Donaldson's Cratylus, first

ed. p. 293. The sentiment is common in Neo-Hellenic
poets.

7. Commonly a period is placed at dyaBcov. Bergk al-

tered the punctuation and inserted §' after dvbpcov.

II. These lines refer to the following riddle of Cleobu-
lus :

—

XaX/ce?; 7rap6evos elpi, Mi'Sov S' eVi o-qpari Kelpaf

esr av vdcop re peg Kal bevbpea paicpa re6rjXrj
}

rjeXws r dviu>v \dp7rj] \ap7rpd re (reXrjvrj,

Kai TTorapol ye peaxriv, dvaKkvfy] he BdXaao-ay

avrov rrjbe pevovcra 7ro\vKkavT(o eru Tvpfi<o

dyyeXeco irapiovcn, Midas on rfjhe TeOairrai.

III. See Plato, Protag. 339. In this poem, as well as in

most of the fragments, the dialect of the MSS. is changed
by the editors. The text contains the MSS. readings ; the
following being the changes in this piece :—6. e<r\6v. 9.

dpdxavos. 10. Trpd^ais. 16. ovaa'ntoXiv. 17. pcopdaopai.

19. akiBidov. 26. vppiv.

19. A period is generally placed at yeveOXa, and direlpav

is by enallage applied to it. For somewhat similar cases,

see Pind. Olymp. xi. 6 ; Pyth. vi. 5 ; also Jelf, 440. I have
removed the period ; but perhaps instead of toi should be
written poi, though this is not absolutely necessary. The
sense is,—The births of the countless follies (or fools) that

are in this world are all good to me, provided no baseness

be mixed with them. The sentiment is nearly the same as

in w. 26, 27. rfkidtos is what misses or wanders from the
mark ; then what is not aimed at a mark (comp. iEschyl.

Agam. 351) ; pointless, objectless, aimless ; a thing that

has no aim, i. e., absurd ; a man that has no aim, i. e.
}
a

fool.

21. to pr). y. b—that which cannot take place. The ira-

vdpcopov avbpa, also governed by the hi&pevos,—is the im-
possibility.

IV. 3. The commencement of this line is evidently cor-

rupt. Schneidewin conjectured dyvdv he piv 6edv.

VII. This fragment refers to Danae who was sent in a
chest over the sea.

1. It is worthy of notice that the word which Lucian
uses, in describing the flood of Deucalion, for the vessel in

which that hero sailed on the water, is \dpva£. The word
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seems to be equivalent to the ark of Genesis, from which
book Lucian in all probability borrowed his description.

Luc. de Dea Syria. 12.

6. Commonly this passage is found thus,

—

ov S' avrais

eyaXaBrjvcobel BecKvoaaaeis. Athenaeus gives it, crv §' avre

els yakaOrjva 6° rjropi, Kvcoaaeis, which I have followed, only

separating the letters differently, and adopting a hint from
the common text at fjropi. Instead of eOeis, reBeis or ra-

6eis may be given. I would not change \d6rjv into \ddav,

the diversity having rather a pleasant effect. The sense is,—" And thou my child, again sent into forgetfulness by my
song, sleepest." The ya has its proper force here,—into

forgetfulness at least
;
perhaps into pleasant dreams. The

emendations have been numerous ; and among them may
be noticed Professor Wilson's (Christopher North) yaXr}-

valco for yaXaOrjvco. This would be the only place in which
the dative of 771-00 occurs, and there is no gen. of it at all.

8. raOeis, Schneidewin, for rdvft els or raSe els. I am in-

clined with a few former editors to omit it altogether.

10. fiad. Perseus was three or four years old when he
went on this strange voyage ; Schol. Apoll. Rh. iv. 1094,
cited by Schneidewin in his edition of Simonides.

16. vTrexoo ovas is a compound verbal expression, and
governs the gen. like any other verb of hearing. Comp.
Soph. (Edip. Col. 223, 584 ; and see also, v. 277. See Jelf,

360.

22. SiKav. Mehlhorn, for 8Uas' with the sense,—" for the
sake of my child."

IX. 2. Schneidewin changed arvpaKToi into anprjicToi, in
accordance with a hint of Boeckh's, who suggested (Not.
Crit. in Pind. Isth. vii. 7) that anprjKrov might mean inutile,

and anpaicTov, quod perfici non .potest, just as irovrjaai sig-

nified to labour, i. e., to be sorely distressed, and Trovaacu, to

perform a thing by labour. Ahrens has justly rejected the
distinction between 71-01/7)0-01 and irovdcraL (De Dial. Doric.

p. 148) as too fine ; and in the case of cmpaKTos, the usage
of the word is most distinctly against Boeckh. In Pindar,
aivpr^KTos occurs only once, and in the sense of useless ; in
Simonides of Amorgos, fr. 1, v. 7, it means, what cannot be
accomplished ; in fr. 7, v. 20, it means, unmanageable. In
Theognis, 461, 1031, it has also the sense of, what cannot
he accomplished. anpaKTos, on the other hand, signifies

useless, in Simonides of Ceos. fr. 8 ; and here the sense is

plainly, unmanageable. These instances shew that the dis-

tinction is not only too fine but unsound.

XII. 4. fnv, Bergk, Hermann, and Meineke, changed into
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fxr]v. [uv, however, is used for the neut. as well as mascu-
line and fern., and is quite good here.

XIII. On the Spartans who fell at Thermopylae.

XIY. On the same.

XV. 1. The hpai is the Dionysiac season ; or the period
at which the Dionysiac festival alluded to was held. This
use of hpcu occurs sometimes in Pindar ; Olymp. iv. 1 ;

Isth. ii. 23.

6. The cod. has edrjKav iceivovs, which Bergk changed into
6rjKav Ktuvvvevs. I have changed the 6rJKav into e6ev for

Wea-av, just as in ep. 133 and 135, Simonides has dvedev for

avedeo-av. Perhaps Wtvro, KtLvovs may be the correct read-
ing.

This epigram is rather difficult in some points. Schnei-
dewin and Bergk have a comma at eOeipav, and a colon at

6rjKav. Schneidewin takes the meaning to be, that though
the Acamantid tribe had often rejoiced at the Dionysiac
festivals, yet it was only now that for the first time their

dancers (so he translated doidor Choreutae Bacchici) were
successful in the contests ; and he thinks that Simonides
is very happy in the delicate way in which he alludes to
the previous unsuccessfulness of the Acamantid tribe.

Such a meaning seems to me altogether forced. I have,

therefore, made the first four lines a general introduction

in which the liberality of the Acamantid tribe is praised.

Xop. (p. 'A/cap., perhaps it might be better to take as cho-

ruses appointed at the expense of the tribe wbich con-
tended with each other ; and doibav as poets. We should
thus have the statement here, that there were contests of
choregies among some of the tribes separately, as well as

the contests between the different tribes. As we know so
little of these matters, 1 see nothing to hinder the suppo-
sition, and perhaps in the inscription on the monument of

Lysicrates (called also the Lantern of Demosthenes), of

which there is a drawing in Dr Smith's Dictionary of Gr.

and Kom. Geogr. p. 291, we have the supposition confirmed.

This, as it is now generally read, goes thus,

—

AvaiKparrjs

Avcrideidov KiKWvevs e^opryyet AKapavris 7rai8cou eviKa, which
is translated,—" Lysicrates of Cicynna, son of Lysitheides,

led the chorus, when the boys of the tribe of Acamas con-

quered." In the first part of M. le Key's " Les Euines des
plus beaux Monuments de la Grece," the inscription is given

nearly as above, with a translation in which Lysitheides,

instead of his son, is made to belong to the deme Cicynna.

In the second part of the same work (Plate xxv), there is a
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drawing of the monument, which I take to be as near an
imitation of the original as the artist could make it, and
there the reading suggested is ev xopfjyats, though the let-

ters are partly indistinct—the effects of fire, as I learn from
Yamvas. The translation then would be,—"Lysicrates,

in the choregies of the sons of Acamas, conquered,"—ex-

actly similar to this passage. At the same time I know
there are serious objections to this view. Stuart again and
again accuses Le Roy of inaccuracy. The gen. 7raidcov joined

with viKQ), which suggested to me the new translation, is

common in the agonistic inscriptions given in the first

volume of Boeckh, the more easily explained dative occur-

ring only in a few ; and the inscription, as commonly given,

agrees in form with many other inscriptions of a similar

nature. Besides, there seems to be no mention of a doubt
about its correctness, though Stuart in one place has e\o-

prjyrji, and in another, e^op^-yei. The value of the emenda-
tion which I propose, does not depend upon the correct-

ness of this guess. The monument also gives support to

Bergk's conjecture of Kikiwcvs. There is an interesting

monograph referred to above on this Lysicratean monu-
ment by N. Vamvas, Professor in the Othonian University
of Athens.

XYI. This is an extempore effusion, on snow being mixed
with the wine of others, and not with the poet's.

1. Codd. have ttjv, which perhaps should be retained. It

refers to the snow.
2. Walckenaer changed this wkvs into 6£vs—a change

which appears to me similar to Bentley's emendation of
secret into sacred in Parad. Lost, i. ; on which see De Quin-
cey's Autobiogr. vol. i. p. 80. No doubt 6£vs appears more
appropriate at the first blush than o>kvs, but <dkvs may have
been more appropriate to the particular snow-storm referred

to. Besides, as a general epithet, cokvs is true of Boreas ; see
Tyrtteus, viii. v. 4. <dkv$ may also have had the meaning of

sharp, for, though there are no clear instances of such a
usage of it, the ideas of swiftness and sharpness are so
nearly related to each other, that the word signifying the
one generally comes to signify the other. So 6£vs in Greek :

and raxvs I find in the grammarians occasionally instead
of 6i-vs, for the acute accent. We have a similar instance
iu our own language. The Scotch word snell signifies keen,
piercing ; but the German form of the same word, schnell,

means quick. The Scotch word snell is applied to winter
by Captain Charles Gray (Wood's Songs of Scotland, vol.

ii. p. Ill), whose verses have often been very foolishly sub-
stituted, in the Wood edition, for our genuine national songs.

x2
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3. eddcpOr), Porson, for €Kdfi<t>Brj. Perhaps impcpOr).

XVII. For an explanation of this enigmatic epigram, see

Athen. x. 456.

XVIII. XIX. These two epigrams are placed among the
dubious remains of Simonides, and are omitted by Schnei-
dewin.

Pindar, p. 85.

6. Most MSS. have dirt. One has om, and by another
hand is added to this, as if it were a gloss, oncos, kolOcos.

Boeckh proposed omv.
15. 7r.

—" things done justly and contrary to justice.'*

32. " The day, the child of the sun."

43. Thero was descended from Thersander ; hence the
reference to him.

56. ev suggested by Boeckh for el. Donaldson seems to

have made the same conjecture, and adopts it into his text.

68. Pythagorean doctrine developed in the Pheedrus of
Plato.

71. vdaos, acc. plur.

87. yap., dual for plur., the allusion to Bacchylides and
Simonides being far-fetched.

Timocreon, p. 89.

I. 6. I have adopted Ahrens's conjecture of o-kv/3. for dp-

yvpioicn q-KvfSdkiKoicri. crK.v{3a\i(rKLoi(ri is from (tkv^oX'kjklov,

a diminutive from <TKvj3a\ov. These diminutives have a
sarcastic force, in which way they are used frequently by
Hipponax. Diminutives also occur frequently in Epictetus

and M. Antoninus, such as dogdpiov, tyvxdpcov, evidently

with a sarcastic force. In modern Greek, these diminu-
tives have become very common with the same meaning as

the words from which they are formed, as ncuhiov (naidi)

and 7raiddpiov (7r<u$dpi) for ttcus, 6p,pdrLov (oppdri, pari) for

op,pa, an eye.

dpyvpioLs is the dat. of the adj. dpyvpios, a Doric and also

an iEolic form.

III. A scolion.
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CORINNA, p. 90.

Hep.(pop.T]=p.ep.cpop.ai KTj=Kai. cpovcr'=(pvo'a.

Praxilla, p. 90.

I. From a hymn. Adonis speaks. There was a proverb

applied to fools,
—

'HAitfiooTepos tov Upa£;iX\T]s 'Aftavidos.

II. A scolion.

Bacchtlides, p. 90.

I. KaXcov, as Schneidewin remarks, refers to the glory

gained in the games. This sense it has frequently in

Pindar.

III. aWeaOai, Schneidewin, for WecrQe ; unnecessarily, as

it vras not uncommon to address princes in the middle of

an ode. See Simonides of Ceos, fr. 8, v. 18, where that

poet addresses the Scopads.

Ariox, p. 93.

I do not think this hymn the production of Arion, but
of a much later poet. See Muller's Hist, of Gr. Lit. p. 205,

note. A beautiful rifacimento of the story of Arion is

given in Xovalis's Henry of Ofterdingen.

15. I have written (popevvres for xoptvovres. Reiske wrote
ox^vovres, Brunck dxeovres, Bergk ox^vvres.

Ariphron, p. 93.

. x- f - ^d au things bloom like the spring of the

es.

10. „
Graces.

Aristotle, p. 94.

I. 8. /LiaXaK. Jacobs translates this word, soft-eyed. Per-

haps the right reading is fxaXaKewrjToio,—soft-couched sleep.

Various emendations have been proposed.
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II. Attributed by some to iEschylus.

3. valrjs. Ahrens rejects this form of the second person
sing., but there seems to be no good reason for doing so.

6. I have changed the common reading Paaihfjov into

text, according to the statements of grammarians, though
in opposition to Ahrens ; but even Ahrens allows that later

iEolic omitted the subscript iota ; De Dial. iEol. p. 100.

9. a8evyka—^evy\rj.

19. "Like that of Demeter."

Mesomedes, p. 96.

I. 12. Synesius and Suidas read Kparels ; and perhaps
this is the correct reading ; Kparovaa in the 14 v. would then
be changed into perpovaa.

13. After Kara the MSS. have o(f>pw, which must be ex-

cluded both for sense and metre.

19. <re is supplied by Mehlhorn.
21. The reading of the MSS. here is Nepecrecos dfaiptls

kol Taprdpov, which I have altered into text.

Dionysius, p. 97.

13. I have preferred the reading of one cod. irdkvSepicea

to the common one 7ro\vi<ep8ea. The idea seems to be, that
he rolls round a fountain of light to many eyes. For such
a use of 7roKv8epKea, see note on Alexander JEtolus.

17. Mehlhorn proposes civaKn ; but aoi may either have
arisen from carelessness of grammatical forms, or it may be
joined with deidoov, as Elmsley and Hermann have taken it.

Perhaps the right reading is dv a<pa. The idea of climb-

ing is frequently applied to the sun, and consequently may
be applied to stars ; though, as the stars were really re-

garded as a heavenly chorus, moving up and down was quite

natural to them. " Phoebus' fiery carre In hast was climbing
up the easterne hill; "—Spenser's Faery Queen, I. Canto 2,

v. 1 ; and hence the rrproovres anpoi vtyrjkav opecov were fa-

vourites with Apollo ; Horn. Hymn to the Delian Apollo,

144, 145.

22. otpiovj nocturnum. Meineke.
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Anacreontics, p. 98.

II. 10. I have adopted the reading in Gellius, in prefer-

ence to the common one,

—

Ti IlXetaScoy pe\et poi ',

tL yap KaXov Boooreco ',

III. Attributed in the Flanudean Anth. to Julian of

Egypt. Comp. Smith's Life Drama, p. 186, where Walter
says of Violet,

—

"In cup of sin

I did dissolve thee, thou most precious pearl,

Then drank thee up."

IY. Contrast Shelley's " The mountains mingle with the

rivers" with this frigid affair.

VI. 3. eneo-ri iravrl, Stephanus, and so later editors. Per-

haps Travri is correct. I have retained the reading of cod.,

but placed a period at ivavrr] instead of at acorov, as is usu-
ally done.

4. Xax&v, cod. ; Xaxovr, Steph. plv of course is to be sup-

plied here—a not unusual omission ; and the idea seems to

be,—uniting an ardent pursuit of wisdom with skill in

music, I will, &c.

10. avepco, Bergk.

10. In cod. fjxdrj with rjx1! above it ; the latter of which
I have adopted and changed into the text. •

14. XaXeav, cod. ; AaAe'co £', vulgo. The usual point is a
period at rpiirovs re. I have retained the reading of the
cod., altered the pointing, and make XaAeW agree with
fiovcra. See, for such cases, Jelf, 379.

16. ecrTL Kovpa, Steph. ; cod. ear aicovss ; and in margin
evr aKovaas, which I have changed into text, cpcos is the
substantive to o-aocppcov:

17. eK7re(pevye and apei\j/e, Steph. The reading of cod. in

text ; but marks of quotation and pointing my own.
19. Instead of eV ^eT of cod. perhaps %t r)x€t should be

read.

36. Sentence ungrammatical. " Homines docti (pvyvpev,"

which is the sense. I suppose the writer of this as the
writers of most of the Anacreontics, not to be very careful

of grammar or metre. I have accordingly retained \a\ea>v

in v. 14, and cpvyovres in v. 36 ; and also have retained in the
preceding Anacreontic, v. 11, cOtXovrt, and poi, instead of
the emendations commonly adopted, iOVkovra and pL I

believe these writers would make the oi of pot short. In-
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deed, the examples adduced by Casaubon and Salmasius,
shew that ot was sometimes short ; Bentley, I think, fail-

ing to do away with their force. See note by Bentley on
Callim. in Jovem, v. 87, in Blomfield's Callimachus. Several
additions could be made to the list.

Pratinas, p. 103.

I have followed Bergk in the restoration of these dithy-

rambic fragments.

13. &pwaiov. I have retained here the common reading,

thinking that cppw. might perhaps mean a peculiar grace,

which Phrynis had introduced into his music. From all

that I can ascertain, I see no reason to prevent us believ-

ing Pratinas to have lived till the time of Phrynis. Bergk
has Qpvy doiftov noiKikov Tvpoa^eovra.

Homeric, p. 100.

I. 10. Perhaps 'Qjuo'Sa/zoV & bs should be written 'Q/ioSa-

tiavdvs in one word ; the name Omodamanthus being simi-

lar in formation to Rhadamanthus, who, according to Paus.

viii. 53, 2, was a son of Hephaestos. The nominative
would then be instead of the vocat. : Jelf, 479, 1.- iropige

also would be read instead of text.

II. Some have ireiQe jrvpaiOovcrav, one creikai, TrvpaiQovcrav.

Various conjectures. The reading in text suggested by
Ilgen's conjecture Trep6ep.ev, inf. for imperative, nvp is

regarded as an interpolation of some idle hand.

11. 3. avrai See note on Call. Hymn to Apoll. 6.

6. I have adopted the emendation of Boissonade. In
MSS. the line stands, KvpKait] §' alel Kara hopnov epiroi (epireo,

one cod.) pa£a.

12. This line is incorrigibly corrupt. Boissonade omitted

it, with evident advantage to the sense.

Scolia, p. 108.

Solon.—This is generally attributed to Solon ; but pro-

bably it merely contains a sentiment uttered by Solon. For
this and the next three scolia, see Muller, History of Greek

Literature, p. 189.

Simonides.—By some attributed to Epicharmus.
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Callistratus.—Perhaps the order of the verses should
be, 2. 1. 4. 3. Hermann pointed out the metre.

Anonymous.—Most of these scolia are given by Athen-
seus ; and as they are there arranged on a principle which
Mure has pointed out, they should be read in the order of

Athenaeus. In this selection the sequence of the scolia

could not be shewn, as several of them had to be omitted.

1. Leipsydrium is the name of a place, vno rrjv Hdpvr]6ov,

at which there was a fight. See Herodot. v. 62.

7. Would that it were possible dividing the breast and
looking into mind to see what sort each one is.

8. The meaning of this scolion I take to be,—that one
should consider well before engaging on a long business

;

because, when he comes to the actual performance of the
work, he will have quite enough to do with the business

pressing on him.
12. The various transformations which the fancy of lovers

would lead them to, are worth looking at. Comp. Plato,

Epigr. 1 ; Anacreontic 22 (20) ; Suliote song in Leake's

Kesearch.es, vol. i., which I have seen attributed to Christo

-

poulos ; Shakspere, Eomeo and Juliet, Act ii. sc. ii.

;

Coleridge, Lines on an Autumnal Evening ; Tennyson, song
in the Miller's Daughter, p. 89 of Poems ; song of Burns,
" were my love yon lilac fair ; " and Scottish ballad in

Buchan, given also in Hogg's and Motherwell's edition of
Burns, in a note on the above song of his. Many others
might be added to these.

Popular Songs, p. 114.

III. Song of Elean women to Dionysius the bull-footed.

"A\iov, Elean, as in Pindar.

IV. An Ithyphallic song.

V. A song sung by the Phallus-bearers.

VI. A song of the Laconians in dancing.

VII. See Athen., xiv., p. 629.

VIII. A game of girls. x**" *s a mere sound from
XeXcovrj. Pollux, ix. 125.

IX. Game of Spartans. See Plut. Lycurg., c. 21.
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X. Song of Sicilian shepherds.

XI. Attributed sometimes to Alcseus. Sung by women
working with the millstone.

XIV. Sung by Rhodian boys. There is no reason to ex-
pect that the quantities would be strictly attended to in
such a poem ; and, accordingly, with Ahrens, I admit what
is seldom or never found elsewhere.

The as of Kakds and &pas is short, as in Doric, k is a
contraction for iceu, as in Odyss., y. 255, the scolion of Cal-

listratus, and in Neo-Hellenic poetry.

Comp. Chelidonisma of modern Greeks: the Kopatvia-^a

in Phoenix of Colophon, and the Eiresione in p. 107.

11. top inserted by Hermann. Ahrens inserts 8rj.

13. Perhaps dpiv for d pev, and then a mark of interro-

gation would be placed after daaeis. If taken as in text,

ko\S)s e|ei is to be understood. See Francke. Horn. Carm.
Minor, p. 199, where references are given.

17. av dyj perhaps should be dXX el; ANA being easily

taken for AAA. dXkd was frequently changed into dvd in

this way ; Boeckh, Not. Crit. in Olymp. xiii. 109. The km
of this line has been inserted by Dindorf. Perhaps the
correct reading is

aXX' el (pepyaOd ri, fxey &8v ri (pepois.

As for the ri being long, see Popular Song, 8. vv. 1. 3.

19. yepovres I take here, and in the previous song, to be
old men who are beggars, and the import of this last verse

to be identical with a song sung by Scottish boys on the

evening before New Year's Day :

—

Rise up goodwife and shak' your feathers,

Dinna think that we are beggars

;

We're but bairns come to play,

Rise up and gie's our hogmanay.

There is an English version of this song at the end of

Mary Howitt's Pictorial Calendar of the Seasons ; but the

lines are different.

XV. Ithyphallic in honour of Demetrius Poliorcetes

;

01. cxviii. 2.

9. Perhaps <rep.vov n cpaiveO' is the right reading, as Mehl-
horn proposes.

11. For this use of asnep here, comp. Simonid. Amorg.
fr. 6, v. 37, and Soph. Electr. 532.

19. The Athenians would probably pronounce \i9ivov

and the d\r)dt.vov of a\rj8ivov in the same way j and would
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thus make a hit. The pronunciation which Dionysius of

Halicarnassus gives in his book, 7rept awOeo-ecds dvopdrcov,

I take to be the rhetorical pronunciation, and not that of

the people
;
just as, now-a-days, some elocutionists, and

those trained by them, pronounce nature, creature, in a

way quite different from the common mode. See Prof.

Blackie on the Pronunciation of Greek, pp. 24, 30, and the

evidence in Liscov.

25. AItcdXov is in apposition to acpiyya, viz., "the iEtolian,

who, like the ancient sphinx, sits* on a rock and bears off."

Cleanthes, p. 121.

He was leader of the Stoics after Zeno, and flourished

263 B.C. An excellent translation of this hymn is given

in Newman's Soul, fourth edition, p. 73.

4. See Acts xvii. 28.

13. The codd. have here, p.eyaka>v piKpolai ; and perhaps
this is correct :

" Mixing with the small lights of the great

beings, viz., the stars." The awkwardness of the expres-

sion might be allowed in a philosophical poem. As it

stands in the text, the larger lights are the sun and moon
;

the smaller, the stars.

30. " Hastening things exactly the opposite to take

place." Sturz quotes several instances of this use of

o-7T6uSco. Merzdorf points differently, and makes the infini-

tive to depend upon oppSxn.

Callimachus, p. 122.

6. airoi is generally taken here in the meaning of avro-

fiaroi.

8. es has to be supplied to poXnrju.

12. I have chosen KvOapiv, the reading of the MSS., in

preference to KiOapiv, because it is likely that Callimachus
would prefer old, or old looking forms of words.

13. ex"" is m^ f°r imperative.

14. Blomfield proposed reXeaeiv, to make it correspond
with the other futures ; but reXeW itself is an Ionic future.

Jelf, 203, 1.

16. Telxos *s nom - and fteXXei is to be supplied ; Blomf.
Perhaps the line should be changed into noXiv ov K€peea6ai,

or ttoKiv ovt€ Kepelcrdai.

36. Blomf. translates :
" Not so much as a little down

has ever grown upon his cheeks."

T
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47. gevylribas, Blomf., who brings forward similar words,
such as ^oopirtff, do-mdLTrjs, 07r\iTr)s, opirrjs, ttoiixvlttjs.

50. eVi/x^XaSey, codd., which has been variously amended.
Blomf. writes eVi ixrjKaBes, making em part of the verb
bevoivTo, and quoting instances of the preposition thus
placed after the verb.

52. oies, some codd. Perhaps this should be retained.

We have avvex^s as a dactyl in 59.

65. This sentence, as it stands, must be translated : "And
Phoebus, as a crow (in the shape of a crow), guided the
people." I can find no authority for this story. Bentley
proposed oliao-Trjpi, which is liable to serious objections.

70. I have adopted the pointing of Blomfield in this

passage. The sense is, " I will call him Carneios ; for this

is the custom of my country—this is the name that Sparta
gives him ; Sparta is," &c.

103. I have placed the colon after ev6v, instead of after

(BeXos, as is usually done, and suppose the next clause also

to be part of the people's cry. Perhaps the last clause

should likewise be included in the cry, when aeibrj (which
Bentley takes as second person singular pres. ind, pass,

celebraris, comp. Hymn in Del. v. 275), would have to be
changed into aet.Be, and to £' into rod*. The following verses

would then refer to this advice of the people. Comp.
Homeric Hymn to the Pythian Apollo, v. 359, (517.)

105. ovx, oaa, Dawes, for ovS' 6W Perhaps it should be
ov roo-a. So in v. 36, probably ov rocraov for ovf? oacrov.

109. For the peXio-crat, see Pind. Pyth. iv. 60 ; Porphyry
De Antr. Nymph, as quoted in Blomfield, in loc, where
the fieXiao-ai are expressly called priestesses of Demeter.

Clemens Alexandrinus, p. 129.

I. A translation of this hymn is appended to Dr Ben-
nett's Congregational Lecture.

3. vt)7tl(ov, some codd.

4. Perhaps /xakaKcov instead of ^aa-CkiK&v.

31. I have altered the common pointing here, which puts

a period at dvemi^cov, and translate, " Guide, O holy king,

children safely along the footsteps of Christ." The third

syllable of aveTva<pa>v is to be regarded long, probably be-

cause the accent is there. Several instances of this force

of the accent occur in the Anacreontics and later Greek
poets.

II. 15. el tw ff, two MSS. Perhaps iv a roiroi yrj or yrjs,

11 while places' of the earth."
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22. I have altered the accent given to irapacrx* {ndpacrx^

fioi) according to the law which forbids the placing of the

accent beyond the accented syllable of the preposition. I

suspect, however, that this is an exception. See the ac-

centual verses, p, 135, w. 22, 30, where either Trapaax* or

irapaax* must be the reading.

Synesius, p. 132.

These hymns are taken from the edition of Petavius.

Paris, 1633.

I. I have changed <xpvpvr} of the edition of Petavius, into

crpvpvr] and Ta.<fios into rdcpco-

Symeon, p. 130.

This hymn has been extracted from a Horologion of the

Greek Church, published at Venice 1841 ; brought over by
Professor Blackie for the library of the Edinburgh Univer-
sity. See a list of these books in Prof. Blackie's Lecture
on the Living Language of the Greeks, and its utility to

the classical scholar : Sutherland and Knox, 1853.

A note by the editor in the Horologion states, that this

hymn was attributed to John of Damascus, in some of the
earlier editions, and that it was placed among his works in

the edition of them published in Paris, 1712, Vol. i. 691.

He maintains that John of Damascus did not write in the
measure of this hymn, and that the author is, without
doubt, Symeon, who flourished about 1030, a.d., and was
president of the monastery of St Mamas, in Constantinople.

See Melet. Eccl. Hist. Book i. ch. 8, 3, which is in the
Edinburgh University library.

The rhythm is accentual. The capitals are placed here,

where they are found in the Horologion.

96. olKTippov, " thou merciful one." This word is

omitted in Jelf's list of words similar in spelling, but dif-

ferent in accent.

Cosmas.

Taken from Galland's Bibliotheca Patrum, Vol. xiii. Tfj

fieydXrj rpiTT], " For the third great feast day."

3. O7rcoy en. k. t. X. The Latin translation in Gal land has
here, " ut ne premiorum tempus emtioni impendentes." Per-

haps the reading should be, eV a&Kwv, pr/ pedevres, " In order
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that, not having let go the proper time for trading, on ac-

count of our prizes we may sing."

6. The order of the Greek here is strange, but the mean-
ing plain. " To thy disciples, thou, the good one, didst say,

Watch ; for at the hour which ye know not, I the Lord
will come."

Elppos. This is merely a name given to a Greek hymn,
and Tpo7rdpLov is a part. So oikos is a part of a large ode.

These ohoi are generally made such as that the first com-
mences with the first letter of the alphabet, and the second
with the second ; and sometimes they are so numerous as

to go over all the letters. The ode from which this oIkos is

taken contains six of them, of which this is the third

;

hence it begins with y.

Neo-Hellenic Lyrics, p. 146.

I have thought it unnecessary to notice here the various

Neo-Hellenic grammatical forms, as I have already given

them in a Modern Greek Grammar, published by Adam and
Charles Black, Edinburgh.

1. One of the oldest ballads.

2. nypav, they have taken ; from tVa/pco, in Neo-H. 7raipvci,

to take, to take away, from which comes also irdpovv in v.

9. rrjv iroXiv is Constantinople ; Sophia, a church in it.

3. o-qpavrpov, a small bell used in churches ; Kapivdva, a

large bell used in steeples.

4. 7ramras, a priest ; the force of the k<h is, that there

was a priest to each bell. SidKos^Sidtcovos.

5. o~ipa va, as soon as. '(3yovv from eK^atvco. ayia, the

holy things—sacraments. In the next clause, there is an
allusion to the actual presence of Christ in the bread and

wine.

10. dpoXvvcc=po\vva>.

11. Aeairoiva, the Virgin Mary.

12. aoijra, Doric form of aidoTva.

13. xP°vos> a year - ^n reaâmg) i* is sometimes necessary

to contract two vowels into one, as in ancient Greek. Thus
o-ocpidv in second line is to be pronounced sophyan, two

syllables, kcli also, when the ai is elided, is pronounced ki.

II. Diakos, formerly a Klepht, took part in the war of

Independence, and in April 1821, fell near Thermopylae.

See Perreevos's 'A7r0p.vrjp.0vevpara, vol. i. p. 53, and Tricou-

pis's Greek Revolution, vol. i. p. 264.
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1. /xavptXXa, a black spot, a black cloud, from pavpos,

black, fiavpos is also used to signify a horse, whatever its

colour, as in Ballad 9, p. 153. nXa/cava {irXdg), to press

down, to surprise, fall upon suddenly. Kakiaicovda, a

raven.

2. Ae,8. is John the XefiepTTjs ; Xefievrrjs signifies a young
man, tall, well-formed, and bold—a Klepht or Palikar. It

seems also to have signified a volunteer in the Turkish
marine.

5. dypoiKeco, to hear, to know, to understand, rrdkv r. k.,

he was greatly troubled.

6. ^-qXrju for {jy\rrp\r]v. o-qKcovco, to lift up, to raise, tov

npcoTov is the first of the Palikars, and next to the captain.

7. pdcre, collect, imper. from pa£u>vco=pd£a>=apd£a), from
a/xa, to bring together ; and I think the verb pa^dtvco, and
the adv. pa{i (or /xa£?), are connected with the same word,

and not with the Italian amassare, as Korais supposed.

8. pTrapovrrj, powder. /3oXioi/, ball. <poi>xra, a hand.

xoixpra is another form of the word. pe reus <£., in hand-
fuls, in large quantities.

9. yXiyapa (I suppose from 6\iyos and Z>pa), quickly.

10. TapirovpicL, piles of stones behind which the Greeks
were wont to fight. An account of their mode of fighting

is given in Cochrane's " Wanderings in Greece." peTepi&ov,

an intrenchment.
11. anadi, a sword. rovcpeKia, guns ; touphaiks, in Byron.
12. (pddvw, in Neo-Hellenic, as in N. T., and in later Greek

writers, has the signification of, to arrive at, to come.
15. \6yyos, a forest ; hence Mesalonghi,—"in the midst of

the forest."

16. (bund, a fire ; but used as we do the wordpre in mar-
tial language,—" under the enemy's fire."

17. vopdrovs for ovopdrovs, individuals, persons, ovopara

is used in the same way in N. T., Acts, i. 15 ; Eev. iii. 4

;

xi. 13.

18. Koppdnov, a fragment.

20. prrovX., higher officers among the Turks.
21. o-nd((o, to fly in pieces.

24. 8p6pos, way, a street.

26. To-api, a mosque ; from which aTfaprjs, one that does

not go to mosque, an ignorant person.

28. povprdrat, infidel dogs, term of reproach, xdvco (from

xaoco, according to Scarlatos), to destroy, to lose
; x^^h

to perish or be lost.

30. paxp , a Turkish coin.

32. ocrov va, until.

34. novyyidv, a purse=500 piastres. 8iua> or dl8a=8ido>pi.

35. xaAaa;, to destroy, kill.

Y 2
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36. <rftvv<o=(r(3evvvni, as in N. T. xiW=;(ea>. vrefiXeri ; king-
dom.

37. o-ovfiXt, stake, spit ; hence aovfiXlfa, to impale. I

think Tricoupis is right in deriving it from SjSeXos.

38. 6\6pdos, straight up, upright. ^a/ioyeXdco, to smile
at.

41. Ka7T€rdv or KdTrerdvos, captain.

42. Ka^rovv from /catco, for Kavcrovv.

III. 1. ora/3/3aroy, Saturday. KvpiaKr), Sunday, devrepa,

Monday.
2. t6 rax^, in the morning, o-covco (o-&>£co), to save, to

cease, to be done. Kpacrl or Kpacrlov (literally, mixture), wine

;

so Kpapa is used for wine in Justin's Apology, quoted in p.

12 of Daniel's Codex Liturg. Vol. iv.

3. nayco, to go, =vTrdya>. Another form of the verb is

7rr)yaivco.

4. gevpoo, I know.
5. o-TparovXa, dim. from errpara (via strata), a small

street, a bye-path. povorraTi, a solitary path, a bye-path.

6. p^p-okkXtjo-clki, from eprjpos and iKKkrjcria, a solitary small

chapel.

7. egafteXcpia, belonging to cousins.

8. gexcopa, separated from others, apart, prjva, like prj in

New Testament, asks a question.

15. pov, p6ve=p6vov, only, but.

17. 7rep7rareo>, iEolic form ; for irepnrareco. (peyydpi, the

moon.
20. fipepovvKTi, a day and a night.

21. Xaficbvco, to wound.
22. T£aKL£co, to break.

23. exOpdo-KvXos, a hateful dog ; from o-kvXiov (dim. o-Kt>Aa-

Kiof), a dog. art, a swift horse.

24. yiaraydvi. Yataghan is now an English word.

26. a§eia£a>, to be free, to let free, to discharge, to fire.

27. iganXava), to unfold, to stretch down. Kvrrd^co, to

see, to survey curiously ; from kvittco ; comp. TvapaKvirrat in

1 Pet. i. 12.

IV. fiaXovco (apiXXdco), to contend.

2. pixveo (piTTTco), to cast down, to send down.

4. yvpitjco (yvpos)
y
to turn round, also to return.

5. j3pe, a familiar mode of accosting, with somewhat of

contempt in it. Korais derives it from pa>pe.

6. £aK.ovcrpevos=i£., heard of, renowned.

7. pe x-,
enjoy me. Koviapyid. The inhabitants of

Iconium originally, but employed to signify wicked and

cruel Turks in general ; so Kondpoi, &c.
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11. yepoXvpnos, old Olympus.
13. paxovXa, elevated ground, a small hill, a rock ; dim.

from pdxrj=pdxls' fipvai (/3puco), a fountain.

14. yia.Ta.Kiov (from diaTaaaa), a rendezvous.

15. Trepvo) (7Tepaw), to pass away. Kind has irepv, which
he translates, " to return ;" but neither iraipva> nor 7repva>

has this meaning, " While the spring is passing away."
16. This line is ungrammatical, the verb yep-Lfa actually

governing the nominative, " The mountains are filled with
klephts, and the quarters (Xtpe'pm) of the klephts with
slaves." This construction of yepi£a) still prevails in the
vulgar dialect.

1 7. xp-i golden-feathered, with golden plumage.
19. Kpovco, to beat

;
(of the sun) to shine, Kpovs=Kpoveis.

20. {ecrTaivoi), ^ecrrdva), £eo"ra£c», to make warm. vv^o-

TroSapoi/, nails of the toes, from vvxt-ov=6w^ claw.

V. Taondvrjs or T^op-irdv-qs, a shepherd. The Charos is a

form of old Charon, who has kept his place firmly in the
superstitions of the Greeks.

2. 7tox is for ottov e'x« ; so in v. 25, 7ro^o> is for onov e'xco.

avrapa, a storm, dim. avrapovka.

3. po/3oXaco, to go down. eppo/3oAaye is the imperf. Kind
says the y is the iEolic digamma, without good reason,

though it is certainly similar.

4. (peat, the red cap with blue tassels, worn by Albanians,

Turks, and other nations. yiap7ra, from dp.7rds, a cloak.

o-rptppeVoi/, from arpicpco or orp 77$ci)=o-rpe<p<u. The meaning
of the expression here is, that the shepherd throws his

cloak upon his shoulders, perhaps with the sleeves hanging

over in front, the rest behind, in a careless manner.
5. j3iyAi'£a> (vigilo) to watch.

6. Kaprepco, to wait for.

7. koKcos tov, well to him, welcome.
9. cmLTL (hospitium) a house.

10. \j/oip.i (ylra>p.6s) bread.

13. yid, merely an interjection here. iraKeyj/op.e from
7rakeva). ae=ds, in.

16. -rriaad, with middle force, they took hold of each other.

avyr), morning, kovto, near. This word, as far as I know,

does not occur in ancient Greek ; but I find it in the name
of a place, Koi/ro7ropia, or, Short-cut ; Dr Smith's Diet, of

Geog., p. 201. yia>pa=yeOpa, dinner, dinner-time, mid-day.

19. abpa^ev, from bpaacrto, a for e being quite common in

augment. Indeed, the Neo-H. is fond of a ; hence such

forms as nposuvvas for irposicvvus, p-erpas for perpeir, &c.

20. fioyyi{o3 and ftoyydoo, to moan.
21. a^)o-e=a(pT7(7c, leave me.
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22. orepyiavlfa, to go out a walk.

24. ical x, and it does not become her to be a widow.
26. aKovpos, imclipped. ko.8l (cadus) the vessel in which

the cheese is made.

VL iXdcpi, akaxpiov, and aXacplva are all the same as e'Xa-

<pos. It is almost needless to remark, that this poem is

allegorical.

5. {eppd, on its left side.

6. ydpyapos, clear, limpid, vepdv, water. This word
must have been a very old one, as we find it in the name

11. Kap,va>, to make (as in Homer), to do. " I have passed
twelve years."

12. diroxTrjcra, I obtained; from and and Krao/xai. This
neglect of the force of and is rather strange. It is very un-
usual in Hellenic, but occurs not unfrequently in Hellenis-

tic, as dcpvrrvda), to fall asleep, Luke viii. 23 ; dcpopoiw, Heb.
vii. 3, also in Plutarch ; direx®) to have, to obtain, in Matt,

vi. 5, 16, Philem. 15.

14. pixva>
i
used absolutely, to fire, (tkotovoh or <tkot<0vg>,

to kill, a meaning which reminds one of the Homeric, " Kara
8' 6<p8akp&v Kexvr axXv'y," and similar expressions.

VII. 5. a-cuTevco (sagitta) to shoot an arrow, to throw a
dart.

6. pdwa, mother.
9. KdxTTas, contraction for Constantinus. 7rpo/3aXXa>, to

propose ; here, neut., to advance. XayxaSi, a meadow, a

valley.

10. ircayvldiov, a plaything, a musical instrument.

12. Tre6epd=irev6epd.

14. Kovvidros, brother-in-law.

15. kXcot^io, a kick.

16. (3picrKei=evpLcrK.ei. irparopdo-Toprjs, master; here, of the

builders of the tomb. /jLvrjp.ovpi, a tomb.

17. pa fto-fls, by your life ; ire is for elire.

21. <p0id£a> and <j>6idva), to make ready, to prepare, same

as cpTidfa. Korais derives the words from evdvs ; evOeidfa.

VIII. Goethe thought the description of Charon in this

song would be a capital subject for a painting.

1. PovpK&pco, to cover with dust or filth. Muller trans-

lates here,
—"Why do the mountains stand in mourn-

ing?"
. , .

5. <T€pvei=o-vpvei=(Tvpei. The imperative arvpe is some-

times used as the ancients used aye. air efiirpoo-rd, in

front.
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6. 7raiSo7rouXoi/ (dim.), a child. aeXXa (sella), a saddle.

dpcStaw, to arrange.

8. Kovevco, to halt at a place for the night. xQ)Pt0V>
a village.

9. \i0api£o, to throw stones.

10. XovXovdi, dim. XovXovMki, a flower.

13. dvhpoyvva, husbands and wives.

IX. 5. crrjK, rise, from (rr)Kco=(Tr)Kava), d(pevTT)S (hence

efiendi)=ai<0eVr77y, master ; an ancient meaning.

6. crwrp., our company ; a Hellenic word.

7. €fji7ropa, I am able.

10. dpyvponeraXov, silver shoe of a horse.

13. appara, arms.

14. The gen. is strangely used here,—"that you may
bring them to my own people ;" and so in 16.

15. pxivrvXi (mantile), a handkerchief, or such like.

X. The song of Dermis ; not by Demus, but about him.

1. pdTia=6ppaTia, eyes. 'pop<fia, for evpopcpa.

2. ypappeva, Muller translates, painted ; but the true

meaning seems to be, black, as though covered over with
ink. <fipv8ia is for 6(ppv8i.a.=d(ppvs.

10. (SiXaeriov, a district or province.

XI. 1. 'j3yrJKav=iK^r]Kav=i^€(3T](Tav. aXoyov, a horse. Comp.
Constit. Apostol. Lib. ii. c. 57 ; and in Daniel, Cod. Lit. vol.

iv. p. 16. Kkecprais is nom. pi. kot^lkl, a goat ; Kar^iKaKiov,

a kid. nave, they go. mvpevos; oh, wretched mortal that

I am ! lit. burnt, but now used as an interjection expres-

sive of misery. So /3cu is an interjection of misery.

2. Kapbdpa, a vessel in which the milk is put ; a quarter
measure, probably connected with quartus. tt^oo or 71-7770=

jrrjywpi. <p\oyepa, a flute. Hesychius gives the meaning
of tf>G)Tiy£- <p\6yios av\6s. Scarlatos has a note on this word,
remarking that the ancients were ignorant of the various

kinds of wind instruments now used in Greece ; or if they
were not, they did not distinguish them. " We," he says,
' are forced to name them, not only (fxkaovTrjs (flute), and
K.\apiveTTa (clarionet), which come from Europeans, but
£ovpvds, prjo-icdXi, &c, which are peculiar to Asiatics." (pX.

is an Asiatic instrument.

3. Xayiapvi, bell-wether, darjpevio, silver (adj.)

4. Ka\ va, k. t. X.,—" Would that some one would." e'£ap-

pariovui, to disarm.

5. Travayia, the all-holy, i. e., the virgin. 7rai8cua>, to chas-

tise, to punish, as iu New T. Be vd -v//-., Kind translates,

—

" I will roast a lamb until it falls from the spit ;
" but I be-

lieve the right translation is, " I will roast a lamb [so large]
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that it shall fall from the spit." dyiopylov, of St George.
Xoprdo-G), I will sate myself. gecpavTava, to feast, nom.
sing. pres. part.

XII. 7rup. id. Kind says he does not understand the
exact meaning of these words, and gives a rather strange
translation. The words evidently mean, " laid the founda-
tion of its tower." The nest of the swallow is very like a
tower ; comp. Arist. H. A. ix. 7, who speaks of the ctkjji/o-

Trrjyia ttjs x€^ l$6vos.

4. cj)ke(Sdpr}s, February.
6. ttovXlov, dim. ttovKclklov, a bird.

7. kXcoo-o-w, to brood, to hatch.

8. K07rdhov, a herd.

11. naycoTr], frost.

12. \ao-7rrjpos, muddy.
13. Trpir^ an interjection, march forward I

XIII. 1. dyapiov, an unmarried young man ; probably
connected with Kopos, dialectic forms of which are Kovpos

and /capos.

XIV. In Macedonia and Thessaly, when the country is

much in need of rain, children form processions and go
through the villages, headed by one of their number with a

garland on its head, This child is called irepirepovva.

4. Kap.ct.Tepr), good for work. >

5. pndpa, a pool.

7. Kovrorovpo, a vine-stock. KciKaQ^KaXados. The mean-
ing is : May each vine-stock produce a basket-full of grapes !

8. raydpiov, a sack or bag.

9. yid vd, in order that. o-Kafa, to burst (with anger or

vexation). dXevpds, the miller, from akevpov, like tyapds

from \|mpi.

10. aKpifid, dear, because he does not sell dearly ; be-

cause his prices are not high.

XV. Nawdpicrpa, lullaby ; said to be derived from a con-

traction of 'ladwrjs, expressive of affection, like the Scotch

Johnikie, Jockie.

1. "Do take it (the child) from me. I will place three

watching places for him : three watching places will there

be, and three watchers in them." ptyXcu = vigilse.

3. [SaWa is simply, 1 put, as it is often used in the New
Testament.

4. Kvp for Kvpios, and equivalent to our Mr.

5. fiaaikeiKo signifies, when applied to the sun, to set.

7. The mother of Boreas speaks to him.

9. avyepivos, the morning star.

12. Kovvia = cunae.
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Neo-Hellenic Poems.

Rhigas.—I. Qovpios, a Homeric word, means now a war-
song. This song was translated by Byron.

2. KOKKcihov, a bone. eVraXo^oi/ is Constantinople.

3. ^vinrqcrov, awake, from i^vnvoi), to awake.
4. navroTeivos, an adjective formed from ttclvtotc, and per-

haps should be written navroTivos, unceasing, everlasting.

i^aKovcTTos, celebrated ; occurs in Hellenic, but not exactly

in the same sense.

4. /3ovrc5, to dip, plunge, dive.

II. 3. a7TT]\ia=(r7rr}\ai,ov.

4. <Ticka(3id, slavery.

5. d(f)iv(o—d(j)LT]fii.

10. vToxd£ojj.ai (in a sense slightly different from the

ancient), to think, to consider. yjrevco, from e^eco=e\^a),

to boil, to roast.

16. Ka8p€7TTr)s, a mirror.

21. eXa (imperative of ekavvco), and e'Xare=eX0e, eXtfere.

23. npoicofjLfievos, instructed.

24. opto-pos, a command. ,

7rovp=el7rovpev^€liTa>p€u.

33. irkaveBco, for nXavrjdco from irkavdco.

34. rdgipov, vow, solemn promise.

51. 6(piKid\os (official), an officer.

54. (povvra, tassel.

56. o-^aXtora, secured ; from da(pak[^a>.

57. Kcnrkdviov, a tiger.

58. ^(prepiov, a vulture ; seems to come from ck and
7rrep6v, the bird that plucks the wing off others.

62. xaH-°s> destruction ; from x^vco.

65. dadeptov, dragon, drake, kite.

69. dppdba, army, or navy.

76. do-TpoirikeKi, thunder, or lightning.

80. tottiov, cannon.

91. yXt/rcoi/cj (from e/cXvco), to free.

Christopoulos.—I. 10, " And even into the eternal re-

gions below the earth thou," &c.

17. KaravTw, to happen, to become ; nearly the same as

ylyvopai.

18. 6ktyr]=6ktyis ; so in next, Xe£cus=Xe£eis.

II. /3apeXXa,barrel.

4. tovkokov, in vain.

13. 7rpa(Tivi£(0 (from the ancient 7rpdo-ivos), to become
green.

17. Kakapdpi, ink-bottle.
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18. Kavdra, cup, brimmer. KovdvXi, pen. Kpovrr/pi, a
large vessel, a wine cooler. Scarlatos gives this as an English
word; but it evidently comes from e« and peo>, just as

Kpowos.

20. yaftdda, a goblet. Scarlatos again calls this an English
word, as if every drinking name belonged to them. Kavdra

is a two-pint measure, yaftdda, a large vessel from which
the seller draws his wine.

24. rvXos is the bung-hole of the cask.

Tantalides.
2. ifiyd£r)s=el3ydv<0=iK(SdWa>.

3. rpeWaivofiai. I become mad. 7rpcoreiv6s or 7rpa>n-

vos, belonging to the former times, an ancient, old-fashioned.

d\\d£co=d\\d(rcr(o, to change.

4. [SaarlXeia, kingdoms.

Ypsilanti.—4. (pcoXid, a nest. <pa>\e6s, in New Testa-

ment, is used for a fox's burrow.

13. iykvKo^ovaa, (from ykvKvs and £aa>), I lived happily.

16. Trovpvb Ka\ fipddv, early and late.

19. yepdia=Upa£.

22. Karaprjpdfa (eprjpos), to make desolate.

24. raipi, friends ; from irdipos.

25. Kovpacrpevos, wearied.

A translation of this very touching poem will be found

in the North British Review for November 1853.

Alex. Soutsos.—This song is taken from his 'Egopio-ros,

a novel.

1. okoeva, continually, always. K' iv a yvpco, "and while

around me I observe nature mourning."

2. The first two lines seem to be suggested by Byron,

Childe Harold, Canto iii. 22.

3. 7re6dvr), from dno6dva>=dTro6vr}(TKa>. Last line ;
" Was I

loved 1 That is enough for me." Comp. Schiller's "Ich habe

gelebt und geliebet."

Rangavis.—1. fipdxos, a rock, precipice. ire(pra>=nliTra>.

geo-nadova), to draw the sword.

4. jBoi^o), to buzz, whizz, rpopdpa, fear.

5. rpayov&co or rpayabea, to sing; hence rpayovdi, a

song.

Perdicaris.—\€L(Bd8i, a meadow.
7. Xrjapoveco, to forget.

12. irpos7ra6ea>, to endeavour, attempt.

Helena.— rjpepia is sometimes written kprjpia.

9. rjXiaKov, a balcony.
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GENERAL EEMAKK.

Throughout the whole of these notes, I have been much
indebted to two works by English scholars,—the Lexicon
of Liddel and Scott, and the Grammar of Jelf. The Lexi-

con the student will find contains all the peculiar words
and forms not mentioned in my notes ; for the writers

have thoroughly studied the Lyric poets. This can be said

of no other English Greek Lexicon that I know ; and, in-

deed, Liddel and Scott have produced a work honourable
to English scholarship, and accurate to a wonderful degree ;

so much so, that, while it would be easy to point out hun-
dreds of mistakes in other books of a similar nature, I

know only of one or two in this (on aTvapevOv^rcos, M.
Anton, and oIkoctltos in Babrius), and these very pardon-
able. I have referred to Jelf "s first-rate Grammar rather

than to the Porsons or Walckenaers who originally discussed
the points of syntax alluded to. This saves space, and is

really as profitable.

Bergk's edition of the Lyric poets is the one to which
my references are made.

EREATA IN NOTES

In p. 180, in vii. 3 and 17, destroy the period after riKetrrj.

In p. 185, in v. 425, the passage from Ecclesiastes should be sepa-
rated from the Greek verses.

In p. 186, in v. 15 of Alexander, read Phobii.

In the note on Crinagoras, p. 188, x€P™v must be written, or the
adjective placed in the dual.

In note on v. 58 of Simonides, p. 193, correct the accent on 7rept-

rpefxei.

In the scolion 7, p. 209, insert " the" before " mind."

FINIS.

BAIXANTYXE. PRINTER, EDINBURGH.
















